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WINR OG L 10 N O sustis buons Prencipi dopo le con-
EIRNER semplasioni delle cofe dinine , e dopo i per fievi de §
; boro S3ats, dilettar gli animi con alcune hore di
% quelle bonorate yicreationi, alle quali fino dalla_,
% N asurainchinatise quelte bore V. E. ( com'é fa-
ma ) le fuole &effé wolte [pendere 4 diporso con le
Mufe , 6 con alcuni intendenti di regole Poetsche,e perche auuiene
- salbora s che col ragionar fouerchio fi apporsi noia & ifignori , de
Jfiando o apportarle fempre , quanto per me fie poffibile, dilettasio-
nese non fafiidio.ba penfaso farle wn prefentse di cofasche santo par-
Vi di Pocfia quanto @ V.E.piace,e guando comanda b ¢ queff Arte
Poetica da me tradotta,br efpofta; ¢ con wna altra buona ragione
;5 appago di quefbo mio penfiero , percivche bauendola prima Ho.
T 3 rasio
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yatio adornata co’l nome di Lucio Pifane Cuffode della Cittd buomo
Confolarese Poetaye col nome de figlische furono dostiffimize difcen-
denti da Numa Pempilio fecondo. Reé di Roma,mi perfuado , che f¢
boggid: vine(Jé il desto. Horatio, i come prima la dedico a quei f5-
: gnari Romaniyche dal deste Re dipendeano, e che della Pocjia fidi-
Zettauanos cosi hora la dedicarebbe a V. E. e.perche bila fua origi-
we da Slirpe R egale,e perche non vi éaltro Prencipe che fiacotanto
delle Mufe amico,e con S grande animo fauorifcay &= effaltii Poe-
ti ycome ella f& . Oltre ¢he da tussii buoni fignori , e di Spagna, e
d'Italia ellz éamata,dos ammirataperle fue rave virti,e R egali
astiont,delle quali /& vede efferle ffata larghifimala mano di Dio,
Jegno euidete,che dellaglorsa Celefte ke ba dato arra.Saggiunge 3
queflosche io fort tanto dewoto feruitore dellx cafa di V.E.per il buon
gonerno fatto a quefto R egno dall [Vustriffimi, & Eccellentifimi
fignorise Don Fernando [uo padre,che fia in Ciclo , e Do Frange-
oo fuo frasello, Ambafiiatore alprefense per la Maefta Cartolica
appre(fola Santitd di Papa Paulo V. che non mi fousiene daltro
Heroe,d cuibramaffimofirare fimile affesto di riuerenza , e di de-
notione . In tantoba prsego, che snzexnandofs pits conla mente @
quel, che sosworwes poser fare per fodisfat tione dell amore, ¢ fe>ui 1%
che le porsoyche 4 quello ch'fo faccia, /5 degni gradire que/fs mio dos
n0 con quella magnanimita che & propriae naturale delfio [angue
Regale,mentre bumilmente inch'nandomi le faccio riuerenza aue
gurandole,e pregandole da Dio felicitd,e potenzia eguale allagrane
dezza dellanimo fuo. In Napoliil diprimodi Luglio 1610a

DiV.E. | |
ljumiliﬁmo,c deuotiffimo feruitore,e creato

Scipione Ponze.



Scipione Ponze 4 i Lettort.

=} A vinDo noitradotta,& efpofta I'Arte Poes
3} tica di Horatio, Ia quale per la ofcuritd,ches
in fe temeascra intefa da pochi, e flimata da
tutti , habbiamo ¢letee le flanze regolate dél-
'ottava rima attiffime d fcriuere foggetti co~
tinuati,e dolciffime per le confonize delle ri-
% me : percio che i verf fciolti, che piu facili, e
» =>4t pid commodi fono d ridurre 2 fine ogni nrate-~
O - riz,non fi feggono con molto'gufto,fe mon nel-
Ie Tragedie,& Egloghe.Habbiamo anco aggiunto ne’ fuoghi pid dif-
ficili,e neceffarij 1a fpofitione, & acteftando in molte parti Virgilioy
& il Taflo per maggiore vtile e dilettatione di chi Jegge. Pertanto
apparteneri 4 coloro, chenon fi fdegneranno leggere quefta noffras
fatica,di riceucre con grato animo quello, che Joro porgiamo,e eg-
ger prima,e poi giudicare quel che ne fentasoy the potrebbe auenire -
éfe 'amor di'me fteflo non m'inganna)che vi trowaffero cofa vtile in-
eme, e dilettenole perlintreduttione delle regole Poetiche, quan-
tuhque in ¢id io habbia peraventura pofsuto fare I'véficio della Co-
te,la quale nonragliando da fe,agnzza il ferro,e fo-f2 ateod tagliare,
O efser fimile 4 colui, che di notte portando il lunie aceefo in manog
d fe fteo poco givva, e moftra fa via 4 gli aleri. N& mi [degneré fe
alcuno vorrd biafimarmi, in queft’opra) poiche fi é tronato ancorz.,
¢hi hd detto male del Tafso fume della noftra linguz cosi ne’ verff,
come nelle profe,né il Bembo padre delle buone leetere,né il Petrar~
ca iftefso fono ftati ficuri d’efser rifpettati dalle mordaci lingue : che
pit dir6 ? hebbero detrattori Homero,e Virgilio. Quefti fono alcuni
huomini di peruerfa natura,i quali fi fanno 4 credere doueracquiftar
pome di letterati fol con dir male dell’opere altrui, fenza mofirar
mai delle loro alcuna,che buona fiase con gli occhi di Argo, e di Lin-
ccovanno cercando i nodi ne i gitmchi, € Talpe fono ne t propri loror
difetti - ma perche il ragionar di coftoro', de’ qualipoca ftima fac-
¢io, norr m'imbratti il foglio , priego voi benigni Lettori , che fe avai
vi abbatterete in quefle perfone di st mala qualitd , le quali non tro~
‘nando,come fpero,cofa,nella quale fipofsano appigliar giuftamente,
pur fpinti dalla Jore natora farino ogni loro isforzo per appiccafi §
qualchemndo,e dirdno forle;che 'opra non ¢ miayma di Horazio,ligd -
fpodiace,che mia puo dirfiin Gfta lingua,si come di Terentio i disan
. asey




efserle Comedie,che da Greci tradufse,efsendo fer itto nel titolodel-
i'Andria,che tradufse da Menandro,7ora graca ¢ff Menandruye nel-
UHeautontimorumenos (imilmente, Greca ef2 Menandru, e nelFor-
miane, 7ota greca Apolodors, ¢ Giouanni Calpurnio huomo di chia-
53 fama dice,che Terentio ftimo acquiftare maggior lode in tradurre
le comedie Greche, che in comporre le fue proprie L atine,e cosi veg-
giamo,che non han meritaca picciola lode1 Latin; , che tante opre di
Greci tradufsero, si come diremo in quel verfo . N/ intentatum no-
d3riliquere poctasné poco honore fi ¢ ateribuic o al Dolce,all’ Anguil-
jara,& al Marretti,che le Metamorfofi di Ouidio hanno tradotte inw
ottauarima,cda Latine noftre 'han fatte : il fimilc i puo dire di Re-
migio Fiorentino , che I'epiftole del medefimo Ouidio hd ridottein
werfi {ciolti nella noftra lingua,e di aleri eccellenti ingegni tradutto-
ridell'opere di Virgilio : oltre che Horatio (diafiluogo al vero )é
Pocta fenza forfe piu difficile ad efser intefo , € principalmerte nclla
" prefente Poetica , cheé la principale opra che habbia fatta ; la quale
mentre habbiamo tradotta in ottaua rima,ci fiamo ingegnati, quan-
o pernoi & ftato poffibile,di renderere il fenfo al fenfo,la claufola,al-
1a claufola,ela parola alla parola,con fare, che ogni ftanza fenza in-
terrompimento habbia il fenfo compito, e cosi ci fiamo imaginati di
far cofa grata 4 cucei gli fpiriti geatili , ¢ purgati intellettiy in darla
fuori nella noftra dolciffima lingua,feaza dilungarcidal tefto Latino.
Viucte licti,& in gratia di Bio.



IL PROEMIO.

3 ER Pefpofitione di queR’opra fei cofe i dourebbero notare,
¥ Lavitadel Poeta.lltitolo dell’opera.La qua'itd del verfo.L'in-
tentione di colui che fcriue. Kl numero de’ libri,e la fpofitinne,
Ma perchela vira del Poeta nel principio de’fuoi verfi @ ftats
manifeftata per Pietro Crinito Fiorentino,e per Antonio Man.
cinello,hora indarno farebbe da noi rifcritea. H titolo dell'opra
€.Ammaceftramento dell’Arte Poetica di Quinto Horatio Elac.

e Y €0l i Pifoni . Per la cuiintelligenza @ da fapere fecondo dice
Diomede,che 'a Poetica & compofitione con mifura di narratione finta,& vera,com
pofta con rima, & piede conueneuole, accommodata ad vtilitd,e dilettatione. Ma @
diffsrenza tra Poetica, Poema,e Poefia, perche Poetica s'intende I'arte ifteffa, 'Poe.
ma ¢ 1a parte dell'op-a, Potfia & il teflimeato, che fi f jnfieme, & il corpo di tutea

Popra fatta,come I'lliade I'Odiffea, 'Bneide , 1a Gerufalemme liberatz . Nonio cos

diftingue frgyPoema,e Poefia,che il Pocma dice efler picciola inueatione,che fi efpri-
me con poche parole,e la Poefia effer 1a teflitura vaita de’ fcritti,e I'opra tutta e co-
stchiameraffi tucta I'Iliade; Poefia; e 12 defcrittione dell’arme d'Achille, Poema: ma

Quefta differenza nons’offerua . perche Poema fi dice hoggi va'opra di Poefia ben

offeruata,e cGpofta,come la Gerufalemme. Veramente la Poefia celefte dono, niea-

te altro &,che imitatione, fi come con propria,, e vera diffinitione ciinfegna Arifto-
- tele, percioche I'vfficio del Poeta & d'imitare le attioni degli huomini, & 1] fuo fine &
fotro leggiadri veli di morali, & vtili inueationi dilettar Fanimo di chi legge,inafcon-
dendo la veritd forto dilettenolifimi colori, adombrandola col vele di belliffime.s
fintioni,e celehrandola con I'altezza de’ verfi, e fpargendola di foaui parole, la quale

virtd tanto pidt € grata,quanto con maggior difficaltd, & fatica de’ leggenti fi ritroua .

B perche della defcrictione della Poefia ragioneremo pid diffulamente appreflo,fi<o

me fea gli aleri ln?f.hi in quel-paflo Syluefires bomines facersinterpre/q; decrum, aella_,

ftanza 92.hora pafliamo A dire delle maniere de’ Poem.le quali fono tre,perche one.-
ro fard il Pocma attiuo,d imitatino,che i Greci dicone & peppatinor: cicd drammae
ticon,8 u:wrrmor: ciod mimeticon: ouero narratino,d dichiarativo,chei Greci chis.
‘maao iEnywmmer: ciod exegeticon, dmersyuzner: ciod apologeticon: omero come
mune, 6 mifto,che i medefimi dicono xamey ; ce=non,0 wryoy; cioé micton.! Poe.
ma Drammatico, ouero attiuo 2 quello nel quale parlano le perfone fole , fenza inw
terpofitione alcuna del Poeta,fi come fono le Tragedie,le Comedie,e I'Egloghe ps
®orali appo Virgilio Tityre tu patule, Dic mibi Damcaeta, e Palire, € come fono a ppoi
oftri fcrittori lafauola bolchereccia del Taffo,detta I'Aminta, 1a Tragicomedia pae

Rorale di Bartifta Goarini detta il Paftor fido,& altre,n0i ancora con quel poco d'in~

Ecgno, che ci flato conceduto , ne babbiamo compofta yna detta I'Alefh Forfenna-

to . Norail noftro ragionamento ripigliando dico »_che quattro fono te maniere del

Poema Drammatico appreflo i Greci. Tragica,Comica,Satirica,e Mimica: A poiRo
mani quattro altre Pratextata, Tabernaria, Atel lana,& Planipes, fi come 2 (o Inogo
fi dichiarerd . L'exegeticon,d narratino, @ quello,nel quale parla il Poeta folo , fenza
1aterrompimento di alcun altra perfona, nella guifa, che fi veggono itre libri della_,

Georgica,di Virgilio,e la Kﬂma parte del quarto,te fpetie di queito fono tre,chei Ls

tini dxcon9 Angeltice,Hiftorice,Didalcalice : ¢ioé fentectiofamente, Hiftoricamen.

te,¢ Doterinalmente : Angeltice @ quella maniera con 1a quale fi fcriwono le fenten.
. 1ee
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re : Hiflorice 2 quella conla quale fi compongono le narrationi, ¢ le genealogie : Di-
dafcalice @ quella con la quale fi coniprende la Filofofia, come i Libridi Varrone ,di
Empedocle,di Lucretio,anco I'Aftrologid,come di Arato, e di Cicerone . 1lcaenon,
© commune# quello, nel quale parla il Poetaifteflo, & vi-s'mtroducono ancorale
perfone,che parlano,fi come & {critta la Iliadege tutta 'Odiffea di Homero 4 'Eneide -
di Virgilio,e la-Gerufalemme liberata,che forfe non ¢ inferiore.d quefte in parte niu-
ma. Lefpetie di quefto Poema fono due,la prima Heroica,come I'lliade,'Eneide,e la
‘Gerufalemme,la feconda Lirica fi come di Archiloco,di Horatio , ¢ nella noftra lin-
gua i fonerti del Petrarca ,; editantialtri, anco I'klegia, come i Fafti di Ouidio , de’
«quaki tuttia fuoi luoghi pid ampiamente trattaremo . Per la defcrittione della Poeti-
«<a fi dee al‘c{unto notare,che la materia di coloro,che fcrinono# ditre modi, ditre
modi e lo flile, di tre principalmente il decoro, di tre la qualitd, e ditre il fine.La ma-

. - ‘teriad ditre forti degta con quefti nomi, Argomento, Fauola, Hiftoria , de’ quali tuttd

pil diffaameate diremoin quel luogo . Sumire materiam vefiris  qui feribisis aquame

* Xiribus egc.doue ancolealre cofe quileggiermente toccate i {picgheranno.Laqua«™

1itd del v erfo 8 dal numero de’ piedi Bflametra, dall'a-gomento ¢ dottrinale , dallo
ftile & mediocre. La intentione dello fcrittore € ammaeftrare i Pifoni, e ﬂi altriRo-
maniall'Arce Poetica,accié che fcriuano dottamente, & emédino gl feylti, percio-
che difpiacque ad Horatio , che vn'arte cosi diuina , & asi gbc’hi conceduta, fiads
anti igneranti cosi temerariamente viurpata. Dice oltre d <10, che i Greciperla
diligenza vfata nel'ammendare fi antepongono 3 i Romani. Diquanta flima fia
T'Arce Poetica, & il nome di Poeta troueraffi appreflo . 41 numero de’ l:bd quinon fi
sichiede,percioche @ vno,né molto gride, mada tenerdiin grand'iftima per la digni-
£a dell'vnione,impercioche hi in fe grandifima commodita, & affaiffime delitic,ha-
uerdo cosi condita conle fue facetie vna ortima dottrina,che diletti,e nutritca com
modameate. $ono z!cuni,, che dividono queR’oprain cinque particelle , nella primg
delle ?ua.lx diconé,cheil Poeta fRerpe i vitij, 'nellafeconda inlegna if decoro delle vo
ci,nellaterzadimoftrala qualitd delle materie,& i decoridelle perlone,¢ le loro dif.
feren;e,anco le materie de i Poemie gli innentori;nella quartatratta de i rapprefen
tatori,e del modo delrapprefentare 1¢ fanale,e come fi ridotto 4 perfettione, e nel-
1a quinta efforta al diligente corregimento: La prima & nel principio,Lafcconda cos
miacia in quel luogo. Swmite meteriam. Laterza iui. Resgefle Regumg; . La quartg
in quelverfo. T'ibia non vt namc, La quinta oue dice. Nilintentatum noftri ligucre Poga
sa: le quali particelle,benche non totalmente fenza alcuna mefcolanza,pur il Poeta
Se fegue per ordine. Eteflendo quefle cofe prima notate vegniamo alla traduttione,
& alla fpofitione. [ T T
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s - LARTE POETICA

Stanga prima. :
S‘V N pittor vnole 3 capo di donz:lla HV?&:} e °:|§f§“;¢'“f“‘i
Giungér ceraice i deflriero, emefce Imfgere A velit » & varias
Diuerfe piume in qii-fa parte,e'n quells - inducere plumas.

A' i membri upcbliv,ad wariar pii accrefsez. Vndiqs collaris membris,

Siche ladonna, cbe’di {apra ébella o 'ﬁtu tal:rpii;er g‘:_m:; e
. . . K y KRR C
.Stoltamerge  Fnifea’in brutto pqﬁ'h. ) omofs ruf:":é  mlier
Ammefo d riguardar le membra,c'l 0ifo, Qatum admiffififums

Potrefie voi sesicr SIGNORE sl rifa? . - sp:eneanis amiat? -
: S N N T I ‘
N quefta prima parre il Pocta volendo infegnarci I'vaione dellas
- X fauola,qbfa.nsceflyripfvima 3l Poeca imicamdo-vardiligencé,enons
pigro agricoltore,diradica I'herbe nociue,ciod i vitij , ¢ glierrori,
prima che femini ['veil {enenza, dico 'arce della buona compofi-
tione,e da quel vicio coimincia,nel quale il primo, ¢ percio grandif-
fimo errore auuenir-fuole, percioche ( fecondo il deteo del Filofo-,
fo) wn picciolo errore rigl Brintipiosduenta grandifimo nel fines.,
comincia dicd dalla malaaccumntatione , tome farébbe Pammaf-
far varie,magericy per le quali non pudnl Poema hauer vnione; e
corrifpondenza,8 11 fommo ornaimento d’ogni opra‘é,che ella fia
d’vna forma corrifpondeate,effendo bene oficruata Ia proportione
di tutte le parti, e percio 'vaiuer(a opra d’fddio ¢ chiamata Mon-
do,cioé ornaneato;conciofiacofa, Ehe eflendo budna ciafcuna fua -
_ parte,il tatco poi vaito ¢ mokro migliore, it ehe ci dimoftrd 1o Spi- ¢
‘rito fanto per mezodi Malfenel principio del Geaele, douedi cofa
per cola,. fidice, Etoidu Deiss.quid cffee bomum,edell’vainerfo,
Viditq; Dents cunéta.que fecerat, 7 erant valde bona. doue i ag-
giunge notabilmente la-particella ¥ a/de, perche effendo ogn1 par-
te da fe ftefla buona, tutte poi vnite erano molco buone. Adunque
colui, che hi da comporre vn poema , dee d guifad'vn architetto
miforar con I'animo tutea 1a fua materia, accio6 che perfectamente
offerui la buona difpoficione della cafa, 6 edificios cioé 1a regola
di rutta 12 compofitfone, al che Menandro poeta Comico aterabul”
tanto,che hauendo quellatrouaca,e conceputa con lamente,fi glo-
riaua d’hauer ridocea al fine 12 Comedia, percioche efficadofi quel-
~ Ja primieramente ben comprefa , facilmence I'arteficeé , fe non fard
ignorante affatto, cuiterd il detto errore.: S'agginage d ¢io , che.
Marco Fabio Quintiliano nel libro ottawo, nel capo de ornatu co-
sidice,Sore/mas appellatur guadam mifia sx variavatione linguas
. . rum
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gum oratio, vt fi Atticis Dorisa, lonica s «Aeolica etiam dicta con-
Jundas . cioé che mala accumularione fi chiama vo ¢erio parlare,
di varia ragione di lingue mifchiato , come fe con fe voci Athene(@
confonderai le Doriche,le Ioniche, ¢ I'Eoliche,0 ¢on le Thoicane le:;,
Siciliane, e Napolitane come fece Dante 5 al quale ¢.4mil yi-
tio appo noi,fe alcano in gran copia mefcolerd leparolcaltegonie
bafle , e anciche coa le nuoue, le poetiche can Ic wlgari, , perche’
quefto anco , noa folo I'ammaflar varie materi¢ ¢ vn.moftro talg,
chenge Horatio finge nella prima parte dellibro dell’ Arge-Posti-
ca,dicendo Humano capiti ceruicem pidlop «quinam, (g . . 1,
Lapireura ¢ imicacione della Natura , alla quale, fe non gorrifpoodg,
fard vn pertento,non vn dipingimento, dice adudque , che'mouerd
rifo vn Pitrore , {¢ moftrerd vn quadro doue habbia dipinta yna., .
imagine , che habbia il volto di donna, il collo di cauallo,, il corpo
.couerto di piume,¢ finalmente i termini in coda di pclee,1a medg-
fima ragione ¢ ne] Pocma, che, fe non fi corrifponde bene da ogoi
parte, meritamente dee effer difcacciato conrifa , € con fuono ‘;i
-:mani . Ma potrebbe qui nafcere vn dubbio , fe il Poeta vuole inl¢-
‘gnarci I'aree poetica perche parla di piteura? rifponde.che molto 4
Ppropofito paragona la poefia alla pittura,conciofiacofa,che il poe-
ta null’alera cofa &, che vno parlante dipintore , & all'incoptro il
dipintore v mutolo poeta,l'vno,e I'altrofigura i pacfi,le forme, le
fpetic , I¢ bartaglie,lc fquadre,il nauigare,il moto de gh hucmini,
e delle fiere, onde le cofe,che fi dicono, e fingono dell’Inferno, Ci-
ccrone.chiamg parcenti de’ piteori, € de’ pocti , ambedue dipingp-
no, ma il poeta piti felicemente,i cui colori ron s'inuecc hianc,per
lungo andar di tempo,non fi cancellano per tempefle, ron fi gua-
ftano per alcun impeto, ma per I'etd, fi come I'oro per 1o fucco,fi
fanno pid preriofi. - o . e

PEER

_ s (.
Magnanimo Signor credi che fia’ T
S‘tgmtle un Izb{'o 4 mufiro tallf difforme, . C'f;': f,::fﬁ:" ﬂ‘ﬂ tib“‘z
Se'ntuttalopraun bellordin non fis o L 0 Lo, )
" Corrifpondente.c flan vanele forme, ' P;’g'::"zzn'}afv‘:s; ue
Si come i fogni a'buom ¢b'infermo {}ia, ' ’

' Siche’d prancipio al fin non fia conforme, ~ TinBERU fpecies, vtocc
N¢ dbrf’a'gqaf:ta',n'e‘/’d ‘un tﬁom’, 4 (fuore. PEROCCCipUE VA
 C'bor bafo,hor alto, bor portan dewsra o boy Reddaturforma.
Qui ncn bifogna altra efpcfitione di quella che s’¢ fatta difopra:non
_ dicendofi altro con quefta comparatiofie, che vn poema finz'crdi-
' A 3 ne,

N
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ne, & il cui fine non rifponda al principio fard fimile al moftro de:
fcriceo fopra,& 4’ fogni de gli infermi. '

A 3 : S :
Sempre bebber poteRa faor di temenza - Pi&oribus, atq

11 pittor,€'l pocta ambi cguasimente poetis ,
D:bbvn'imritm/b ordir{:‘om‘ban potenga. Q‘;ﬂ':;f,:"::&‘gfmp <
A’ lor voglia @iagar ¢id c’banno in mensé.  Scimus; & hanc veniam pe
B’ noto queibo: ¢ silarga licenza timufq; damofys viciffia,
Chiedendo diamo i vicenda fouente; 5“.’“?‘ ve plac 'd"‘:-“““

AN SN . immitia s noa
M nen Bia il fier co'l mite,d fan compagni o 0 seminen
. gelsse s ferpi , méle sigrive gli agns. tus: tigribus agoi .

Pone Horatio vna tacita obiettione 4 quet che fi é detro di fopra,

200

"gli agnelti :it c

perche potrebbono matlti dire,che i Dipiatori,e i Pocti pormo fin-

‘gere d voglia loro ; ma rifpondendo 4 quefta obicttione dice, che fi
concicde 4 i poeti licgnza di fingere c1d che vogliono, pur, chele

-¢ofe fince coftino di modo, che d’vna medefima forma fi corrifpon-
dano, n¢ ﬁcong:’un gano i ferpenti con gli veeelli, né con le tigri
f4 vn poera, quandd mefcola e cofe fublimi con

e bafle,le anciche conle moderae,le poeciche con e piebee .” Noa

fenza feetta hi pofto it Poeta gli animali, che net cefto fi leggono,
percioche ¢ ferpenti fono detti dal verbe latino Serpere.che ¢ Fan-

" - dare co’l ventre per teera, & il ferpe affatto va perterra,e gh angel-

EEt ]

1i detti fono dalla voce latina Aues, perche fenza termine di viz
volaao in alto, & ouunique vogliono : intende adunque per quefli

“ Iinftma, e [a faprema maniera déi dire : mot vi & animale pic fero-

ce,o irafcibile della tigre , ma allo’ncontro Fagnelto ¢ tanro ,im-

" ‘belle, ¢ manfuero, chennlla pit ; per quefte duc fperic d'anims-

ti intende dunque le cofe grandemente fra fe repugnanti, fi coms
per lo ferpe, ¢ per Faugello i carateri di graa Jaoga differenti .

« Lavegelajche dalscflo disutte tre e fTanze fiesna équefla.

#hi hd da comporre qualfivoglia opra,di si fatto modo penfando tro--

merd tucea Ia maceria, & hauéndola col penfiero trouata Fordinerd,
& ocdinata I'ornerd , che nonmica vi fia cofa moftruofz, & repu-
nante, ma cutce le cofe fiano fimili , e corrifpondenti in fe ficfle,

‘Fre cofe adunque primieramente fono neceffarie , I'inuentione df -

tutga la materia,l'ordine aceoncio della inuencione; perche te cofe
da narrarfi aleramente fi collocheranno nel poema , & altrimencd

* clla hsftoria,e Vornamento dell'ordine,douc i hd da hauer riguar-

all'¢legaaza, & al decoros -
£oallcleg Ud)% 3l » dgrar

.o
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A’ graui alti priveipij fefio vans Incepris grauibus pleruns

sunt'’é digreffion che bella appare: poue, & magas profefis
Coine fe fia defevittodi Dians - ety hus.& al g

11 facro bofio,8') fanguinefd altare, - Afuitue pannus: can lu-

O' d'acquavn gire in piaggia amens c piana,  cus,& araDianz,
L‘{u do/ce mormorando }cfrm al Mare, u.!"r':%';::g’bi:g’?g‘rl::
o ﬁ‘,p’”gf l"d‘ b""!é '1 Rb‘”.) Aut ﬂumen Rhenm’ ‘“

C'bandsi mitls vaghezze adorno il fene. plunius defcribitur arcus,

Qui ci infegna il Poeta 4 non incorrere nelle inutili digrefsioni, ched:
‘va vitio da pochi fuggito, ¢ con gran giuditio, ¢ ragione dopd la
corrifpondenza, & vaione di tutta I'opera, ponela difpofitione, €
Yordine,percioche non vi ¢ cofa veruna, 1s quale cotantoci faccia
allontanar dal noftro propofito,e non perfeucrare nel cominciato,
quanto noa abbracciar col penficro tutti i precetci della conue-~
pienza . La Natura non hd cofa ninna pidl cccellente dell'ordine,
3l quale effendo tolto via,¢ di mefticro, che tutte le cofe di quefto
"Mondo perano, e fi riuoltino nella prima confufione, & antico
Chaos. E' rotto vn'effercito fubito , che comincia 4 lalciar 'ordi-
ne.Come fe va dipintore dipingera vn ritrateo , 6 vno feultore fa-
rd vna ftatva,e non difponerd tueti i iembri 2 fuoi luoghi, fard vn
moftro,cosi il poema, che di quefto medefimo ordine fari difenza,
‘fard vn continuo,e difcordante romore. Coloro,che hanno da fa-
re alcuno edificio,atcor che habbiane accolto le pictre,l’arena , @
Valtre cofe,che fono all’opra neceffaric,fe non aggiungerannol'ar-
tificio in collocare,e difporre quelle, non né feguird parte alcuna
buona,come fe doue bifogna effere il cortile faranno la camerada
dormire,e nel luogo delta fala poneranno 'oratorio, non folamen-
te confonderanno le membra , ma etiandio tatto il corpo della ca-
fa : egualmente nelle cofe’, che fottilmente pgnfando haurd trovate
vn poeta,quantnnque apporti nor picciola confideratione,cragu-
ni diuine iouentioni,fe ne’fuoi proprij luoghi con grandiffimo ordi
ne non le haurd pofte,ordinate,& accoppiate, haurd ragunata vna -
iautil maffa confufa,e difcordante. E' cofa difficile nel vero difpo-
ner nel fuo luoge ogni cofa, alche apporta grande aiuto la memo-
ria per vedere doue ftian beoe le coll:',?he‘s’ aurd alcuno imagina- .

- ¢e hauer da dire,né ponga quelle,che difcordano nell’alerui Jnoghi,
o poco ricordeuole del principio,vada errande pid lunge dc) doun-
80 fug , E'Jecito perd fcoftarhi va poco dalla maseria ; e dal dritto

~ camino
Loy
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€amino , {e non partirfi , piégare alquanto, accidche con 1a fatietd
della coatinoua fomiglianza non G ftaachi il lettore, il quale fi dee
al meglio,che fi pud ingannare,che non fi aueggia efler rimoffo;ma
penficfler tirato dallaragione ftefla ; & in quelto mafimamente fi
deono porre freai 4 gli ingegni, accioche.G come i fertili, & aboa-
daatiluoghi feminari maodan fuora {'herbe infefte alle biade, cosi
eglino cole diuerfe dal propofito quantunque grandi, & vtili fiano
da {e,non parrorifcano; perche & vitio grande d’'vo poema , da poi-
che fi (ard propofta vna materia {ubjime,fare importune digreilio-
ni. Due fono le cagioni per le quali grandiffimamente in cio fi pec-

ca,la foprabondanza dcll'ingegno,al quale non fi poffa por frena, . ;

& il mancamento del giudicio ; perche iftimano alcuni douer effer
lodati da gli huomiai dotti, fe all’opere loro aggiungecranno certt
fioretti,ma allo’ncontro fono biafimati,per effer cofe in tucto alie-
ne dal propofito. Quefti fono quei poeti,li quali dice Cicerone,che

uonano va certo,che di fciocchezza,e che Seneca chiama difcgua-
li in fe feffi. Con tutto cid io non niego,che fi debbano conccdere

. molte cofe 4 gli ingegni; ma (i deono perdonare alcuni vitij, non i

moftri; e fi come detto habbiamo con fommo giudicio hd fatto
mentionc Horatio di quefta cofa,impeccioche hauendo riprefo co-
loro, che facendo vna mala difpofitione ammaffano vna compofi-
tione di varij argomenti di cofe non corrifpondenti, & fra fe repu-

nanti, 8 dalla natura diverfe , ddi vari caratteri del dire , hora

grida quelli,che per dimoftrar lo'ngegno loro,efcono inutilmente
a quel tanto, che grandemente ponno,effendoui dalla natura inchi-
nati , 6 quei, checon troppo deliciofi epifodi.riducono in ifcherzi
vnamateria graue,per le quali cofe conchiude,che fommamente i

eceuitare vna digrefsione inutile, & vna fciocca confufione di
materie,d di ftili. La bella, & acconcia digrefsione fi fi di tre mo-
di: O per approuare alcuna cofi, come la defcrittione del porto nel
primo libro dell’Encide,doue dice, Ef in feceffis Jongo Jocus,per con
fermare, che era verifimile, che le naui di Enea fi foflcro iui nafco-
fte,mentre i Tirij s’apparecchianano 4 bruciar le rimanenti: fimil-
mente nel nono la defcrittione della naue,nella quale parue d Tur-
no,che di(cendefle Enea,affine,che paia verifimile Turno efferfi co-
si tolro dal cofpetto di Enea: 6 per v trapaflamento, come per
parer conueneuole il pafaggio da vna materia in vn'alerd,del mo-
do, che Ouidio defcriffe i Aumi nelle Metamorfofi , accioche per
quelli entrafle in varie materie : ¢ finalmente per vo apparecchio
¢on magnificenza fatto, ilquale allhora non ¢ da difpregiarfi , fe fi

o : . appar=
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appartiene & atla difpefition¢ , & veroalla dichiaratione deHa ma-
teria principale ; fi come:la defcrittione del conuito della Regina
Didone nel primo dell’Eneide . Adunque non fi hd da lafciare quel
tanto;che ¢ neceflario, & nonaffettatamente diletteuole . Di ma-
niera , che nonriprende:il Pocta: fe-alcuno defcriugndo il bofco di
Diana,vi-deférinerd il concento deghi veeelli , I'edore delt herbe
il vago ornamento de’ fiori'y ke amene ombre de gli atberi 4 il grato
mormorio de’ riui,to fcaturir de’ fonti, la flebil voce de gli anima~
Yi,che vi pafcoflero, & alere imili vaghezze, fe non le-faceffe; quin-
do quefte cofenon i hayeflerotuogose cosi delle rimaneati. Via il
Poeta fegnalacamente certivocabali;né fenza ragione chiama tale
digrefsione Purgurcus pannss, perehe il pannodi farlaceo rifplen
depiudi cueei gli aleri,e nondice,che s'iatefe, ma che vi i aggiun-
ge inutilmente;e con alere fila, per dimoftrare hon effer digrefsio-
neappartenente illa compoficione della materia principale, ma
faor di propofito : né fenza caufa dice Lucus,cioé felua, che non &
taglia,e clieper lareligionéslel lnoga non fi tocca per effer facrata,
conciofia cofa,che Lusas-in latino,é quanto.nel noftro idioma fel-
na facrata ad aleun Dio ;.e cosi bifogna', ehe habbia grandifsimi
ornamenti, ¢ conuerrebbe & deferiuerfi tratrandofi dell’alte tanes
delle fere; ddelconcento degli vecetli. ‘Affertatamente ancora i
defcriverebbé I'altare di Diana Dittinna , oue fi ammazzauano i
fanciulli tolti per arte magica dalle vifcere materae,perche s’apri-
rebbe va ampio.campo alla -digrefsione narrandofi tante vecifio-
ni , che vi occorreanomeatre, fecondo il coftame , & quella Deafy
facrificaua con. fangue humano ; fomigliantemente fe fi voleflea
delcriuere it fiume Rheno,la cui vifta é amenifsima per 1a varietd;
& ornamento delle cicrd de i caftelli, e de” prati pe’ quali fcorre . &
Yarco celefte , cio¢ Iride , che dimoftra mille vari colori incontsa
‘alSole. T e T Sl

: R - ’ Vel L L
- Madir potrebbe alcuss now baneaioco - - - - s
Queliobel divese pur qui Vbai frameflo': . Sed punc noh erat bis lax

:(

E forfe quel pittor fembrinonpoco , ~ & forafle cupreish
CY altro non fapea far,ch'vn bel cipreffo :  scis imulare.Quid hactfi
I8 fempre dipinzendo 0 doglia,d gioco . .+ fea@is epatatexpes. -
L'aggiun[t; mache pro ? f; queldipe o, o .
Ch'e dipinto fee d ””omfuo' di ﬁe’ﬂt Nanibus , re dato qui

Dap.o i mﬁ “iot‘ fb‘?ﬂgﬂt"‘ &eme 3 : nglt ur? .

&
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Contra coftoro,che in ogni lor compofitione aggiungono fempre ilo
ro foliti fioretti,dice il Poeta,che fi pud dire quel che fi diffe di quel
dipintore , che non fapendo ben dipiagete altro, che vacipreffo lo
ponea {empre in tutce {e cofe,che dipingea.Et ¢ da notare , che fi-
mulare hd detto Horatio,ciat fingere 4 ?omigliznza di cofa natura-
fe che ¢ la principal laude, ch¢ poffa canfeguire vn dipintore , v
poeta,& vn oratore, onde Quintiliano nall’ottauo libro,nel titolo
dell’ ornamento dice , ¢ vired grande efprimere le.cofe, delle quali

_parliamo,apertamente, ¢ di modo, che paianc pofte auanti gli oc-
chi,e di quefta grandifsima virtd (4 mio giudicio) ¢ facilifsima Is
ftrada,fc riguardigmo.el'cgdi tiamo laNatura,percioche tutea I’elo
Tmu {td pofta incorno I'opere della vita . Ma per ¢fponere il ce-

o,che dice, Et fortafie tuprefsum feis fimulare, & da (apete, chees
quefto ¢ vn prouerbio Greco contra va dipintore da poco , ilquale
non fapea alera cofa dipinger bene,che vn eipreffo,c quefto mefeo-
16 in tucce 'opere-fue : da coftui chiefe vne,che hauea rotta 12 na-
uc in Mare,& hauea perdute le robbe,che dipingefle In fua fciagu-
'ra,& egli I'addomando fe voleua,che vifi aggiungeffe il cipreflo, il
qual prouerbio fi in vo appo Greci; e fcioecamente 6 farebbe, fe
vn'arbore trouato per delicic , G dipingeflc in vna cofa meftifsima,
come {arebbe in va naufragio,percioche, fi come fi pud vedere ap-
po Perfio,g Giouenale, coloro, che s’erano fommerfi net mare con
Ie robbe, e folamente 1a lor vita-aluata haueano , foleano porearfi
delcritti in vna tavola,accid che fempre non foffero aftreti 4 nar- -
rarei fuoi cafi infelici, & affine, che delle loro mileric defaflero
compafsione ne gli animi de’ rignardanti. Similmente colore, che
banno vna certa qualitd di concenti alquanto piaceuoli , 6 felici -
metafore,d conuencuoli epiteti,é fonore voci,é graui fententic , &
faceti,e pungenti motti,& coftumati fcherzi , 6 gratiofe facetie, ¢
akre gratie comunque fi fiano, quelle in ogni luogo fanno apparire
pri,che non conuerrebbe,e niuna defericeione fanno, che non vfino
1a loro vaga,c (olita leggiadria: ma,fccondo il detto di Quintilia- -
no,fommamente fi dee fuggire 'affettatione, & il fouerchio lifcio,
e fopra tutto,quantunque voite {ard noiofo,6 non appartenente.In
alcuni disi fatti errori dicono certi efler’ incorfi alquanti de’ no-
ftri feriteori,li quali non voglio nominare per non fortire con efio
Joro nome di {atirico, cofa da me molto odiata , & voglicno, che
vno habbia havurain tanta vaghezza quefta voce Trace, chenon
fe I'hd mai fupuea coglier di bocca, e quafi in ogai fonetto I'hd mef-

fa, c dialcricalere fimili cofe dicono, nominerd folamente quefti
- due
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due occhi della noftra lingua,il Petrarca , & il Bembo,non perche
io ardifsi di opponergli in cofa alcuna, perche fempre cerco quan-
to piul poffo riuerirli;ma per ricordare qui quello,che alcuni o mar
daci Zoili, 6 feueri Ariflarchi.che eglino fiano, handetto, ficoire
tra gli altri Nicolo Franco fcittore d'elcuaco, e pellegrino inge-
gno;ma di mordacifsima penna,che volendo contradire 4 France-
fco Petrarca difle , che vso troppo fouerchiamente il nome di Ma-
donna Laura , ¢ che noa haunea altro in bocca , ¢ nella Penna,,
che Laura, lauro, 'aura , ma non mi pare, che habbia ragione,
percioche hauendofi il dottifsimo Poeta propofto di celebrare Ma-
donna Laura, del cui nafcimento dobbiamo tutti ringratiar Dio,
per hauerella €0’ fuoi fanti coftumi accefo il Petrarca del fuo
amorc, e sforzato d {criuerne tanto, che in gran parte & bz tato ad
arricchire 1a noftra lingua, bifognaua fpeflo nominarla, il che fe-
€e egli vagamente con leggiadrifsima variatione , hor fotto nome
di lauro, hora parlando dell’aura vento, & al nome dilei alluden--
do, equando di va modo, equandod’va’alero. Al Bembo padre
delle buone lettere hanno oppofto aleuni, ( e fra quefti Stefano
Guazz0 ) che vso troppo [peflo voci terminanti in EVOLE, come
conucncuole,difdiceuole, e si fatte , onde ragionandofi d'vn palaz.'
" 80, che molte feneftre hauea, dice, che fi chiamato croppo fene- *
ftreuole fecondo il Bembo, & in cid io non dico altro, fe non che
nelle profe, e ne i verfi ¢ tanto eccellente , che con quelle ci hd
dimoltrato come fi debba nella noftra lingua ferivere , e con que-
fti in materia d’'amore , ¢ principalmente nelle ottaue rime tiene
il primo luogo, in fomma (4 mio giudicio) dalla continua lettio-
ne cosi de’ verfi,come delle profe di quefto fcrittore , fi puo ricrar
. grandifsimo profitto : ma ¢ tempo da tornare ad efporre il rima-
nente del telto, doue & da notare, che dicendo Fractis nauibus,
per accrefcere la miferia vfa il numero del pii , hauendo noi det-
to, che vna fola naue perduta hauea colui, che ricercaua far di-
pingere il fuo na_ufragio » i come Venere nel primo dell’Encide
ragionando 4 Gioue per mouerlo pit 4 compalsione delle mife-
rie de’ Troiani diffe. Nausbus injgudm amiffis y ¢ non fe n'eran
perdute pid,che vaa fola. . - '
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L wannolgendo in giro il fabro inetto: ’ - . ,
Ka rota,incomincio vn' anfora d.farfs,. Kmptiors ceph
- Perche dopo n.ofii picciol-vafetto . Inftitui currente-rota , cwe-
Sie:mrai-non dimofivo-quesio formarfiR: vrceusexit

Dungue chi prome(fo bd.nobsl.concetto- _— .
Nurrar, non dee dvile vnqua.abbafarfi. Dcmg“&?;’uﬁfpm‘
Sia in fomma ogni poema.ogni trattato. ~"‘ ’
D'un folo flil,a.una.matcria. arnato,..

Rer. le pochie parole fatine- clie inquefto propofito {on0 ».€- per nom:
romper-il fen(o, e di quefth ede i feguenti verfi,fiamo-{tati:coftree-
ti-aggiungerc in-quefta fanza alcune: parole. forfe-tanto-grates .
quanto,chz non fiamo-v{citidi fenfo. Dirvuole qui il Poeta., che fg-
menando la rotaingiro it maeftro,che fdvafi dixereta, comincid &.

' formare.vn'anfora,o fimil:vafo grande,perehencl fine fivede vfcirs
ne-vo picciol vafecto.? ciod perche tu- nellz tua:propofta hai pros
mefle cofe:tantograndi, e-magnifiche, ¢ pei hai-fatta:vnacompoli-
tione picciols, e baffa.2-0 perchedei-entratosdnepifodi-inucili,e.non:
appartenenti-alla- materia> propofta Come: dobbiamo-effere nel:
proporre,diradiappreflo : fioalmente volendo-infegnarci.l'vniones.
delliopra-dice;.che ogui;gocma..ﬁafcmp}icc:',,cioé.non.panno(d per-
varic.di grcﬂiéni;efm:’ancorzd-‘tna«[olamanhrzd&ﬁilc;nonxfalto-
fiono;nel principios ¢ d’humile;.0danguido-nel fine :-accenna per:

eﬁc-parﬁolc.alrresl,‘,checia&unpoemz;ﬁzafc lice:inquanto al-
ib flile , e d’vna forma.in quantoalla:materia, 1-.comelEneides 5.
aella.quale con queldiredempre heroico-¢ ridotta.d.fine.vna:fola
gnateriasdico il eratcato-di-Enea.. & in cid quaato.fiaeccellente il:
Taffo , ¢ noro-d chiunque hd cognitione.della-Pocticas. Non dico,.
aliein.vn poema fidebba tener.fempre-vno ftile: di{criucre, come:
femprezalto, 6 fempre. mediocresd baffo, perchic generarebbe fafti--
dio,fi comediremo inquel luogo:Qui vaniare:cupitsmasche le par-
ti.di effo poema;che alte:{ono , fiferiuan fempre-con lo ftilealto, &
oueoccorreranno le mediocriycon lo:mediocre:, ecosil’Kkumili coa.
Yhumile,e nella guifi;cﬁcpnimicramcntc;ft)noﬁatedcfcritte, file-
guanoin(ino al finc. Ma& da-@tareaunertitos.che to ftile fia-leggia~
dto in gpaliiuoglia foggetroye che piditoftone’ foggetti-non altilo.
ftile-fia graue,che ne’ graui (ia:baflo;c languido . Dello-tile,c della.

" materia-habbiamo fatto mentionenel proemio;douc habbiam det-

w.ctler di tre mauiere lo ftile, il quale conuieae alla materia, ighc,
' : aitrefi
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alerefidi tre modi2, percioche le:materie bafle Tunuengono #Hie
Rile baflo,lemediocri al mediocre ¢ le fubliaial {ublime. ‘

La regola dele 3re flanz.e,e della Joro Pafitioned sale

-

Haunendo noi cominciata 'vna mareria graue,non vi framettereme
xercecoleile leggrere, {cfiznoquantoe i voglia {plendide,e detioio-
fe) iuinon.appartenenti, ancurche paiamo nati d poterie-défeni-
uer bene , perche £4 di mefticro, cheognipoema fiafemplice ia
quanto allo ftile,c d’vna forma in quanto alla materia: perlagual
cofa ihd da fuggire {adimollratione dello’'ngegnoin matcria,the
non la richiede, {1 come col chiaro effempio del dipincoredel ciprel
fo fiamo da Horatio ammoniti. . -

\ b 4 '
PIBTRO gloria,e Plendor de I'Occidente, ~ Maxima pars vatli paey,

| Molti w'snganna imagin del bedlo. & tuuenes patre A
" do m'inge, ﬁo eferd v f ; ¢ finalmente Decipimur (pecie. rectis
. mingeg reut 5 4 breuis efle laboro

5 Disengo cfcu-0 1n quifio locose’ v quelo, ‘Obfcuns fio~ Seétantesm
n Dichivual feviuer troppo vagamente deaia, nerui L

e\ Y] fdn le forge.e £’ animo rubello. . ) D‘_f;‘;:;:‘:;ﬁ@;l’wfg
. : Ubi prome/fo bd gran-cofe d gonfio al dire. ‘Serpit humi, Ay
ot E vdcarpon chs del Mar teme §ire, am,timidufqs procel2.

t:t. Hauendoci 1l Poera infegnato 3 fuggire 1a mala accumulatione defla
A materia,e la mala difpolitione,& il difcorde congiungimento delle
¥ «ofc,e 1anon appartenente digreflione,fapendo,che nruno feritrore
v fi troua,che non brami euitare tali difctel , hora dimoltra perqual
‘“‘i’l. tagione non gli {chiui ciafcano,perctoche , (i come dice altrones

ke Dum vitant {vitivitia, 1 somsraria cuyrunt , €iot che mentres
cor s'mgegnano gl 1mprudentidi {campare alcuai vitij , incorronone

omé: gli alcri oppofti fenza auucderfene: adunque €1 ammenifce, the

afte L euitiamo cautamente quefti prederri error,di maniera , che ftane

P“8 do nel mezo,non trapafliamo 6 neiT'yna, o nell’alera parte. Nivhas

10y

virtu {1 troua,d cuinonftia vicinoil fuovitio, ntll’humana vivala

i cob temenza, ¢ afturia rilemighianola prodenza,la feueritd 1 finge i
B luogo della giuftitia,la teareritd fi cela von la fortezza , 1a fearficd
g fi copre con {a temperanza,nelle quali cofe, e 2lcuno "andrd cez-
anld “tando troppo affectuofamente, fe nonfard ben tondato conia dot-
»delld xrima,e con la cognitione delle cofe,s’ingannerd, & vedendo pocm,
m i‘fw cid che primiero glifi parcrd dinaazi,, feguird pe.r buono: ;Tpd"e-
r¥he : : ’ 3 4¢¢

mﬁ

N
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Kace in luogo delle vired abbracgierd i vitij,li quali,hauendofi fin~
ta le imaginedi quelle, gli vengono incontro . Nel ragionaredue
cefe fi offcruano , le materie, e le parole, le materie danluogo
alle parole, ¢ le parole porgon lume alle materie , nelle materie
hd riguardo alle inuentioni,nelle parole fi ricercala elettione delle
voci, & intutte due quefte cole ¢ neceflaria la difpofitione . Del-
I'inuentione,e della collocatione fi é detto di fopra ne i due precet-
ti, horatocca d parlare della locutione , minor certo delia inugn-
tione, ma non pii ageuole , anzi degna di eflere con maggior dili-
genza offeruata da’ poeti: percioche quantunque ogni prudente.s
< ftudiofo , & anco ogni mediocre jncelletto poffa trouare alcunas
nobile inucntione, e quella con ordine difporre, nulladimeoo {pie-
garla con quegli ornamentij,e bellezze,che ail’'vificio di. Poeta con-
uengono, che ¢ lo ifprimere i concerti dell’animo con f{celte voci s
€dato 4 pochi,e quefti pochi {ono i buoni Poeti, cficndo cofa, che
non la ponno fare {¢ non gli ingegnofidimi , come i buoni oratori,
& i buoni Poett. Ma non fi dee cotanto feguire la locutione, che
poco mirando alla diligenza , che fi hi da porre alle materie,
‘che fono i nerui del poema, ftiamo tutti occupati intorno al fuo-
nodelie parole,che vano farebbe,e co'l parlare in verfi,non faccia-
mo |'opera ornata,ma effeminarta : impercioche fi come vna facei
finta, & imbellerrata difpiace , cosl vn poema troppo adornato,
~ zroppo abondaate, e pid del conuencuole magnifico apporta fafti-
dio. Le virtd del’elprimere beneiconcetts fono tre , le quali &
chiamano altresi figure,caraceeri,6 ftili, cio¢ graue, mediocre, &
humile, 12 onde da [cieglicre {ono le voci , fe di materia grande fi
gagiona, graui,alte,fonanti,apparrenti,luminofe, fe di baila, e vol-
gare, lieui,piane, di:ncfle,popolari, e chete,fe di mezana tra quefte
due ; medefimamente con voci mezane, € temperate , € che meno
all'vno,& all’alero pieghino di quefti due termini, che fi puod : maw
guelte vired hanno i vitij vicini, neiquali gl'incauti ageuolmente
- ancorrono. Coloro,che troppo {cguono il dir graue,diuengono tal-
horafoperbi,e goafi : gli ftudiofi del mediocre, fpeffe volee diuenta-
wolanguidi : gli amarori del dire humile, dvogliam dire dello fti-
de baflo,ricfcono fouente aridi, & eflangui , di maniere , che fi pud
" direi loro componimenti non hauer mica di fucco, ¢ di fangue.
Al pid detle volte cal’é 1o ftile, quale ¢ lavita. ¥n Ennio , fotto il
#£ui tempo primieramente nafcendo 12 Poefia latina, né bene anco-
¥a fermata,comincid adoprare le fue forze, fi vede voa fchictea na-
RuFa 5 ¢ femplice mawiera di dire , di modo cale, che vifi fcorge {a
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€aftifsima integritd di quel fecolo: eoftui fu graue nelle fentenze 4
ma 3 quella granitd non rifpole 'ornamento delle parole, il pey- .
che Virgilio leggendo gli fcritti di lui,& eflendo addimandaro, che
cofa facefle,rifpofe,vo {cegliendo I'oro dallo fterco di Enpio . dun-
que fe rifpetto . gli altri Poeti vien detto anzi rozo, che colto, 1a
€aufa ¢ che i fuoi tempi non erano adornidi leggiadria. Pacuuioé
vn peco pit ornato,e pit d'induftria,e di fatica ritiene .. Di Teren-
tio non fi pud negare, hauer compofte le {nc comedic dall’anitnira-
re i coflumi di coloro, €0’ quali hebbe famigliaried. Virgitio ren- -

- de vn.certo odore di abondanza, di potenza, e di giudicio , e di

quella Rema,che 4 fuoi tempi era fignora quafi dell’ vniverfo.Ouj-
dio comincio 4 fcriuer lafcivamente,& 4 luffuriare infieme co’l i
fecolo,& ogn’vno s'accorda,che Tibullo, con lui nato ia vamede-
fimo giorno fi marcifie nell’otio , onde pacque il celebrare le fue
innamorate,quantunque tenga il primo luogo a¢ll’elegic. In Lu-
cano fi vede apertamente quel furer di Nerone, Che Sencca trop- -
ifquifitamente andafle cercando la fapienza , che non fil nel fuo
focolo, le fue tragedic il dimoftran chiaro. Sotto lo'mperio di Do-
mitiano , il quale fil cotanto empio, & ingiufto, quanto Tito fuo
fratello, 4 cui fuccedette,fil pio, e giuito; fi come fii malageuole if
wiuere,cosi etiandio fi lo fcrinere,di maniera , che pofliamo affer-

. mare hauer jl medefimo colore lo'ngegno , che habbia I'animo .

1 dipintori, e gli-fcultori e piti volte di che habito, 0 qualitd,6 di-,
fpofitione di corpo fiano fi conofcono dalle ftefle opere loro ; cosl
il Poeta,fe fard di mente fana,quicta,e temperata, dimoftrerd lin- |
gegno fuo egnalmente fano, ¢ placato, ¢ fobrio ; & eflendo quella
corrotta,quefto anco fi guafta. Duaque ¢ da metter cura , che , fi
come I'anime,cosi dobbiamo ornare lo ftile, imiti I'huomo perfer-
£o,n«.q habbia in fe alcuna voce ruggino(a, il fenfo non fia compo-
fio con compolition tarda , e priva d'artificio, madimanjera , che

- addolc,fca le orecchie, e diletti gli occhi , vitimamente ildirefia

tale,qual effer dee il corpodel’huemo,di modo, che non appajapo
ic vene,ne vi fl poffa0o annouarare 1'of2; ma empia Je membra va,
buono,e temperato fangue,s’alzi dal letto oue talhora giace,la fua -
fortezza copra i propri perui, & il decoro, ¢1a bellezza il rendano
dcgno di laude appo tueti. Ma pit minutamente. efporremo it
3o, . o e o »
-, Brewig¢flelabore, - -
Obfeurusfo. = - - -

B’ virtd grande, some de:tqhgbbiémo;cfé:imue h.golc.dcm Guaki

Palin-
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parliamo,chiaramente,& in guifa,che paiano wederfi, & in ogni oe
{troragionare in ‘nfuna alcra parte dobbiamo <anto affaticarci,
.quanto in farc che fiamo intefi;affinche aon faftidiamao i dcceore.
Virgilio , e tuttiibuoni auttori hanno hanutoin coftumecon e
feguenti parcle far piu chiare , e dire pid 2 pieno le cofe dubbiofa-
mente dette,fi come nel primo dell’Encide, doue Venere parlande
4 Giouedice. . :
. Prodimar,atq; Ttalis langé difinngimuroris. .

Nel qual fuogo Seruio dice;che per intenderfi meglio quel verbo Prs-~
dimur » (cgul stoue 11alis lange difiungimur oris « Per confeguires
quefta virta édi tremanierela ftrada, ¢ parlaremo di modo, che
niente aggrungere vifi pofla, 6 in guifa, chenullatoglicrne fi con-
cedata terzafrat'vaa,e 'aleradi quefte ¢,che il parlare non fi inal-
2i {ouerchio,ne i abbafsi del eutto. Dalettala brevitd quando ren-

diamo l'intcllerto pii in alto,che da fe fefle de parole dichiarano,
oucero pil dinotiamo,che diciamo, fi come inquel juogo Virgilio.
' Demiffum lapfi perfunem o

ol qualdirefi dimoftra I'altezza del cauallo , d ancora quando ac-
cenniamo quel tanto , che aon diciamo efpreflamente, i come il
medefimo poeta in quell’altroluogo.

- Quosego. g

Ma quellaforee di dire fopra tutte I'alere & lodata , 12 quale con pe- -
che parole abbraccia piu cofe . Come Virgilio dicendo.

' Bt campesobs Troia fuss. "

A cuié contraria quell’alera. : L

Venit fumma dies , & ineluétabile tempns
Dardanie : fuimus Troes : fuit 1lium,&-ingens
Gloria Teucrorum : ‘
©uidioancora con poche parole comprefe moleodicendo.
' Lam [eges ¢St vbs Treia fait. :

Maifeguaci di quefta breuitd dinengono il pit delle volee ofcari , ¢

foura tuttofe non ifchiuano ’ambiguitd, come -
Aio 3¢ Aeacida Romanos vinsere poffé . ‘

Sono etiandio da riprenderdi coloro , i quali ingegnandofi di feguire
la’breuitd,rimuouono dal ragionare le parole neceilarie,perlc qua-
1i le fenrenze reRano mozze , € le parole caggiono prima, che fi
efpetrino , € s'imaginano quelti {criecor: hauer fateo affai fe hab-
biano efsi inrefi i fuoi fericri , perche noa vogliono , che if letrore
ftia ociofo: eftimano hauerda eflere tenuti per huomiai doteifsi-
ms,{e ficbifogao,che fcloro compofitioai habbiano 1a fpo("ittione"g

' | co-
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£ come ancora & vitio.grandifsimo I'cftenderfi pitt di quel’; che i
conuiene, e colridire gnaftar le:fentenze ,. € mentre alcono non fi
appaga d’haunerdettp bene vna volta;fare, che, co’l tornare 3 direy
noohabbia ben detto.. Ouidio-, poeta:ditaleingegnoin‘ogni-forre ./
di poema, che fe non hanefle foggito- lafatica: dello-ammendared
ninoo. farebbe ftato-inferiores nel'decimoterzo libro delle- Meta-
morfofi , eflendo-Poliffena condottaalls fepoleura d’Achille accid-
¢he ivifofle ammazzata, ¢ per vittima offcrtaak-cenere di lui s.ins-

" stroduce Hécuba;cke dice:..

- Cisisipfe fopulty, - P
In genus bos [2ust: : S
Tumsulo quoqsue [enfimus bo _
pé.di tanto tenendofiancora appagatofegue.dicendos
Acacide fecunda fus:.

-

Bella cofa era;fe lafciavaftarequello,chic bene era farnito; conciofia:
che:non-¢minor vired il fapere ben terminare, cheil faper bendi--

re.. Ma:non-furono-afcofti ad Ouidiori-fuoi diffexti,anzi Lamdye ri-

prendeuain altrui it fuoi: esrorisy percioche. hauendo: lettorqueéfti-

verfidiVarrone,. ' - 1
Defierantiatrarecanes;orbefq; filcbants.

.. Omm'a'noﬂircrantxplaida-mm‘poﬁa quiese, - o
diflc,.chie farebbe flato'migliore, f¢ il:iecoudo verfo ne foffe flato-
tolto ;;ma-con: tutto-cidralle-volte: fimilidefcrittioni-han gratia &~ .
come quella di-Virgitionel quarto deil’Encide ;. déferivendo il pis-
profondodilentio-della-notte;quando fi ripofail tuttos,.

l!asézwe’faitﬁonc,imité;.il{Baﬂ‘oiner.éantovfc'condof,,ﬁan#”’.«&»
(<4 O, - : . . . .

Nox.eras; &y plavidunrcarprbant:fefla foperem
Corporaper nrrras: [ylieg; & [eus quierans™ - .
Aequora :cum. mcdiavalnuttrﬁd&u*fip‘%:: .
Cnmaict omnis-ager :pecudesspiéled; volcres s,
. Quaq;lacusiatd liquidos; queqs aipera dumis.
Rura tenentyfomnopofitefub-noéie filenti:
Liensbant curasié corda oblitalaboramz, .-

Eraianotse albor,chbalto ripofo: R T
- Hanlondeje iventiye pareamato il Mondosr -+
Gli-animui-laffii eques.che'l marondu/oz. et
0'de’ liguidsiagynalberga:ilfondo,. -
B.eki fi giaceimTina;can Mandtaafcope -

Eii
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E i pinti Augels ne I'oblie profonde
Sotso il filentio de’ feereti borrori ,
: - Sopsan gli affanni, ¢ raddolciano i coris :
Ma ragioniamo hora dell’atta breuitd , la quale fd di meftiero , che
habbia tre parti, cioé¢, che fiabiieue , che fia acconcia,c che
fia-landabile : bricue fard fe fi comincia donde ¢ necefla-
rio; ¢ fe non fi diranno le parti di quella cofa , della quale ba-
flerd,che i fia dettada fomma ; conciofia cofa, che fpeilo auuenga,
che bafti narrarfi quello,che ¢ fucceflo , fenza racconta: fi minuta-
:+ mente in che modo fi ¢ fatto: e fe 1a parratione aon s'cflenderd pitk
olere di quanto bifogna faperfi: e fe noa fi fard paflaggio n niun.,
alera cofa: ¢ fefietaieil dire , che da quel, chie i ¢ decto, talhora &
eomprenda quelio, che non fi ¢ ancor detto : ¢ fe hon folamente fi
eralafcerd cio chenuoce ma aneo quel,che né nuoce,né giona : efe
giafcuna cofa fard detta vna fola volea : e [c il medefimo ragiona-
re non fi.comincerd di puono dald , doue pur all’hora 6 fard forni-
to. Ma n’inganna molci l'imitacione della breuitd , perche penfan-
do d’eﬂ'ere‘greni » diuentano lunghifsimi , . mentre s’ingegnano di
bricuemente dire molce cofe,ma non the totalmente poche cofe da
loro dette fieno,e non pit di quelle , che neceffaric fono ; percioche
d parecchi pare;che parlar fuccintofia quefto . Andai al palagio,
chiamai il feruo, mi rifpofe,domandai del ignore,diffe,che non era
in cafa : colui,che in quefla guifa detco haurd, quantung; pit brie-
ucmente nor habbia potuto cfprimere tance cofe-, nientedimeno 5
perchefarebbe ftato baftante hauer detro, Il feruo dice, che il fi~
nore non ¢ in cafa,per la moltitudine delle ccfe divien lungo: per
fo che in quefta manieradi dire fié ancora da fuggire I'imitatione
della breuitd ; e non meno dee cialcuno aftenerfi dalle cofe non ne-
ceflarie,che dalla molcitudine delle parole. Adunquefd d’huopo 4
colui, che vorrd-vfare la breunitd , che fia prudente dicitore, accid
che fe ne ferua quando bifogna , percioche {pefle fiace con bell’arce
oratoria diuiderd vna cofa nelle {ue parti,fi come Virgilio nel pri-
mo librodell’Encide i tre anni della vita d’Enea in tre eftati, e tre
inuerni, perche fe Gioue hauefle detro tre anni, haurebbe paruco
prometcere vn certo,che di paco. Sappia dunqueI'oratore, e fomi -
gliantemente il pocta,hora riftringere , & hor ampliare la fua ma-
geria; ma non fauelliamo noi di quella breuitd, nella quale & Veclif-
fi , o vogliam dire mancamento d'alcuna parola neceflaria al ra-
gionare,percioche quella non ¢ mailodeucle,fe non fi fi da fe chia«
¢0 queh,che vi manca, cioe ft la breuicinoa & £§ fenza ofcagti.-
' Scélan-
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' Sectantem lessia nerus ~
D{:iunt,animiq’u: .

Prima,che ad altro vegniamo, per dichiaratione di quefto pafio efpor

remo il tefto,fecondo fuonan le parole del Pocta, 1lqual dice, che 4
colai, che vd troppo ifquificamente cercando certe ornate delica-
sczze,vengon meno fpefle volee le forze, e gli fpiriti,cioé, che fouen’
¢c fd 1a fua compofitione debole, chi pose fouerchia mira alla va-
ghezza;& hi detto nerui,in veee della compofitione perfetta,e pie-
na diforze , che fono tutte le parti, che hauerdee, & animi, cioé¢
Panimofa fencenza , quefte cofe adunque abbandonauo, ¢ fuggono
lo fcriccore, che ftd folamente occupato intorno al vago fuono de
iverfi. Tra la graue, ela leggiera manicradel dire, vi ¢ vn'altra
mezana,e quafi temperata,che non fi ferue della debolezzd dell’vl-
tima,né della forza della prima,il cui proprio ¢ fcorrerc d'vna qua-
litd, & apportare la [ola agguaglianza, ¢ 1a facilitd, e diftinguere
suteo il ragionare con mediocri ornamenti di voci, e di fentenze , € .
dilettare con vna certa pura,e candida maniera di dire,non giunta -
con aumeri troppo riftrecti , e fpefsi ; ma pid liberamente fciolta:

- mon afpra,non mirabile; ma cafta,e vergognofa , non che perturbi

gli animi; ma che piaccia, e nontaato perfuada , quanco diletei &
v(i fentenze gratiofamente adorne, acconcie,e probabili . Quefta
mezana force del dire dec hauer pochifsima forza , & affaifsifsima
foauitd , come quella 4 cui conuengono tucti gli ornamenti del di-
re, e che le traslationi vi rifplendano come ftelle: Le fi aggiungo-
Do ancora certe gratic , ¢ piacenolezze , accioche il ragionare fia
fegnalato,e fiorito,ma fc non vi confeguiamo la perfetcione diuer-
remo diffoluci,e fpeazati di nerui,e di giunture; nel qual yicio s'in-
corre per negligenza di che apprende altresi , come per ignoranza
di chi in(egna,imperoche i donano ad intendere aleuni, che 4 ba-

ftanza fiano perfetti poeti, fe-il ver(o fi fd vagamente, {c commo-

damente fi canta su la cecra 6 algpo ftromento, ¢ fe varierd nume-
ro,¢ cosi mentre vogliono effer dolei,fono molto dolci, & alle vol-

- te ftanchi con dichidracione non fplendida, ma faticofa,e per l'or«

namento (oucrchiamente acquiftato, per 1a®molle compofitione
dclle parole,e pel ragionare anzi Jafciuo, che allegro . La onde,fe
dal perfeteo flile fi dee vicire,io amo meglio.vn poeta veftito d'vna |
pelofa toga,che va'altro pieno di lifciol, & ornato con vefti di me-

retrice , e pid commodamente vorro tolerare la roza mufa di En-
nio,che il troppo colto verfo di Adriano,come . Animuls vaguls,
biandala,bofpesscome({ne corperis, qua xunc abibis in loga ® Palj-

: ) . C

duls,
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dula,rigidula, nuduls, nee vt foles dabis ocos . Vengono adunque
menoineroi che Horatiodice, ogni volta, che va muroilquale
ben fermo, e per durare,non piace,fe non é adornato,dipiata,e mol
. topolito, ilcheauiene ne i componimenti per lalciuia di paroles
- per foueschia foauitd di fentenze, e per licenza di compofitione,
: Profeffus grandia targes:
Sono alcunt, i quali hauendo propofte fublimi cofe net principio del-
Yopera loro, ne van gonfi, e fanno il verfo troppo fpumofo,come
-allo'ncontro quel,che brama fouerchio effer ficuro nello feriuere,e
teme I'altezza det Mare,ne v cazpone,cioé che colui,al quale mee
toa terrore le cofe,che pit alee fono di quelle,che poffa ben deferi-
uere,& ¢ poco‘hgrauico,né puo fermarft nel mezo,cade nelle fouer-
chic baffezze,fi come qui appreflo al fuo luogo direme. 11 grande
& ornato urdine delle parole,la maeftd,e F'ampia grauitd delle fen-
- tenze fanno il poema d’alto fuono , vehemente , vario , copiofo,e
‘pronto d mouere, & 3 conuertire ghi animi,nel che non hd da effere
minor forza+ checopia, & vifi ricchicggionc gli epitheti fpefsi,
-proprij, & approunati,fenza i quali fard il dir nudo, e rozo. Chivuol
-€id confeguire non dee mai dividere 1a bellezza del dire dalla vti-
hica;(ia di quelta curiofo , di parole fplendido, ¢ fublime, difigure
~giocondo,di traslationi magnifico,e di compofitione molto affatis
€ato,, quafi vn riuenditor di eloquenze. Le piil volte fanno i poeti
d’alto dire il fanor del popoto,e le larghe manide’ Principi,perche
non potrebbe altramente vn picciol petto eapir cofe tanto grandi,
" - né ponno effcr lodati fe non nelle grandi opre, alle quali talhoras
attendono mediante la benignitd de’fignori. 1l lungo corfo, & i
larghi fpatij fan degni di lode inobili,e generofi cauall, fimilmen-
te ¢ dimoftraro vn gran Poeta da-vn largo campo, per lo quale fes
non andaffe libero,e fciolto,apparerebbe efler vinte,& indebolito,
uegli ¢ deftato,& accefodall’applaufo del popolo e quefli riccue
orzeda i grandi honori fattigli,dalle ricchezze,e da i doni,Ma qul
non poffo contenermi di gridare, e dire, O fciagura di quefti feco-
. i,i quali ficome fi yeggiono fiorire di belliffimi ingegni, cosi noa:
hanno,né hanno hafluto chi gli cflaltaffe,& aiataffe,accioche fi fof-
fero sforzati,e tuttauia fi ingegnaflero con la dolciflima, e belliffi-
‘ma lingua noftra,di agguagliare,e forfe fuperare i latini in numere
di buoni Pocti,fi come in parte non habbiamo loro da inuidiare..
.d.a onde jo foglio dire,che fe hoggidi vi foffero de gli Avgufti,c dei
Mecenati,non vi mancarebbonode i Maroni,ede i Flacci.Reftano
da gran marauiglia prefi alcuni , che Virgitio hauefle lg%ilél'iltoﬂ
ubita-
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~ fubitanco fine 4’ fuoi verfi, facendoli terminare cosi 4 tempo,ma_,
io non me ne maraniglio, percioche d cui non haurcbbe deftato va-
diuino {pirito Augufto benigno afcolcatore , e bencefactore 2 ¢ tut-
to’l popoio Romano contemplatore ? il quale nel theatro di com-
mune confenfo s’alzd 4 fare honore 4 gli eccellenti verfidi quelio,
¢ cosi perauentura f¢ rincrenza 4 Virgilio,che al cofpettolorofta-
ua, come ad Augufto Imperatore . Malo ftile baffohd taluolea in
fe gratia , principalmente fe vi occorre alcuna cofa da dirfi humil- .
mente,perche allhora ¢ da por cura , chic non fi fegai con si grave.
- maniera di dire,¢ beffato quel Poeta’, che dice,
Pratextam in cifta mures rofire Cawmilli.
Maqueldi Virgilio ¢ ammirato, Exiguns mus. .
fa I'adico 'epitheto,accioche non afpettiamo.cofa maggiore , & il .
primo cafo vi fi cermina bene,e I'infolica claufulad’vna fillaba ag-
giunge gratia,fi come, Exfigaw mus. fe adunque il Poeta fard fem-
re ardente,fempre graue,fempre vehemente,e fi efferciterd in que-
a fola maniera, condifficolti potrd effer giudicato per fano , im-
peroche fard ripieno di frequence noia,e da graune diuien 5°°ﬁ° » &
affeteaco, fe con foucrchio difio efprimerd alcuna cofapiu alcamen
. te che le fi conuiene. : - ‘
Serpit bumi tutus niminm timidufy; procele. -
L’humil maniera del dire effer dee quafi tutta compita,bafla , vagam-
te; ma che non paia.andar errando licentiofamente , tema grande--
mente il fouerchio ornaco,perche le fi conuiene, che niente n’hab-
bia,e fia bella per la fua femplicid » nOn appaiano in lei gemmes s .
non capelli ricci,0 inanelati,né ferri per increfparli, ogni lifcio fe
ne tolga via,le rimanga fola la fua nettezza,e propria pulitezza ,
fiano in lei le fentenze acute, e fpefle, le quali in quefto carateeres
dilectano cauate ancor da parte occulta : il ragionare fia puro, in
trafporear le voci vergognofo,nelle antiche fcarfo, nell’vfitate fre-
quente,dilectefi delle traslationi alquanto liberamente,¢ piaceno-
liffime,la compofitione piaceunole , foaue,e bafla, non fi replichino
Ie parole,non vifi ricerchino tante bellezze,non vi fieno fimili con-
chiufioni,aiuno illuftre fplendore le fi ateribuifca , ne vi i facciano
¢ profopopeie di modo, che i morti rinengano dall'Inferno . I pia-
ceuoli {cherzi, ¢ le burle mirabilmente conuengono d quefta ma-
aiera didire ; il fuo proprio ¢ infegnare le cofe , ¢ farle pid chiare,
non pid ampie,con vna certa fottile,baffa,& allhor non ben ifpref-
faragione : nulla cofa vi fia fozza, & coninganni ridotra 4 fine, ng
'vi Ga cofa fuor di propofito,i fenfi Aano honefli,non magnificamea
e : ‘ a3 1
/ o
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te efprefli , mariduteaala fentenza , non fieno in lei que’ pungeati

ftimoli, ¢ repentine percofie di fentenze, il furor poetico non viap-
paia alto,violento, ¢ da grand’impeto portato ; ma baffo, puro, e

. cheleggiermente fcorra. Il congiungimento non inciti, son pun-

ga,non percuota,ma fe ne {corra alle volte otiofo,e fenza apportar
noia vada vagando’, né fia priuo di que(ta (oaue maniera didire
-perche taluolta piu diforza ritiene vn baffo, ¢ piaceuole dire ;. che
quel grandifsimo,& impetuofo acdore. L'eccellentifsimo Tafsocon

. quefthumilecarattere , del quale fagelliamo hd -perfettamentes

efprefsi gli amori de’ paftori nella fauola bofchereccia detta Amin
ta,¢ quando gli ¢ occorfo nella Gicrufalemme hd faputo ben cefla+
re da quel dire magnifico,che per lo piti vfa , fi come ncl canto fet-

_ . timo {tanza nona in perfona del paftore , che ragionaua con Ermi-
nia, in bocca del quale hd vagamente pofta quefta bafla manieras

di dire,hauendo rifguardo alla perfona,& al luogo, facendogli fare
comperatione di cofe,che fogliono fpeflo i rultici vedere,diccado, -
Ofia grasia dsl Cicl, cbs Ibumilsade :
"D'innocense Pallor [aluire fublime,
 Qcheficome sl folgore pon ¢ade
. Inbaffo pian,ma su l'eccelfe cime;
© . Cesi 1l furor s peregrine [pads
- Solde gran Ré laltere seite opprime,
N gli auidi foldatid preda alletta
La nefira poucrtd,vile,e negletta.

= Alrui vile,e megletsa,d me si cara 5

Che non bramo teforsné regal verga
Né cura,o voglia ,4mbiti¢y§,8 anara,
Mai nel trangaillo del mio petto alberga,
SpengoJa fese mianelacquachiara,
Cbe non tem'io,che di venen s'afperga :
E queita greggia, e Pbarticel dsfpenfa
Cibi non compri 4 la mia parca menfgeu.
Chepoco é il defiderso, ¢ poco é sl nofire -
Bifogno,omde la vitafi conferus;
Son figli miei questirch’addito,e mofire,
Cufiodi de la Mandra, e non bo ferui ;
Cosi men'vivo in folitario chioftre '
Saftar veggendo s Capri fuellire i Cerui,
Bt i pefecs guilzar di quefto fiume,
& fpicgar ghi Augellasti al Ciel e pinme . A
. T ' ¢ quel,
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e quel,che fegue con le due altre flanze . Notifi come il dire & dol-
cemente pieno di baflezza,nominando cofe pouere, vili, parche , e
picciole,con tanta gratia, che fi da molti ferfe inuidiare al Pafto-
re quel dolce,e tranquillo ftato. %ando poi firagiona di cofe piv:
grandi,l'ifteffe macerie rapifcono 4 fe le parole, ¢ cosi dinicne il di=
g¢,¢ pitl graue; ¢ i {plendido ; ma le materic bafle fi fpiegano pia
debolmente ; come quelle, che 4 pena fi pud loro dare copia di ra-
gionare, & affai le bafta,fe con chiarezza fon dette. Ma ¢ da auuers
tire, che mentre vogliamo effer troppo triti , ¢ communi ncldire,
mon incorriamo nelle fporche baflezze ; ¢ dinentiamo aridi, & ef=
fangui , e che mentre pit del giuto fuggiamo il diccolro , non di-
fpregiamo pid del giufto gli ornaments; imperoche v ferpendo pe
terra colui, che tratta vna maceria pilt baffamente di que} che &
dee, e punge con certi minuti aghi , e picciole dimande, alle quali
cofe ancor che il lettore acconfenta, di nulla perd fi muoue cow
Yanimo,e¢ {e ne parte come venuto vi era. Vi ancoco’l ventre peg
terra quel che per cuitare,che il fuo dire non fe ae fcorrain infini-
tod guifa d'vn fiume,fd la compofitione debole di-modo, che niuna:
forza effer vi poffa,, il qual vitiodice Marco Tullio yche regna nei
Siciliani. In quefto humil carattere adunque non fia il Poeta d'ani-
mo vile,e di dire troppo baffo , ma piaceuole , non buttato dentror
delle ftretee debolezze , ma chiaro, non abbafato dentro 4 i fofsi
della terra, ma ftia in piedinel plano. Serpe ancora per terra co-
1ui,il quale mentre vuole imitar I'v{o, e fpera per la facilitd porere
lo confeguire,facendone poi 1a prona rimane ingannato, ¢ mentre
prouede,, che nella fua compofitione non fia molto fangue, ne to-
lie tutto il fucco , € mentre s'ingegna di toglicrne le grandifsime
orze,non s’auuede,che il valore del dire fi d’huopp,cbe fia intero.
1! baon Pocta noa dee fempre viare va medcﬁtpo ftile , ma dee tue-
ti mefcolargli infieme , né fi trattengamolto in vno; ma.efca quafh
in ifchiera fornito di tutte armi , hora fi ferua d'vna maniera di di~
~ re,hora d'vn’altra,fi come s’apparrencrd alle cofe,che fono da dirfi,
e nel medefimo poema hordird humilmente,'hor bricuemente, ho-
ra s’alzerd totto,e falterd con pid ardire ; nd fard quefto inconfide-
ratamente,0 d fua voglia , ma s’haurd da moderare fi come richie~
deri la ragione dellecofe da narrarfi : haurd 'occhio 2 quefta tri-
artita varietd,al Inogo,al tempo,& alle perfone . Ogni volta,che
ﬁabbiamo da approuare alcuna cofa , feguiremo lo ftile humile, ¢
delicato, quando vogliamo dilettare, tentaremo il mediocre , ek

quale ft pofta turta la foanicd,c dircmo pid apercamente, & anco

pis
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pit copiofamente,e pid acconciaméce all’intelligenza popolare,&

in cid ¢ mirabile I'Ariofto; ma fe per forte s’han da piegare, e mo-
uere gli animi, vferemo quel vehemente, & alco,il cui proprio & vin
qere s ¢ cosi diremo le cofe humili humilmente, le temperate me-
diocremente,e le gtandi grauemeate. In fomma fe ferineremo del-
1a vita, 0 de’coftumi, 6 dell'vfo di qualunque parte hd da effere il
dire delicato,giocondo, & acconcio d dilettare, e fe calhora faran-
0o gli animi percurbati , fard il dire potente , infiammato, e com-

moffo. E¢ eflende che ogni vno hi il fuo proprio ftile, e quetti {cor- .

raabondantemente,quegli dica bricuemente, & impedito, va'altro
focco,e fobrio ami vna certa temperanza, qualche alero immode-
rato falti fenza freno co troppa copia di dire,il buon poeta 2 niu-
a2 di quefte manicre fi dird in tutte, né fe ne andrd quafi foreftie-
ro ouunque il condurrd la fortuna ; ma mefcolerd cucci gli Rili, es
eutee lecofe , e da ogni parte s’acquifterd la fua eloquenza. Dice
Acriftotele nella Poetica,che nelle cofe licte il verfo dee (correrein
wa certo modo , nelle mefte ha da effer languido , nelle malageuoli
haucr dee tardanza,la quale gencrano gli fcoatri delle lettere, & §
concorfi delle voci d’vna fillaba . Virgilio nome non pur d’huomo,

ma di poetica,anco nella Eneide non vi2 fempre ya medefimoime .

o0 ardere; ma fouente fi muta, alle volte s’aunicina alla ma-
@iera del ragienare, che tutto di s'via, né ritien centinuamente va
medefimo , € perpetue fpiritedi dire, hor tratta con argute fotei-
liezze, hors’inalza cutto, quando partendofi dal graviffimo fe ne
rre al mezzano , quando fi riftringe accid maggiormente pofia
. wfcircaontral'ira, talhora inonda abondantiffimo,di forte, che nul-
12 vifi pofla aﬁlgiuugere » fi come habbiamo dimoftrato. nella de-
ferictione del filentio, e quiete della notee, & alcuna volea ¢ fecco,
e {obrio, tal fiata colto,c¢ fiorito, & alle volte mifchia infieme tucce
quefte cofe, ¢ fa da tucea I'vniuerfitd v cerce belliffimo tempera-
meata. il medefimo fi pud dircdel Taflo, il cui fpirito ¢ fRato 3 noi
per dininabontd mandato dal Cielo, accio che 12 noftra lingua_,
non habbia da innidiare né alta Greca, che Homero hebbe, né alla™
Lacina,che hebbe Virgilio: quefti deue dunqueimitiamo,quitti fe-
guiamo , da coltoro non ci dilcoftiamo né anco quanca ¢ larga va
- vanghia,fe deGamo conlegir 12 Poetica.

-

Kaelle
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;Qk;;b crittor, ¢'bd defio dunavsofa . :
o

80 miyabsimente variare : : Q:,;::{,‘,:‘,?; ,tnr‘:m pro-,
S'vnica effer deurebbe, gofirucfs. . - ~
Larende, ed deolui fith] appare; - Delphinom fykisappingie.
Cbe dipinge on delfina in je” ua ombrofs, futibusaprug. -
f lguizz.ar vn cingbial per L alto mare. Ta vitiom ducit culpe fa-

/ l:/”&g” vitio 4 vitio oppoflo snchina g ficaretarte, :
L buom,che fenx arte il fa, fenza dotirins. K

Dopo le tre maniere del dire, non G potea sollacar cofa veruna pid
' opportuna della variced.cclo fia cofa, che nel dire bifogna variar
figura,affine,che facilmente con ta variatioae fi fchiui la faciecd, &
peré fi fpargerannoi fiori delle voci,e delle fentenze nen egualmen
te,ma diftintameate, quafi ornamenti,¢ lami. Niuna cofa rende la:
pittura tanto ammirabile, ¢ degna di lode,quanto la varietd . Law
mulica viene in fatidio fe d'vn egual modo fempre fi ode. Laecrra’
ificfla qui appar ridente pe’feminati,e pe'prati, ivi afpra, & horri- -
da per ie fclue, e rupi,altrone fecca,& arenofa, parte n'¢irrigata
da fonti, ¢ parte fen’apre all’ampio Mare ¢ ia fomma nulla cofas
Piacerd all'animo, & al corpo f¢ fic tolea la variatione , percioche
con le grandiffime dileceationi fempre confina il faftidio,e 12 fomi-
glianza ¢ fempre madse della facietd . 11 Bembo i quefto propofi-
todel variare,parlando delle voci, dice nelle regole che ¢ di meftie
ro (ernar modo, e fchifare fopra tutto la fatiezd,variando alle volte
le voci graui con alcyna tempersta,e le temperate con alcuna leg-
giera, e cosi allo’ncontro quefte con alcuna di quelle, e quelle con
alcuna detfaltre né piv,né meno. Tutea fiata gencraliffima, & voi-
uerfale regola ¢ in ciafcuna di quefte maniere, e ftili,le pid pure, le
* pid monde, le piti chiare fempre, le piu belle, e pid grate voci fce-"
liere,c recare allé pofire compofitioai,che fi pofla. Et altroue nel- -
e medefime regole dice . Percio che, ¢ nella fcetea delle voci tra
quelle di Joro ifquificiffimamente cercate vederae vna tolea di me-
20 il popolo, ¢ tra le popolari vn'altra recataui quafi da feggi de”
Ré,ctrale noftre vna firaniera , & vna antica trale moderne , &
nucka tra le viate, non fi puo dire quanco rifucgli alcuna volta, es
fodistaccia 'animo di chi legge, e cosi vn'altra vn poco afpera tra
molte delicate,e tra molea rifgonzoci una cheta, ¢ allo’ncontre. E
oeldifporre medefimamente delle voci niuna delle otto parei ded
parlare,niuno ording di loro,niuna mapiera,c figura del dire viars
SRR AR e A pespe-
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perpecuamente fi conuiene ,& in ogni canto, ma hora ifprimere al-
cuna cofa per le fue proprie voci, & hora per alcun giro di parele;
¢ quefti medefimi , & aleri giri hora di molte membra com-
porre, hora di poche, ¢ quefie membra hoga veloci formare, hora
tarde, hora lunghe, hora brieui, & in tant® in ciafcuna maniera di
componimenti fuggir fi dee 1a fatietd , che quefto medefimo fuggi-
mento ¢ da vedere,che non fatij,e nell’'viare varietd,non s’vfi con-
tinuatione. Vn Poema (enza incermiffione,e fenza varictd, auenga
che chiaro fia,e di coloriernato, niente dimeno non dilecterd lun-
ga ftagione . Si fd vna continuatione di fimil ragionamento , ogni

volta , che con alcuna gratia di variatione non fi fcema lanoia ; il -

che non folo ¢ fpiacenciflimo all’animo, ma etiandio alle orecchie.
Adunque v buon poeta non hd da perlcuerar fempre in vna me-
defima fentenza ; ma fouente trauiard dal propofto.fpeflc fiate di-
ti il contrario di quel che prima hauea decto,{peflo traccerd le me-
defime cofe in molti modi,e tornerd 4 dire le cofe gid dette, ¢ {pef-
fe volce conchiuderd gli argomenti con le ragioni, addimandando
moucrd,e di nuouo egli ﬁeﬂg'o rifponderd alla {ua dimanda: hor de-
fcriuerd i coftumi degli huomini , hor introdurrd 4 parlare certes
cole mute hor fard comparationi,f feruerd de gli eflempi, oecupe-
perd i luoghi che vede poterglifi fare oppofitione : feguira calhora
12 brenitd, alle volte diffufamente ponerd vaa cofa auanti gli oc-
chi,alcuna fiata s'inalzerd pid del poflibile,in fomma non fi ferme-
rd'mai in va medefimo ftile di fcrinere. Ma fe quefte cofe perd non
-faranno da noi ben collocate, ordinate, ¢ congiunte , dipingeremo
ne i bofchi va Delfino , imperoche qual cofa pud efler taato fimile
4 va moftro,quanto variare vna cofa fconueneuolmente? nec hauer
rifguardo alla conuenienza delle perfone?e dimoftrarfi piaceuole

doue fi dee trattare con violenza , & effer afpro doue fi defideri las
piaceuolczza? ne conolcere le guife del dire,ne faper collocar le fi--

gere acconciamente,e commodamente oc fuoi luoghi? O ferfe che
non coliocheremo va cinghiale nell'onde fe faremo erafporcaci
faor del noftro propofito, perlodecoro d’alcuna voce che ci piac-
cia?e fc non ricercaremo gli ornamenti , ma le allettatrici delica~
tezze? ¢ fe non parendoci baftante haver detto bene,e chiaramea-
te,vorremo ancor dire-con fonerchia vahezza , e piacenolezza 2 fe
alle cofe daremo nomi , ch’eccedano il modo, & che non le fi acco-
ftino? fe nulla cofa propria ne piacerd,eci deletteremo eroppo
delle traslacioni, ¢ ci forzeremo accrefcere fplendore , & vicremo
voci, che diuerfamentc {uonino , & non (erbino fomiglianza alcu-

na?
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022 N& eratea men moftruolamente colui ch’efcein materia dinee’
{a da'la cominciata:vien riprefo Pacunio che hauendo introdocco
Zeto,& Anfiene fracelli 4 difputar della mufica, tutea 12 difputa @
sonfuma nella ragion della fapienza,e nella veilitd dells vired. D
i poeti niuno hd viaca quefta varierd R doteamente come Viegilio -
¢ {pecialmente ael catalogo doue fopra tutco iepparea da Home-
to,n oflcrna I'ordine delle Cictd, e de’popoli ncfempre replican,
.wvna medefima figura;ma varia, perche le cafte, oreechic hanno in
odio 1a frequente replics , & quella varieed in lui fommamente di-
letta, perche nonintroduce vno per vno tutti i condotrieri 2 com-

- battere,¢ nella bactaglia ne nomina molri,de’quali prima non fi.d
fatta mentione , ne fempre i Duci vengono alle mani, aé fono de--
fericti fe non primieri nel caralogo, il che anco hd perfectamente.,
offeruato il Taflo nel fecondo libro della Gerufalemme. raccontan
do l'ordine, €'l numero delle fquadre.. Ma per cornare 3 dire della
variatione, dicc Marco Tullio che la varietd propriamente fi dice
nc'diucrfi colori.e fi trasferifce in mclte cofe difeguali, dice adun~
que Horatio, che colui ches’ingegna fare va poema vario, & affi-- .
ne,che (chiui 12 fimilitudine actende piti del douvere all’cloguenzs,

~ & accio chedefti marauiglia vi framette cofe nucue,e marauiglio-
fe, fe non sd mclto ben V'arce, caderd nel vitio vicino,& eccederd i

termini del mezo,¢ le {ue variationi faranno nel fuo poema tanto
" moftruofe, quanto fe vo dipintore dipingefle vn Delfino nelle fclue
o vn Cinghiale rell’onde, fi come {uona il cefto che dice.
Quni variare cupit rem prodigialiter vnam
Delpbinum filuis appingst fluélibus aprum.__.

Dottimente hd decto vna, perche non fard mica moftruofo,che vna_,
medefima cofa congiunga infieme pii materie , ma quella medefi-
ma cofa andar fouerchiamente difcutendo, voler troppo pulirla, e -
con ifquifita diligenza pit del giufto andarla cercando , quefto &
quelche fibiafima . Dital modoera appo Greei vn prouerbio , che
dicea vn Delfino nella fecca arena,perche fubito muere. Ma Hora-
tio pare , che fi ferifca con le fue proprie arme hauende fcritto nel-
T'oda feconda. L -

' Pifecium & fumma genus bafit vime,
Notaquefedes fuerat columbis,
Bt fuperieéo pauside natarsnt .
Acquore dame.
Ouidio ancora fimilmer:te diffe,
Bt fumma pifccin deprebendit in vlmo: '
D Ne
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Ne guari dopo fegue, ' o

© - Etmodoquagracilesgramen carpfere capele

N unc ibi deformes ponant fua corpora pboce .

M2 pur gl fi conciede licenza deferiuendo I'inondatione, 1a quate
~ conuiene pet mezo dell’acerefcimento ampliare. All’oratore fem-
-preconuien fuggire,& al poeta rade volte & concefla quetla licenza
- per la quale poflano effer ripre{, principalmente fe con tallicenza
-non folo fi fi digreffione,ma fi mura anco materia,il qual matamen

to perd 4 coloro,che diner(e cole infegnano,fi come fono i maeftri
delle dottrine, non & vitiofo , come 4 quelli, che incominciando 4
narrare vna materia, prima che la di lei narratione finifcano, vi fe-
minan per deatro cofe in tutto diuer(e,e nicate appartznenti al pro
pofico,doue alla fine ritornino,e quefti fenza dubio, fi come il Poc-
ta dice,variano vaa materia moftruofamente , percioche & cofa fi-
mile 4 va moftro fare tal mefcolanza. Soggiunge appreflo il Poeta
dicendo, '

Inwitium ducit culpe fuga fi cares artes 4 _

Per la vicinanza che & frafe vired, & i vitij , per la quale il maledico

fi piglia alle volie per hun nolibero,il t2.nerario per foree, il pro-
digo per abondaate, hd decto. I vitiem ducit culpe fugs fi cares
arte, onde & da auertirfi, che meatre ilchiuiamo va vitio , non in-
corriamonell’altro oppofto: nelle epiftole replica quefta medefima
{eatenza dicendo , o '
Diim vitant fulti vitia,in contrariacurrunt . .
$i come coloro,che ingegnandofi d’effer brieui, accioche non appor-
tinfaftidio al lertore,dinengono in tal modo ofcuri, che fi meftie- .
ro prenderfi gran fatica prima,che fiano intefi,c fomiglianti; ma¢
da por mente,che dice 55 caret arze: percioche quelli, che fonoin-
efperti né poffiedono arte alcuna,auenga che fiano di grande inge-
gno,perche non fanao Ie parti,che & deeno fortificare, qualifi han-
noda la{ciare;equali da variare,fanno va poem : difordinato, e di
diuerficd ragunato dimodo, che non poffa congiungerfi, ng hauer
corrifpondenza alcuna,fimile 3 ilibrettide’ fighuol,o¢” qualifileg
gono granfentenz e, molte cofe buone,ma peroé fenza ordine, onde
auiene , che gli indotti paiano eflere pial copiofi , perche affai cofe
dicono,d i dotti piace 1a fcelta,& il modo ordisato,e ragioneuole.
Adungue fi deono riguardare 1a natura.la doterina,e 1'vio,la natu-
ra i conticne nell’ingegno , la-dottrina nella fcicnza, € Ivionel
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9 .Aemilium cjrca ludam fa-
Imo feultor di rame unghie, ¢ capelli ber Imus, & vngaes

s , . imet: | i
_ Mobil cosi facea, ¢ bauean del vino; . B’gf;::f:m& m‘?'l :"m'“’
Ma, perche il tutto ben non giungea & queli yntelix operis fumma: quia

Nel gioco Emiliosera di gratia priuce _ poneretotam | -
do,fc bramaffi far poemi beli, : Nef_“i;‘ » hunc egome, &
Bfier'a lus fimile baurei piss d fchino Ny m:;?g;:?;; ;:';:;
Gbe per 0cchiye crin neri effer lodato, - prauo viuere 0afo,
" Bdbager nafoputride , e curgato. $pectandum nigris oculis,
. N _ aigroqué capillo .

Sarebbe vn bello,e facil erattare con 1a Poetica , fe hauendo noi con-

" feguita ciafcunatha parte , veniffe ella ctutca in poter noftro; ma
egli non ¢ cosi, percioche vi é vna forma del rutto, & vn congiun-

- gimento delle parti, di maniera , che fefard difetto alcuno ad vn,

" membro,in darno fi ¢ faticato ne glialeri: faranno molti,d cui non
mancherd 'inuentione,non 'arce def collocare , non gli ingannerd
Jo ftile , né la variatione; ma riducendofi poi tutte le parti in v,

" corpo,mancherd loro quella gratia , e decoro poetico , né faranno

, tutte le cofe eguali in ogni luogo,né quelle medefime pareranao.

11 buon Poeta caminera d'vn paffo, andrd per vna ftrada, cosi col-
lochera le cofe vna per vna,che rifpondano alle alere, che vicine le

“ftinho “né fia differente lo ftile dalla materia, né la variatione di-
fcordante dalla inuentione, o Ia difpofitione dalla conchifione .
Auiene foueate,che i Poeti s'occupano in vna cofz leggiera, né fon
tratcenuti tanto dal contefto dell’opra, quantoda certi fioretti , &
ormamienti,e Tpelidono maggior fatica in vna parte,che nelle aitre,
onde il tutco difeguale effer fi vede,né fi loda tutta vna opra,fe cer-
te cofe vi fono emiaenti,e norabili, fi come non ¢ degno d’effer ce- .
leb-ato vubofco, nel quale fia vn arbor grande, & ammirabite , fe
non s’inalza tucto nella medefima alcezza : fi dee dunque guardare

- tutta la maceria, ¢ tutea fi hi da craceare perfettamente : il poema
non iz ammirabile in va membro folo , ma intutto’l corpo , ne Gia
lodato in-vn fol membro,ma in tucti diftintamente, & vnitamente, .
né filodi tiitto, fcAd vna parte mancherd la fua bellezza. Nonfi
dird beHo quel giouanetto, in cui fi lodino gli occhi, 6 il vifo, O le
mani,ma quello,al quale I'apparenza tutea hd tolte le ammiratio-
ni,che vna per vna deftauano le parti. Al Poeta dunque niente bi-
fogna mancare,e niente auanzare,{appia cosi ben terminare,come
bea dire,né fopporti,che languilca,che che fia, fempre s’acc;cfca il

Athinttdier-araded 2 irc,
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-+ dire,e-col caminareacquifti nuoue furze,il qual dire effendo ridoc-
toallz fomma, cio ciie gli i aggiunge,pare che gli i tolg?, perche
" 1a principal fua Iode confifte nel faper terminare la conchiufione 5
. Ja quale, fe non (ard penfata bene,& 4 tempo, {i confonderd tutto
il ragionare. Proua cio Horatio conleflempio d’vn certo feuttore
- di mrecallo;il quale facea, che perfettamente ciafcheduna daperfe -
* foffero facce le parei d’'vn huomno ; ma non fapea forntare alla fine il
tucto, offeruando la proportione : 4 fomiglianza del quale molti
. fanno le parti d’vapocma dottamente, & elegantemente, ma non j
faano coachiudere il tutto come fi conucrrebbe, perche non faano ‘
offeruarela difpofitione. Sono alcuni,che penfano quefto fabro cf-
fereftato decto Imo per proprio nome, alcuni pgr 1a breue facura,
- aleri giudicano,che dal luogo fotfe cosi chiamato, percioche tacea
le ftatue,e quelle ponea nell’aperto, doue fi faceanoi giuochi dello
- fchermire; & egli nella inferiore,& vicima parte fe nc ftaua: i givo-
"+ chi erandetei Emilij da vircerto Emilio;che né fd fnuertor,0 per~
che va Emilio in-quel lrogo hebbe i fuoi (chermidori, ma comun-
?uc fi foffe,cié poco importa, refta hora da dire, che quefto fabro
ormando benc I'vnghie, i capeili, ¢ Iz altre membra, mancaua poi
sctla perfectione, 8 wnione della ftacua. E anco danotare, che i
Pocta hd decco molles capillos,cioé mobili,animati,e quaft vivi, che
¢ tutea eccellenza d'vnofcaltore,o dipintors,onde Virgilioac! fe-
‘R0 dell’Eneide verfo il fine diffe .
: Excudont algipirantia molius ava:
‘ Credo equidemn: viavsducentde marmore vulius.
E felicemente I’ Ariofto nel canto quarantefimo fecondo,Ranzs y4.
Quel.che chbinde ¢ di bronzo,con figure,
Cbhe fembrane Ipirar, mouere il valto.
Egaltroae scl canto ventefino fefto,ftanza 30.
Qasui &'intaglio con lasor disuino
Hauea Merlino inragimi rsiratic.
: Direfdi che Spirauano.eft prive
Non folfere di voce,cb'eran visr.
T che anco il Taflo son men vagamente efprefie acl canto decimo fo-
fo flanza feconda, dicendo.
Le porte gui & effigiato argento
Sis § carami fridean ds lucide oro,
Fermar ne le fgare il guardo intenso,
Che vinta la materiaé dal lawore:
Manca il pariar, di viuo altro non cbitdi g

Ni
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) " Némancaquefio ancor , s’ gli ocebi eredi. :

Et intorno 4 ci6 non dico ako, per non parer fare digrefsionc pep-
auentura lunga fuera del noftro intenco, ‘

. Larecgoladitutte srele ftanze i quefia .

Sidee far paffaggio da vna materia in vo'alera di modo., che 12 com-
pofitione non fia fimile dvn moftro, & ad va prodigio: oltre 4 ¢id
non ifchiueremo cosi vno errore,che ineorriama in vn akero , ma
eflendociaccinti ad vaa materia eguale alle nofire forze,}a tratee-
remo di maujera, che il fine rifponda al principio, & al mez0.Quel-

1i perd che infegnano cofc al tutto diuerfe , 3 baflanza hauran fac- -

to fe il corpo fia vao,ancorche ke membra ficno diuerfe,purche nos
repugnanti. . .

To
Lrendete, o voiferissor materia equate . ) .
- A voftre forze: ¢ lungo tempo bene Sumite materiam veftris,
Confiderate quel che Joffran male wg‘g‘:;‘,“;‘:‘;ﬁ?;‘:&‘ wid
Le voftre Spale,e quel che lor conuiene. ferre recufent, 3
Colus ch'eleggerd [oggetta tale, -~ . Quid valeaut hameri, cui
Qualfacilmente i [uo poter foftiens , - leclapetcntererigres
Sard facondo al dire,e'n div sirare Nec ff“%‘“‘ d{‘f:“ hie,
Ordine baurad continuatose chiare, pec lucidus or

¥ quefta parte, che feconda efler detto habbiamo, il Poeta hanendor
marrare il decoro delle vogi,ammonifce,che ciafcuno,che hd da

.comporre prenda materia egnale alle fue forze,conciofia,che nine -

80 huomo,che all’humile, & alla mediocre maniera del dire ¢ nato,
¢ mai felicemente givatoal fublime caratecre, il che accenna Vir-
gilioMarone nell’cgloga fefta dicendo, S
, Cum eanerems reges, & pralia Cymbins aurenm
Y elity &> admonuit : pafiorem. T:J;yrr pingues
: " @afecre oporses eues,dedulium dicere earmen . _
Ciol che Apollo m’lraue ammonito, che io nato alla baffa maniera,
dcldire come ¢ il paftorale;non canti i Ré,e Ie guerre,ciod,che nog.
- mi ponga al verfo heroico, il quale.¢ d’alto fuono,e cid conragio-
a¢,perche,come dice Propertio, -
Nasura/equitar fimina quifqus [ua . :

E fenelle mechaniche arti, ciafcuno fi grandisimo profitto in quel-

la nella quale fi fensird per natura inchinato,non ¢ dal vero alieno,
¢he anco nelle operedelie lettere , che con tante vigilie fludiando
& compongono , § habbia fommamente da feguir 1a natura, cov Ia
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cui fcorea niuno facilmence fard errore . Adunque accioche ogn’

‘vao ifprima quel,che vuole dottamente,8 ordinatamente,fd d’huo--

po principalmente,che fcelga materia eguale alle fue forze, eflen-
do, chenon tutti hanno vna medefima vena, onde ancor: il noftro
-Poeta Horatio nel fecondotibro de’ fermoni afferma non effergli
ftata conceduta fa macftd del verfo heroico, dice adunque conra-
gione. - ' , :
Sumite materiam vefiris qui [eribitis equam_

g Virsbus : ‘ ‘

E' da fapere,che ( fi come habbiamo prima accennato ) lamateria &
-di trc forti,0 totalmente € vera,e tracta di cofe, che veramente fo-

o

no ftate fatte, fi come nelle hiftorie,6 non ¢ vera; ma-verifimile, ¢

che fi hd pofluco fare,fi come gli argomenti delle comedie , ¢ fomi-

glianti,d non ¢ vera,né verifimile , (i come molte fauole pocetiche, ..

della guifa,che ¢ appo Virgilio quella dicendo,che le naui di Enea,
fi trasformarono in Ninfe , ¢ molte trasformationi'appreffo Oui-
dio , per le quali {i hd nondimeneda por mente 6 alla natura, 6 al-
I'hiftoria,ouero al mifterio;e quefte tre cofecioé hiftoria,argomen
to, e fauola, fono diffinite da Cicerone nel primo libro ad Heren-
nio in queftomodo . L'hiftoria ¢ vha cofa,che fii fatta,maé rimo-
ta dalla memoria della noftra etd, 'argomento & vna cofa finta, la
" quale perd fi hd poffuta fare, ficome gli argomenti delle comedie,

1a fauola ¢ quella,che non contiene cofe vere,né verifimili, fi come .

‘quelle che fon defcricte nelle Tragedie. Vi (ono olcre 4 ¢id alcune
“materie {ublimi,e che trattanodi cofe divine,& heroiche, e regali,
le quali Ti appartengono al carattere fublime, & al verfo heroico :
ve ne fono delle med:ocri fi come le doterinali, che infegnano i co=
flumi,le leggi,le offeruanze,o le arti, 6 libere che elle fi fieno, come
aftrologia di Arato,¢ la filofofia naturale di Lucrctio, ouero me-
. chaniche fi comel'agricoltura di Hefiodo s e di Virgilio, alle quali
compete il carattcre thediocres ¢ la mezana qualitd del verlo: Ve

ne fono ancodelle humili , {i come le paftorali, le comiche,e quelle

baffe favole nelle quali s’introducono 3 parlar gli animali,e le dot
trine plebee non mica ifquilite , alle quali conuiene I'infimo carat-
tere,e la humilifsima qualitd. ‘

Parimente lo ftile,6 vogliam dir ¢arattere,o figura, 6 manieta del di-
re é cosi nelle profe,come nel verfo di tre guife, percioche vié vna
forte di dire abondante,6 fublime,o d’alto fuono, ve ne ¢ vna alera
fcarfa,o delicata,e bafla , euui anco vaa mediocre, la maniera del
dir fublime,hd la grauitd,la dignitd,c I'ampiezza, quella del d}r bal
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4oshd 1a gratia, e-L'humiltd’, 1a mediocre confina cont'vna, e con.

Yalera,e dell’'vna, e dell’altra ¢ partecipe. Il decoro,o conuencuo-

Jezza, che piu ci piaccia di nomare , fimilmente ( come appreflo f§
dimteftrerd )¢ principalmente di tre modi, cioé dellé materie,delle
voci, edelle perfone . Laqualicd del verfo etiandio come Jo flile,
¢ eoncio fiz , che quafi per lo medeftmo fi pigli ) principalmente di
 tre forti é,fublime, mediocre , & humile . Le fortide’ poemi fono
aleresi di tre masiere;fi come fi ¢ dimoftrato, narratiuo, attiuo, ¢
mifto. Le materie,che firapprefentano fifogliono diftinguere con
tre foggic di calzamenti di recitantifi come diremo in quel luogo,

- Archilochums proprio rabies armagnit Iambo. ‘
Oltre d cid di tre modi ¢ l'intentione de i Pocti , i come fi dichiarerd
inquelpaffio, - ° ' - : '
 Aut prodefe volunt,aut deleliare pocte.
Dice adunque Horatio , che coloro i quali hanno intentione di fcri-
~ mere,fcelgano vna mareria eguale alle forze dello’ngegno foro,per-
che prenderne vna minore ¢ vficio di pufillanimo,& vna maggiore
¢ ditemerario. Non fi ponno in modo afcuno cosi ageuolmente {chi-
ware i vitij,chedal noftro Poeranorati fono accid che fi fuggano,co
me col mifurar ciafcuno fe feflo, confiderando, ¢ penfindo il fuo
proprio ingegnose Ic fe proprie forze:conciofia cofa,che hauendo
ogn’vno ben riguardaro fe feflo, e tentatofi per tutto s'avede, che
firomenti atti,& idonei habbia per confeguire quello; chedefia , i
fomma non prenda mai alcuno fcrittore imprefa, alla quale cono-
feera le fue forze dileguali,ma eflercirifi ogn’vno in quell'arre, che
intende. Virgilio nonancor pieno di {pirite dinino, Jafcio da parte
ifacti de i Re Albani, che 4 defcrinere incominciatohauea . Pro-
pertio, & Horatio atterriti dalla maeftd , ¢ fublimitd del verfo he-
roico fi reftaro di celebrare Augnflo: niuna cofa adunque ¢ pig
brutea, che merterfi sii 1a tefta v pefo il qual tu non pofli portare,
¢ per lo quale fij tofte coftretto 3 piegar le ginocchia , e mancar
dalla cominciata imprefa ; fi dee voltar bene peria mente, fety
puot ridurre 4 perfetto fioe te tue inpeotioni ; ma quefie perod s’hi
da confiderare 10 tal guifa : che mentre non habbiamo fperanza dj
dir bene, non ci confumiamo sforzandeci con la fatica pe’l difio ,
che ne tegniamospercioche 3 confeguir yna cofa perfetcamente, ¢f
bifogna fludio , enon {degno, onde Ginlio Floro dice efler cofa da
ftolto voler dire meglio di que} , chetn poffa. E’da metter cura,
adunque che diciamo quanto meglio poiliamo; ma dire dcbbiame
fecondo ¢ conceduto alla noftsa facoked , né fi dee penfur: , che fia-
, R0
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a0 buone folamente quelle cofe, che nafcofte cifono, e ritrousr
non pofliamo. .

. 11
Del'ordinla bellezza, e la virtute Ordinis hec virtus erie,& ve-
" Qucfia fard.non altra.(o ch'io m'inganno)  ®usaut egofalior:
G bor bor dica sl Pocta le douste Ve jam punc dicat,ism sane
Goft,accioche non porga alcun’ affanno, debentia dici :
E molte cofe bor palefar rifiute Pleraque differat, & prmfens
Percbe neltempo lor piss gratia bagpanmo,  intempus omiteat,
£mi queflo talbora, ¢ Spregi quele Hoc amet hoc fpernat peo-
Cbi promife compor poema bele . miffi cacminis author,

$iano pur belle quanto fi voglia le inaentioni , che fe non fien colfo-
cate con diligenza mancherd loro ogni gratia,& ogni foanitd. non
fi ritroua cofa veruna, che piti abondanza apporet de’ buoni inge-
i, 1 quali 4 guifa'di fecondi campi nen folo prducono i fructi, ma
anco le herbe 4 quelli infeftiffime , le quali corrd via l'ordine. 1
Pocta imiterd va Capitano di eflercito , collocherd tutte le cofe al

fuogoloro, doue moito poflano giouare,e valere,, fi come fafside’
caualieri,de’ fanti,de gli arcieri, ¢ de gli armati alla leggiera nelle
parti neceflarie,& opportunc,e del modo , che quegli nel combae-
tere,cosi quefti nel dire confeguird facilmente victoria. E ditanta
forza ¢ I'ordine,che non pare cofa difdiceuole mefcolar nel poema
cofe anco difformi,non perche fiano eminenti,6 neceflaric ; ma af-
fine,che tenendo elle i{oro luoghi,concedano alle migliori, il lvo-
go migliore,della maniera, che veggiamo ¢flere alcuni membri ne
icorpi , Aman cotanto le figuredel dire, ¢ gli ornamenti i Poeti ,
che non fi curan feguire i vitij ancorche manifefti , i quali fe fien
tolti,fi fcemeranno al verfo i foauifsimi condimenti, € (e in vn luo-
go faranao vaitamente raccolti,il tutto apporterd naufea , comes
cofa acra,fetida,e rancia . L'ordine adunque reggendo,c moderan-

. do tali cofe fard, che né fian fouerchi ne 1 luoghi loro, né aliene in
guaifiuoglia parte . Va certo dire fommeflo,& all'incolto affai fi-
mile,frametcendofi tra i luoghi ornati, ¢ che molto di gratia riten
gono , gliilluftra; il quale (e ftd folo, ¢ fprezzatocomevile, efe vi
manca , quelli non fouraftanno, né fignoreggiano ne i loro quafi
paefi,e poderi, ¢ con la propria fuce fanno impedimento 4 (e ftefsi,
cconfondono il tutto. Segue il tefto dicendo , V¢ sam nunc dicat ,
sam nyne debentia dici , & intorno 4 quefto paflo diciamo, chedi
due forti ¢ 'ordiae,naturale, & artificiale, il nacurale ¢ quellolco 't

’ quale
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quale efponer fidec la cofa fl come & Raca faeea; 'artificiale i dice
quello,col quale incominciamo dal mezo delle cofe,quello convie-.
ne 4 gli hiftorici,e quefto 4 i Poeti. Quefto offerud Virgilio,il qua-
le incomincio dalla nauigatione di Eneaynan ' dalla ruina di Troia,
diceado, . . )
‘ Viné conlpeitu Sicule selnrisinaltaum
Vala dabant ieti & Spumas falis #re rucbant . ;
Perche fe egli bauefle primicramente narrata la caduta d'1lio, non.,
haurcbbe poruto fingere guel , che gli piacque di Didone. Quefto
fanno apco i Camict, & 1 Tragici. Lucano,perche incosincia dai -
principio della guerra cinile,da molti vien efclofoda Elicone . Be-
ne offerud ¢i6 il Taflo ditutte le poetiche regole offcruantifiimo, it °
qual non corincid dal principio , che fi parti il campo Chriftiane
per liberar Gerufalemme,ma dopo eante bartaglie, & efpugnatio-
ni,che farre hanea comincio felicemente. A
‘ Gid'l feflo anno welgea,ch'sn Oriente
‘ Paf30 il campo Chriitiano 4 F altaimprefa. S
~ Ma le feguenti parole di Horatio efporremo pitt miputamente costy
¥'tiam nunc dicat , iam nunc debentia dics , ciod vii horaI'ordine
naturale, Pleraque differas,8 hora 'ordine artificiale, E¢ prefens
in tempus omittat. Le cofe che fi debbon dire,dicanfi {enzadilatio-
ne,ma quelle,che niuna cofa ci aftringe 4 dirle diffcriféanfi nel tem
poiloro,quando piu fmtc {araano,fi come Virgilio nel nono narra
di che modo furono fattele naui, con le quali Enca nauigé da Ilio,
noa dicendolo ael terzo,doue {olamente accenna dicendo, - -
o Claffemg; [ab ipfa .
Antandre,é&r Phrygia molimar montibus lde. .
Nel qual luogo tace il refto, accioche con piu gracia il riferifca nel
" mono, percid che occorrone molte cole,le quali fe fien differite gio-
ueranno, ¢ fe allhora le racconti, non apportano vtilicd nedilccca-
tione alcuna. Reflta hora da efporre I'vitimo ver{o, che dice , Hor
amet boc Shernat promifficarminis anéior, ma varie lono I'opinioni
circa quelto paflo,alcun dice,chedee il Poeta amare, ¢ feguire quel
tanko,che conofce eguale alle fue forze,e dee difpregiare , e lafciar
da caato quel , che non pud far chiaro , né ridurre 4 perfettione. :
aleri dice, che s’intende per quel che s’hd da dire allhora,e per quel
chebiiogna differire: ma Seruio ael quarto dell’Encide in quel luo-
go doue 1l Poeta efclama contra Amore, dicendo, ) -
: Imprebe Amor quid non morsalia peliora cogis? Dice que-
Lo effere quel che voglia infesice Horationclla poetica,Edicend;.
) o¢
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= Hee amet,boc [pernat fpromgﬂi carminis anlior .
¢,1a quale fi fuol fare 6 per beninolen
21,0 perifdegno: per beniuolenza € quella del mede(imo Poeta nel
primo dell Eneide, dicentlo. oo
Sin abfumpta [a/us,dr te pater optimé Teucrum_,
Pontus babet Lybia. »

Per ifdegno & quell’alera che detto habbiamo, Improbe amor . benche

per ifdegno, e per beninolenza poffa intenderh fatea, per ifdegno
.cantra Amore,e per beniuolenza verfo Didone. e quefta interpre-
tatione daremo noi teneado |'openione di Seruio. :

I3 ' '

Zu parce, ¢ cauto informar nouamente 1o verbis etiam tenuis cantufgs

¢
3

i

5
1

vocicon gran lode le farai, ferendis. -
Selacongiuntion fi dottamente, - Dn‘t,:[rlu)s uc[ir.egxe gotam fi callids
~ Cbelvolgar dettopaianeno bomai.  Reddideritiunétura nowsm, &
& [e-con nous indici di tuamente - forte necedfe cft '
L'occulto ancor mosftrar bifogno baurai) 1":: ijs monfirare secentibys
¢ e . uitarerum; . - -
z""f: ”i;ﬂ;'_’léﬂiﬁ r”.’;’ vocs ignate Fingcre cinéluiis non cxandita
_ wti Cetegiy 6 vuﬁm nete. Cethegis coatinget :

- 4l fondamento della poetica tutta & 'emendata Jocutione , 1a quﬁ!u

" faperenon tanto ¢ cofa eccellente,quanto non faperia ¢ ccfa bruce
“za : ¢ non folamente ne’ verfi & di grandifsima importanza,ma nel-
le profe ancora. Demoftene fi dice effere ftato tafiatoda Efchines,
che nel dire non apportaffe parolé; ma pii totto moftri, ¢ che per-
«€id quafi fpiacente fi alterafle nell orare,per 1o che fi dee moleo pur

_ gare il dire,& ¢ da vfarui gran diligenaa,& ogni parola (i dee pefar

<on la Radera,per cosi dire, e bifogna confiderarla-qualitd fua_ ,

i, percioche le vaci che v{a il noftro idioma,d noftre fono, 6 firanie-

x¢,0 femplici,6 compotte,o proprie,d traslate,6 difufate, 6 nuoua-
mente formate. Delle noftre,che in Italia, e principalmente nella
Tolcana fien nate,noi ci dobbiamo feruire pid fre quentcmente, le
ftranicre non fon da feguirfi molto, ne da cercarfi, athine , che non
Paiamo voler parlare pii tofto affettatamente,che Tolcanameate.
£ firaniere domandiamo noi tutte quelle, che di tutte ajtre nationi
fono , fuorche della Tofcana : proprie fono certc voci, che paina
eon le ftefle cofe 4 vn tempo nate, come & quefta compaisione ; che
«on la cofa fignificaca dimoftra effer nata. Alcune pero di quefte &
deono fugire , (e fono flate pofte da parte come inuccchiate, ¢ la<
Aeiacs di vt S deang vare b et e lulsjalleproprie ae-

-~ . onA



DEL DOTTOR SCIPIONE PONZXE. . ;s

crefce dignitd I'antichitd, perche fanno il dire pia ammirabite; ma
da quelle ci dobbiamo aftenere,le quali non s'vfano pixi; e fe tatho-
ra nc vleremo alcune alquanto licentiofe, bifogna munirle con al-
cun foftegno , che habbia roflore. Ci habbiamo anco da aftencres
dalle fatce nuouamente , percioche malamente i formano con de-
coro,e gli huemini per lo pii difpregiano queliecofe, chenon co-
nofcono. Egli ¢ vero,che fi fanno delle noftre voci cuoue fe lc lati-
ne vi {i apportano , 0 da quellederiuano ; ma quando cominciano
ad hauer nuouisd , ¢ da vedere fe in alcun modo fono elfe aclla no-
fira lingua,la quale percerto & pitiricca di quanto fi penfano colo-
ro,che nella entrata di lei penecrati non fono : conciofia,che tutra
1a lodedella voce confifte non nella ragione , ma nell’'vfo , equefto
dobbiamo feguire, & in quefto eflercitari.Ha detto il Poeta,ragio -
nando del formar le voci nuoue , egregi¢ cioé non volgarmente ,
ma eccellentemente , dottamente, traslatamente,e commodamen-
te, hd detto tenuis , & cautis , cioe parco efler dee il compofitore

- nelle voci nuoue, e cauto nelle traslate, hd detto anco in ferendis

werbis, che altro non vuol dite, eccetto in farle nuonamente. Le
belle voci fono le fplendide,leantiche, le proprie, e le traslate: le
brutte fono le popolari,le difufate,le firansere,e le ofcure, Adunque
deono effer le parole vfitate,& eccellenti , eche fian ftate frequen-
tate da buoni {crittori , leantiche hanno auttoritd , & accrefcono
macftd al dire , e le molto antique alle volee framefle alle altre ac-
uiftano ér;tia.ﬁmil‘c alla nuouitd,non fenza dilceeatione; ma non
ano fpefle , percioghe non i hd da cercare d’acquiftar fama dalle
voci ofcire, e lafciate di viarfi, che quefte fi facee fono piti tofto da
cuitarfi,e fi ¢ da fchifare in ¢id quanto fi pud quella fouerchia dili-
genza, e quellc ambagi , & vogliam dir giri di parole, che facendo

- ofcuro il dire gli fd perdere ogpi gratia, e dir fi{deec apcrtamente,

accio che per cficr intefi non ¢i bifognil'interprere,perche grardif--
fimo vitio ¢ il non effer intefo . Ma intorno all'autcritd de’ m=g=
giori i dee molto ftare auertito , imperoche quantunque pofia pa-
rere non commettere errore colui,che vfa le voci,che 1 grandi aut-
tori v{ate hanno; fd d’huopo nondimeno metter cura fe quclle fcno
in vlo,perche aon ¢ lecito fernirci di tutte quelle che hanno autto-
ritd,fc allo’ncontro in v{o non fono: fi come molee paroledi Dan-
ze grande,c magnifico Poeta ; ma di alcuni vocaboli fi brotti,& in-
fipidi, che io yoleatiermente efotterci i principianti nel nofiro dol-
cifsimo idioma , che non lo leggeflero per non cominciare 4 farne
acquifto,¢ corromperfi 1a lingua in quelle fi facte voci , come fono
: : E s . angQr .
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aneor quefte , che egli hd detse, Laci, in vece di cold,d in queHze
paric come ’

Per efSer pur alibora vofto in Facy A _
¢ Lici,e Linci,in veee di Quiui,e di Quinci,e Paroffia in vecedi Pa-
roechia,Rappaceiaci per Rappacificati, Introcque in vece di den~
tro,coneordando con la rima nocque, Turpa per brutta, che in ve-
ro bsueeiffima voce &, Vengiare pur vendicare, Infollare per fare
* inftgbile,& Immiarf, Intuari, llluiarfi, perdiuenir me;te,clui, &
per farfi miostuo,e di lui, Zanea per gamba?, Fiotto volendo forfe
volgarizare fuctus,ehe flutto farebbe ftato meglio 4 dire;onde dif-
- feibBoccaceio fluttuante barea, e Burrato pet luogo profondo , €

Barrella per luogo ofcuro,fecondo alcuni fi-fono ingegnati d’efpor
ze,ma lafcifi-accio ehe sépre nelie fuc tenebre fi fHa,& Agueffare pp
aggiungere, 6 adeguare Atsuiare per offufcare , Fuia per trifta, &
fcura,che triftiTma , e fcurifsima voce &, e tanteatere moftruofe
vaci , che in quell’autore fi leggono', le quati ancor che habbiane
auttoritd,non fi d<eno-imitare, ¢ fe aleimo pur vorrd imitarle fard
pocomeno , che cofi ridicolofa voler vfar pit tofto vamodo co’k
quale anticamente habbia parlato vn huomo folo, che quelfo, che
~muteo diragiomandod in bocea,ene’ fcritri d’ogni faggio, oltre che
parrebbe da vero voler fauelare con quel morto,e non €0’ viuentiy,
da. i quaki if fuo morto autere non-é fodato, né gli & fatra compa-
gnia aleuna in vfar talf voci, perche ¥vfo def dire fo chiamero ik
eonfenfo-de i dotti , fi come I' vfo del viuere &ileonfentimento de &
buoni. Dice il Bembo nelle profe,chenea douea Cicerotie, 6 Vir-
gilio, lafeiandoil pariare della loreetd , ragianate con quello di
Ennio, & di queglialtri, che furono pit-antichi ancora di-lui , per-
gioche efsi hraurcbbono oro purifsimer, che daHe pretiofe vene def
Tore fertile,e forice fteoto fitrahena, col piombo della roza etd di
coloro cigiato,fi coms anco nen deucane il Petrarca, & il Boceacs
€io col parlar di Danre, e molto meno ¢S quello di Guide Guini-
eclli,e di Farinara ragionare.Ma quante velteauiene,clie lamanie
7a della lingua nelie paflate fragioni ¢ migliore ,-che quella della
prefentenen &, tante volte fi dec per noi'con lo-file delie paffate,
Ragioni fcriuere, e non con quello delnoftre tempo-. Perche mol—
to meglio faremo noife con lo flile del Boecaccio , e del Petrareca
ragieneremo nelle noftre carte, clie non faremo d'ragionare coft
Roftro,percioche fenza failo alcuno molto meglio ragionarono ef-
£ , che non ragioniamo noi.. Or tornando 4 dire df Dante , accid
alienon paia ad alcuno che da meefforti 4 non feguisG in alcune
e —npnaih & N voci,
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voci,noterd alcuni luoghi d’approbati awttori co’quali in cid io "
accordo. Diec il BEbo nel fecodo librodelle profe ragionido di D3
te,che affine di poter qualung; cofa fcrivere,che ad animo gli vesi
Ba,quantung; poco acconcia, ¢ malageuele d caper nel'verle, egli
molto fpeffo hora lc latine vogi,hora le fisaniere,che né fone Rate
dalla Tofcana ricenute,hora le vecchie del cutto,e tralafciate,ho-
£a le n& vfate, eroze,hora Je immonde, ¢ brutte, hora le durifime
vfande, ¢ salhora le pure, ¢ gentili alcuna velta mutando , ¢ gua-
fando, evalhera fenza alcunaregola da fe formandone , ¢ fingen-
done,hd in maniera operato,che lg puéd la fua Comedia giuftamen-
¢e raffomigliare ad va bello,e [patiofo campo ds grano,che fia tute
to d'ancne,e dilogli,e d’berbeficsilive dannofe mefcolato, & ad al-
_ euna nes poddata vite al fuo tempo, Ia quale f vede effere pofcia
- Je fRate si di foglie,c di pampini,e di vitich ripiena, che fc ne offen-
dono le belle vuue. Et alsrone nel libro terzo dice, che nivoa re-
gola offerud,che bene di trafcendere gli meteeffe, n¢ hd di Iui buow
s0,puro;¢ fedele pocta la noftra lingua da trarne le leggi, che nog
serehiamo. L'autoritd di Pante non vale, percioche egli cosinel-
‘la eJestione delle voci,come d'intorno alle bellezze poetiche (fi dee
fen2a rifpetto confeflare il vero Jnom hebbe quel perfetto gindicion
che fi vede haues haunto il Petrarca:e pcrchie quinon me’l per~
mecte pid il luogo, ne diremo appreflo in quel paffo , Et quade.
Jpesat traGata nitefcere poffe relinquit, hora torniamo al tefbo,che
feguica. . ’
Dizxeris egregié notum [ eallida verbum
Reddideris sanliura nosum. I
Calidaiantura hd detro il Poeta, €id & Ja dotta compofitione, & i}
ragionare dettamente, e [aggiamente congiunto: concio fia, ches
aatunque alenas voci fiano popelari, dice quelle poter rifplen-
zte con aleuaa compofitione;nella gnifa che € quefta voce homi .
¢cida, e sk fatte, e queftoé quel che dice il Bembo nel libro primo
deife fueprofe,dicendo,che fono alcuni,che txouane,& vfano mol-
te veci nmouc, € pey ddietro dal popolo non vdire, dne dicone
molte v{ate, ma tuctauia Ie pongono con nuouo fencimento; 6 an-
cora da alre lingue me pigliane, per fare if loro parlare piu ri-
fguardemole,e pit vage, le quali tuttania fono dal popolo intele,&
perche effi le derivanoe da alcura vlaca, & perchc a catena delles
voei,tra ke quali elle fon pofic k (3 palelr, Madellivocaboli prow
prij,traslatn vfieati, e nucw refta ¢is da dire, che proprie fono les
%oci , quando figatficano quella cala, ncla quale primigramence
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flate fono denominate, traslate fono quelle, che alera incelligenza
hznro per natura,alera per luogo, traslati adunque fono tucts que’
nomi, & verbi tradotti dal proprio lnogo 4 quello , doue -oucro
w-dca il proprio,ouero il traslato & miglior del proprio: delle vfa-
te ci ferniamo piv ficuramente, le nuoue non fi formano fenza va
cereo che di pericolo, percioche ancorche fian riceuute , apporcan
picciola lode alauttore; le tralafciate, e ripudiate anco ralhora.
entran,ilcherzando. E perd da pigliar animo nclle nueue, percia-
che,(come dice Cicerone) quelle che aila prima paion dure, fi fan-
no molli conl'vfo, il quale & certiffimo maaRro del fauellare, ¢ ci
dobbiamo feruire del parlare fi come della moneta, 12 qual hd pu-
blica forma,e giornalmente fi fpende, ancor che nuouamente facea
fi come all'incontro alcum’altra che prima correa, non, fi fpende
piu conciofia cofa, ehe fempre & ftato lecito derivare, trasferire, ¢
congiungere, ilche poi ¢ ftato eonceflo moleo pid alle voci nuoua-
mente nate ; ¢ fe purci parrd haverne formaca alcuna pericolofz,
€ dee prima fortihicare con certi rimedi come, per dir cosi,fe cosi -
€lecito dire,fiami permeflo cosi dite,che fi concede in ¢id 3lle vol+
te Jicenza,e vi fone alcuni,che per tre cagioni ci ammonifcono ad
v{ar con licenza le voei nuoue, O traslate, ¢ perche la cofa ¢ nuo-
uamente fatta, e per cid ¢ difenza d’antico vocabulo; fi come la
bombarda bellicolo fromente , che fi troud non hd guari, il qual
nome s’¢ formato dal bombo , 6 vegliam dir fuono, e da ardere,
perche con ardore efce fuora;ouero perche ¢ cofa dishonefta,onde
Virgilio chiamé le parti feminili, oue fi concipe il feme genitale
ar uum,@_fuclos, nel terzo libre della Georgica dicendo.
Hoe faciunt nimio ne luxu obtufior vfus
Sit genitali aruo, [ulcofque oblimet inertes .
©ucro,perchela traslatione ¢ nota,e gieconda, fi ccme fumemn ehe fi
dice latinamente,0 quel che noi diciamo toirente, ¢ voeaboléno-
te d’acqua che fcorre , ¢fi trasferifce al ragionare hauendo vaa
certa femiglianza.perche ambi fcorrono, ¢ dicefi fiume di cloquen-
a2a,¢ procelle di oratione, e fonte di gloria ¢ chiamato Clodioda
Cicerone nell’ératione,che fd in fauor di Milone; ma dceid che la
traslatione fia acconcia , due cofe i debbono effcruare nelle tra-
flationi cosi delle voci, come delle cofe, I'vna ¢ che fiano chiare, I’
altra, che non fiano diffimili da quelle cefe nelle quali erasferite fo
p0,¢ anco da por cura, che le craslationi durino,percio che bructa
cola ¢ dalle traslate in vn fubito ritornarealle cofe pprie,e primi-

tiue,c cosi all'incorro,onde (come ci infegna Ciceronc) fe alcuno
) ¢chia-
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chiamagli amici finti rondinelle,perchenella goifa,che I'hirddini
auicinidofi la vernata volano altroue , quelli nelle averfitd ¢i ab-
bidonano,nd dird io fperaico togliermi il cibe di bocca hauer nu
tf1ta vna gallina,ma dird hod crouaca vaa rondinella,perchenel co
minciar del Verno fe n'¢ volata altroue ; & i traslati non fi ponno
aprrouare,.¢ non col teflimentodel dire. Hora tornando al tefto, il
Boftro Pocta, per offeruare il decoro della locutione ci ammonifce
che nelle voci nuoue fiamo,e moderati,& accorti,affine.che no fia-
mo teauti per ridicoli,d vanisnelletrite,e diuolgate 06 Gamo viliy
commani, ma eccellenti, vfandole alcune fiate traslativamente,,”
le quali allhora folamenta han gratia , quando ageuolmente fico-
nofce deue fonotrasferite.Intorno 4 €io dice Cicerone,che il mode
rato oratore hi da efler’clegice,e nd andace in formar le voci,& in
traflatarle fia vergognofo, € parco, e piaceuok nelle antiche , e ne
gli aleri oraameti delle parole,e delle fentéze, il che molte ficofor
ma co'l dire del noftro Poeta, al quale pid particolarmente riguar-
dando confideraremo coo quanta anfia,e con quanto ferupolo fac-
cia 1a poteftd dcl formare i vocaboli nuoui,dinendo Si forte necef-
Je B, quafi dir voglia fe vorremo fehivare d'cfler riprefi fd meftie- -
ro, che quelte cofe ci occorrano, ¢io & che fia neceflario formare,
nuouameate 1l nome ad vna cofa nuoua, non eflendoui ancora il
vecchio, apprefo, che ¢io facciamo con fomma prudenza, di pin
che fi fagcta moderatamente , accio che non paia,che con troppo
afferto hiabbramo volute dar nome alle cofe nuoue, 6 nen ancor
nowinate,oltre 3 cid,che il vocabolo fi deriui dal Greco foote per .
veuir neita lingua latina,e dal latigo per venir nella noftra aggiun
glamo noi, afhne che totalmente non fia barbaro ; ¢ finalmente fe
tutro cio g:ndicaremo douerfi attribuire d licenza , ¢ non'd lode,
€osi fcnza grao pericolo ci fie permeflo , fingere nomi inuditi 4 gli
huomini doteffiroi nel dire, fi come erano 1 Cethegi che Cintucd
chiama il Poeta ia cid ararauigliofo areefice, percioche ¢ eflempi
aacor ncdnlegna i precetei checi dd dicendo aoucllamence, Cin-
Hutis,in vece di einélis. i come anco noi noouamente Cintuti dec-
to habbiame nella traduttionc; E perla’ntelligenza di quefto pafs
.fo & da fapere,che 12 famiglia de’Cethegi fii nobile in Roma ¢ giu-
dieo il fommo bene confiftere nella velocita, il maggior oratore di
cal famiglia fii Marco Cornclio Cethego, il quale da Enuio ¢ ccle~
braco con quefti feguenti verfi. o
Adastur orater Cornelizs, fuasi loguente
Or4 Casbeguay V asuria cologa Philosin . 5.
s ..
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11 di€us olis auris popularibus olim.
4i tum Vinebaut bomsines, atque eunm agitabans
los delibatus populis, & Suada medulla.

Coftui hebbe tanta cloquenza,quanta ne predica Ennio, ¢ noa effen.
do ancor crelcinta 12 latina fauella,fé d’huopo,che cgli defle prin-
cipio 4 molte voei nuoue,in guifa,che quafi foffe auttore, ¢ facitor
di parole,e per <id Horatio chiama ie nuoue parolc, Nos exsudi-
84 Cethegis , € quel che nuouamente had detto CinGutis s'intende
cosi,che dicono alcuni eflere ftato vio de’Cethegi andar aclle guer
re mez’ignudi,onde Lucanodice.

gmm'qne manus vefana Cethegi, Etaltroue

Nudiqus Cethegi. ~  Silionell'ottauo libro -
Ipfe bumreo exertus gentili more pareninm ‘
Difficili gandebat eque. .

Aftridicono, che gx’u&xu‘: vaglia tanto quanto fe dicefle militaribey
wiris, cid ¢ apparecchiati alla bactaglia , onde per contrario diffe
Virgilio difcinéos, come in quel verfo.

Fecerat ignipotens difcinéos Maleiber Afros. T

Cid ¢ deboli,e non mica atti aila guerra; ma aleri dicono,che Cinés
tis, dir voglia quafi cincfu indutis,perche Cinclus fichiamaua vng
forte di veltimento,che vfauano gli antichi(simi Romani ponendo-
lo fotto il petto; ma fia come fi voglia balta fapere che dice Hora-
tio che {e tifia neceflario {eruirti di voci nuoue, puoi viar quelle,
che mai non vdire i Cethegi antichi oratori: conciofiz ¢ofa. ches
appo Latini fi teneano come infolite,& incognite le paroleda quel-
1i non mai dette,né vdite , ¢ cosi nella noftra lingua,e lecito vfar fis
mili voci nuoue, ma con le conditioni dette di fopra. ’

13
B'ncio quellalicenza ti daranno, Dabiturque licenti
) RZa . cent ;
Cbe con roffor t'bas prefa.e le sue nate pta :aldentel-lI  fum2
Voci di frefco autoritate bauranno, Bt noua fikaq; nuper habe-
Se fian dal Greco fomte derisate: G:"““ ;“b‘ fidemf .
Ma queflo tutti d se concederanno detorta. G cadant pacd
! - Quid autem

Se parcamente fivedran trasiate. Cacilio, Plautog; dabit Ro-
Che dara i Plauto Roma, ed 4 Cecilio, manus ademprum

Cbe negar pofia AV ario,&r &V irgiliol Virgilio, Variog}

~ La fpofitione di quefto tefto & gid ftata deeta di fopra in buona par-

te, refta folo da dire , che fe ¢ ftato 4 gli ancichi conceflo formar

nuoui nomi quellc cofe, che non I'haucano, non fi pud hora to-
‘ . gliere
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gliere 2" moderai , e {¢ fii conceflo 4 Cecilio, & 4 Plauto, fi conc:-
derd aancod Virgilio, & d Vario,d¢’ quali in quefto luogaalcuna,,
cofa dir fi dee,per nou patlarli con filentio. Virgilio,huomo di gran-
diffimo giudicio, benche non fi dileteo della nouitd delle voci,cosl
pero vso leantiche,che quafi vficate rifplendono,diffe o//ss, in vece
de illis, iuffo, per iuffero, & altre si fatce; volle anco feruirfi delle,
reche,fi come fpelaa ferarumitreictcrica, thyas, & orphi,lychram
dvflc piti cofto,che Jucernam, amoé ancora le ttraniere, e difle ¥ ros,
& Camuris , birta fub cornibus aures in vece di dire infe re-
denntibus. Vario poeta amico di Virgilio,e di Horacig,compofe la
Thiefte, Tragedia,nella quale fommamente fui lodato,fi come nella
Medea Ouidio; & in va medefimo tempo furono, e Vario poceta , e
Varo duce di effercito , come che quefti aleresi fii intendentifimo
della Poetica,e fi pofc ad emendare I'Eneide di Virgilio, opra dal-
I'aucore lafciata imperfetta, & in teftamento, che foflc bruciaca.
14 -
8'aneh’io nouas acquifiar ‘I:nm'om paves EBgo car acquirere
Poffo.perche da gli innidi é vietato? . . .
.anl;bpc la Iingnf d’'Bnnio,e di Catone . ‘;:fgg’:;f fg'ef:::‘ lia-
 Zantaallatin pariar riccheZza bam da4e, Sermonem patrium ditaues
Bde le cofs un si nosel fermone . __eit,&noua rerum
Senz'inuidia,o diuieto ban diumlgator  Nomiva protuleritt Licuit,

Far nouo nome fu leciso,e fia, . {empergs licebe,
Pur,cle d'vfo prefente imprefio fia. f,.‘::,:",‘,:{,’;“f"“ notapie

1! fenfo di quefti verfi noné ofeuro , e gid dipende dal dir di fopras
fatto, né altro qui habbiamo da notare,cccetto,che marauiglio(a-
mente, ¢ con grande arte di nuoue voci parlando, hd detto nucua-
mente Inuideor , per qucl che fi direbbe latinamente Mib: inui-
dietar . (oggiunle vitimamente il Poeta. Licuit, fimpergue iice-
bit , fignatum prafente nota producese nomen , ¢ quefta € vn vago
traslato prefo dalla moneta , ammonendoci il perfcee.finm 0 auto-
re, che ci feruiamo delle parole, fi come delli danari fegnati di
publico fegno , che ci dimoftrano ¢ s’vlano,e come fi fpendono. -

[ : 7

~
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84 come ne i volubili anni fuole .
Ogni felua mutarfi in foglic prime, ~ Vt{yluz folijs pronos mutanter
Cosil'anticaetd de le parols 10 annos .
S’eflingue.e’'n tutto 'yfo lor s’ opprime: prima cadunt: ita verborum ve
Indi nate di mouo qual figluole tas interit &casy - :
Fiorifconose vigore banno fublime :
Poi qual donzelle,che'n fiorita etate
Per beltd frefea fon da tussi amate .

Et iuuenum ritu foreat modo
nata, vigentg;.

Per non romper il fenfo co i feguenti verfi, ¢ ftato neceflario giunge- -
re quefti dui vicimi verfi 2 quefta ftanza,e fpero,che faranano tanto
d propofico quanto,che nonhabbiamo fpezzata Ia claufola , oleres
che non fenza ragione vi ftanno pofti , perche le donzelle general-
mente fono git‘x amate,e meglio piacciono 4 tutti effendo alquante
crefciute , che mentre fono iafanti, il che anco auniene alle voci
‘naoue, che fe alla prima paiono durette, fi fanno co’l tempo mol- -
}i, e cominciano 4 poco 4 poco ad effer vfateda tutei. Ortornan-
doal esftodice,che con la comperatione di quefta ftanza, e dellas
feguente il Poera dimoftra niuna cofa effere ftabile nelle cofe hu-
" mane,dicendo primieramente,che le parole muoiono, ¢ rinafcono
-d guifa delle foglie degliarbori , & & quefto va efflempio prefo dal
fefto dell’'lliade, doue Dioinede combaceendo con Glauco gli di-
'manda dcl fuo legnaggio, d cui Glauco ri(ponde con quelte parole
¢osi tradotte. \
 Quid gemus, & fBivpems rs&or generofe requiris?
T ale virss genus cff .quales in robore frondes .

‘Ciot che muoiono,e rinalcono,il quale da poi gli raccontd 1a fua ge-
neologia, per 13 quale Diomede fatco ricordeuole dell’antica ami-
citia de’ fuoi predece(fori, patteggid feco di piti non combattere,
I'vao contra I'altro, dice adunque il softro Pocta effer le parole co
me {e frondi,che muoioao,c rinafcono, {i come dicea della nobiled

Glauco, & hauendo da confermare, che fi poffono far nuouamente
Je voci,vuol tacitamente inferire, che male fRarebbe la lingnaLa-
tina,e cosi dir poffiamo noi della noftra, fe eftinguendofi molte vo-
‘€i,nonné nafcefferodelle nuoue. Muoiono alcune parole,c perche
#oi cominciamo ad hauerle in faRtidio, e per noftro pid polico gin-
dicio, conciofia che 4 gli antichi aggradaua il parlarcontadino, ¢
¢he foffe di fuono pid pieno ; ma la feguente erd farea pid delicata
simifc ke mani,c fi come la difciplina dell’antico fecolo, cosi a;'l“
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il ragionare comincio 4 faftidire, & 4 parturir nnoue parole, & ia

Inogo di quelle antiche Ic pofe , ¢ con la dclicatezza del nucuo ra-
gionare,emendd quella groflezza de gli antichi,quinei ¢ che 1a lec-
tera ¥ appo Latiniyda alcune voci & fparita,e 12 [ hd cominciato &
dilectare,come Mantbria,libet,libido,maximus,arifpex,contimax,
 aucipium, fimilmence appo noftri moltedi quelle voci, che prima
del Petrarca s'vfauano fi fon mutate.. ma delle voci vi & 12 medefi-
ma ragione,che ¢ del vino, il quale non piace fe & molto nuouo, nd
riticae foauitd alcuna fe ¢ molto vecchio,e sichicdefi in lui vn cer-
€0 tempo,che non fi beae quando efce mofto dalla eina , né fi ricer-
€a quello, che fi fece al tempodi No¢ . Diletrano perd alle vol-
te alcune voci aatiche, fi come detta habbiamo, che vso Virgilio,
percioche le voci aatiche framefle apportano talhora gratia (imi-
le alla nouitd, 1a quale anco & aiutata dalla auroritd dell’ancichiti;
fi dee dunque tenere in ¢id vaa certa mifura , e {fempre fi dec hauer
ausati gli occhi quel noto derto di Gaio Cefare, Zanguam feopy-
Iumflc fugias inanditum, ac infolens verbam.

16 ' Debemur morti nos,06@313= floe

Stiam [oggetsi & ia morte noi, ¢'nfiemi receptus
"Le cojgmﬂre :0 /€1 rifiretto mare  TerraNeptuaus, clafes 2quilont
I vnlago.opra fol di R} fupremi, busarcer, =~
Lt;{:gc’ dallito fd le mg  flare : * R?};:.;f'::;'g""‘f“ diu palus,
O /s feril gran tempo,ér atta d remi ! ; \ti
Pal:ﬁc mie nat;?:ﬁu: arare. Vl::::::‘:.b:‘ e & grase fengg
- 0/¢'1dannofo corfo basrd mutate  Seucurfum mutauiy iniguam frw.

» : oigli , _- 8ibus amnis
(mec,d cai mighior letto fia mefirato DedRas ites melios.

Prona il Poera con tre argomenti, & eflempi, che muoion eutte Je co-
fe,non folo muoiono gli huomini,e muoion le parole, poiche nells
Terra entra il Mare,e quella parte,che poco dianzis’araua , hora
dd luogo alle naui. fe adunque fi muta la natura del mare, edella,
terra,quanco maggiormente dobbiamo credere,che perano gli huo
mini,e le loro parole ? onde 4 ragione dice Debemur morsi nos,ne .
Brag;. elelaterra firiduce in.mare,le paludi in feminati campi,i
fiumi mucano A corfo loro , qual cofa non fi dee ftimare mortale ?
dimoftra adunque argutifsimamente dalle vifcere della (cienza na-
turale,che le nuouc voci debbono effer ticeuuce, perche fe nonci ¢
permeflo vfare le molto antiche,¢ di conuenienza fe vogliamo par.

lareyche ne formiamo delle nuoue,& eflendo,che gli buomini giua-

: . a
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ti in cftrema vecchiezza non poano pit viuere , ¢ neceffario, gecid
che il Mondo dari , che nafcano huomini nuoui, e percid dice De-
bemur morti nos nefirague.c quefto ¢ vn argomento dalla maggio-
ige propofitione,che te noi,e tutte le noftre cofle , anco le grandi, ¢
quelle che fi ftimano immortali periranno, co'l tempo, dobbiamo
.peafar forfe, che aon s’eftinguano ancora le parole,le quali d guifa
‘delle frondi ogn’anno cadono,e rinalcono,né hanno ftabilied alcu-
na ? Il primo effempio ¢ del lago Lucrino appreffo Cuma,per mezo
del quale itlago Auerno fcorre nel mare,onde Virgilio n¢l fecondo .
della Georgica,dice,
An memarem porus Lucrinoq; addita clanfirs ;
Aty; ind gnatum magnum firidoribus aquor ,
Lulia,qua ponto longé fonas ynda refufo.
Doue Seruid dice,che nel Baiano feno rimpetto aHa cited di Puzzuo-
~lo5Hno dno laghi, Auerno, e Lucrino, i quali va tempo per I'abon-
dinzadeipelci rendeano motto, ma difcacciandone t pefciV'impe-
ta del mare, che pid volte vi entrd, @ patenione grani danniquei
chel'entrate né rifcuoteano,né dierono fupplica al Senato,& cffen-

.~ doui addato Gaio Giulio Cefare, con certe braccia fatee , efclufe
quella parte del mare,che inanzi folea effere infefla,c lafcid vabre

- ue {patio per I’Auerno, doue potefl= entrare copia di pefci, fenza ,
che l'onde gli poteffero moleftare, il che i chiamé'opra di Giulio,
epercid da Horatio & detta Regis epus, conciofia che opra ¢ di R¢

. rimouere, & fare encrare il mare nella terra, € niuno pué faretali -
cofe,eccetto vn Ré; aleri dicono,che non fii Giulio;ma Augufto, &
vepainente & opra d’ambedue, perche al tempod’ Augufto vn'altra
volea ruppe il Mare , e vi enerd, ma Augufto fi storzé di auouo
fcacciarnelo,per lo che Virgilionel nono dell’Encide dice.

Qualis in Buboico Baiano littore quondam
Saxeapilacadis : magnis quam molibus ante
Confiruliam iaciunt ponto . fic illa ruinam
Prona trabit,penitg/‘gw vadisillifs recumbit,
Mifcent [¢e maria,&r nigra attolluntur ayenas :

Con le quali parole dimoftra I'humana diligenza nulla valere coatra
Fimpito della Natura. 11 fecondo.cflempio € delia palude Pontina,
che nel nuwouo Latio non ¢ luage da Terracina , la quale diffeccod
Cornelio Cetego Confole di maniera , che coltiuaca apportaua
grande abondanza di biade,quefta palude al tempo d’Horatio s'al-
Jago,c Giulio Cefare volle diffeccarla,e gid I'haurcbbe fatto, e non
gh fofle perucayea la morte, 11 terzo eflempio ¢ del Teuere,il qua-
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1e 2l tempo di Auguftoeflendo ripieno di pe2zi di mura rotte,inon-
do,e coue fe Rema in gran parte, & allaggando per tutto , ¢ fpeflo
apportando gran dannod i campi Romani, venne in penfiero ad
Auguftodi purgargli il ktto, ¢ perche niuna cofa ¢ che rantoca-
“gioni-'inondar de’ fiumi , quanto che i giri ; non potendo feorrere
condriczo corfo,datone il carico ad Agrippa,il riduffe in quel drit-
to letto,che hd pofluto quefti aoni 3 dietro vedere ogni peregrino,
che per guadagnar il fantifsimo Giubileo & andd in quel:"2lma Cig
td di Roma,e con tucto ¢id va'anno prima , che fi fotlero aperte le
po-te fante , 1a propria notee delia Natiuitd det noftro Signore pur
ne vici non fenza d1ano de’ Romani : prima fcorrea per Velabro o
luogo cosi detto,perche ton vele fi pafiaua.
3y -
D&’ mor+ali i gran fattiperiranne, : Mortalia fulla pes
Non che de le parole eterne fiia N "}“"} fiet Bonos. &
L'bunor,Jagratia . ¢ poi rinafeceranmo  parivianr 0D

Tar : . gratia vivax.
Alcane voci,cb'eran morte pria; Multa renafcentur qua iam cecie

Tempo verrd ch'ancor s'cftingueranne _ dere cadentqy

Quefde,c’'bor banno bonore,e leggiadria Qu nunc fucin homors vocar

_bula fi volet vfus, -
Quent penes arbitrium eft , &
vis, & normaloquendi .

SevorrdFvfo,d /a eus man appare
L'arbisrio forgase norma delpariare.

Ec 4 chealtroatrendono fe nuoue feggi , eccetto, che drimouere is
wvecchie, & 4 fcemare le prime ? ¢ qual cofa mortale non pere’anti
ancora qucfta apparenza de! Cielo, del Mare,e delfa Terra tucta fi
disfard,e ritornerd nell’antico Chaos. Non ¢ dunque merauiglia fe
il noftro Focta dice. Mortalia fat#a peribunt, impercioche ¢ d'huo
posche Ie cofe,le quali hanno origine,habbian anco fine,e mafsime
quelle,che habbian fatee gli huomini , percioche egli farebbe paz-
zia credere, che vn mortale poteffe far cofs alcuna {i grande , che
non hauefle da patir mai la fua vicenda,e non habbia mutacione, 8
effendo cosi tucte le cofe , come pud mai effer perpetna ja gratia
delle voer? foggiunge appreffo il Poeta dicendo,che di nuono fi for-
meranoo i vocabohi,che gid furono,e gli vfi de’ ragionari, che tolti
fono ftati,fe vorrd 'ifteffo vfo,e la ragione del fauellare ; ma la ra~
{ione ¢ vinta le piti volte dalla confuetudine, onde ¢ in pronerbio

‘vlo vincela legge . L'vfo fd antoritd,& alcuma volta ancora vin=
ce la regola ; € potendn F'vfo in ogni parte,e fignoreggiando d'ogn¥
cofa,nelle parole fopra tutco domina.effendo di quclle vo certo fo~
damento,e queft'¢ qucll’ottimo artefice ,¢ macftro del dire ,€on i3

, ovi
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eui fcorta,molti di picciolo ingegno , € quafipriui di lettere hans
confeguito il faper ben parlare, Marco Varrone in quei libri della
tingua latina intitolati 4 Marco Tullio, i quali hoggidinon appa-
iono, affermana in tutte lc parole hauer dominio I'vfo : Afranio
Pocta di togate fauole chiamo 1a fapienza figliuola dell’v(o, edella
memoria,dimoftrando va fapiente non folo eflere iftrutte nelle di-
fcipline,ma effer verfato in hauer 12 conofcenza,c § vio delle cofe(:
faoi verfi fon quefti. . ‘
Vfus me genmitymaser peperit memoria
Sopbiam vocant me Gray,vos fapientiamr , ,
Ma fi dee ftar aucrtito nelle parole,che nenreftiamo ingannati feguen
do per I'v(o I'abufo,i! quale hauendofi con mentita forma finta I'ap
parenza di quello,s’offre 4 gli fciocchi,& imprudenti ; percioche o
come infegna Quintiliano,e glialtri maeftri della grammatica, &
‘eloquenza,l'vfo , ¢ non I’abufo degli aucori feguir dobbiamo , ciod
che non 4 quello,che vaa volea,d poche pid; mad quello, che fre-
quentcmente vfino-nel dire,hauer fi dee riguardo, onde errang co-
loro,che fi feruono d'alcune vuci , le quali vna, o due volre habbis
abufate Dante folo,che fii licentiofifsimo nel fuo poema. Né anco
approuiamoi vitij,né pur quelli,che fieno entrati nelle cictd , per-
che fe gindicheremo effer v{o quel che facciano,6 dicano i piu, fa-
rd cofa pericolofa,e formidabile,concio fia , che i piti fempre s’in-
tendoao per li cattivi;onde ¢ quel detto, fideue
Seguire i pochise non la volgar gente, ¢ cosl foglio iorifpondere
. 4 coloro,ché diconoilTaflo effer lodato da pochi,fard dunque I'vfo,
fi come del viuere il confen(o,e 1a volontd de’ buoni,cosi del parla-
. re, la confuetudine,e quafi va certo confentimentode i dotei. Ve-
niamo hora alla regola, che di tutte le fei predetee ftanze¢ tale.
In far nuouamente le voci {aremo fcarfi,moderati,e cauti,pur potre-
moacquiftar gratia di nuoue alle voci trite,fe quelle accortamen-
- te congiungeremo per mezo di certa traslatione , ¢ congiuntione
mon vulgare.Se alle cofe nuoue & neceflario dar nuouo nome, il fa-
remo parcamente,c con prudenza,ciod chiefta prima licenza, e fe-
condola Greca,o la Latina origine dirlo come per eflempio,la vir-
tul (per cosi dire)opinatrice,perche non ci ¢ vietate formare accon
ciamente,quando la natura dimoftri 12 nouitd delle cofe formate,
laquale fi dec tolerare nelle parole,quanto nelle alere cofe natura-
1i, & artificiali;ma fommamente ¢ da por cura , che di quelle prin-
cipalmente ci feruiamole quali approua il prefente vio, ¢ confenfe
de’ dotti. ‘ S D
¢




PEL DOTTOR SCIPIONE PONZE. 47

) 18 le{gga.reﬂnmqs ducumgs, &
D¢’ Ré,de i Ducii fattise la erudels. triftitia bella. s

Guerra in che verfo debbanfif narrare QB‘;’J:"?’(_"&‘;?;"':‘;°‘N='°:N°P

Mofirollo Hom:ro. Prima le querelt  yerfa, imparicer iancis quase
Inverfi difegual foleanfi fare rimonia primam,
Vi firinchiufer poi liete loquele . Poft ctiam inclufa eft voti fentes

M achi'¥n breus elcgie primiero appare  tia compos.

Contendono i grammaticiye limmenfa Q}i‘,,-‘t",“u?{:f"“” clegos emt

Lite ancor Plﬁ‘l P"iﬂd di fﬁ#ﬂu ¢  Grammatici certant; & adhue
fub iudice lis e, '

Ta quefta parte, che per terza habbiamo pofta , il Pocta comincia 4
narrar il decoro delle materie,accennando le varie guife,e qualicd
de’ verfi Latini,co’ loro inuentori, e primieramente parla del ver-
fo heroico, il quale,e per dignicd, e per antichitd cofta effer il pri«
mo; per dignitd dico perche,fi come vien diffinito in greco, ¢ vAL
abbracciamento di cofe diuine,& heroiche,& humane,di modo che
perla dignitd dell’argomento & fuperiored gli aleri, e le fragiche
macerie percid fon iftimate pid humili, perche hannomefto fine, ¢
fupera olcre cio tueti gli aleri per la qualicd dello ftile , percioche

- eflendo (come detzo habbiamo) di tre forti il caratteredello feri-
uere,humile, 6 baffo,che Virgilio vsé nella Bucolica , € mediocre o
che egli vso nella Georgica, e fublime,6 d’alco fuono, del quale id
medefimo (i ¢ fervito neli’Encide: il fublime fommarmente quadra
al verfo heroico,il quale in greco f dice epos,da éroua,che in lati-
no vuol dir /zquoer , perche 1n lui con vn perpetuo tenore s'han da
feguire le cofe cominciate ; percioche rade volte co’l ver(o fi ter-
mina vna parcedel dire,erarifsime tucca Ia fentenza. Ma non fi di-
ce heroico qualfiucglia verfo heffametro, conciofia cofa chei fati-
rici,& i dottrinali fono anco heflametri;ma non per quefto heroici,,
perche non coatengonoii fateideglitheroi,quet de gli.huomini, e de
gli Dei gionti. ¢ anco fuperiore d gli altri per antichitd,perciochs
( come dice Plinio ) del verfo heroico iamo obligati all’oracolo ,
ondei} nottro Poeta appreffodice.: Diéde per carmina fortes .
¢ quefto verfo dicefi anco Pithio, perche hanendo Apollo in vendet
ta della madre vecifoil ferpente Pithone,gli habitatori vicini cele~

" brareno e fuc lodi con ral verfo ;& perche in quefto verfo le Pichie
facerdoteffe di Febo proferiano gli oracoli di lui, le qualificerdo-
tetle per tual caufa Pithie erano dette,che co'l coriodel Pithoue era
couerta la meafa Delfica nel cempio d’Apollo,fopra la quale 1’:dm

0
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do efle (2cerdotefle indouinauano; onde fii anco chiamata cortinae
* Ma che con quefto verfo s’habbiano 4 cantare i gran facei deglt he-
roi,it dimoftcd fopra rutes Homero,fosite (fecondo Plinic)de gli in~
gegrofi, perche con tai verfi fcrifle 'lliade de gli attioni dc’ Ré, e
de gl eccelleati facti de’ fortiffimi Duei. n quefto verfo vieremo
voci feelte,hora foaui,hora fonore, fecondo la materia richiederd.
A dcferinere le attioni heroiche da’ aoftei (ono ftate elette giudi-
ciofamente le ftanze d'ottaua rima,perfectiilime d narrare (oggetei
gontinoati,le quali per ogai parte fi poffono dire heroiche, fe ncla
. lingua,c nello ftile faranno facte heroicimente, e quelte ottaue ri-
me ricercano nelle voci puritd intera,eleggiadria, ¢ quanto meno
¢ polibile valerfi delle licenze,e {opra tutco fuggir le durezze cost
delle leetere fra loro,come della collocatione delle voci, ¢ dell’or-
"~ dine della loro coftrutrione lo ftile fja leggiadro in qualfiuoglia_,
fogzetto,cche piti tofto ne’ foggetti non altt fo ftile fia graue , che
ne 1 foggetti graui fiabaflo, ¢ languido , aclla guifa che ¢ quello
d'Homero nell'lliade,di Virgilio nell'Encide , e del Taffo nelia Ge-
rufalcmme Liberata, percioche altro Poeta, che poffa veramentes
fortir nome di heroico,nella noftra fauella aon habbiamo, che tra
Romanzi piti tofto fono gli aleri da effere aunouerati,percioche né
alla fembianza di Homero inuentore, e padre di queft'arte, nécon
gli ammacftramenti da Ariftocele nella Poetica dimoftrati, hanno
{critto; ma come loro meglio toraaua, andarono ammaflando di-
ucrfe imprele d’armi,e di1 amori,e varie altre materie, & accidenti,
né pigliarono tanta ifquifica cura di guardare nell’ordine della fa-
uola,ouero attione,ne gli epifodij,ne 1 riconolcimenti , ne i riuol-
gimenti,e nelle palsiont , che ono le parti neceflarie al poema he-
roico. Ogoipocma conciene in fe vna materia, & va trattato, {2
materia confilte nelle parole , il trattato nella collocatione delles
parolc; delle parole d pieno ¢ ftato detto da Horatio, e da noi nel-
1a fpofitione, refta hora da eflcguire 1a collocatione , della quale i
dicono effer tre le parer,cioé ordine,6 congiuntione , I'ornamen-
to,0 eleganza,& 1l numero, che altro non ¢,cceetto il cempo , che
alle fillabe fi d4,0 Inago,0 bricue,hora per opera delle lectere , che
fanno le fillabe,hora per caggione degli acceati,che i danno alies
parole,e tale volta per I’va contoye pcr_l‘altro: & ¢ da [apere ,che
4 comperacione di quello de gli accenti ogni aitro rifpezro ¢ poco
" fecondo il Bembo,conciufia cefa, che efsi daano if coucento i tuc-
te le voci,& ¥harmonia,ii che 4 dire € tanto, quanto farebbe dare-
2 corpilo fpirito, ¢ 'arima.. E perche non ogni materia richiedes
‘ an

-
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va medefimo numero, dimoftra con qual.verfo s’habbia da fpiega<

* recid che fidefia,accid che le cofe graui,e fublimi non i commet-
tanoe! verfo leggiero,& hymile ;6 gli amori, & i conuiti,e quelle 1
cofe,che (clierai richieggione con heroieo verfo non fi narrino .

- Dell'iouegtione del ver{o héroico-fiamo tenuti ad Apollo,perclic,fi
come di fopra desto habbiama;con tal verfo aaticamence dauan I
rifpofte gli oracoli. IGiudeisefclufone Apollo,ftimano,che Mosé
primo d; tatej habbia con tal verfo caacato ; verameate i fublimi
affetti della Pocfia non furono prima infufi aé in Mufeo,Lino, oue-
;‘; Oxfeo,benche antichifsimi Poeti,fe forfe (come penfano alcuni)
Mufeo,c Mosé non fono vn ifteflo; ma ae i facratifsimi, e dedicaci
4 Dio Profeti,leggendofi,che Mos¢ incitato 4 queRo defiderio feril’
Ie vna grandifsima parte del Peatatenco,non folamente in ftile,ma
ia ver( heroici, dettatili dallo Spirito {anto, € cosi anco molti al-
tri,de’ quali,come penfo, i Poeti geatili hanno feguitoi veftigi in
comporre. i Poemi, Nondimeno 11 doue i dinini huomini ripiend
di Spirito fanto,e da quello inueftigati feriffcro i fuoi volumi, cosd
glialtri per violenza della mente, onde fono ftati decti 3 ates , ec<
citagi da quefto fernore hanno fornito i fuoi poemi. Appo Greci,
quantunque non & da dubicare , che prima di Homero fiano ftaci
Poeti,perche i puo comprendere da fuot verfi le cofe , che appreflo
1lio fi cantauano nelle menfe de’ rinali, nientedimeno egli ¢ tenatd
per lo primicro,che con tal verfo cantaffe i gran fatei de gli Reroi, -
onde 1l Retrarca lo chiamé, = = Coe - N

N Primo pittor de le memeric swtichey -~ - e

Come che non fi troui pid antico poema det firo. Vero@ che fidice
bauer inanzi 4 lui fcriteo in verfo heroico Palamede,e Ja Sibilla , €
dalle loro fcriteure prendendo alcune cofe hauerle pofte nelle fue',
Or per venire alla diffinitione di quefto verfo,dico,che dalle accios
njheroiche,che coriene,¢ detto heroicad,percioche.fi dice arico epi-
¢0,da éres vocabolo Gregeyperche ¢ capace di ragionameanti, e p&’
fuoi piedi piti apertamente,, ¢ pit ageuolmente corronotle paroley

uinci ¢ che Ennio il chiamo lungo ." Per diﬁitd ¢ pritho j per 1o
dir pieno ¢ graue,per I'honor della grauied fublime,& ¢ perla mol
‘ta gratia di bellezza eccellente;d quefto verfo principalmente s’ap
partengono fauola,allegoria,'antica hiftoria; ¢ conueniente locu-
tionc..Parla appreffo il Ppeta del verfo Elegidco'del quuale Diome.':¥
de gramynatico riferifce cosi.L’clegla & vndire compofto co’ ver-
fq Heflamesza, € Peatamesro , pofti d vicenda , come- per eflem=
pio. T

a5 G Diui-
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Dinitias alins fulue ibi congeras anre,

Nei , E; a;;a: slts ingera magna foli . Tibatio, ¢ Gﬂl
2 qoa! guifa ferificro appo Romaai Propertio, Ti e Gallo,
hancado imitati Cailimaco , & Euforionc ; & ¢ Rtz detea Elegiz,
@ daila lugnbre lameatatione, chefifd piangendoi morti , perche
quafi con guefto verfo comprendeuano le lodi de i defanti , oucrd
dalla compalsione, che in Greco fi dire dabwe. Appreflo i Romani i
dicea Nenia, attefo che con lamenti fi cantaua vicimamente al
morto,e pare hauer {ortito quello cognome Elegia,perche i ateri-
buifce 4 1 morei,o 4 coloro,che ftanno per ndorire; in quefto verfo &
dee fuggire il fouerchio lifcio , e l'ifquifito_ornamento , pércioche
bellifsima cola ¢ chc le parole quadrino, e fi confacciano con quel,
che fi dice,perche colui , che in quefko verfo vorrd fcrinere gli Epi-
$afij;6 le Nente,per cosl dire, fi come haurd le fentenze graui, e fe-
"uere,cosi anco haver doele parole,e chi vorrd {criver gl Epigram-
mi, vierd grandemente i piaceuoli morti,c le facetic, quegli alerig
<he vorraano lcrinere gli amori,li empieraano di {cherzi, carezziy
minaccie,ciancie,preghicre, fufpitioni, (ofpiri,1amenti,allegrezze
affaani,c d'altre si facee cofe,e chi defcrinerd cofe facre, & qualun-
que difciplina,ficome Owdione’ Fatki, le arricchird di molte dot-
trine, di varic hilorie, ¢ di cenaencnoli {enteuze ; adunque non fi
defcrinono i {fameati foli co'l verh Elegiaco.Nelliduo vicimi verfi
il Pocta beffa quei puri grammatici, i quali fonente contendono di
coleleggiere, & inutili, come di 1ana caprina, ¢ fimili contefe,per-
¢he if {oro vflicio € erouar I'origine d'ogni cofa, fi come dice, che
molroshan tiraco i capelli indifputare, chiprimahabbia compo- -
flo i piccioli verfi Elegiaci , piccioli gli domanda, per rifpetto de
gli Heroici,6 perehe gli Epigrammi , Epitafij, & alere fi facre ferie-
eure § fcrinono con tal ver(o bricue, o perche le fentcazenon §
efendono in molci veri. M1nan fi s1 per certo chi primiero hab-
. bia compafto!'Elegia,percioé che dicono alcuni,che Etheocle Naf-
fio impazzendo cantd con quefto verfo, ng vi mancanodiquelli,
che Fateribuifcono ad Archiloco , ma fecondo l'openione di mold
appo Greci Callimaco, ¢ Fileto tengonoil primoluogo acll'Elc-
gic,de i Latigi ¢ contefa fra Tibulla,e Propertio. !
‘Gliillufri facei de gli Heroi,de’ Preacipi,ede gli aleri grand’huomink
£i deono deferinere col verfo Heroico , nella guifa , cheé quello di
Homerco acll’liade, di Marone ncll'Eacide, ¢ del Taffoaclia Gerae

falemsme Liberaca. o v
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V® ardeste farore armo do'fuoi 0000

Pungent; Lambi Archiloco , ¢ 3al pieda  Archilachum propriosshis
Profir ne le comedie 5 fosci poi, Armadic lambe.

“a

B i coturni alti, che $ragséra ehie i Huac focC}. cepere pedes
Perch'i molt'asto al Mgfutr di doi : Alg::u*&ﬁ £:::&m i
B molto sl popolare applasfo seeede - & E

Quefi'i nasuraimenss iccommedato Vioceatem fropitus, & aige
A narrarcofe, ¢ per cid fol'd mato. tamrehusagendis.

Archiloco fil I'inueatore del metroTambico,de! quale, fi ferui con

tro Licambe Lacedemonio , percid che haueadogli promeffa per - -

moglic |a figlivola Neobole, & effendofenie da pei pentito;non glie
1a volfe dare, per lo che fdegmato Archiloco , diffecon gli fambick
verfi tanto granmale del padre,e della figlia, € con tanco fele mi-
fchio l¢ maledicenze, che Licambe non potende pit loffrire Fingiu-

ric,volle con Ia fua morte fuggire gli Iambi di quello appiccando§ -

infieme con la figlivola,onde Ouidio in Ibin.

. Iinila Licambeo fangaine tols feram. ‘ o
Erano in Archiloco le fentenze brieuiye vibranti, hanea nel dire graa:
forza,nondimeno con villanie troppo lafciue morfe, ¢ lacerd 1a ca-.

fa dalui odiata, onde 1 libri di fni furono da’Lacedemoni g pudlico-

editto portati fuora della cittd, accid che per 12 lettione di quelli-
non s’imbratcaficro gli animi de’figlivolic Fd quefto Archiloco dx .

Paro,figliuolo d'vna ferus, & abbandonaado Ia patria per ponercd.

{c ne andé in Fhafo,doue fil tenuta dz ogn vno per nemico, perche

- fenza differenza difle male de gli amici,e de’aemici, olere 4 ¢id pec.

che fi ddultero,e libidinofo.Del decord dell’ fambo tratteremo al-
trouc inquelluoge . Sylabs Jemga bresi fubielta vocatur lombus. .
bafti per hora dire che i principali terittori di quefto verfo furono
appo Greci Archiloco,& Hipponace,appo i Lacini Lucilio,e Cacul:
lo. Hpiede fi dicelambe,& il ver(o fambico,Qui ¢ da notare quel.
che prima habbiame accennato cid e che di tré maniere ¢ lo ftile,
de’verfi, e che i lore atteri, d-diciamo rapprefentacori di tre guife
g’'ornauano ne'picdi,percioche quei che rapprefentauanc la Trage- -
dia,che cofta d'alco-ftilo s’armanane 0ol corurno, cid ¢ eun certo
calzare acconcio all'vao& ali’alkkro pisde, che erano fcarpe folle-
uate col fouero , le quati vfauano-nella focma , affine che pareflere
;id‘zlti » ¢fi leganano alla gamba, onde Virgilio nelprimo del--

G a2 ¥ irgf-
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' Virginibus Tyrijs mos (B gefiare pharetram ‘
~ Parpureog; alie [uras vincirecothurmo, - -
B s"(igm_tlsge:ibcomrno perlo ftile alto, i come ncilegloga oteaua di
irgilio.“ . R
") Solafopbocleo tus carmima digna Cothurns. =
E Martiale chiama Virgilio coturnato per I'alto dire,dicendo.
 Grande coturnati pone Marowis,opus. S
Irecitiindi delfe’ comicdie 's’ornanano co’focci , per ka qual cofa § di=
nota la mediocre maniera del dite,cflendo vna force di calzareme--
diocremente alto,il quale vfano i villani, i come attefta Terentio
nell' Heaucoatimorumenos. - - - " T '
Coloro clie rapprefentano I'infima forte del dire,fi come i Mimi,® vo
gliam dire gefticulatori,fi dicone co’piedi piani,ci6 ¢ che n6 iftan-
nd co’piedi alti,e: del decoro della Tragedia, e della comediadire-
mo poco ftante. : : - -
.- KLavregoladtals. . ’ L
Lafpre, ¢ morﬁa-ci villanie fimili d quelle che vsd contra Licambe, *
- Archiloco fi conuengonoal verfo lambico,ma le comedie, € trage-'
die han riceuuto il picde Iimbo per 12 gran commeditd,che hi nel
dire 3 vicenda,(i come appreflo diremo. L .
R 1- IR PN o
Haconceflo la Mufa dle fonore
Gorde d ciafeum mufico firomente .
* Narrar lodando degli Dei l'bonore, . o
B dtfli Heros la glorsas ¢ I ardimento, Btpugilem vitorem , & ¢«
B co

X

b}
ce

Mufa dedit fidibus diuos,pus
* rofg; deorum, ;

ui cb'in :Ieﬂu dvincitore, . Quicertamine primum,
B chi nelcorfod co’l defirier nondente, Lo o
Bili amorefi giomenili affanni, ' m;‘;’::m““'& fibera
E'/ vin cbe apporta libertass, ¢ ingaoni.

Defcriue qui il Poeta 12 maceria del ver(o lirico,dicendo,che & i lirici -
verfi,che fi dicono ode,cid cantiche, o hinni, s'appartengono le lo-
di prinace,¢ le particolar lodi de'diui,& de gli De1,gli amcri, oucro

i banchetti , le vittorie di ciafcuno , & huomo che eglifia, 6 Dio, o -

. qualunque animale . Dicefi che Mercurio fii 'inuentor della lira,

Ja quale dond ad Apollo , hauendo da luiin ifcambio il Caduceo,

' gqueftaliradondil nome 4 i Lirici poeti, sdla quale cantauanoi.
?uoi verfi,c fi ftatuipa loro va choro di cinquanta huomini, ¢ gli
dongua per premio vntoro ; quefti fon quelliche primicri canta-
rono le ludi de gli immorcali Dei,come aceto wrfeo,e Ling;queﬁi

‘ ' ‘ pors




@ portanano ne’conuiti,affine,ché celebraflero gli honorati facei de
gli Heroi , & appreflodiuunigareno le palme de gli Achleti, e gli a-
mori de’giouani,& i conuiti. Ilprimo luogo fra euceiilirici A1dd 4
Pindaro Thebano, il quale tima- Heratio nen paterfi da alcuno
imicare, perla magnificenza dello{pirito, e per 1a copiadelle fenyr
u’enze sedelle parolc, diccndoalkquartolibro de'verfi nell'ode fe~
eonda. E R £ T S o

Pindaram quifguis findes amulapi - .
Iale; ceratisope Da pree
. dNititar pennis, vitreo daturss .
R Nomina pente. ' , o
Dopo eoftui fi nominano Steficoro, Aloco,Simonide, Alcmone, Anae,
creonte,Bacchilide,e vi raccordano ance due donne Saffo,e Corin,
na. De¢ i latini quafi Hotatio folo ¢ degno di effer letto. Ma é tem- -
po di venire alla fpoficione del eefto che dice. Mu/fa dedis fdibus.
Han decto i poeti e Mufe efler figlivole di Gioue, ¢ della memoria
tutto che alcuno le habbia ftimate figlic del Ciclo,e della Terra,da
rincipio dicona eflere’ ftate tre , 4 caufs, che ogai fueno ¢ ditres
ie,perche & fi fi con 12 voce,d col iato, & co’l bartimetto, ma,
dicefiiche vna cerea cited velendo dedicare i fimulacri delle Mufe,
ad Apollo, ne doad 4 fare tre per cialchedune d tre areefici , accid
che da cofui fi feeglieflero che pid belie gli haueffe facei,& aueane,.
che egualmente belli gli formarono i fabbri,e non petendofi difcer
acre quali foTero i pin belti, piacque dedicargli tutei, quinci é che
fono ftate giudicate none,alli quali dapei pofle i nomi Hefiodo,ma
4 quefto effztto fono clie face chiamace figlivole di Gioue, edclia
Memoria, perche da Dio dipendono eutte le fcienze, e per congi-
perle non bafta intenderle , fe non haurai.mandato 3 memoria les .
cofeintéfz, e cosi nella memoria conferuate efprimerle, di manie-
ra,che alcuno fappia,che cu le fappi, fi come dice Perfio. La mufa.,
adunque,la quale ¢ foura ftante 4 i pocti, & allamufica, concefles
atte corde con le quali rifuonano le Jire,¢ gli-altri ftromenti mufici
di referice le cofe delle quali habbiamo fatto meatione di fopra, .
onde ¢ ftaco deteo verfolirico. Pe’l decorodi quefto verfo primie-
ramentc & da offernare, che fecendo 1a qualitd delle cofe da dirS,
Tifeflo verfo debba variare, percioche nelle cofe allegre dec in va
certo modo {correre;nelle mefte hauer dee languidezza, aelle fati-
cofe,e difficili tardanza, 12 quale generano i rifcontri delleleceere, |
& il concor(o delle voci d'vna fillaba,e i come detto habbiamo,e &

come afferma parimente Quintiliano, appo latiai quati H?&a:io
R o
/ . wole
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folo nel ver(o lirico & degno di effer letto, foneioﬁa cofa che afles
voite ¢'inal2a,& ¢ picao di giocoaditd,e df graia, & & per le varis
- figure,¢ parole felicifimamente ardito,fubitonel prineipio,hauca
.do rifguardoalla dignitd di Mecenate,v(a il verfo licro,¢ corrente
indi ricorsando 4 [¢ fieflo, ¢ confiderando quanto 4 colui fofle obli
gite via va verio impedito,dicenda, _ L
Mecanas asanis edite regibus, .
0 & prafidinm, & dulcs decsus mesm: ‘ .
Nelle cofe terribili ancora fouente f ferue della leteera R; {a quale
rta terrore, ¢ Perfio 1a chiama canisa, & il Bembo aflpera;ma
gencrofo fpirito,fi come nelle Ahilanti, come nel cader delle ne-
aeui, ¢ grandini via 12 3, che il medcfimo Bembo chiama di fpefa
faono,dicendo , 4 . '
Lam [atis tersis niis, atque dira .
Grandinis mifis pater: & rabinte T
Dexctera facvas iacnlatns arets A a
: Terruit vrbem. , . ‘
Secendariamente dobbiamo affacicarci, che fia 1a maniera del verfo
eonforme alla qualicd delle materie ; perche effendo varic le guife
de’verfi liriei, qual fi conuiene ad vna materia, e quale d vn'alera,
it che bene offeruerd, chiunque con diligenza ponerd mente in Ho
ratio. La terza cofa da offeruatfi ¢, che fi dee por cura, che il dire
pon (i eftenda pid di quel, che bifogna, e che non pafi il cencefimo
verfo . La quarta¢ che cidobbiamo guardare che incal ver{o non
abondi queclla maeftd,che fi conuiene all’'Heroico,d quelle magni-
fiche meftitic,che al tragiu.o'appartcnfouo. 0 quel ficbile lamen-
to che fpetta alle elegiaco., ouero quel foucrchie mordimente ché
che firichiede al verfo Jambico , 0 al fatirico : perche vi {ono les
proprie piacenolezze di ciafcun verfo,vi fono alerefi le propric fa-
cetic , ¢ gratie le quali cefe tucte offeruerd principalmente,
colui, clie 4 tali cofe énato, quafi diligentiffimo imitatore de gfi
ottimi ; ¢ pesche in ogai verfo s’hanno da oderuare ideeori delle,
materie;e delfe perfoae, percid il poeta ficgue craceando di efff in.,

commune. ,

: Laregola d cosi

A ilitici verfi, & alle Ode,6 cantiche, & Hinni, conuengono Ic lodi de

li Dei,de gli Hetoi,e di vincitori tanto degli Achleti, quanto de i
sallierijolire dcid gli amesi de'gionani.& i conuiti.

Quasde
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oo 3t : .
Buando slenn mi comincineia d fslntare . .
Per qual cagion poctaio fom chiamato) ~ Deleriptas Fernace vites ope.

Se mon M’é, nésd punto offerware, . sumgicolore,
- Sicome i [aggi autors havw'offernato, :  Cucepo, 8 m;‘.,.!
‘ g"dl;l diffintoin dotse warikre, . ,o?;:'mm T
- B § color vari,ch'd le cofe ban dater - Cur nefcire podens

Per che malvergognefo s've pis prefly e >

"Ne I‘Qmmnz’:?;ar, chea P‘mgcr gucfo G dilcere malet .
Ammonifte qui Horatio,che colui il quate non conofke i decori delle
‘ marerie, ¢ dele perfone; & i varijornamési,che hauer deg vaopers,
non fi attribuifca, & vlurpi il nome dj pocra,c nom tenga per mag-
gior vergogna I'imprédere quel,che non sd che il non faperlo, per-
cioclie nen fi hanno da narrarecoa vn medefimo Rile tutte le cofe,

-o& lemedefime parole alle medefime pirfone in ogni luego, ¢ fem-
pre conuengono,cfieado che fi come Lecondo la qualitd de gli ave-
- aimenti,d npi fi mutano gli animi; ("fecondo Terentionell Hecira
chedice, Profedo bor fic ¢, vt puto smnibus nobis: vt res dant fo
Jesisamagni, asque bumiles fumsis ) casianco G denao mucare les
parolc,i¢ quali fono indic'j d- gli aninsi. Rer tanto chinn}u vorrd
<onuencuolmeate i(primere aicuna perfona , fifingerd eflec quella
ftefla,cid ¢,che fi perfuaderd che egli fia quelia perfona, e ftia nells
foa eonditione, ¢ nella g.ifa  che parierebbe fe foffe veramentes
quefla , cosi parlerd de/crinendola ; percioche noa vi & cofa tanto
eccellente d dipingere che che fia , quante che cialcunofi finga ve-
der con I'animo quel, che difia covleguire conie parole. Dice il te-
fo pe:ta Salutor, e cio & decto fecondo i Greei, i quali falurauano
g \ffici per nome,principaimente fe viera alcuaa digaizd.fi come
nell’vfficio del poeta , € percid diczano Chare pitis , o portes, €id &
Dio ti {alui 0 poeta; ma queflo honor poetico all'etd nofira , © fis
per1a debolezza de gli ingegni, 0 perid matuwagitd dc’'terpi.(il che
pid volentieri crédo,né feaza doglia per aoi fi dice) veggiamocl-
fer venvto fi fattamente in ¢blidone che aacer quello 5 cbe quefte
neme di poeta imporei,da’aoftri hnomini 4 pena ficonofee: 1 qua-
)i fi daono A credere niente altro eflere 1'vificio del pocta , che fin- |
gere,0 dir menzogne:laqual cofa,fecosd foffz,pareebbe cereo di po
€5 mumento,& indegna di hooere, ma ¢fli non {fanso, che Cvifizio
del pecta,fi come habbiamo dettoac! precaio, £ poft s aafcon-

dcr 1a veritd forso dilestenoliffimi coloti , adombraudola :lo;!du!o

2|
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di belliffime fiotioni, e celebrandola con I'alcegza de’verf, e fpar:
_gendola di {oaui parole, ta qual virti tanto pid ¢ grata, quaote-
‘con maggior difficoled. d fatica de’legenti fi troua;Ec it nome della’
Pocfianen ¢ indi nato onde molti poco auecdutamense iftimano,
¥cidd da Poya Poys, che fuona 'iRtellosche finge fingis; anzi ¢ deri-
“wate da'Porses antichifimo vocabolo de’Greci,, che latinamentes,

lpna efquitita locutione ; e per cid non peafi 3lcuno che tutti co-
Joro,.chs verfi fcrinono , fiaio degni di quefto titolo di Pocta ; per
¢id che'olere 1a diverficd delle doterine,che quefa facultd ricerca;
hd ella mettiero d'inucatione di ordine,d’artificio, e di parole : les
Yquali‘cafe cidfcwna da per fe, e tutte infieme, fono.tanto difficili,e,
“heceffirie, che non fenza molet fuderi §'acquiftano , ¢ magcande
belf'vaa, e (cemacain gran paree la dignicd del Poeta. . |
Borier nomfidée wumatto flile o . L
Bldoner non fidee comalto fBile - . . L,
g;&kgrjdﬂl"frd ;glld”‘?kﬂ;;m D ve:fg:’ ::npe:“t mfb“
La comddia, e fi [degnd; etienfid Oilk. : . Indignatar ik prig .
LaCcrladi Tbirjkiari»mm.‘ R pégfocco F —pﬁ”“.’” ’

. Cl'étragedia, narrarfs in werfo bumile Dis.nisr v;‘lru‘!:nibus Darrari c#a
; ¢ ¢ na eitz. )
» eﬁno delfoceo, e di priuata gente. . Singula g"gq; locum tencant

oco c'ban fortito, ¢ lor connseme, T (0 2 decencer. -
Le materie per fé conferuinbems.

Dimoftra il Poeta quafi fiano le vicende delle materie, & i colori del
le parole, & efleguifce’quel che hauea accennato dicendo

" Deferiptas feruare vices, operumg; colores. . ,
Inlegnandoci come fi debba defcriuere la materia comica, ecomela
tragica,pcrche nella comedia fi hd da vfare lo ftile baffo,di moda,
che pit tofto fia vn ragionamento,che vn poema,e non habbia co-
fa alera diffimile dal cotidiano patlare, (e non in quanto ¢ afiretro
con certi verfetti, (dico delle comedie latine > che quelle nella no-
ftra lingua per che in profa fi copongano diremo apprefio in quel

luogo. ' . .

q £ Sylaba longa breui fubseéta, vocatur Lambus. L
Percioche i Comici non pronuatiano affateo le parole ntlla guifas,
che noi communeémente parliame,ne tanto dalla natura fi difcofta
‘po,¢he niuna imitatiope viappaia;aia con certo {cenico oraamen-
to accommodano il cylume del.commune fauellare. Si ¢ dubitato
da molti fe la comedia fofle Pocma,in.qnaep ghe vi t:opyogz‘ﬂ'go

r
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& il Mo carateere & humile,e perche noa vi & grande fpirito,né ve-
hemenaa nelle parole, ¢ nelfe materie; oade ¢ piaciutoad alcum,
Platonici, che il dire di Democrito , quantunque in verfo noa fia
aulla dimeno,perché egli i comoue nel dire,& v(a chigriflimi Jumd
diparole,fia pii cofto da Rimarli poema, che quello de'Cemici Poe
ti. Adunquelacomedia richiede va ragionar culco,puro, ¢ rimotd
da ogni belletto, e da ogni lifcio, le (entenze acute, ¢ non so donde
océultamente cauate,c {opra cuteo ricerca, che fia afpera di piace-
uolezze,taoto di facetie, quanto di morri. A i tragici all'incontro
s’appartienc I'ampia grauicd delle fentenze, ¢ la maeftd delle paro-
{e,ragionino di cofe grandi,fiino varij,copiofi,vehementi,e pii to-
fto muouano, che dilettino. Qneltecofe predeccs {ono propric di
“@iaftuno ditintamente,dico del comico,e del gragico, ma & deone
alle volte temperare, ¢ variare, ne dee il tragico in ogni luoge via-
re vna mede(ima vehemenza,ma talhosa £i dee 2nco accoftare alla
maniera del dire cotidiano; 82 il comico s€épre hd da ftare nelia baf- -
fezza, ma & dec alcuna volea alzare aj coturno,& inquefta vaa cofa
- {opra ogni altra nalce difficolcd al pacta, mentre s’ingegaa offerua-
re quel che conuenga, accid che non offcnda, 6 aclla perfona, & nel
fuogo, oucro nel tempo, che vna medelima cofa non fempre fi ap-
proai,o G difprezzi. Bilogna dunque offeruarfi la ¢onuencuolezza,
ne corri{poada ne’fatti folameate, ma ac i detei ancora, € ael volto,
enc’gelti, e ael caminarc aleresi. La Cena di Thielte qui ¢ pofta
pet ogni trage lia di gran metticia piena, & ¢ da (apere, che Atreo,
e Thiefte furono fracelli, ma egualmente crudeli I' vao verfo
Yalero,di maniera tale, che Thiefte i giacquecon Erepe moglic di
fuo fragello,del che malco (degnato Acreo,vccife i figliuoli di Thie-
fte occultameate, ¢ glie le dtede d mangiare hauendolo inuitaco,
ma efleado la co(a .[coucrea, e cercandone da gli Dei vendetea,
Apollo gli rifpofe,che coa va'alera (celeragine potea trouare il ven
dicatore delmal facco del fracello, che era ponendofi con la pro-
pria {ua figlivoladetea Pelopeia , 12 quale dal padre, concependo,
parcori Egifto fatale contra i duo figli di Atreo; ma Gioue mofo 4
compafiione del fato di Menelao, pe’l matrimonio d’'Helena , volle
pil tofto , che quello andafle errando per diuerfi luoghi , che effere
dalle manidi Egifto morto, A gamennone fii vccifo dal detto Egifto
adulcero di fua moglic adung; per li figli polti innanzi al padre,pes
cfier da quello dinorariys’¢ detcala Cena di Thiefte. o

8
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3y ' lntjyﬂnnilln@en,&maim' :
Pur /s Com:dia il fuone alra talbera, 13 toiit: - -
B riprendeil figlinol com alto dire I t:ﬁ;rfh’“"“ tamido delitis

Cremese ivato:el tragico Heros ancors Bt ragicus plemng; dolet fermos

Souente inbumil note fuol languire.-  ne i

Telefo,e Peleo,ambi feaccisti fuora T ep! :":;:;*“xm panper,&
e/ regno, e mendicansi lafcian l'ire, [ C% : . .
L pariar grase;fe defian ¢o'piansi _ p’:‘,’ft‘,:mp ullas, felqui pedalia

D
. B }

Deflar pictd neleor dei riguardanti. Sicml:.:corfpeaaﬁstetigiﬂ'egu
_ - xe s

¥nalza allewolte il direla comedia , fi come Tereatio Proh fupreme
Iuppiter. ¢y oCalum,o Terrao Maria Neptuni,done donato dic®
effcce quel ehe afferma Horatio nella Poetica,dicendo
. dnterdum tamen ¢rwvocem comedia tollis. . - o
Et il cragico talhora fi duole con biffo dire; perche anco va Ré in ef~
filio, 6 in altre fciagure auenute abbaflk I'anjmo, £ 12 vace, il ches
proua il Poeta con {'cflempio di Telefo, e di Peleo,dicendo
‘T elephus, & Pelensycum panper, & exul vsergs
. Progcit ampullas & fefquipedalia vorba:
Telefofiglinolodi Hercole,e di Auge ninfa, eflendo ftato dalla madre,’
tofto ch'ei nacque,nalcofte fra i virgulei, fii ritrouato da’paftori,
~ da vaa cerua nudrito, onde prefe il nome, percioche Theles in Gre-
€o,fuoua nudrito,éd Elephos cerno,e cerua, caftui col tempo diue-
nuto robufto , fil tenuto in grand'iftinia in Mifia , doue ancora fi
creato Re, altri dicono, che I'effere ftato nudritoe da vaz cerua dié
di lui tanta fperanza di facuro fplendore, che fi fatro figlio adoti~
vodal Ré di Mifia,e lafciato herede del Regno:effendo adung; facto
Ré de’Mifij, e volendo impedire il paflo, e fcacciare dal fuo paefei
Cireci, che andauano 4 Troia, non {apendo , che cofa haueffero in.
mente di fare con ramto apparecchio, venendo d bateaglia con
Achille;fi grauemére ferito 1n vna cofcia,perche,come dicoao,fe-
quitido egli Vliffe,fi impedito da va trécone di arbore, che troud
per (02 mala (orte in vna vigna; & effendo da giorno in giorno pid
aggrauato dal dolor della ferita, né gionandog'i i remedij, che vi
facea,10do 4 cofiglio dali*Oracolod’Apollo,il quale rifpofe,che nd
potea d'altro modo effer fanato, fe nd ¢d efler va'altra volta ferite
da Achills,il che fece, e fubito (ano,hauendolo nel medefimo luoge
di nuouo Achille percoffo, 12 qual cofa accenna Ouidio acl primo
Jdibro de remedio amoris,dicendo, -

Vo/nes

-
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Valugs Achilleo que quondam fecerat bef¥i, -
: V alneris auxiliom Pelias bafia tulit. :
1t ¢he Plimio nel libro 34.cap.18.riferendo 2lla nacurale hiftoriadice
_ chela natura del ferso,¢é riftreteina,c fecca,per fo chie i Medici via-
" no di meteere Ja limatura del ferro ne gli erppiafiri aldacivi delle
piaghe, adunque con la rugine del ferro, col quale- Telefo era ftato
piagato, Achille rappacificato il rifand, fi come era ftaro ammae-
firato da Chirong, onde i} Petrarca 4 cio altudendo diffe. - :

-« Veamanfolamiri[sna, ¢ punge. P s
Aleri perd dicono ,.che hauendo egli conofciuto i fpo-errore, faces I
pace co’Greci, pes virts di herbe fi rifanato da Achille , oade dice
Claudianoy e e o ST

. Sanus Achilleis pemeanis Telephus berbisy - oo
Cuius pertalerst Ofres; & finfis invne. -
Letalem,placidamq; menum: weedicims per bofiesy
Contigit: & pepulit, ques freenas iffe, daloves:

Aleri vogliono , che affaltando i Greei Mifia’; affine, che non appor-
taffero ajutod i Troiaai. Jova confini, Telefo ando per vendicarl”
ingiuria; e fu piagatodg Achillc, dal quale,-appreffo Troia fii poi

- danato, veane anco 4 batcagliacon quello Hiera fua moglie, & ef-

_fendo ftata vegifa da Nereo, i veechi Greet comandarono , che §
perdonaffe al fuo corpo per 'efirema bellezza ; di goftei nonfece.,
mengione Homero , perche fuperé Helena in tutte le cofe . Ma cre-
dafi di Telefo quel,xchead ogn’voo piace , bafta fapere per l'intellie
geqza del tefto, che per efferesftato coftui fubito nato, efpofto alle

elue, e per varij cafi, ¢ pericoli peruenutaal Regno , diede larga
materia & i Tragici,e nel tempo delle fue calamitd, & verifimile,
che egli aen fefle ftato alticro nel parfare, cosi ancora fi pud fti-
mare di Peleo. Buripide vienriprefo da Ariftofane , che di¢ parole
troppo fuperbe 4 Telefo , & 4 Peleo-dal Regnodifcacciati . Fure-
Jeo figliuolo d’Eaco,& hauendo ammazzato il fue fratello Foco,fd
fcacciato in effilio, & raccorfe d Ceice Re¢ di Trachina , cittd ine

. Theflaglia. . L . ;

1

¢
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‘ 34 I o
Xon baffs; che in dottrina [l rilucs; W futis eftpulchies offe po
Mavd che'n variar dolce dilestis ' ltj:uo:;n:}ﬁl&:::;imq

* 14 Poemay ¢ dounnque vuol riduca auditoris agunto,

- Du gli afcoltanti gls animi,c gli affetti’  Vtridentibus arrident, itas

- Come applaudono dTbuomo che rifo induca, Bentbmadfune

+ @ags forr prenti al duol gli bumani afpetti. H"&“‘“':"‘"“z‘ S‘J:‘w
- Seowoi cb'io piangapriatu piangerai, P‘in::; l; g:l l;li?t‘nnc:m.‘
Cb'allbor pictate bauré di-que’ tuos- guai. ~ mein forunia ladent,

Won bafta,che i poemi fiano belli,hauendo-buona dilpoficiont, & ap~
< 'prouace parole; & eflendo dotti d'ogni parte ;- perche fd meftierof:
- che ne i Poemi non vi fia folamente dottrina ; ma wi appaia anco

wna cerea gratia,.che rapifca gli afcoitanti,e riduca-gl affecei dic
quelli ounanque vorrd: percioche nen bafta ornare i poemi, fe non:
vi fiaggiungonele parole actoncie 4'quelli,che partano: Vifone:
de’Poemi che hanno buona difpoficione,& ornate parole, ma fono:
alle volee fenxa di gratia,adunque i-poemi che hanno da-eflere to~
talmente ladati habbiano anco bellczza,e gratia nel vanaretiran®
do gli aftolcanti 6 4 {degno,6 4 mifericordia,o in qualunque affete
-*to vorranno: percioche fi-affatiea in-vano vnpocta, fe nonridice:
*-al fuo voleretutto I'affetto del legente, 0 dell'afcoltante,con fare.
.shior piangere , hor ridere, hior mouende irs, hor deftando meraui-
«glia:e fe nen:vi fard:quelts vehemenzg,non haurl faceo nulla,per- -
: .che non ftaranno atcenti gli {pettatori, & leggenti.anzi-ad altraco-
« fa penferanno. Pare veramente cofa grande,e marauiglioia,chein-
va huome tdte volee fi muonaoo:gli-animi, principalmente per gli-
. sltrui anneniméti;mafacilmente pud auuenire,fe nelle sécéze,e ne
. Juoghi,che tratciamo,niuna fimulatione apparird, e vi fard ral na
. tura di dire per mouere gli altri, che nello fcrivere dimoftriamoil.
. moto,eflendn che di tal modo fono tutti gli affetei ne gli animi ha-
mani per noflra natura, che vedendo in altrui Ja loro imagiue {a-
. Bito fi monono; ¢ perd dice il Poeta: :
o S5 wis.mefere, dolenduniefl .
Primum spfisibi: tanc tua me infortunia ledent.-
Equeflo £ trateo da. Demoftene, imperoche andando da lui va hue-
mo,ch’cra ftaco battuto,e chicdendo humilmente, cheda fua caufa:
in gindicie-cfponefls, gli rilpolc noa volér farto, per che non era.
wero, che fofle ftato batruto, & affirmando colii, che cosi era fuce
«cffo, gli diffe cbe le fue garolé crano fouerchic, la-terza :_‘ol‘:la ve-
o e . it ctudded s ado,
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" dendo,che fi fdegnana, e piangendo confermaua con tutto'il cuore
difle,che allhora il credeua, perche prendeua egliimpeto dall’adi-

. ¥ato. Perla’qual cofa vn poeta deftrivendo vn'opera;bifogna che

~ fi finga effer 12 perfona di colai, che introduce, ¢ coacipa i-medeli-
mi afficci,né appaia I'animobaffo, e ncgligénte nelle parole, fe in-
troducealcuno,che pianga; quinci‘¢ che Platone, ¢ Democrito fa-
fciarono fcritto,Non poter effere buono varPoeta fenza infiamma-

. tione di'animi, e fenza voa certa fpiratione quafi di farore: -pereio -

" che come potrd mai colui, che afcolta; condolerfi, odiare, inuidia-
re,c ridurfi-al pianto, & alla pictd, (e tutti queltimotinon paisne-
imprefi,e mifchiatineil'iftefla perfona,che patla? :

. t3 3
@ Telefo, & & Peleo, fe Ia parte

Ate commeffa non ifpr-mi beney 'ﬁ"f"hf‘"' Pelew, maid i mdn
O fonno baurd fra‘tanta, & vé beffarte. Ainidt:t:\?::!:’::ant ridebo.Frir

Perche adun meflo volto ofar conuiene  fia metum

Parole imtutio ad’allegrezza (parte::  Vukum verba decent : iritum,:
Ad vno irato, di minaccie piene:. _plens minarum: :
Le parolé da fcberzo al buom leggiero: l‘“g:"'ﬁzz:: lafsine:feaerum.fo--
B legraui dmarrarfi d Lpuom [enery..

Plegni d'vao,che non atcolea volétieri fono,sbadagliare, pariar con’
" wa altro,Rar peafofo,domandar delle hore,d hauer fonno; percio®
che quei, che fi pigliano gufto del dire ftanno intenti, ¢ tueti driz-
* =:ati in colui,cheparla,riguardandolo tacitamente,e ca’l volto 2p-
" prouando quel , ché hanno vdito, € quetti fi come gli- augelli dal-
€aato , cosifono tenuci fofpefi dal dire:e cid dee con deftrezza ot-
tenere il poeca,eflendo,che le orecchice del popolo, ff come fi legge
in Marco Tullid , fono 3 guifa delle Tibic', le quali {¢ nientre fono-
enfiate aon rendono {uono,nen fi’tengono in iftima, e fi gittano
via. Onde dice il Poeta che nen afcolterd di buon animo, 6 fi fard:
beffe di colai , chemalamenté haurd ifpreflo zkeuna cofa, non che
non ficommouerdin niuno affereo :-¢ perd non folamente fi deano
- accOmodare 1¢ parole alle dignitd dele petf{one , ma etiandio alla
_ conditione, & allagetd, & 3 quel che ¢proprio di ciafeuna perfona,
e fe cid non offerudrd va poeta, fard dacutri fpregiaco.. Ma fias
bene,che dichiariamo il tefto da paffoin paflo’
. . Triflitiamafum .
N . Vultum verbadecent:: - - .+ -
" Quafi dirvoglia, {c twintrodurrai voa perfonz mefts, fianole fuclpo-
: R sole

-
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rolé piene di meftitia, conciofiz cofa y che gli infelici auenimene{
delle humane miferie fi afcoltano con pietd,e con dolore, (e doglio-
famente i riferifcono. Vadire afflitto, e dimeflo, ¢ fommamente,
. pien di fateo 4 if qual dire fe con lamenti bene fi piange , colui, che
afcolea riduce alle fue proprie miferie quelle,che d"alcrui fi dicono.
O perche le teme,d perche cosi acerbe le hd egli patite:6 (e né duo-
le perche 3 gran compaffione fe né fente commouere : Santo Ago-
~ fting confet%zj eflerfi moflo alle lagrime Teggendo i verfidi Virgi-
. lio, che della Regina Didone trattano , ¢ cui non mouercbbono

+ guelte parale ¥

Dalces exunis,dim fata des(§; finebant,

Accipite bane animam.meq; bis exoluite curiss

- ¥ ixi,& quem dederat curfum fortuna pevegiz
Et nunc magna mei fub terras sbit imago .
Vrbem praclaram flatys : mea mania vids:

V hta virum,patnas inimico d fratre recepi.
Felixsbeu mimium felix,fi littora tantum
Nanquam Dardanide tetigifient nofira carina.
Dixit,ér os impreffa toro, moriemur inulte? .
Sed moriamur,ast. fic fic iuuas ire fubvmbras.

E quel che fiegue con tanta marauigliofa arte, chedeftarebbe 4 piecd
le Tigri, per cosidiresnon che gli huomini : e qual core, ancorche.,
rigido ; & inhumano non fi commouetebbe leggendo quei verfi del
Taflo nel canto duodecimo in perfona di Tancredi rifcoffo da quet-
lo fuenimento per 12 morte di Clorinda ? ,

- Stupide intorno ei guardase i feruiye’l Joco
4! fin conqfie,e dice affiitto,e fioco.

Loviuo ¢ io Shiro ancora ? e gli odio |
- Rai msre ancor di qucite infauflodiet
Dj tefiimon de’ mies misfasti afcofi
. Che risuprossera 4 me lg colpe mie.
f Abi man timida,e lentabor che non off
Tuyche fai tutie del ferir le vie '
T minifira di morte,empia, & infame
Digucetia vitarea troncar lo flamel

i
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Paffa pur queflo pettose fievi fcempi
Co'l feryo tuo ;m’del, Sfa delmio core:
M s forfe vfata d fatts atroci,® empi
Stimi piesd dar morte al mio dolore.

Dunque i’ viurd trd memorandiefempiy -

Mifero mofiro,ed'infelice amore ?

Mifiromofire o dcuifol prnaé degne
el )[Ihp‘v’i’;a indegni

D l'immenfa smpict

E quel che fegue nelle alereduc feguenti fanze, 4 in qneh feraa,

Xo pur verrd la doue fese , ¢ voi

Mecobaurd.s’anco fete amate Spoglie;
mlri o

Mas'egli auien, ebe s vaghy me
. Stati jﬁm cibo di ferine voghiey "~
V 4o, che labocca feffa anco me ingob

E'lventre chiuda mesche Jor ravcoglies -

Honorata per me tomba,e felice,
Quungue fia, s'e/fer son Jor ms lises

A

E quanto foggiunge appreffo, che per nowpater lungo, ¢ perche
ogni yno pud leggerlo in quel maranigliofo Poema, io lafcio di no-
tarloqui. N¢ men piene di compaffione foro quelle alere del me-
defimo Pocta ncl canto decimo nono futroduccndo, Erminia , che

Piange il fuo Tancredi,dicendo; -

Mifera; non credes,ch’d glivechimiei
Potcffi in alcun tempo éffernoiofo,
Hor cieca farmi volentier torres
Per non vedertise riguardar nos ofe,
Obime,de gli oschi 1'5 i doleiye rei,
Ox'é la flamma,on'é 51 bel lume afeofor
De /e fiorige guance il bel vermiglio

Ou'd fuggito? ou'é il feremdilcsgline

Ma che? fquallido.e feuro anco mi piaciy
Anima bella [ quinci entro gire
Sods il mio pianto,e le parole audaci,
Perdona il furto,e’l temerario ardire,

Dalepallide labrai freddi baci,

Che



E
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Che pin caldi [peraiyvud pur rapires
Parte torro dijue ragioni 4 morte ‘
Baciando quelitelabra gfsanguie [morse.

Pietofa bagea, c?a  folewi in vits
Confolar il mio dwol di tue parole,
Lecito fiasch'angi la mia partita
D'alcun tuo caro bacio ie miconfole.

E forfe albor ( s'era & cercarlo ardita)
ot . Quel dayisu ¢ bora sonuien eb'innoley
Lecito ffa,c’bora ti Brinfa, e poi

Verfilo Sirsa mio fra i dabrs tuose

Raceogli tulaniga mia figuace

" Drigzalatu,diue latua [en’ gio. : ,
quel che dice nella Ranza,che ¢ di foprad quefle, ¢ con fe feguenti,
Dottamente ancora {ono ftate fatte quelle dell’ Ariofto nel cante
ventefimo quarto ia perfona d'Ifabella,che piangea il fuo Zerbino
vicino alla mocte,e dopo Ja fua morts angora,né men picae di me-
ftitia fonoquelle del medefimo autore nel éanto quaraptefimo ter-
a0 peria morte di Brandimarts in perfosa di Fiordiligi,c di Orlaa .

do. fegue ilteltodicendo, o o

: Lratum plepa minarum: *

qual cofa puo effer pin brucea,che dare 4 gli adirati parole dolci, e

placate ? ben diffe Virgilio nel primo libro dell’Eneide, in pecions
diGiunone adirata. ) ' o
. Meneinceptodefiliere wiGami

altroue nel {ectimo per 1a medefima Giugove, :

1len flirpem inusfam »

¢ Didone appo il medefimo.

« fopra hanea detto,

Moriemur inulte}

Pro Tuppiter sbis .
Hicsait ¢ nofinis iBuferit adwena regnisd
Non arma expedient, totag; ex vrbe [equenturs
" Diripientq; rates 4l naualibus? ites
Ferte citi flammas,date vela,impelljtt remos.

& ii Taffo nel primo cango,fd che Aladiao accefo d'ira contrai Chri-

Rixni dica. ,

t
.

Ms
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Ma no'l fardypresenirs quelii empi

- Difegni loroye sfogherommi d pieno !
Glivecideré: farenne acerbi [cempi

- Suenerd i figls d le lor madyi in feno)

Arderé loro alberghire infieme i temps;.
Quelti debiti roghi d i morti fieno, T

" B sts quel lor fepolcroinmezo dsvoti o,
Vittime pria fard d¢’ Sacsrdoti. -

E ncl canto nono,nella fkanza 99. & vitima in perfona del -Soldino.‘

N on cedo io nd; fia con memoria eterna
De /e mie offefs,eserno anco il mio fdsgno,
Riforgerd nemica ogn'bor piss crudo

 Cencere anco fipolsoe Spirto ignudo'. _

Bt vn'adirato ragionamento non fol dee cominciare con impeto,e da
parte intcrrotta ; ma fra i motidell’iracondia deequafi ondeggia-
re con breui fentenze, ¢ fpeflc mutationidi figure : 1a figura detta.
Apofiopefis,0 Recentia,che é quando fi tace quel tanto,che fi donea
dire,¢ conuenientifsima 4 gli adiraci, principalmente ¢ reprimens
do fe ftefsi , affine, che non dicapo cofa indegna di huomo perfete
to: 6 parendo loro mancare il tempo di minacciare,(i come offer-
ué Virgilio nel primo dell'Encide facendo dized Nettuno adirate
contra i venti. :

uos ¢go. doue manca pumism,d altro fimil verbo ;
@ Terentio. Jonf
uem ego enfero.
¢'l Taflo nteEantog dc{imo terzo,ftanza decima ,
Cbhe si? cbe 5i 2 .

Bene anco efprefle vna perfona adirata nel quinto canto introducen-
do Rinaldo da Gernando prouocato,che per I'ira diffe vna fola pa-
r(c):;,dandogli vna meatita, ¢ ponendo fubito mano alla fpada, di-
< O ’ '

E'vicino Rinaldo,e s detti afeolta,
Né puote l'ira bomai tener pis chiufa;
Ma grida,mentise adoffo d lui fi fpinge
. Bonudoncladefira il fervo fivinge .
B con grandifsima arte ne! canto decimo nono,fi,che Tancredi prefo

da fouerchio fdegno,per Ic beffe, che di lui facea Argante,non parliz .

wa cou la {pada gli faccia rifpofta,dicendo il Poeta , ;
- I So
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Sol rilponde co'lferro & Ia rampogna. g -
- Soggiunge apprefloil tefto. -
Ludsnetens lafiiua: ‘ : :

- Ad vno, che (cherza 4 fi conuengono pareleJafcine,piacensli , € gio=
cofe =il Tallo nel capto decimo qnarto, ftanza 6. in perfona di
quelia Magica Larua,che bramaua alleteare co’l dolce fuono delle

‘par le Rinaldo,fd cosk cantare. - -

OGiouanettimentre Aprile, e Maggio
- V'ammanta di fiorite;e oevdi fpoglies -

Di gloriay e di virta fallase raggio
La tentrella mente abnon V'inuoglie =
Solo cki fegue cidyche piace,é [aggio .
B in fua ftagiomde gli anni sl frusto cogliey
Quefio grida natura : bor dunquevoi -
dndurarete I Alma a 5 detti fuos 2

- [E gel canto decimo quinto , nella ftanza feflagefima {ceonda , enelle
due feguenti 1 dire d quelle vaghe natatrici,che difiauasoallcstar
€arlo,& Vbaldo, ' '-

- . O fortunati pevegrin, cusi lice
Giungere in quefla fede almay ¢ felice.

Qrefto é il porto delmondo 5 e qui é sl rifiore
Dele fuc noie,e quel piacer [ fente o
‘ Che gid fents ne’ ficoli de Foro
« L'antica,e fenZa fren libera gente.
Larme,cbe fino 4 qus d'buopo vi foroy
Potete bomai depar ficuramentey
. B facrarle in queft ombra dla quicte,
Cbe guerrier qui folod'amor farete.

E dolce campo di battaglia il lette
Fiauise l berbetta tmorbida de’ pratiy
Noi menarenui anzi i) regale alpesto
Di les,che qui fa i ferus fuos beats,
Che v'accorra nel bel numero eletto
* Diqueirch'dlefue gioie bd deftinatsy
Mapria la polue in quefie acque deporre
Fipiaccia,e') ibo @ quelia menfa torve »

¥Xad
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E nel feguente canto, due introduce quel vago angetlo 4 cantare noa
trarrebbe ad amare qualunque core d’andor fofle il pitl fchifo Pel-
fortando gli huominise gli aleri animali ad amaré mentre fono gio-
uani,raflomigliando1a loro frefca etd;alla fofasche allhora fpunta

dal ceppo verde, dicendo. -

Deh mira ( egli canti ) Spuntar Is rofs

Dalverde fuo modefla,e verginella,
Cbhe mez’ aperta ancora,e meg afcofa',
Quanto fi mofira men,tanto ¢ piss bella,

~ Beeo pos nude il fen gid baldanzofa
Dispiegasecco poi languc,c non par quella

uella non par,che defiata inanti

Fu da mille donzcliese mille amants.

Cosi trapalfa al trapaffar dvn giorno
Dcplé{ma moft;g; il ﬁonf ¢'/ verde :
Niéperche facsia in diesyo April ritorne
Ss rinforza clla mas;né £ rinacrde.
Cogliam la rofa infw'! mattino adorno
D: quelto dische tofto il ferenperde:
Cogliam d' amor la rofa,amiamo bor,quande
Efier fi puote riamaso,amando, ‘

Conchiude vitimamente il tefto dicendo.
: Seucrum feria dictu, - S
A vn volto rigido,e di perfona fenera,come di giudice, & di fimile gli
fi conuengono parole graui : il medefimo Taffoinzendentifsimo
dell’arte del dire, nel quinto canto fi con quefte feguenti parole \
+ rilponder Goffredo 4 Tancredi, che effortaua A far paflaggio del-
Ferror di Rinaldo,pe’ meriti, ¢ per la regale ftirpe di lui. :

Rifponde il Capitan, dai piis fublimi
. o Ad vbidire imparinopi p:{‘;bqﬁ,

MalT ancredi configlise male flisi
Se vuoi,ch’i grands sn fua licenga io laff.

Qualfora Imperio il mio,s'd vili, &~ imi

So/ duce de Ja plebe jo comandaffi

Scettroimpotente.e vergognofo Impero, .

Secon'tal legge ¢ dato,io piis %9’/ chero.

, I 3,  2Ms
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Ma Jibero fis daso e venerando,
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Névo,eb’aleun d'autorstd lofeems .
B 56 bznio.come i de gia,e quando

& Horadiuerfe impor ke pene,e premi s
" Horatenor degualita ferbando
s Non feparar da gl'infimi i [apremiy
' Cosi diceané rifpondeacolui -

Vinto da riuerenza, dideisi fuis

E nelcanto duodcéimo, ftanza 86. in perfona dell'Heremita, cheri-
prende Tancredi del fuoamorofo vaneggiare, qual core non i mo-

-

© Tancredi,Tancredi,é date feffo

uerebbe ad vbidire vdendo queite parale si graui.

- Troppo diuerfo,e dai principg taois
) Cbi 5i taffordat e qual nuuol si [peffo

Di cecita f2, obe veder non paoi?

RQuefia feiagura tus del Creloé unmefo;
Non vedi /ui? pon odi i desti fuoi?

KChe ti gri-iaye richiama dla [marrita
Strada,che pria fegnaftire se addita.

E quel,che nelle due fegaenti ftanze dice dupcmrone,rébe fegue il ve-
ro; quefti dunque fia da noiimitata, ceftui habbiamo tutto il di in
bocca,da coftni non ci difcoftiamo va miaimo punte, {c vogliamo

confeguire alcun pregionella Poclia,
26

Perche pria, che parliamo, lanatura
Dentro la mente noftra formase [pira
Tuttele qualitd d'ogni ventura :

B diletto ne apporia, 0 [pinge ad iras -

O tormento ne dd con doglia dura;

Bt d guatare in terra ci ritira:

Poi de I'animo fuor cacciando i mots,
Co'lmesode lalingua.li fd nots.

Format enim natura prissace
intus ad omnem

Fortuparum habitum:inaat,aut
impellitad irams:

Aut ad humum meerore graul
-deducit,& angit

Poft effzrt animi motus inter.

Pprece lingua.

i come di fopra derto habbijamo , per noftra natura totei gli afferti
né gli animi noftrifono si facti, che {ubito i movono vedendo le
foroimagini,& hora il Poeta rende ragione di-quefto-precetto, di=
scndo , {¢ 1a lingua € vaistcrprate dell'animo,bifogna ) che g?;llc

¢
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. ole,cheella ifprime paiano effer ftate prima imprefle neil’animo:ig
perche dee il Pocta formare dentro la fua meace vna perfona acta
alle cofe che deferiue, accio che imitila natura , percioche la na-
tura diletta in fimili cofe,effendo,che per natura ci adiriamo,&i di

. lettiamoy e ci mouwiamo 3 compalsione : adunque le foftantie dita~

i cofe debbono effer: formace dalla natura né gli animi noftri.pri»

. 02 , che 1a liagua mandi fuora i moti di quelli fonde Cicerone,

. Ardeat orator foult iudicerm incendere . :

La regoladi sutti gli anertimenti,che nelle fei ftange
Jomno ¢ qu:fia. S

Prrche 6 & dimoitratn.~he niuno i dee vfurpare il nom= di poeta, (o
-egli & ignorante del'arte paetica, con 1 quale iamo ammacftraci
ad offeruare gli officij infegaacici da’maggiori, & 1 giuRi nrnamen
i, & i colori delle opere, ci dobbiamo sforzare, che, eendo quefte
cofe beae offeruate;accomodiamo 12 qualicd de’verfi ala materis,
~che fi hd da defcriuere , né doaiamo 12 materia comica al tragico
ceturno, e latragica al focco , che alle Comedie s'apparcienc.
.Noa dimeno (econdo I'animo di colui; che dice, la tragedia alle,
wolce s’abbaffa,c 1a Comedia s’inalza.Per tanto fihd da confidera-
_re la forcuna,eI'animo di qued,.che parlano;al che fe perfetcamen-
_te porremo meate, fareme 1 poemsi non folo belli, perfecci, & inte-
;?ri,-ma dolci piacenoli,& oraati altre@? percioche fendo le parole
egni de’concetti de gli animi,il ragionare, & il volto di colui, che

parla fard talequal ¢ verifimile che fia I'animo fuo.
' 2y $i dicentis erunt fortanis ab.
. fona gié}a, .
Se diffirifee de Phuomoil fermone R retgs cathioonmne L
Dalcffer, riderd ciafcun Remane. . Intererit multum Dauns e
Importa molto: fe Dawo, &1 padrone lequatur, herufne:

Parli; 6 maturo vecehio, 6 giouin vano: M‘é“‘“’ ne fenex, an adhue
. . orénte iuuenta
O [edonna posente in [ua magione, Fernidus:an matroma potés,
O balia diligente, e fesnpre d mano: an fedala putrix:
Mercante efperto.buom di poder nom Jargo: Mercatorne vags, cu'torne
5 Siro, 0 s'¢ ds ! .  virentis agelli:
O Colcbo, é Siro; 6 5'¢ di Thebe, 6 &' Argo Cokh“’“i fyvius: Thebis
nutritas,an Argis.

erche fdec fopré tuteo offeruare il decoro delle perfone , dimqﬂﬁa
et : »
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in che modo fi fari quefto; percioche vn Ré non haurd fempre in
bocca parole regali, ne vn teruo fempre )¢ haurd 4 feruo apparce~
nentizconcjofia cofa che ya Re del fuo grado abbaffato parla mols
10 humilmente, & va ferno inalzato nella fua terra;molce fuperba-
mente: per quefto dice che fe le parole d'vno che vuole parlare con
arce, faranno diuerfe dalla cenditione, ¢ ftato fuo, cio 4 fe non'i
€oofaranno con Ja fortuna nella ‘quale fi ritrona,inobili,& i plebe
rideranno diffolutamente; perche fe vn mefto,e fuenturaco dird pa
role da fcherzo,d vn che falta per allegrezza Jirid parole mefte, chi
lo fopporeard mai? per canto molto émporta por mente come cia-
feuno fia con 'animo difpofto,né perd vn medefimo animo 4 turtd
conuiene,né 3 tutti fi dee dare vn medefimo dire ancor che egual-
mente difpofti fiano ; imperoche gran differenza vi fard fe Dauo
‘o qualnnque ferno ragioni aeila Comedia , o pur fauclli il foo pa-
drone,perche niuna cefa é tanto varia quanto i coltumi de gli huo
‘mini,i quali fi deono perfettamente cosolcere dal poeta,afiine che
fi diano 4 ogni perfona i fuwi propri atti:quindi é che fil derifo Eu
.tipide per hauer fpefle fiate comeflo 4 narrare & alle barbare done
O alle ferue,cerridetti canati dalle fenteze de’Filofi,comedi Anafe
" fagora,e dialtri Savij. Terentio introduce i ferui pil faggi de’pa-
droni,ma quello che ¢ Jecito nelle Palliate fanole,altramente con-
niene nelle Togate:il medefimo Terentio con molta gratia dd fcue-
to {cntenze i perfone ridicolofe accioche maggiormente dilettinos
n¢ gli mancarono de gli abbiatori, che difiero effere ftata tropppo
graue la {enteaza,che pofe in bocca di Bofia,dicendo, Ne quid ni-
mis. Adunque¢da por cura d qnanto {oftenga ciafcuna perfona,
& d quel, che di lei fia proprio, accioche , cflendola Comedia,
imit:tionc della vita humana , fpecchio dell'vlo , & imagi-
ne della vericd, non fiz mica alieno dalla natura lo fcrittore di
tali fauole, le perfome fiano competenti alle materie, le fentenzes
conuenienti alla vita, gli [cher2i non pin abbaffati del focco, ne le
cofe graui fieno alzat 1nfino al coturno,le corrotele fianrare,e gli
amori conceffi quaf per errore,il ruffiano fia fpergiuro, 'amatore
feruente,il feruo aftuto,l’amica fchernitrice;la muglie,che vieti, &
impedifca;la madre,che conceda,e perdoni:il zio,che riprerda gri
dando,il compagne,che apporti aiuto foccorrédo, il foldato com-
bateente;il buffone infatiabile mangiacore:il padre avaro, e la mea
gecricelafciva. Deefi av.co offeruare 1a qualitd della pacria pere
¢cioche, fi come dice Potfiriola parria ancora € principio, ¢ genere
d'ogni fua geacratione, ¢ cosi fihd da por mente 4,1 columi dr:po
. poli
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.poli, & vn huomo di Colco non £ é da indurre d’zltre modoq, ches
crudeley eflendo, che in quell’lfola natoralmente gli huomini na~
fcono rali; cosi vno della Soria [caltso malitiofe, & auaro, conciow
fia-cofa chenclla Soria tali naturalmente nafcoso gli hnomini : ¢
aon fi decintrodurre per dotto alcuno , che £ crefciuto 1n Thebe
di Bootia ,che ¢ ned cocfini della Greaia s oppafta 3 Negroponte
“ifoladel mare Egeo,fra laquale, & Aulide porto di Beotia ¢ tanto
firetto il mare,che le fi tongiunge con vn ponte : e quefto notiamo
accid s'intenda di qual Thebe firagiona , percioche pit Thebi fu-
ronp. Inquefta Circd di natura fono gli huomini cosi ftipidi, &
tardi d’ingegno, che appo Latini hebbe.luogo il proucrbio Beo-
#inmingenium. Ma effendo che ogoi regola haue eccettione,fii put
quefta Ciced illuftrata da duo nobilifsimi capitani Epaminonda, €
Pelopida,olcre che vi nacque Aofione, di cui diremo apprefio, e fi
patriadi Bacco, e di Hercole: ma per tornare al noitro inteato

fono ftati tenuti per huomini di groffoingegno i nati, e nudritiins -

talluogo: né fi dee intredurre per timido vno, che nato fia in Ar-
gosdoue gli huomini di loro natura fono magnanimi, diligenti , &
sodufltriofi: ¢ perche molto importa riguardar bene d i cottumide’
popoli , fic bene direqui la natura dialcuni. Gli Athenefiin bre-
uc hora fiadirano, & i medeGmi di nuouo facilmente § mouono 4
compafsione ; fono timorofi de gli vfficiali,e benignid gli inimicis
8 Cartaginefi quafifoli in crudeltd,mancartori di fede , vbidienti 4
li vfficiali,infopportabili verfo i foggetti,humili mentre temono,
uperbi,quando comandano, i quali né con.givochi, né coa alcuna
gratia fi ponno addolcire : e quando mai haurebbono vbidito 2
. Cleane, meatre loro pregaua , che haueflero differica 12 oratione ,
perche egli hauea foreltieri in cafa? 0 ad Alcibiade haurebbono
fatea preaderc,e reftituire la Coturnice,che gli era fuggita mentre
faccual'oratione . Cacciarono quefti in efsilio Hannone non per
altra caufa,fe non perche fi ferui d’va Leone per portare le fome in
vece del giumeato. 1 Lacedemonij fono feueri . I Thebani bra-
mofi, e che facilmente perdonano 4 (noi molte cofe. Gli Sciti fen-
za pari in erudeltd . Gli Eluetij audaci, ¢ forti. Gli Italiani ri=
fplendentidiregal nobied. I Francefifuperbi, e di durogngegno.
I Greciincoftanti. Gli Alemanni feroci, € temerarij. Gli Arabi
auari, ladroni,e mercenarij. Gli Africani frodolenr,& aftuti. Gli
Agatirfi ornati,aboadanti di molco oro,fenza auaritia, 6 inuidia,
effeminati,deliciofl,e si dediti 4 i piaceri, chchanno le mop!i cone

guni,e perche tucti s'iftimanofratelliyforo fenza inimicitia, e {en- .

Ak

i ; ’ .
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gainuidia. ISicilianiacati. Gli Afiani luffariofi,& occupatine’?
piaceri. Gli Spagouoli animofi,forti,prudenti,e ben creati.I Can-
diani bt:fiatdi.c pigri acl mangiare.I Frigi timidi, effeminati, & i
Giudei duri netla loro oftinatione : e quefte cofc [opra tutto fono
da confiderarfi da quei, che voglionio fingere alcuna cofa nuoud. 3
oade foggiynge il Poeta come qui appre ofilegge. v

' a8

O feguiraila fama, é tn primiero Aut famam fequere,ant Sbics-
Cofa,che in [t concords fingerai. uenicatia finge. ,
Scrittorfe Achille,c ba lodato Homere , Scriptorhonoratum i forte co-

V n'altra volta tu cantar vorras ponis Achillem,

Sia impatiente,inefforabilyfero,  +  Impigeniracundas, inexorabis
E dimano, ¢ di pié veloce affasy lis,acer, '

Sprezzator d'ogni egge > ¢ cheripans  Juraneget fibi pata ,vihilnon
Ne larmse vingitrics ogni ragions. arrogetarmis.

Qul ¢i ammonifce,che d feguitiamo, la fama,c'l grido, e quel, che di
alcuno ¢ ftaco lafciato fcritto da’ primi ferittari, non defcriuendo
per placabile colui,che da Homero,o da Virgilio, 6 da qualunque
altro buono autore & ftato defcriteo per feroce, o fingiamo inoltrd
detti di maaiera,che fiano fra fe concordi, cioé,che feguitiamo in-
fino ai fine I'effere di ciafcuna perfona di quella medefima qualitd,
della quale nef principio defcritta ’habbiamo. Il Taflo ofleruan-
tifsimo d’ogni cofa , hauendo defcritto Tancrediper va huomodi
- perfecte maniere , ¢ di gran core nel primo canto, in mofira , con
quefti verfi. ' o

Vien poi Taneredi; e non d alcun fra tansi T

( Tranne Rinaldo ) 0 feritor maggiore,

O piss bel di maniere,e di fembiante,

O piss sccelfo, & intrepido dscore, :
Bt Argante n¢l cango fecondo per huomo feroce , & inuiteo dicendo.

L'altro d il Cireaffo Argante,bsomche firaniere
Sen’ venne d Jaregal corte d Egitto);
Made’ Satrapi fattoéde I'Impero,

B in fommi gradid lamilitia afcritte :
1 mpatimte,s’r}ﬁmbil,ﬁcro,
N L arme infaticabile,& inwitto,
D'o.ni Dio [preZzatorese che ripone
Rvla jgsda fualezgese [éa ragione.
. Cosd
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- Cosi anco gli fA fempre apparire ia tatto it Poema ; percioche, coms
bateendo eglino infieme nel canto decimo nono, fa, che Tanceedi
conofcendofi vitcoriofo,gentilmence cerchi lafciar 12 vita al nemi-

~

- goyeeffando di Ferire,ond’egli ferociflimamente (¢ ae (degna, dicea-

doil Poeta con quefti verfi.

Bfee & Tancredi in pis & on loce il fangue; - C

Ma neverfail Pagan quafi torrenti, .
Gia ne le [cime forze i) furor langue,
Si come fiamma in deboli aliments :
Tancrediy che'l vedea co'l braceo cffangun

. Girar §colpi ad bor ad bor pisi lents, -
Dalmagnanimo cor depofia f'ira:

- Placido gli vagiona, ¢ pié ritira .

’

Cedimi buom forte; 6 riconefecer voglia
Me per tuo vircitere,0 Ja fortuna.
Neéricercoda setriorfo, 0 Spoglia,
Némiriferboin te ragione alcuna.
T errsbile 1) Pagan pis che maifoglia :
Tutte le furie fue defla,e raguna o S
Rifponde : bor dunque il meglio basrti vaste

Et ofi divilta tentare Arganted

V.falaforte suaycbe nula jo temo,
Né lafciero la tua follia impunita ; .
E acendo quefto Argante con vn colpo molte ferite 4 Tancredi , non
jutroduce il Poeta quello d temere ; ma dice.
Se non teme T ancrediyil petto audace
- Non fié natara di timor capace.
: Sendo ben ricordeuole,che I'hauea nel principio defcritto , dicendo,
che fuor di Rinaldo niuno era intucco I'effercito di lui.
O piss bel di manierese di fembiante :
O p1is eccelfo, & imtrepido ds core
Anozi fi,che'vn’altra volea gli vii cortefia,non volendo veciderlo men
ere il tenea foteo,dicendo il Poeta. :
' Renditi.gridase gli fa mouce offerte :
Senza noiarlo il vircitor cortefe ,
Rt egli, che non riponea in altro le leggt , ¢ 12 ragione, che aclle ar-

vfata

mi, non mirando all’obligo , che d Tancredi douea hauere perlas .

hJ

0
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vlaca cortefia, cerca ferirlo , dicende il Pocta,. P
~ Queglidifurtoin tanto il forwo caccis, '
B fultallone il fiede,inds il minascia. R

E perche per inuitte ’hauca ael principio defcricto,fd che tale appa«

1a nella fine,dicendo. . : e e

Moriua Argante,c salworis, gmalofe: . - . |
Minacciauamorendo, ¢ won Janguis .
Superbi,formidabilis ¢ feroci

Glivltims moti fur,d'vitime vesi.

Et eflendo gid morto,mentre Tancredi graucmcnée ferito erada’ fuoi
condottoalla Cittd , volle pur dimoftrarfi cortefe al cadaucre del
acmico facendogli dar fepoltura, dicendo. .

Adunque refls
[ Il valorofo Argante d i corsi in predas
: Ab per Dio non filafcire nonfi frodé
O de /a fepoltura,e dele lodi.

[ Nefunadmecol bufio effargne,e mate
. . Riman piii guerra, egls moviqual forte
- Onde dragion gli é quell'benor dozuute,
Cbe folo in terra auanzo é de lamorte. N
Cosida molti riccuendo aiuto '
&4, che'l nemisco fuuo dictro si porte .

B di feguir la fama d'aleuno,Horatio da cffempioe , dicendon

. Scriptor bonoratum f forte reponis Mchilems, .
Impigersiracundus,inexorabilis, acer,
dura neget fibi nata,nibil non arroget armis. .

Ciod che vna perfona nota fia deferictadate ficomeda fﬁ aleribue-
ni autori defcrita ¢ ftata. Adunque va poeta, che hd da feriueres
fe vuole inteflere vna vera hiftoria , fegua il grido,c Ja fama di co-
dui,che defcriue,e non ferina cofe, che in tutto eccedanoda veritdze.
#’cgli vuole pitt toflo fingere,finga cofe verifimili, conciofia cofass
‘eh¢ ogni Pocta,d narra voa hiltoria vera, ¢ finge.

L4 . . &“
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.39 ' )
- 8ia deferista da te Medes feroce o : o
Ez in quel' empia feritate inuitta 3 $it Medea ferox, inui®ag; : fle-
Et Ino,che fi lagni in fiebil voce, . bilisIno:.
Come dagli altrifu.da te fia feritta: ' : .
Sia ancor [impre Iffion perfido atroce :  pegys tyion: Io vaga: criftis
EtIomutatainvacea errante,afflissa:  Oreftes, '
E per gls vecsfi genitors Orefie :
V.5 turbato ogn’'bor parole myfie «

Qui non bifogna dire altro eccetto,che quefte perfone,che notace hd
Horatio fiano fempre defcritte da ogn’vno cosi,come eglile narra,
¢ come da molti defcritei fone ftate, ¢ cosi anco fifacciadelle ab-
tre,che il Pocta narrerd nel fuo poema.

La regoladclle tre fopraferitte fanzed cosi.

Con gran diligenza fi dee offeruare il decoro delle perfone, fecondo
lafortuna,l’ecd, e 12 patria di cialcunoi& in defcriuere le vite degli
huomiai , fe fun noti, feguiamo la fama; ¢ non ci appartiamo da
2uel,che ne hanno prima fcriteo gli ancichi: ma fe fon nuoui , ¢ da

ngerfi ad arbitrio noftro,tali fingeremo le lor vite, che nulla re<

pugnanza habbiano.
‘ $i quid inexpertum fcenz cony

3o - i
&e cofa ignota infcena bai tu portata, mittis , & audes
Etofafti introdur perfona noua, Pe:?&‘?f?::g‘ nouam, fer-
Simile inj{‘no f:l  fine _[ia q/}rqau sz ab incepto procefferit,
Com’al prineip:o feritta fi ritroude & fibi confiet’, §
V na intatsa materia fa;’riuau ‘ D|?|i'?e'e eﬂtﬁ;"l" ié communia
. Y S . Y . icere: 3
Difficil’é ; ma tu in pin facilprous Rectius Liscum carmen deda-

N ¢ gli atti poni quely che canto Homero, ~ cisin a@us;

Chefe l'occultovuoi narras primiero.  Quam fi proferesignota , indie
' &taq; primus.

Sicgue il Poeta quel, che di fopra detto habbiamo , dicendo , che f3
d’huopo , che vna perfona nuoua, i cui coftumi fi fingono ad arbi-
trio, fia fempre corrifpondente 4 fe fieffa dal principio infino a) fi~
ne,e non fi dica hauer fatta cofa veruna,che verifimile non fia: fog-
giunge appreffo dic€do,che & enfa difficile dire come adfe tue pro-
pric le communi , cio¢ le matericintatce, ¢ non ancora prefe das

- ' K a  alcuno
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~alcuno 4 narrarfi, ma in commune lafciate ; perche veramentes
?’olti fono difficili inuentori; ma faciliffimi imitatori, ¢ percid- -
1CC , ' ’ .
Difficile ¢ff propriacommunia dicere 4
S'accinge ad vn opra graade,difficile,e perigliofa, colui , che vuoles
* folcare il mare fenza guida alcuaa, e (caza hauerfi aimeno propo-
fla I'Orfa per ifcorta : e fe fie mai,che quefti prenda porto,4 niune
¢ dubbio , che egli pitl lungo tempo ¢ andato errando, ¢ piu lungo
camino hd facto,che fatto haurebbe, (e hauefle drizzatala vela do-
ue hauea da andare, (eguendo la ftella , e reggendo il temone per
dritto camino : 1a medefima ragione é.nel ridurre d fine vo poema,
€i ¢ ncceffario va duce, & vn autore iljqual feguiamo,& dcuiciap-
poggiamo, e che fopra ogn'altro ci proponiamo di douer imitare, -
Egli ¢ vero,che qui appreflo da Horatio {ono notati gli imitatori ,
come firui,ma quelli (ofamente cosi notati (ono, 1a cui imitatione
¢ vitio(a mentre ftanao inuolti intorno le viliiime cofe , ¢ fenzas
preterirne vna . Dalla natura fteffa noi fiamo guidati in qualGdo-
glia maniera di fcriuere,ma (e non vliamo imitatione, non baftia-
mo d fofficienza far cola perfetra: cioe fe non drizziamo tutea las,
mente, ¢ I'animo 4 quel che perfetto efiere itimiamo, né feguir
dobbiamo per ordine , 6 imitar certe coft facili, manifelte,cquafi
witiofe,ma quelle,che fono le pid eccellenti con ogni diligenza fe-
iteremo,accid che imitando,figuriamo colui, che elztto ne hab-
- biamo,ne ci fpauenti, che molti Eabbian detto le medefime cofe ,
- percioche da’ pocti pit fouente le materie s'aprono, facendouifi la
ftrada,che ron fi rolgono prima. Nulla impedi Quidio, che non.,
trattafle del monte Etna,perchené hauea prima (cricto d pieno Vir
gilio, ac I'vno, né I'alero ateerri Cornelio Seucro, che apprefio né
fcriffe . Molte materie (i ponno trattare in vna medcfima cofa,né
de cofe,che prima fono ftace trouace impedifcono, 6 fanoe contra-
@to d quei, che le.hanno da tratcare . L'vitima conditione & 12 mi-
gliore di tutte: troua queita le parole apparecchiate , con le quali
altramente ordinate pu¢ fare vna faccia nuoua, né mette le mani
alle cofe come fe foffero d’altrui,percioche fono publiche:& i Leg-
ifti dicono , che non fi pud prendere per proprio vio vaa cofa pu-
glica . Aduaque gioua molto, & ¢ lecita I'imitatione , e perd 6
prende cautamente, ¢ con giudicio,di maniera,che non ae contens
tiamo di que!la {olamente, {eguendo perpetuamente Palerui dire 3
ma vi aggiungiamo del noftro quanto piu {i pud : imperoche & ne-
scfsario,che fia I'vicima fempre colui,che fegye i veftigi: ¢ dee (o~
: v P
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.pra tuttol'imicatore mifchiare in vao faporequei varij faggi, che:
“prefe conia cura,e facoltd del fuo ingegmo,di modo rale,che quan-.
.tunque appaia donde fia ftara tolea alcuna cofa , fembri gondime-

no efler cofa diverfa : nella guifa, che veggiamo fare 1a patura ne’

corpi noftri,percio che gli alimenti,infino 2 tanto,che durano nel-

1a loro qualitd aello ftomaco,non fono altro,che pefo,ma poiche &
mutano,fi conuertono in forze , & in fangue sil medefimo ¢ nelles
cofe,con le quali i nutrifcono gli ingegni,cioche da alerui habbiam
prefo,eda fare,che  digerifca di modo, che vads nelloingegno, &
non aclla memoria, né fi ricerchino artificiofaméncte e altrui fen-

- tenze,perche cid farebbe vfficio d'ignorante; ma:fe alcunc prefe nd
Mabbiamo,le trasformeremo nella guifa. che fogliono fare i ladri, &
quali murano i fegni deliccofe , che han tolte : per quefto nell’imi-
tatione & meglio, che fi ricerchino i veftigi de’ maggiori, percid
che fe (i £l folameate fecondo gli indici della antica memoria, ¢ pid
tofto vfhicio di curiofo,che d'ingegnofo; Quidio fi gindicagotrop-
podiligente imitatore di Porcio Latrone,d caufa, che trafpartaua
&¢’ [uot verli molte fentenze di coluirfegue il tefto dicendo,

Beftius 1iacum carmen deducss in aflas, ..
Qudm fi proferes ignota,indifdaq; primus ..

Quafi dir voglia,che con maﬁgior facilitd comporrai it poema intro-
ducendo le cofe, e le perlone defcritte da Homero ron1a coftui
fcorta,che fe tu primiero inuentore prima de gii aleri vorrai appor-
tar nella {ceaa cofe non mai recizate da alcnnoyé 4 niuno note , e
£ alcan dird effer cofa da ingegao infeliciffimo non hauerc alcuna
inuentione; ma fempre viarcle cp('q da altri ricrovace , rifponde if
Pocta efferui vna via,con laquale le materic publiche 6 ponao fa-
re priuate, dimofQrandola cen quefti feguenti verfi, o

, I o . ' . .

L materia,che wolti ban prefs ddirey - Publica materies privati nsis
Ja §. g

Cb'eBa fa tun priuata far potpais,. .. | CTbi o D
$edentro on cercbiq vil prixe,d' ardire, - “‘,‘;g;‘,‘;,‘ :m;pm!uq; me
A ciafcun noto,noN toccuperait . .. Nec verbum verbo curabis red-
N é parola in parela trasferire ' dere fdus :
Come fedole inserprete vorrais _ Interpres; nec deflies imitatag
Nedarai tu imitando infirette beli - -, D 38um,

Onde vergagnad legze ofeirti vietis vﬂi:’:ﬂ';m'f pudor ve

lafegoa in che modo f; poffa fare 'imitatione, aceid che quantnnque

la materia. goo fig tua , Bondimeno taa appaia : e cid 6 fard com
o m'egli
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m’cgli dice,{c non vorremo imitare il cutto da.ogni parte,e (e certe
cofe tralalceremo,e certe alere ne aggiungeremo delle noftre: e qui
Jamateria publica s'incende quella,che da molei ¢ ftata detta,e pu-
" blicata,non la commuae, & intatta, € non ancor narraca da aleri , fi
come ¢ quella,che di fopra detea habbiamo,e quefta maceria publi-
ca neinfegna il Pocta poterii fare priuata,e noftra propria,neila gui
fa,c’hd facea Virgilio la Troiana hiftoria,la quale benche fofle Raca
publicaméte celebrata,e da molci fcricca.niétedimeno col fuo inge-
g10,¢ cOla nd ancer vlata maniera di dire,)a fece quafi {ua pyria.
- Parequiil Pocta dar preceteo da cuitarfi ere cole,accid che la mate
~ ria publica fi faccia propria,la prima ¢, che I'imicatore ¢d viltd nd
firinchiuda détro va circolo noto 4 tutti,cid ¢ che n6 voglia imitar
tutca I'opera, e prendere cucte le cofe, che dall’autor che imita iono
ftate dece,perchequefto fard vileil fuo poema,eflendo lecito pren-
dere alcuna cofa,non molto:la feconda ¢ che nontraduca da parola
in parola quafi vao efpofitore: La terza ¢,che non firiduca in cer-
te firctrezze, onde ka vergogna,d 12 legge deil’opra non lafci vicirlo:
con le quali parelevienec d riprcnd‘erf coluiyche v{a fouerchia cara
nell’imicatione ; benche niuno de’commentacori latini dichiarad
pieno quefti cinque verfi, che difficile fen(o haano, ¢ del fedcle in~
terprece da tutci fi allega quefto parere, quafi, che Horatio habbia
volato dire, non effer vfficio di fedele fpeficare interpretarcda pa-
rola in parola y m3 2ltre ha:in enteil Pocta, dicendo, che colui 1}
quale da vna materia publica, vuole fare vna priuata, non dee fare
come £3r fuolen fedele interprecey il cui vficio ¢ quanto pit poffla
farfi,c quanto pii 5| fopporei la proprietd della lingua, render la pa
rola alla parela,il che ia egnict appena B troua chi pii felicemen
~te fatto habbia di Santo ErafmoRoterodame : il voler del pocta 2-
dunque ¢ diuerfo da quello de gli efpofitori latini in quefto luogo,
ancorche io son nicghi poterfi eratporcare altréue. Ma quefti me-
defimi pafli piu mindtamente dichiararemo. Vana materia nota,al-
lhora parerd éffere quafi propria di-ciafcuso, quande fi ornerd di |
nuoua,e non ancor. viata maniera di locutione, ¢ fe fi fpiegherd con
arte, ¢ non fi (eguird tutea, imitando tacee le parti, perche f deono
tralafciare alcune cofe : materia publica ¢ come guerra Troiana, e
quelta diueaterd tua propzia, ¢ quafi da te ritrouata,fe non fidifpic
gheri eon vilifime parole,e perc:o tu,che componi,non dei feguire
tutce le co c,eﬂ'cnéouenc alcunc,che 2 pieno non i pono efporre,, &
aclla noftra linguz eradotee non ponno piscere, ¢ fe alcuna cofa,
weadurcai,noa I'hai da interprecare fedclmeate da parola in parzla.
: . : N [
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. ..n& dei incorrere in tali frettezze,onde dice il tefto - -
.+ 8 Nec circa vilem,patulumg; moraberis ovbem,
Cio ¢ (e non faraiil tuodirc fpacioflo,& ampio dalYaltrui fenfo,perche
_ & lecito prendere certe cofe, ma nosmolce, adunque non dei andar.
Ly firando tucta va epera imitandola, e togliendo le cofe,che da quel-
- Yautore (ono Rtate doctepercioche quefto farebbe vile il tuo poema
', aé con le medefime parole,né co’'medefimi fenfi valgerai fe cofe che
da colui dette {ono ftace,affine,che non diucnti anzijinterprete, che
vero dicitore,onde fiegue il eefto e
Nec ocrbum verbo curabis reddere fidss
: Isterpress : ‘ .ot
Non voler meccer cura i interpreear le parole vaa per vaa,accid che
aonfacci il tuo poema vile,oltre,che quando tu haueffi da effes ve-
£q isterprete, gli antichi Greci, ¢ Lacini han detto moice cofe, che
acl nofkro idioma non fi poano ifprimere con tanta fignificatione,
. & come molte,che noi ie podiamo ingrandire; e che nella fpoficione
- moa fi habbia da render parola 4 parola, nefa teftimoninza chiun-
‘que hd daco régole delle buoune letrere:deefi offeruare ogni maceria
& ogni forza dcl'e parole,fe puo effere, il che fe non £ pud fare,fi bd
daclporre 12 medefima cofa con piw parole: ma bifogna offeruare
ic medefime fencenze, € le forme di quelle, € 'ordine delle materic,
Ie parole noa fi denno difpregiare affatco, fe non fono aliene dal no-
_ftre v{o,ma quefla é cofa diflicile, e nen 12 ponno fare (e non le per-
fone.che han confumatala loro etd nell’vaa,e neil’alera lingua, dico
in quella,che traducono, & 1a quella,nella quate traducono.Occor-
rono (peflo le proprictd delle voci,le varietd delie figure,finalmente
quel, che ¢ {uo proprio, e per cosi dire 1a propria maniera deila na-
tiua fauclla,le quali cole fe no i variano acconciaméte , fanno vaa
brutra difgordanza, Tullio efpon€do il Protagora di Platone,e I'Eco
.nomico di Senofoate, ¢ due belliffime orationi, che s’hauean factes -
cotra Elchine,e Demoftene, cralafcio molte cofe,molee ve ne 2ggiun
fe;e ne mued molte, accid che {piegafie con te proprictd delfa fua,te
proprictd dell’alerui lingua,né volle ifprimere parola da parola;ma
feafo da fenfo.Molce cole fi dicono beae 2ppo Greei,che non rendo-
no fuovo fe da parola in parola fierafportane inlatino; & aHo’acon-
gro molte che piaccino in latino difpiacciono appo queHi,e cosi nef
12 noftra tingua. Aulio fii chiamatada Lucillo fcrieeore di ferro,per
bauer mafamente trastaca {a Elettra di Sofocle:foura tutto fi deeof-
feruare la etimologia, né anco quelta fi ha da tenere ingrandiftima
aclc coleyche diuer aomi hanno. Gli Sciti chiamano ‘A‘pdl;i Goa-
: . gofiron;
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gonfiron; Nettuno, Tagefmana: Venere, Argempafam:Vefta, Tenns
ti:{c alcuno vorra tradurre quefti nomi,¢ acecflario;che appaia l'ecd
mologia. Ma quanta grande veilitd (ia nello interpretare,il dimo-
ftra anco I'iftcflo Cicerone nel-primo libro de oratore; dicendo, che
con tal effercitio fi acquifta la proprictd;c lo fplédore delle voci,ia
copia delle figure,la forza dell'eiplicaremhire d cid cos I'imitatione
-de’perfetti autori i acquifta 12 poflibiled' di trouarecofe fmili, el
intclligenza,& il giudicio.{oggtunge vicimameate il telto.  ~
Nec defilies imitator in ar&lum, v
V' nde pedem proferrepudor vetet, aut aperis lex.
@€uardifi il poeta, che hd da imitare vn aliro, che con I'imitatione nom
fi tiduca 4 cermine,onde non pofla vicire,fi ccme auuenne ad Auga
o, il quale volendo tradurre la Tragedia di Sofocle , per la fouer-
chia figura del dire non poté feguire perfetcamente . onde fe i tra-
durrd alcuna cofa,non 6 dec fedelmeante interpretare da parolad pa
rola,né fi dee defc€dere in cali ftreceezze,néjfi aftringera il cradatco-
re tanto con I'imitatione,d con Ja emulatione, ehe habbia poi roffe-
reinefenderfi pid in lungo,percioche 12 vergogna li vietsrd vicire
dalla materia, & incominciare da cofe grandi,e finire in vaa piccio-
la; il prohibifce anco la legge deil’'opera , la quale richiede, she ncd
poema vi fia la coaucanienza. : :
33 ‘ :
Né cominciar si gonfio in tal maniers - Nec fic incipies, vt [criptor Cy
.Sicome fequel Ciclico ferittore _ chicus oluns
LA FORTVNA di Priamo,c quells fiera FORTVNAM Priami cantabo

Battaglia io cantero piena d'bonore. & nobile belium,

Con bocca tanto aperta,e tanto altera Quid dignuim tanto feret his
Cbe cofa apportera tal vantores promitior hiacus

Moftveran partorire i monti, e dopo pyyrient montés,nafcetar tis
Nafecerd per ifchergo un piccsol topo. diculus mus.

£ di molta imporlanza incominciare vna materia bene , di modo che
beae fi pofla offervare 'incominciato fhile, € fempre s'offrano i let
tori cofe maggiori di quelle, che nel principio propofte fono ftates
eaon vi ¢ cofa, che tanto renda i principsj dego1 dilode, quanto la
modcftia,non accefa per fuperbe parole; ma pit tofto acuta per fen
.genze:percioche nella natura delie cofe,qual cofa ¢, chetutta in va
fubito 6 verfi,e voli fuorazeutte le cofe,che fi fanno, e fi trattano, la
macira le hd ceminciate con priacipij pid leggieri: il poeta della,
@aturs imitators comincierd altaments, ¢ fupcrbamente, di m‘;:ie:
SOl py
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£3, che i principij appaiano maggiori di quel; che iegue ? Que! di

Virgilio. S _ . o

S A2 nunc Lorrentia Martis - o o

 §timo,che fofle fRatotolto da Tucca, ¢ Varo huominiin poefia perfee-
tiffimi, pesche troppo alcamente {uonaua, & era lontano dalla mo-
deftia,che firichiedc 4 i principij. Proua Horatio cio douer(i fure
con Yeffempio d’vn poeta cattiuo ¢ d'va buono, narrandolo nc’fe-
guenti veifi, dicerdo prima in quefti 1 '
Nee ficincipies, ot feriptor. Cyclicss olim |
- Fortunam Priami cantabo,& nobilke bellam. > .
Cio ¢ non eominciarc dalke parole graun& aleere, perche ogni poeta
fi dee fempre 4 poco d poco andare accrefceado . I'vcimo veifo del
tefto che diee S s S
Parturient montes nafcetur vidicslus mus.

E ftato folito dirfi contra gli huomini vanagloriofi,e vantatori, i qua-
li con magnifiche offerte,econ autoried di volto, e di veftito defta-
no maraugliofa e/pettatione di fatcs loro; ma come poi fi vicne 4

- gli effecei,apporeano folamente ciancie:aleri ftimatioche fia nato da
vna cerra fauola di Efopo, nella quale fi leggeé, che certi villani of-
- fefidalfembra, ¢ fterilitd d'vn moante, pafleggiando per quello , vi-
dero v(cirne voa talpa,d topo,dal qual moftro ateerriti, credendofi
che il monte partorifse, ¢ temendo, che pe'l fuo pareo tucee le valli,
ecucti i fertili campi haucflero da reftare opprefsi,e calpeftati, ha-
uendo ragunate arme,e poftifi in erdine per wecidere it frefco parto
ritrouarono va topo,chefaltd fuoraye mofie molco rifo.

. o 33 ;

‘Op con guanta maggior perfettione S T
R Nugq gram ¢o, aﬁioz'tnmte quefli 4 Q‘};‘;‘,‘;{,‘,ﬁ,‘;‘;‘;}" qu ,M
: denias ina ve la [ua innocatione v

- Comihéiaton princip§ si modefti: . Dicenihi Mufa virum,captss
- 'NARRAMS prego é Mufa guel Barone, Poit empora Troiz

Cbe, dopo s giors 4 Trois vl"-"’;”.’ en ﬁ.ﬂ"; ; ‘Qui mores homioum mul-
V ide molte citsd, vario pacfe - " 1" torum vidic, & vrbes.
Scorfes e idinerfi lor coltumi intefe. S ’

Homero ornato di concento quafi divino, e di certa mirabile mufica,
tocco tutti i termini poetici, fuperd cueti i poeti in quelia fefla vir-
tu nella quale alcuno fofle fuperiore d gli aleri:con-la fublimitd Hee

.roica s'inalza {opra Orfeo;con la bellezza,e con la gratia delle fen-
tenze fupera Hefiedo : poic auanti gli occhi ogni forts d: bateaglias
L . . deferifie
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deferiffe perfcftamcﬂ te gli officij della pace,edella quiete: i canti
gli amorti, i conuiti’. traced 'opera della villa come fi conuiene, e
commodamente le ftagioni deH’anno: le nauigationi,¢ le fabrica-
-tioni .delle arme racconta egli con tat.diligenza, che nelle cofe
- grandi riluce Ja-fublimitd , e nelle picciole apparcla. doro propric-
td : & hora & mirabile per Ja.copia, hora per la breuitd : in fomma
d'ogni parte fivede efiir perferta: né conminor piacenolezza, che
con creanza, quafi che 4 ¢id non ateendeffe,muta, e rende migliori
i verfi de’ Poeti,che non gli piacciono,il che fece egli alla maggior
.  partede’ verfi di Hefiodo,e mafsime doue quello finge ,. che la tma-
gine del Gorgone feemé troppo lo fcudo di Cigao , con niuno ar-
dor poetico dgcnfcriﬁ'e Homero vna cccellente humiltd , € quali cor-
gigendola baffezza di colui dice, - - :
At clypei medio flant Gorgonis ora Medufa,
Flaminibu/¢; micat torué, & furisle venenum:
- Perg; caput varys flelluntur neanbus angues,
Quam circum borrenda pefles,terrorq;, pasordss
. Boctremos clypri traldus,gyrumd; coronant.

Correffe imilmente in molei lnoghi 12 teologia di Orfeoy, e del mede-
fimo modo gii oracoli di Mufeo. pPato a-co vne degli antichi poe-
ti , volendo dire , che Gioue era principio, ¢ caula di tucte le cole,
diffe friocczmente. . - .

i . . Onnipytente Gioweta di fHereo

. Dipecorée.di-molti gid creae
. mﬂodlémallq’ncmm:. ottt

.t + 'Onnipotente Ride l'alto €Cielo. . . - .

E le bateaglieiche introduce de gli Dei, e Nertuno, che combattena
con Apolld,e Marte vinto da Pallade,fecondo ifecreti mifterij del.
I'antica teologia,e di Orfea, egli le narra coq piu fecreta ragione
di mifteri. A che t‘cmpo:cgii.l?orifquoao vari-pareti,i pil diconga
¢he ceuro feffanta anni dopo:la caduta di Froia veangd ceatefa
¢on Heéfiodo appreflo Euboia;e che recitoquei verfi;che degli Aia.
ci:compofti hanea;coo li quali racconta, che le (quadre per la gui
da d'ambedueridotte in'ordine furono infuperabili , hauendo He
fiodo publicato quei-verfi;, co’ quali ammoniua il fratello, che cos
ogni diligenza atcendeffe alla agricoltura , affine, che hauendo pe

- auentara difpregiaca quelia,non fofle aftretto andare crrando.Set.
te Ciced contefero della fua patria, Smirna,Rodi,Colofone,Salami.
na,Scio,; Argo, & Athene .- Appione grammatico fotto lo'mper i
di Cefare Augufto ando cercando catta Ja Gpecia,e da gueee le Cic

)

ta
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¢4 fil adoetato nel aome di Homeroscoftui dicena,che Homero ha-
uendo fornita 'vna, ¢ I'altra materia,cioé 1'Odiffea,c I'lliade, po=
fe voo principio alla fua opra , conla quale comprefe la guerra
Troiana,e di ¢id apportaua ragianc dicendo,che con indx_xiria ha-
uea poftodue lectere nel primo verfo, contenendo 1l namero de”
fuoi libri; ma io intorno d.cip, non dico altro, eccetto, che due mi
paiono efferc le opere di Homero,non voa ,.perche due materie di- -
uerfe fono : onde duo principij l¢ ficonuengono , ¢ due ne.¢rouo,
5ercioche acll'tliade comincio con quelto principio ia latino trae

ato, . .

| Lram pande mibi Dea ére.

E nell’Odiffea fi come Horacio hi cradotto -

- Dic mibi M ufa virum,capta poil tempora T roip
us mores beminum multorum vidit, & vrbes.

IPoeti latini,e noftri diuidono I’'opraloro in tre parti, propongono,
inuocano,e narrano; ma i Greci le pid volce quefte due vicime co-
fe fannose mifchiano la propolitione alla inuocatione, il che feces
Homcro,aell'vna,e ncli'altra opera: Lucano muco l'ordine, prima
propofe;appreflo narrd,c dapoi inuocd ma ¢ da offeruarfi,che non
fi inuochi alcun Nume in tutte le opere, fe non quando cerchiamo
erateare di cofa,che ia {opra 1l potere humano, come diremo ins .
quel paffo. y

Nec Deus interfit,nifi digmus vindice nodus -
Inciderse. . N

Or tornando alie parole del tefto dico,ch & doue dice di Homero, N'i?
molitsr inepti yallude d quelto, che cuctii Greei fono chigmaci

~ [ciocchi , come altresi da Marco Cicerone nel libro de. Oratore, -
quafi,che voglia folo Homero fra Greci effer libero da quefto vitio

* di fciocchezza: & in quefto principio, Dic mibi Mufaviram,i veri

" fono di Horatio tradotti dal principio dell'Odiffea; ma non da pa-

 rolad parola, doue Homero dice di Vliffe fi come ne’ aoftri verfy

. traducendo quei di Horatio detto habbiamo, :

‘ Narrams prego 6 mufa que/ Barone ,

y Che,dopos giornialroia <itimi, ¢ infedliy

) Vide molte Cstta,cario pacfe

! Scorfe, ¢ s diuerfi lor coftums intefe. »

Iqual dire,ancor che fia femplicifiimo,e facilifsimo 4 comprenderfi,

, ¢ nondimeno di varia fignificatione : perche dimoftra efier d’huo-

" po, che fofle ftato prudente colui,che havea vedutii coftumi,cle
ciced di molti huomin,cfiendo, che la fperienza € la piv eccellente

' L > macliza

1
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macfiradelle cofe : ¢ percid volle Homero, che VIiffe haveffe fems
pre per compagna [a prudenza,la quale, fecondo il coftume poetis

- €0 , chiamé Minerua, con la cui fcorta ei fece refiftenza d cuttele-
cofe horrende, che gli occorfero,e fupera tutee le auerfitd:vici dal- .
la fpelonca del Ciclope,fi- aftenne dall’armento del Sole,ritornd dal-

I'Inferno,trapafsd Scilla,e Cariddi, non fi trafmutd per le beuande oo

di Circe,non rimafe appo i Lotofagi,non s’aceoftd alle Sirene. Era
Vliffe ingegnofo,& eloquétilsimo,inclinaco all'inuidia;tattele co- -
fe in lui eranofinte : era d’afpetto pallido,e malenconiofo , fempre
ftaua penfofo,dimoftrando affeccata humanitd : era nell’arce mili-
tare mediocremente inftructo : fir nondimeno in cid ftimaco da pis
di quel, che eglifoffe : in pugna nauale , &in dare affairi nonera
inefperto, € nel facctare fui tenuto eccellentifsimo, dopo laprefa .-
di Troia fil riputato maggiore, perche fii I'inuentore del canallo di
-legno,e perche in quel’o rinchiufo fii it pit pronto, & il pitianimos
fo di tutti : era di bafa Rtatura,di nafo fchiacciato,il lume de’ fuoi
occhi per le fpeffe,e varie fufpitioni,e contemplationi hor quid,hor
‘ 1d ciraco , € vagando, dinotaua vn huomo pieno di penfieri.. Nelle .
fauole fémpré s'introduce pallizto,d perche va tempos'infinfe paz
z0,quando volle eff’ r couerto,affine,che fendo cenofciuto non foffe -

- aftreteo'd’andare all1 guerrd, ouéro perla'ﬁngolarfapicuhdall; s

quale couerto,e difefo gioud moteo 4 fuoi compagni.

34 v
"Non penfa eglidar fume da Hlemdore; - - - Non fumum ex fulgare, fed en
Mada fumo Shlendore apportar crede: c f”“‘{“;? '““l'.“ dehinc i
Perche gran merauiglie poi dik fore, * ° opitativtipeciofadehincmie

; 1 racula promal
CWI{! S'ﬂﬂ:ﬂ.l Cor "M{:/ nza f ede, , A.:xiphu!:m,Scitl.'.am.q; y&cum
Antifate,e'l Ciclope difiruttore : -~ Cyclope Chanbdim:
Né ¢omincia il ritorsio di Diomede - Necreditum Diomedisabinte;
Dalgiornod Melcagro cf¥into nouos o, " Meleagri,

Necgemino bellum Troiamus

- W2 la Troiana guerra daldoppio ou0. ~ opdicur ab ouo.

‘Loda Homero, che non penfa da vno fplendido effordio dare va affue
micato, e vile fine, perche naturalmente il fumo precede 1a fam-
m3, ma penfadare luce dal fumo, ciod , che non vfa magnifichi
Pproponimenti nel princi‘pio; ma pid tofto humili, accioche poi
apporti cofe marauigliofe , come fono le narrationi di Scilla, di
Cariddi, di Antifate, e di Polifems Ciclope, i quali perche fong -
4 cutti noti,non glideferivo, Negli viciai duo veri,che dicano,

Neo
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Nec redisum Diomedis ab intevitn Meleagriy
Nec gemino bellum T roiansm ordisur ab ouos

Ripreade coloso, i quali fanno i priacipij da pm: aoppoa!em

rimota, cffendo proprio de’pacti cominciare dal meze deliccofe.8 . . - :
come habbiamo dimafiratonelia fanza vadecima,elponcndoqual . .. .

 paflo che dice.

Ordinis bac Virtus erit & Venus LT A

Nella guifa,che fece Homero dalje preghicre di Crife,(acerdase, 2 Vix. : g

.gilio dal fecondo anno della nanigatione d’Eanes , e di quefta vitio

pare che habbiann péccara turti & poeri Latini,eccettuasdofene Viir -« -
gilio: il Tafls, Bicome delle alere regole:,:cosiiancodiquofiafd of - -

feruante,incomincianda

Gid il fef10 anno volgea cb'in Oriente R
Pafio 1] campo Chriflianod J.albaimprifa. - .. . . :
Aduong; non (i dee cominciare da priacipio delle cofe che nulla fanne
alt'intéro noftro co’l loro eflordio,fi come nd Virgilio comincia dal-
- la caufa della guerra Troianavt daila roina di Troia in quefta ma-:
micra \ S
" Vix e confpelin Sicula teDauris in altum
Veladebans lati, :

[

* N& Homero incomincia dalla natinied d'Heléna,la ilnza'lé 6 diceeffere
- ftaca cagioae della‘guerrs Troiana,ma dal decimb anno dell’afledio -

di Troiz;e perd dice Horatio -

1

‘ ~ Nngminﬁeﬂém Troianam mima- abame. - o
§a fanola¢ nota inche modo Gioune in forma di Cigao fi giacque con .

Leda moglic di Tindaro , la quale da . lni concepl due tioaa; dal«

Y'vno de\}:u!i nacque Polluce , e Cliteaneftra, dal’attroCaftore, & -

~ Helena,cherapi Paride,ende nacque 13 guerra: Troianazma farebbe
cofa molco Junga, & inefplicabile, fe alcano volefle narrare lorigi-
ne di tutee le cofe,delle quali fard mentione. Dicefi,che Aatimaco
dié troppo alto principio 4 vna materia, che tratear volle, e quella
eftefe di si fatto modo,che forni venti quatero volumi prima,che ri-
ducefle fecce Ducid Tebe : e vogliono alcuni che quefto Antimaso
fia il Ciclico {crittore, che di fopra aominato habbiamo.

~

Bemy-

~
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mpre veloce al fin ci firiduce, ' Sc:pen: euentum feflinat,
T emendo Affss; cbr moia apportar paots, . imeciasces =~

Egli vditer mel mego\pria conduse, S N%C:P rac l:lo:: aadite-
Quafi d color fink I'nitre oofamiote.:.. .. . -Defperat tralsta ni

E qutlle,che non Spera, ¢’babbian luce, pofle relioquit.  + -
Se fian ;fnttatc. lafeiaintatse, ¢ vots. A'f‘l:‘r: :‘;ﬁ::“,‘“" o 8 vesis
B casi finge; 'l finto, ¢'lver confonds,. : 5
Cb'al primo il megojab mical fn rifponds. "?ﬁ,“.‘,‘:&‘;“.‘&“‘“ ne

PRI SN SRS 3 0 SR PO o - L
osi apertamente dice i principij Homero, che daquelli facilmence &
conofce ikfine. 1l Taflo:nel principio apre il fiae del fue Poema di- . - .
ccado nclla propofitione v ,

Canto I'arme pietofe, ¢'] Capitano,
Che'lgran Sepolcroliberd di.Chrifloy
Molso 2li opre col fenno,e con s manoy
Moltofoffri nel gloviofo' sequifto. o
B invan i Inferno vi s'oppofiwinvane . . . .
. 8'armé &' Afiase di Libia sl popol miko,
Cbe fauorille il Cieloye fossod i fants . :
Segniriduffe i [uoi compagns erransia

on fi pud arrinate ia cid al Taffo,aon che dir megliahancado cosi be -
ne aperto 1a vaa ftanza, quanto in tutea l'opra fi centiene. Ma ‘pet
torpare ad Homero,dice Horatio, che egli {empre s'affrecca verfoiil
§ne,0 fi ende 3 dire i principij,ma apertamente rapifce gli afcol-
ganti, accid che intendano con deftrezza, ¢ commodamente le cofe
paflate, ¢ coofiderando il faflidiodel lcttore, & dell’afcoleante s'in-
drizza velocemente alla fine dell'opra: epereid non fi dee maifa. -
re va lungo priacipio, incominciando dalla origine dellc eofe che [
tratcanio:vedafi quanto dottamente offerué quetto il Taflo uel prin
cipio della narratione o ‘ :
o ! 7/
Gié 1) fefto anno volgea. ¢b'in Oriente
Pafic 1icampo Chriftsano & V'alta imprefag
E Niceaper affalto, e lapotente
Anticehia con arte bauca gid prefa
L'biuea pofciain battaylia in contra gese
Lid'syiaimiumiciil difc)a,

E Tor-
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B forto’a efpugnata: indi d1s rea .
Stagion dié ldco,6') nosos anno attmdes.

imoftrando in quefta ftanze eon vna betla deflirezza cid che era fuc
ecllo daldi che i parti il campo Chritizno per liberare”it (anto Se

" polerd,dicendold in vn certo modo quafi, che ad ogai vao foffe no-
" to: pevche il buon Poetd riduce il fuo alcotcinte quafe 4 cofe note,

i
.

incominciindodatl mezo, come (e le alkkre paffate cofe foflcro ma:
nifeRe dvucei. Segue il teffo dicendo B
v Etque |
Defperat tralbsta nitefcers pofie relingnit.

perfetto pozea lafzia Gare qusile cole,che non peano piacere, e not
pone mar mano 2 quel tanto che nel cractato non & graco , né ancd
vn poeta € aftretto d narrare eutte le cofe . Homero nitna meatio-
ac fa.di Patamede mepote di Nectuno, huomo fortiffimo, e giuktifi.
mo, vecifo per frandeye tradimenti d' Vliffe, quancunque f dica che
Homero gisngendo in [zaca, & haaendo chiamaca fuoril’anima d
VIiflz, da let 1morefe be cole Troiane, coa tal conditione, che nulla

© - meatiene fice fe di Palamz4e: e quefto noa folo fidee offeruare ne i
- “srateati § che contrariino al Posma ; ma in ogai alera minuta cofa.

Di ‘e il B:mY9,che da taczre & quel canto, ch: fporre non fi pud ac:
conziamente,piti tafto che (panendolo macchiarae l'alera fericiura
ma Gmamente doue 1a nezellicd noa ilkringa, e non sforzi lo fcriteo-

" re,-dala qual mecefsicd i poeti {opra gli alcri fonaloatani : ¢ Dant

. “

ando volle far comperatione de gli Scabbiofi meglio haurebba
atto ad hauer del eucco quelle conperationi taciuce,che 4 ferinee-
leaclla manicra,cheegtifeee - ¢ o0 1ol
B nonvidigiamai menare fietebis -
A roga=zo afpetiato daSignor/b!. o :
poco-apprefla - . .. S
. .Bfitrabreangis Songhic la [cabbisy :
. Comsr softel dy feardoua le feaglies i

Come che molte altre cole G farrzbbonopotuce t‘f'aiztciatf da ui fenz:

biafimo, chie nefluna nceefsitd lo Rringea pitd'a foriué?fed che 4 not
feriuerle;1a dout non feaza biafi no i fon decce. [1'quil peeta, no
folamente (e caciuco haucfle quello, che dire acconciamente non |
potea, meglio-haurcbbe facto, & in quefto, & in'moki aleri luogh

.~ delle compofitioni fur ; ma ancora fecgti bauede voluco pigliar fa

tica-di dire conpith vaghe,e pit onevate vexi quello, che dire fi fa
sebbe potuso,{e pealaco vi hautle,& egliderso bd con roze,c dish
’ : . S 7T porates

Y



e fciagura,come egli non haurebbe fuggita la fatica dell’emendare,e
.1 - mgearesfezalcuna cofa era di bifogna nel fuo Poema, dopd il cui fi-
» - . nemoleé mutationi con tuted cidfiveggono. Mae cempo di tor-

-
».
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norate, fi farebbe egli di molto maggior loda ,.¢ grido,che eglinom
¢,come che egli nondimeno fia di molto. Che quaado ¢i difle,
<+, Befeagzase fonde Ia fua facultate - '

Confuma,d difperde haurebbe detto,non Bifcazza,voce dgl tuttodu

- «¢a,c{piacenolc,oltra che ella noné vece vlata,c¢ forfe ancora nons

- gnai tocca da gli feriteori. Non fece cosi il Pétrarca,il quale lafeia-

-« thon Bare,che non toglieffe 4 dire di cid, che dire rron G potefle ac-

conciamente,ma tra le cofe dette beae fe alcuna miauta voce era,
che potefle meglio dirfi,egli 1a mutauna, e rimutaua infino 4 tanto,
che dire meglio non fi potefle 4 modo alcuno Et il Taffo, cosinon
- foffe ftato oppreflo da quella infermitd , dalla quale fid per noftra

nare dquel che dice Horatio d’'Hotmero . :
. Atque ita mentitur  fic v:ris falfa remifeety -
.+ - :Primené medium,medio né difcvepet imum,

Cio non fi dice per vituperatione d'Homero, in quaoto che non dica
il vero,perche non promettono la veritd i Poeti; ma deono cuitare
la dilcordanza in quel , ¢he fingono , accioche tucte Ic cofe paiano
confarfi conuencuolmente : quafi dir voglia Horatio,che non fola-
mence tralafcia molte cofe vn buon Poeta ; ma fe vede, che le cofe

s delcricte nen fi ponao corrifpondere , le muta , nella guifa, che f&

.. Vlirgilio ragionando di Didone , la quale cofta eflere ftata caftifsi-
.. Ma. Dice apprefsos fic veris falfa remfces, ciod,eche non folamente
" le mifchia infieme vna volta ; ma fpefso fd quefto, affine, chedal
pri:;:ipio al fine 1l tueeo al eueto rifponda . Conchiude il tefto di-
cenao,
Primo ne medium,medio ne difcrepet imam.
Bene offerud quefto Virgilio, non folamente nclle cofe particolari,
che finfe; main tutto il Poema: diffe nella propofitione ,
w0t odrma virumg; eano Troia, ’ '

" lqlelnf;ﬁo libro ch'¢ Ja metd del Poema , del medefimo Enea pas-
] anao, .

- o Sie fagur lacrymans,
.1 nel duodecimo,& vieimo,verfo il fine
o . - &Stetit agerinarmis .
- Aeneas voluens ocalos, dextramg; reprefiit.

.. 1R.di Iuimedefimo ragionasdo fornifce il Pocma,con Ia morte di Tur-

. 8o da Eneca vccifo,dicendo in perfona di Encd,

« T.
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Tu ne bine fpolijs indutemeorum
Eripiare mibit Pallas te boc vuinere Pallas
- dmmolatyly patmem ficlerato ex fanguitie  furmit.
- Hocdicens ferrum adserfo fub pecdore condse
Feruidus.aft ills foluuntur frigore membra,
Vitag; cum gemit:‘{xgit indignaia [ub vmbras .

Benche non folamente in qu ilquhi,ma in tutca I'opra appare per-
petuamente il dire di Enca corrilpondendofi fempre il principio af .
mezo,e’l mezo al fine,¢’l fine al principio, & il tuceo al tutto.O co-
.mebene ono oficruate quefte regole nella Gerufalemme liboraca s

diceado I’ Aucore acl principio. .

Canto I arme pietofe, 'l Capisano
- GCbe'l gran fepolero liberd di Chriflo;

Molto egli opré col fenno,e con lamane
Molto [offrs nel gloriofo acquifo. .
E'invan/Inferno vi :'opfofc,c in vane
S'arme d’ Afia,e di Libia si pepol mifio ,
Cbe fauorillo il Ciclose fosto d i fanti
Segni riduffe i fuoi compagni erranti.

Et in tueea I'opra fegue quefta. attione propofta, non folo nel caate
decimo,che ¢ 1a metd, oue dice incominciando, :
MailCapitan de le Chriftiane gents
- Voltobausndo a l'affalto ogni penflero,
. Giua apprefiando ibclliciﬁ::mmti. : .
B el canto vigefimo, & vitimo, in quanto alia prima imprefsione”; i
vede chiaro come il principio s'accorda co’l mezo, ¢ col fae con-

chindendofi il Pocma con quefta ftanza,

" Cosi vives Goffredo, &> & lni tante o
- Ananga ancor de ia diurnaluce,
_ Ch'a la Cistd gidliberasa : ol fanto
- . -Hoftel di Chrifio i vincitor conduce §
N pur depofo il fangnimofo manto o
Venne al Tempio con gli altri il fommo Dace ;
E guiLarme [ofpende, ¢ qui dsuote ;
Iigran fipolero adoray ¢ feioglie sivete. |

* Bdetto bauea nella propofitione.

~e

M . Che't
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Cbe'l gran [epolero liberé di Chrifto .
‘Hauea anco detto inquella prima (tanza det primo canto,
' ¢ fotto difanti, - :
Segni ridufle i fuoi compagmi-crranti; Co
E ricordeuole dicio in queft’vitima deil'vitimo camtodice,
Cb'é la Cittd gia liberata : al fanse oo
HMoflel di Chrisio s vincstur condmce. - < I
O con quant'arte hd egli cficivato non folo I'vnione,ma le regole,gli.
flili,le figurc,i varij orpamenti,e celori, il decoro, e tutee le altre
perfettifsime parti, che fiveggono n«i marauigliofo Poema #el Si-
gnor Torguato Taflo,il quale fclo pella hofirahir gua éda feguisfi,
¢ da imitarfi da chiunque al nome di vero Heroico afpira. :

A

 Laregoladi tutte cingue Ve jépm)eiteﬂanze )qagft.v ‘

Colui,che vorrd come gli piace fingere vna perfona nuoua,che anco-
‘ra non fia ftata da alcuno narcaca fa fingerd corrifpondente, e fi-
mile 3 fe ftefla in tucti i luoghi. Ma perche ¢ cofa diffi. ile I'ateri-
buirfi,e far fua propria vea materia nuoua,e da gli altri non ancor
tocca,che percio fi dice commune,fard cota pii fecura,e con mag-
gior prude: za fatra tradurte,e pigliare le inuentioni alerui,le qua.
Jipotrd lo fcriteore fare fuc proprie, fe non offervard affatto il me-
defimo intelsimentodella materia; ma d’alcra maniera, e d'alera
forma dird molte cofe : imperoche né anco ki vena fedelmente
tradurre alcuni fericti, fempre gli hd da trasterire da parcla a paro-
la, ma da fenfo 4 fenfo molte volte, perche non fi corrifpendcno
egualmente in lingue diunerfe tutte le cofe.N¢é anco fifaccia il prin -
cipio pampofo , e fuperbo , concid fia cofa,che dee crefeere, & au-f
mentarfi lo ftile dello fcrittore,fi come,la voce di colui,che paria.
N¢ i cominci la narratione da parte pii lontana diquella, che fi
conuiene ; ma affrettandofi il Poeta verfo il fine,tralafci molee co-
fe,come fe fofiero note,e molte n¢ aggiunga,fccondo gli piacerd : e
quelle,che non fi ponno dire acconciamerte , & ornatamente le Ja-
{ci da parte fenza farne meont.one aleuna : e nclle fintioni offcrvd
la verifimilitudine, nelle quali cufe tutte Homero fi eccellentif-

. . ' ‘ Hor
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36 _ .
Horodi quelyeh'io bramiye'l popol meco. ndq':i'g:ﬁ’ gtdlpol’.“‘“s m el
. ’ ’ alae (] ret,a o
St ouoi, ,’b' con applaufo ogn'vn & afcoltiy 4i plauforis eges aulza manen-
B tantotempo fi trattenga teco, : “tis,& vique
Chefiano i razzi, e gli apparatitoltd, = Seflusi,donec cantor,vos plau
E fiedain fin che /' attor dica,io reco - dite, dicat: ;
2/ fin, fatene fefta:offeruaimolti Ae;gj_f:: gsfque potandi funt
' Co/? umi ,diog wi etdy dando 5l d'for 0  Mobilibufg; decor naturis df-
A l'inflabil nature, ¢ d gli anni loro. dus,& annis.

Delcriue qui Horatio1l decoro delle perfpoe feconde la conditiones
dell’eed il che offernare apporca al poema grandiffima gratia,e pia-
ceuolezza : ¢'dd il preceteo in che maniera ciafcun pocea pofla rea-
der I'vdicore attenzo il che fi fard fe fi oferucrano i coftumi di ogni
etd : percid che non bafta offcruare il decore delle perfone fenon fi -
hirigoardo anco 4 quello dell’ecd.

Varrone ftimo che.igradi deil’etd foflero cinque, diuifi egualmente, -
<iafcuno inquindici anni, funr;che I'vitimo; di modo, eheil primo
grado infiau alli quaccordici aani, volle, che s'ateribuiffe i figlivo-

iydete in latino pucri,quafi puri,e fenza languine, la quale allhora
cominciano ¢ mandar fuora; 1l fecondo grado infino allitrentad i
giouanccti,che fi dicono in latino ado/efcentes dal crefcere: il ce rzo
J8fino alli quaranta cinque d i giouani, acrefo che poteflero gio na-
rela Republica c0 ’arte militare:il quarco infino alli feffanca, 4 gli
incominciati ad inuecchiarfi, perchealthora comincia il corpoad
inuecchiarfi , vitimamente infino alla fiae della vica fatto il quinco
grado,l’attribui 4 i vecchi. Hippocrate fece fette gredi deHa etd, e
chiamo la prima infantia, la feconda pueritia, la terza adole(cenza,
Ja quarta giouentu. la quinea etd virile,la fefta etd matura,e la fecci
ma vecchiezza . Solone fece dieci ordini dell’etd divifi per gli anni

4 fotee, 4 fetce, finando, che 12 prima etd fia deil'infantia jnfinoal = -

meteer de i dentisia feconda,deila pueritia infino alla lanugine cir-

. cale parti vergognofe , & alli genicali cencameni, nella cui fin: las
voce diuenta alquanco groda,e difegnale: la cerza dell'adolefcentia
in fino al metter della barba:la quarta che ci tenea la giouencd I'ac-
eribuiva alle forze : 1a quiata , che era l'etd virile al generare 4 cui
anco s’affegna la lefta fcecimana, per lo procefio della prudenza , e
pe’l trattare gagliardamente : I'ctd macura contiene,la fettima, &
ottaua fectimana infino al vigoreggiare del fenfo, & alla perfetcione
della lingna: la vecch:aia hi ques pochi acanzi, che reftano delles -

- M 2 forze

w
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forze:la decrepita(per cosi dire )¢ macura alla morte. Seruvio Tul~
Jo fi contentd di tre gradi dellz erd, introducendy lerendite  Ro=
ma,dimaniera cale, che coloro, i quali foffero minori di tedici anns
fi chiamaflero fanciulli,appreffo infino alli quarantz anai, giowani,

. € fopra quefto tempo,inuecchiati. : '

37 o
¥ n fanciul,cbe gid sd rifponder bene, T
B da gls t"ntafzpi ,4@{,?4,,40, Seampa: Reddere qui voces iam fcir

B ficur da [3effo i mantiene, puer,&pede certo-
E con pié fermo al fin la terra ftampa:  Signathumum , geftic paribus
- 8allegray ¢ digiocar tal voghatiene collutleré, & iram :
Con gli egual fuoi,chr di defio n'anampa: . co -
- S'adira }{:ilmmte, ¢ ¢osi ancors a:‘g‘t:a‘:‘i’:"h::x‘m“ &

Bgli iplaca, e muta d'lorainbers. - .

€idauuiene dopo il fettimo anno fermati che fono i denti , Ta voce, &
.il piede infino al quartodecimo. N¢ refteremo di dire aleune cof®
inte no dquefta ecd per veililicd de i figlivolise per fodisfattione de
# padri. L’huomo dalla fua origine né nafce affolutamence buono,ne
eo;ma hd 12 narur « inchinata all’'vna, & all'altra di quefte due co-
fesc deil’vna,e deli’altra hi le femenze, le quali fecondo la difcipling
dellammaeftraméco piegano ali'vna,d all'alera paree, ¢ per titofs
deono ammaeftrare i figlinoli,accio che fappiano-quali cofe fi deb-
Bano fuggire,e quali feguire. NG vi ¢ cofa,che réda quella erd cotd
o lodeuole , quanto 1a vergogna, e quella modeftia s che ¢ piena di
timore; di errare, 6 di hauer errato: percioche; fi come ne’vecchi &
foda la grauitd, e ne’giovani la gagliardezza, cosi ne i figliuali, e
o¢ i giouanetti il roffere , € 12 modeftia, con vna certa quafi dotes
- della narura: Quiaci pafce il culto verfo Iddio,verfo la patria, & i
geaitori:Quinci I'honore verfo i vecchi, e quinci la caftitd dinien fe
cura,percioche il roffore ¢ vn buoncompagne 4 mitenere la cafticd
effendo che egli fi fd innanzi, & opponendofi nos lalcia corrompere
Ta pudicitia,oue corfiftono i primi pericoli. Quefta modeftia ¢ quef
da,che ritiene il moto, il gefto, & il caminare perche 'babite dells
sente fi conofce nello ffato del corpo: quefta Gnalmente poa freno
allalingna, della qualemedeRia, & vergogea , o roflore che pid i
. piaccia nominare, colui, che fard timorofo, confeguird in lei fola
tucee le vired. E perche la natura de i figliuoli chiaraméte fi dime-
- &sancl tefto di Horatio,e nella noftra ftanza;feguiremo apprefio.

¢ TN I V'
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¥ 3 giouin, cbe non bi parfo anco il mento lmx:*;is "mf'"’ tacdem calte
' primi fiori, 4l fin fenza cafiode, ok .
A canalli,¢r cani é molto intenta, Ga::r::i‘;:'r’ni’nc: 3?»";?:” &
E digramigna in campo aprico ei godey Cereusin vitium fedti, monito

~ I, pieghewole al vitiose non contento ribusafper,
D'ammonitions, ¢ I'vtil fuo tardi ode  Veiliumtasdus prosifer,prodi-
Prodigodeldanare, altiersbramofo, lngri:i;l:npidufg‘ne & amats

Ed dlafciar quel ycb'amaé frettolofo. selioquere pemix.

Quefto avmiene dope il decimo qnarto anno, nel qual tempo appreflo
gliantichi  prendea ka voga virile, perche 1 figlivoli Romani infi-
no d i qua:tardici anni portanano la pretefta, dapoi eflendo chia-
mati gli - mici,e i parenti,prendeanofa toga; fa qualerichiedea al-
gri coflumi, & in quel tempo incomincianano ad andare fenza I'aio
dice Horatio,che 1 gionani di queftz etd fi diletrano di cani,e di ca-
vaki,onde Terentio nell’Andtia, V2 plerique folent,aut equos alerey
aut canes ad venandum: ¢ Virgilio nelquareo del'Eneide introdu-
ce Giulio Afcanio giouanetto fenza barba , che fi preadena diletto
della caceia,e de’canalli;con quefti verfi } S

A puer Afcanins medys in vallibus acri
Gandes equo, iam bos curfuy jam praterit illosy
Spumantemque dari pecora intes iriertia ©votis
Optat apram; aut fuluum defecendere monte leonem.
E tale aseuralmente ¢ ta nacura de’gionanetti, fegus apprefio il tefto
: ~ Cereus in vitium ficéti, o " o
$td ne i ferfinefiri involta,e (giunta ladileteatiore, cost imitatrice
~ delbuono, come madre di tueei i mali, dalli cai allcttamenti fendo
co:rcttis non conofeiamo le cofe, che di natura fono bucae, perche
fono di (enz2a di cerra allecratrice dolcezza, & egli ¢ cofa difficile in.
quclla piegheuole erd dell’adolefcentia ftare coftante, & fenza alcu~
®a ruina,o cadura paflarla: percio che que’defiderj,che fifono genes
rati,e crefciuti con effo noi,effendo ftati lungo eempo rinchiufl, es

* Fren>tise riftretei dalla prima eed,e dalla cura de’genitori,e dalma

. gillerod:’cuftodistofto,che fi prendela libera toga, quafi fcarcerati
‘8 vo trattoalle volte fi fpargono, & efcone tucti fuera,di modo,che

- allhora fi de¢ vfare gran cura,mentre Panimbo & facile, & impetra~
Bile ;& ancora trattabile ;e mentre il tempo & idonto alle fatiche
adcflercitar gli ingegniper mezo de gli ftuddiy & it corpo permezo
dell’opere:: E porche il rimanente do'coRtumi de i giouancrei fi fd
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** chiaro col tefto,efporremo folamente queft’vitimo luogo
. Et amata relinquere pernix. .

11 giouanetto & veloce ad hauer in fattidio le cole da fe medefimo
amate, ¢ leggiero , & inconftante:e tofto dilpregia quclie cofe delle
quali poco dianzi dimoftraua haaner gran defio : ben efpr.(e la co-
ftoro natural'Ariofto nel canto decimo, ftanza (ectima, clortando
le donne d noncredergli,dicendo . :

" Guardateus di quefliy che sis’l frore
D¢ lor begli anni s} vifo ban ss polito,
Chbetof3o mafce in Joro,e tofto more,
Quafi vrrfoco di paglia,ogni appetito.
" Come fegue lalepre 3} Cacciators .
" Al freddo, al caldo, d la montagna, allite;
Ne piss laftima poiche prefa vede, -
E fol dictro & cbs fugge, affresea il piede.

| 39 ' -
. L'busm,c’bd in perfetsa etd maggior fermexza o o
E 4'animo virile é poffeffore Conuerfis ftudijs etas,ante

Hauendo gia riuolto con [auiezza mulque virilis

oA miglior parte I'eficrcitiocléore . Queritopes, & amicitiay in
Amicitia acquiftar cerca, e ricchex2a.. -~ - - fervit honori:

Auido molto attende d farfi bonore i -
Proucde cautamente di non fare . Comififfe cauetquod mos

Cofa,che poi pentito babbia a mutare. mutare laboret.

11 fouerchio calore,che regna ne’giounani,fd che fiano inquictati da mo
to grandiffimo,e potentiffimo, il qual.e ceflando, cominciano ad e(-
fere piu prudétize per queta caufa n6 vagliono tito con la mente'd
giouan, perche 1a méce & appo ngi,come v itrora€co datocidalla
pactura;cutce le alere {cieze, & arti (ono opere noftre;arata méte bi-
fogna confeffare che fia opera della natura:e come Ja manoin va f
bito dal prir ci;io non cfleguifce la fua opra, cosila mente non é
mai compita,c perfetea,fe non con I'interucnimenro dell’etd:quinci
& che 'etd virile & pitl prudente , 1a quale € dopo i trenta aani, ¢ fi
guarda di commetter cofa, onde li bifogni dirc non vi havea penfa--
to,percid che non comiocia incoafiderataaeote,né ceifa fubito dal-
Virceminciato, (i comedichiara il telto; ma accende all’veile, & al-
Fliugere oo ogni confiderativne. - -

- Molti

L4
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A Multa feoem circamueninatia
Molti difai ba il vecchio ;6 perchetemse . commoda: vel quod ‘
Finir f'acquifloe per cio s affasica: Quarit. & inuentis mifer abli.-

O con timor Jo [pende tardi, ¢ [peme nét,ac timet uti.

Halungasenel futuroi Jenfiinricar V& 304 resomncstimidé,ge

. a lideq; miniftrat
Pwolungante, np:t)fo, e chogn bor geme, Dilazo? .fpe longz:s iners , anft
Inabile ad ogni arte, ogni fatica: dufu; faturi, o
Loda/aprima etd fua fenza errors, D‘ﬁ“.’s"; uerelus,laudator té-
jed! 4 JEn=a CTror -
Giudice,e riprenfor de'fuoi minori. ;v&ff wero,cenfor, calligatorque
minoume -

Come da vna: anfora quet-che & pid fincero efce prima fuori , & il pid
. graye, e piii rorhido r:ft'r al fondo, casi ne'la noftra erd quello ch'é
, migiiore &acl principio, 1l che eendo tracto fun:i, rimanela folas
feccia quinci-é che da Plauco Ja vecchiaia ¢ chiamata mala etd, & il
noftro Virgiliodice * . ' ' : -
_ Melior quoniam pars ala diel, , '
La orima ecd danque ¢ 13 miglior parce, percid che appreffo vengono
le infermitd,e le mifcrie,fecondo quella fentenza
Subeunt morbitriftifque }meﬂu:. ‘
. Dimoftra il Poeca quali fieno i difagi della vecchiaia , perche i vecchi
s'iagegnanod’acquiftare, e molte volte non toccano I'acquifto per
tema,che non gli vegna meoo, perche non fanio quaato tempo ha-
no da videre,il calore, che contiene quellaparte di etd, per 1aquale
{periame, ¢ fiamo faggi, fd che ftiamo d’animo fecuro, perlochela
gioueotd & piena di fperanza, & i vecchi che di tal calore fonopriui
poco ponno fperare, ¢ perche non fperano, rifparmiano la robba,
quanto piu poflono ; ma fic bene che da paffo in paflo elponiamo il
tutto, . , b . e
Vil quod resomnes timidé gelidéq; minifivat, | ,
Difpenfano i vecchi le lero facoled con timore;, ¢ con tatdanza, e pri-
~"mayche fpendanowh bigattino, il rimirdno cento volte:fono etian- -
dioi veechinoit folo freddi nell'operare ; ma anco di corpo, perlo .
che fonorafcofi,c vigilanti,e non digerilcono bene;e a ficcitd,che ¢
jn loro,fd chg diuentino negri.e poco veggano, perche 1a ficcitd in=
durg 12 pelle seggiunge il tefto dicendo’ o B o
© perche i aeech pe?”m" fa detfeilo difietilconp Rinpre i nego-
perche i weechiperila pigritia delfedlo diffetilcono feinpre i nego-
gotij da £2r, 6 perchethannd ancora lb'c‘rmzaaigihufcgid «:g:
per <id s’aflengong da fpender'id robbd, I

.
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o - Spelongus .
Non perche fperino i vecchi ardencemente, perche 12 vecchiaia hi po
€a {peme; ma perche.fi propongono molte cofe aeliajormente, ¢»
‘penfano 4 i nepoti,e pronepoti, che ancora fonoda nafcere, oé fia-
ueggona della vicina morte, e perod dice il pocta fpe ongas . cid &
che hd fperanza il yecchio in Jungo rempo , percio che eticndo vicis
no alla morte, fpera quelle cofe, che pofte fono di Jontano, ¢ come
dicc Sencca, Quanto minsus raliGdum ¢f vita; sante plys viatics
querss, o - . ’
« . Laudator semporis aiti ‘
‘ 8e P‘l"’ - - . :
Per vitio di malignitd humana ie cofe pafface fempre fono inlode, cle
. preleati fono in faftidio’. 1 Romanihaucano voa legge ,chedopoi
cinquanta aani noncoftringeua il foldaco,dopo i feflanca aoncita-
wa i Senatori, Dice Horatio che il vecchio lodail tempo , € quel,
ohe fi faceua quando egli erafanciullo, € gionsaecto , fi come Ne-
ftore appo Homero ; veramense cutti i vecchi dicono , the migliors
coltumi crano al tempo della lore fancinllezza, ¢ giouanczza, ches
a6n fono hora,al tempo della loro veechiaia:dice bene Ouidio
. Laudamuys veteres, fzd nofiris vtimur anniss
. Dice nondimeno quell’eccellente fericzore di fatire
Terramalos bomines nunc tducat, atque pufilios.
e - Genfor; caftigasorq; minorum. : _
I vecchi, che naturalmence riprendono igiouanetti, vanno moderans
do la wica di quelli dalla loro libidine, che ¢ quando vecchi fono,

non da quella che fil inanzis

41

Gi anni vegnenti in tutta la virile i
- Etate fecoapportanomolti agiy . - . . M:‘:f:::f:f:‘ r:c?:,” '
. Indsi mancando ne l'etd fensle T .. Mulearecedentesadimée ©-
Ne¢ tolgdn moltise apportan fol l;"ﬁgi: . Nedoefeniles: -~ -
f‘per ¢id aitenderemoa in vags fi Mandentur ivucni partes
quel che ad ogns etd proprio s adagi, . . &g;’:g 4 '&g‘;', Zuce

Accid ¢he quanto al vecchioye 4/'buom s afptta orabi ,
oAl giouane,e al faniisnl m:tﬁ egp'z':ge,tta:@ X q“ i !
Qli aaai che vengano, i q\l_ili afpetriamo quaki che habbian da veni- ~
re,fono infino 47 qnaranta anni,d a i cinquaats,da ld in poi gli am- .
aifiliicono partirfl,  ricornarleac s beache cucti gli anni & ponno .
'

t
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dire,che vengono; ma quelli principalmente,che col loro venire az-
-creicono la virtu del corpo,c dell'animeo,onde hd detto il poeta, Fe-
runt multa commoda,perche le forze,lo’'ngegno,’honore,la vircd, 12
. meate,le ricchezze,la prudenza,la doterina, e tutce quefte cole cre-
" fcono con I'etd:e gli anni, che s’appartano dopo i quaranta , 6 cin-
quanta infino all’vitima vecchiaia ci tolgono molte commoditi, co
. ime &la fanitd della mente, e del coroe , perche i vecchi fono il pid
delle voltedeboli; € fuor di ceruello . foggiunge appreffo N¢ forse
Jeniles con le feguenti parole , quafidir voglia , incio confifta ogoi
noftra cura, & ogni noftro isforzo, fe vorreme comporre alcuna co-
_{a,che dilecti gl {pettatori, & ilettori, che fempre fiamo actentid-
_quel, che conuenga, e fi confaccia all’etd di ciafcuno; affine, che gli
. wilici douuti 4 vecchi non i diano 4 giouani,e le parti,che d vn huo.
“mo fidesno, non fi commettano ad va fanciullo, perche cio (arebbe
fciocchezza,eflendo bifognante,che fi fervino le parti, e le conuene-
uolezze delle perfone di maniera, che fe tu introduci va fanciullo,
. dica parole, che d fanciullo fi conuengano : imperoche fe tu defcriui
.¥n giouanetto,che fia auaro, vo huomo di etd perfetta, e virile, che
fiavane,e leggicro di giudicio, & vn vecchio prodigo,la natura non’

“§'accorda,perche fi congiungono cofe contraric.
| . La regola,. ‘

Accid che fodisfacciamo 4 eutti , fi dee feruare il decoro d’ogni etd, di
maniera,che vn fancivllo gintroduca inchinato al giuoco, facile ad
adirarfi, facile d placarfi, e ncl nmanente incoftante. Ilgiovanctta
poiche hd paffaci i quattordici anni, toltoglifi I'aio , ¢ tutto intento

.d cani da caccia,& & caualli,& a gruochi in campo,& mobile, e faci-
leapicg.rfi,incorrigibile,dalla fua veilitd alieno, mchinato alla pro
digalits,magnanimo,e bramofo delle cofc, le quali poi tofto abban
dona.Alla giouentii conuengono gli amori, & i conuiti con gliegua
1j. L'etd virile cerca acquiftar ricchezze, amicitie; & honore, viti-
mamence il vecchio fia defcritto faftidiofo, e che con foucrchia cu-
ra voglia,che fi facciano le cofe,dedito all'auaritia,e fouerchio lau-
datcredella fua giouent, fi come nel tefto, ¢ nell’cfpoficione fi vede
defcriteo, - o

I3
.l
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'Ogni materia o pur fi rapprefenta Autigitar resin fcenis,aut 2ta
In feena, ofi dird come fuccede. relertur, -
L'animo affai piie tardi mouese tents - geoniygirrivant animos deinit
. Quel, che s'1ntende fol ma non fivede, - . !f!a peragrem, _
- . Che quel cb'snfieme s'odese s'apprefinta U e e
. A gli occhi pieni di certezga, ¢ fede: . Quim que siit oculis fubie@a

- B quel, che'l riguardante per ¢ fiefo ﬁd‘ub““&'q"
V edendo £ba nella fua mente impreffo . gple ibi tradit fpectator.

Qui Horatio infegna le cofe che {i deono tra&are in publico , e quelle,
- che come fucce (e fi debbono narrare,dicendo,che le materie, 0 Co-
miche, & Tr-giche,ouero fi rapprefentano nelle {cene come fe vera-
mente allhora fi faceflero , 6 fi raccontano effere ftate facee dentro, -
come nelle cafed dietro i tapcti,6 apparati,e quei che efcononarre-
ranno in che modo foro fuccefle;fi come Pithia v{cita fuori, per tor=-
mencare Parmenone,dice Cherea effere ftaro caftratodentro,ancot-
‘che cio non f flc vero. Ie nozzeancora fogliono farfi dentro, onde-
,Terentio nel fine dell’ Andria , Necxpeéletrs dum excant buc , intus
defpondebitur, Intus tranfigetnr, fi quid ¢ft quod refiet. Plandite.
Dunque non fi faranno tutee le cofe in prefenza del popolo , perche
né anco conuiene che fi facciano tutte le cofe nella fieffa fcena ; ma
fe ne bifognano narrare molte si come dclla crudeltd di Medea, del-
1a quale dircmo-apprefio,e fomiglianti. Nelletragedie de’ Greci foe -
no tre nuntij , detei inlatino Amgelus, Exangelus, & Autangelus,
Angelus & quello,che effendomandato, annuncia le cofe,che auengo
no: Exangelus & quello che mandato riferifie 4 quelli, che ftanno di
. fuori le cofe, che fi fanno dentro, e quefti da Tuccidide fi chiamato
Diangelon : Autangelus poi & colui, che non effendo mandato da
piuno per fe fteffo annuncia:e gli Angeli,che noi diciamo,non figni«
ficano altro,che nuntij,percioche tal nome ¢ d’vfficio,non dinatura
conciofia che eglino fempre fono fpiriti;ma effendo mandati i chia-
mano Angeli. Dice appreflo. Segniusirrisant animosdemiffaper
aurem_. '
Qudm qua funt oculis [ubiclta fidelibus. . !
Perche non meuono con tanta potenza, ne con tanto ardore 4 gli affee
ti di allegrezza,d di dolore I cofe rdite,con quanro quelle,che fono
fate vedute,e perd dice,Ocalis fubieéia fidelsbus, perche con certez
2a maggiore fappiamo quel chc habbiamo veduto, che quello, ches
habbiamo vdito folamente:pes Jo che dice Plauso, Plus vakes ocsle
/,, ) dus
7



DEL DOTTOR SCIPIONR PONZE. <y

dus befiis onus, quam auriti decem. Due fono le cofe perle quali &
mouono gli animi,gli occhi, e Ie oreechie, ma il fenfo de gli occhié&

* potentiffimo, e pone quafi dinanzi al cofpetto dell’animo quelle co-
. esche ci fonotolte di vedere, onde pare che bene habbian facto co-
loro,i quali primi trouarono la memoria locale,aceio che quelleco
1.fe,che vditlero,e comprendeflero con le orecchie,e co’l penfiero,con
Ja raccomandatione de gli occhi ancora:fi porgeflcro 4 gli animi;né

* fi potea aflegnare d gli occhi miglior epiteto , che chiamarli fedeli,
effendo che piti crediamod gli occhi, che alle orecchie, epid per
quelli,che per quefti ci mouiamo,onde auiene che i libri fono priui di
- quello fpirsto , per lo quale fogliono parere ma ggiori le medefime
; cofe quando fi rapprefeatano,che quido fi leggono; quinci ¢é che per
-quella porta di carno da Virgiliodelcritea,vogliono, che s’intenda-
-no gli'occhi, 4 caufa, che fono di fomiglianza, 6 di fpetie di corno, e
.piuduridegli aleri membri, percioche I'altra d’auorio fignifica la_
.bocca, & identi,perche le cofe, che diciamo poffono effere falfe; ma
-quelle,che vediamo, {enza dubbio alcuno fon vere . Nondimeno So-
-erate,per ccmpréder la Filolofia pare, che attribuifca piti alle orec-
«chie,che 4 gliocchi,col quale anco fi accorda Larcitio, percio chela
-dottrina, ¢ lafapienza fi pud comprendere con le fole oreechie y ma

.non conocchiloli, -

o 43
& benche molto pis fuol dilestare. o
I} veder cosi apertoche Fvdirey .~ ~ . Nontameniatus .

befs deue occulto, ¢ dentrooprape. 4
Ruel, chefi de ’ oprart, Digna geri promes in fcenam:

Non pero fare al popolo apparire: 3nd geri pro
Molte fecrete cofe baida priuare - ] ‘miuleags toiles

Ai riguardanti s accio neflun le mive S
Ma poco depo d tempo le racconti - Bx oculis . quz mox parret f.

V nmeffo in detsi breas,chiariye pronti. cundia prafeus. oo

Benche mouano pitlecofe vedute,che le vdite non pet cid tutte le co-

fe fi faranno apparire,come quelle che farebbono i ve ‘erfi brutee, &
dishonefte, 0 crudeli, 0 troppo triuiali ; ma fi racconteranno effere.,

ftace fatte dentro,onde fegue il Pocta

1
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’ 44 |
Nélacrada Medea publicamente

Dilaceri i fuoi fighd brano,d brano: . Nef PUeos M po?ulo Me
N ¢ cuoca ¢ffendo il popolo prefente Aut humana palam coquat ex-
L'humane carni Atreo ficrose inbumane: - tancfarius Atreus:

O Progne fi trafmuti immantenente Aut io auem Progoe vertatur
Inrondinela, 6 Cadmo in ferpe firano. C“‘jd“‘“’ in ";lg"‘d'; wmihifics
Cio che a me $u coss dimoStreras Q%.‘Icfe:{’ﬂ.':f odi, '

Tono'lcredendol banréin odio affas.

Quefle cofe, ¢ fomiglianti, non i faranno apparire, ma fi riueleranpo
per mezo del nuntio come fatte dentro'apparato, perciechefe at
cofpetto de’riguardanti fi faceflero,non farebbe fanola,ma vero at-

. to.}a fauola di Medea ¢ nota,fi come alerefi le {eguenti,e he nel cefto
fi narcano, e peréd brieuemente 12 accenneremo . Sono qualituteele
carte picne in che modo Medea gioud Giafone , e Fando appreflo,
& eflendo riceuvta da lui in matrimonio, dopo baverg'i partoritt al
cuni figli fMrifiutata per nuoue nozze, plo che di¢ d migrare 1 pro-
prij figli 4 Giafone. La fauola d’Atreo s’¢ raccontata in quet luogo
doue s°¢ detto della cena di Thiefte . 'Progne figlia di Pandione Ré
d’Atenefi moglic di Tereo Ré de’Traci , coftei defiderofa di vedere
Filomena fua forclla,pregd tanto il marito,che quello ando-per co-
durgliela;ma prefo dal'amor di lei la flupro, & affine,che non ifco-
urifle 12 (celeragine, le taglid 1a lingua; ma nalla gh gioud,peroche
Filomena co't fiio fangue defcrifle la detea feeleragine in voa veftes
aleri voglionc; che ta dipingefle con Yago; it che coprefo da Frogne,
dié per vendetea 4 mangiare 3 Terco Iti commune lor figlio, ctra
il mangiare domandando fouente Tereo delfiglio,la madre rifpon=
dea hor viene,e finalmente rifpofe,Quel che ta-chicdi,hai dentro,1a
qual cofa intefa, it padre corfe per ammazzarla; ma Progne fene vo
15 mutata in rondine fi come Filomena nelf'vccello del fuo nomes
che fi dice anco Lufignuolo,e Tereo fe ne volo altrefi nelle felue mu
tato in vpupa, & Itiin fagiano. Cadwos & Hermione fna moglie fi

_ cenuertirono in ferpi, per haver Cadmo vccifo it Dracone d Marte
confecrato , da i cui denti feminati nacque ,come fi fauoleggia vra
fchicra d’hcomini armati . Dice adunque Horatio , che fimili cofe

~ pon fi debbono fare apparire nella fcena , non ¢ficndo degne di cre-
" derfi,c pero foggiunge

-7 Quodcunquc offendis mibi ficyineredulus odi,
Eroga'vaolic haurdinodio, & perche ftimi che cofi dee farfi, & perche
SR TRnet A toni-
'Y ) f - - - e
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.arronito per vn tanto cafo,non crederd hauer poffuco effere, che Ia
_madre cosi tagliaffe d pezzi i proprij figli; 6 che vn huomo fi con-
_wertifle in ferpe, 0 in augeHo : adunque il meffo narri quette, ¢ fimi-
licofe , quafi dentro fucceflc . Qui per regola daremo quel, che

fopra habbiame detto. -

La Rtgv!c..a.

Quantunque mouano pin le cofe. che fi veggiono, che non quelle, che
s’odono,non per quefto tutte le cofe fi faranno apparire,come quel~
le, che fonodishonefe 4 vederfi,é croppo crudeli , & vulgari, 6 in-
credibili, perche mokco alla natura ripugnano; ma fi diranno effere
fucceflc dentro. .

43 L o ~
Piilunga del quinto attoné pissbrewe  Newe minor quinéto , nen ff

Sevnol pidier Ia fanola won fia,  productior adtu
B poi rapprefentata effer won greaes  Fabula,quz pofcivult, & fpe-
Ancor che vdita un'altra volta pria. Gata reponi .’

Né Name alcunointeruenir vs desse,  Nec Deus interfic, nifi dignus
8¢ di foura buman sforzo buopo nom fis  vindice nodus

Némolte pariilaperfona quarta, giiderir: nec quartafoqui per-
Mainsrodotia asconfente, 6 tofio parta.  fopalaboret, o

‘ Ha trattato it Poeca di 'fb;)tz que?, chie fi dee fare pafefemente nelle

Tragedie, e quel che nd, perche Ie vecifioni,e fimili cofe fono mate=
rie Tragiche,e non Comiche, con cid fia,che nelle Comedie nen f§
fogliono rapprefentare; ma raccontare le colturedelle ville,le na-
wigacioni,i pericol del mare, le celebrationi delle nozze, il man-
giare, ¢'l bere de’ ferui,le violenze fatte alle verginise fomigliantd
cofc'; hora hauendo pitt rifguardo alta Comedia , ¢ come diffufa~
meate debba coftare, brienemente narra, dicendo.
- Neneminor quinélo,neu fit produllior allu
Fabula, '
Ogni faucla,6 Comedia fia,5 Tragedia,dee haner cinque atei, né pi
ne meno: nct primo atto fi dichiara I'argomento della fauala, cioé
fa fomma di quanto fi codtiene nell’opra : nel fecondo £ bramari-
durre il defiderio,e Ja materia,che fi tratea 4 fine:nel terzo fimuo-
won leriffe, Je difficoltd, e le difperationi della cofa bramata : nel
quarto fi troua il rimedio ai male : e netquinto,cffendo le cofe ac-
chstate,¢ venute inaccordo,firiducono d felice ﬁne;n{ cid auiene
_ nlle
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nelle Comedie,e nelle Egloghe,c non in tutte le Tragedie, perchds
"?ueﬁe le pitl volte hanno efito infelice. Hebbe I'anrica Comedia
i come la Tragedia i Chori,che diuidono y li atti ; effendone dapoi
efclufo il Choro, accioche fi porgefle alcuaripofo 4 gii {pettatori,
vi s’interpofe vn certo atco, mentre il fonacor della tibia diletcaua
il popolo: alcuni non lafciarono mai vacar luogo nel palco pofto
auaati la {cena, per lo che appo loro é cofadificile dinidere gli at-
ti in cinque parci. Doue il tefto dice, & fpeétata reponi, vuol irfee
rire,che 1 detti cinque acei hauer deeyla tauola,le vaol effer difiaca, -
che fi rapprefenti vn'altra volta,effendo ftaca recicata la prima_.
L’Eunuco di Terentio fi rapprefento con tanto applaufo,e ¢0 tan-
ta dilceratione degli afcoltanti la prima volca,che di nuouo fii ven-
dutz,e recitata per nuona fauola. S .
N ¢ec Deus interfst, nifi dignus vindice nodus

~ Inciderit: L o -

Nohn s’hd da fare inuocatione di aiuto diuino nelle cofe da dirfi , fe°
non tentiamo cofe maggiori della potenza humana ; onde né i Co-
mici,ne gli Elegiaci,ne 1 Satirici,né gli fcrictori degli Epigrammi,
o fimili fogliono inuocare : e l¢ inuacationi in tutti i luoghi diffi-
cilitfimi conuengono farfi, non folamente nel principio , sl come fi
vede in Virgilioynel Taffo,& in-altri.Si pud etiandio intendere del-
'interuenimento de gli Dei, i quali con bella arte s'introducono

~in qualunque puema , quando alcuna cofa ¢ ridotea 4 tal termine,
che non fi pud compire con forze humane, fonza Fiateruenimento -
d’alcun Nume;comce habbiamo appo Virgiliosche Turne entro nel
campo Troiano,& iuifcce molte vecifiont fenza patire alcuna of-
fefa : e perche ¢ cofa incredibile , che egli {olo hauefle pofluto fare
tanto, fenza l'aiuto ¢ volontd d’alcun Nume, confiderando cio. il
Poeta effere per vo huomo cofa troppo dithicile fuggiunfe,.
Huic Iuno vires,animuwmd; minifirat . S

Et Enea,eflendo ftato vecifo Priamo, occupando il tutco i Greei , &
il fuoco, gid mai non farcbbe vicico dalla Reggia,fc non come egli
dice,

Ducente Deo flamman; inter,& bof3es
Expedior: dant tela locum flammeg; recedunt:

Perche non (arebbe verifimile, ¢ non hauefle egli tradita 12 parrias ,
che fofle fcampato per mezo degli inimici,e Jdelle iamme,tenza ef-
fer guidato,e difefo da alcuno dio. Homero nell’lliade induce Pal-
lade 4 raffrenare A- hille, che fcrocemente s’infuriaua. Manon fi
dec mui fiagere effere flata facca alcuna ¢ofa per potenza dininas-

} fe
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<fe'¢ vérifivnile hauerfi poffuta fare per humana : e percid dice, N/
, dignus vindice nodus inciderit, cioé fe non vi fard rale difficolei ,
- ¢henon fi pofla altrimente fciorre, (e non con Yinteruenimento
- :d'alcun:nume. Soggiunge appreflo, -
i oo dNecquartaloqui perfona laborer
. Apcogche in vna medefima {cena fiano pui perfone rade volte né par-
-Jeranno piti di tre,¢ fe puré parlerd 1a quarea,faccialo molto {car-
-famente, accio che la confufione de’ parlanti non generi difficoltd
-d'intendere . Se non faranno tumulto , fi ponno introdurre pit di
tre ; ma2 mentre due,d tre parlano,l’alere cacciano: né ancofoglio-
.no-intutta Ja fauola, non che in voa fcena haver gran parte molte
perfane; ma tre, 0 al pitk quatero, e le altre dicono poco : adunque
qu:ndo introducian o vna quarea perfona,o affacto non dee parla-
re,0 dee dire poco : non dice Horatio, che ella debba tacere ; ma
che non s’ingegni parlare molco, aceio che fia il dire pitt acconcio
ad inteader(i . La quarta perfona le pid volte s’introduce , & per
accoufentire d quel che fi dice,6 per imporlefi alcuna cofa, ¢ fpefle
fiace fubica le fi fuol dare licenza. :

: 3 . “ . . L. ' S '
Tenga le parti1iChoro, elodi i fatsi ~ - ﬁﬂ?i",'l' partes Chorus,officifiqs
Dignise'l gentsle vificio d’on attore: e e
Né cants cofaalcana in mezod gli atii » D‘::,cnﬁt’ :&';:‘:“d medios in-
Dala materiaincominciatafuore; - - Quod nor propofito conducat,

Macioche dice molto ben sadatti . - & hzreatapid.

A/ propoiie figgetto , ¢ fia in fanore m::‘;:;’ fauear, & concilietur
Aibuoniem iri amica.e faggia mente: p
L'irats affrens, & ami 5 innocente. " E':: f-;:’:::::’ & amet pecca-
11 Choro ¢ varagionamento , & cantodimolti infieme vniti , il quale:
infino ad hogg! fi vede nelle Tragedie, & Egloghe nella noftra lin-
gua compofte : anticamente honfolamente era nelle Tragedie,ma
folea effer anco nelle Comedie : quefto € horo non ¢ atrore neHa,, -
fauola ; ma quafi vn certo gindice,e cenfore, che loda le cofc ben.,
fatte , e vitupera le male, enon hd da prendere le parti di molte

perfone; ma d'va folo huomo,come dell'attore della favola,d d'al-

" tro huomo degno : e non hd if Choro numerodi perfone determi-
nate,perche totti giuntamente parlane,e quafi con voce confufa, e
formane il ‘concento in vna perfona , hora con andare fpaciando
intorno i fumanti altari : & hora rinolgendo i giri cantano, quan-
do con fuoni,¢ quando fenza. 1l fuo vificio & jodare ¢ visti. biaf-

- b e——
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mare i vitij,impetrar'perdono da gli Dei, & fauorire 2 gli infelici, &
4 i miftri degni di compaffiane,e che ingiultamente potono,etiendo
che i mileri fono fenza colpa,non lenza pena : e puo effcre il Choro
cofi d’huomiui,come di femine,ma i fuole offeruare, che fe f hada
laudare vo huomo, il Choro fia d’huomini; e te ¢ da lodarfi alcuna
donna,il Choro altresidi donae fia,piace nondimeno ad alcuni,che
fia il Choro come i voglia , 6 d’huomiai, 6 di doane, purche il dire
fempre fia graue, e di virtd pieno;-adunque puo effcre d’huomini, e
di donne ; ma le parole bifogna , che ficno fempre conuenienti alia
materia, ficome fi vede nel [orrilmoado, ¢ nell’am:nta del Taflo}
L ma voo de gli attori.hd da lodare,non cutti, ¢ lodi {e alcuna cofa hd
fatta degna di grand’huomo , che per c10 d.cc Huracido Oficsumque
virile, defendat. Segue appreflo o .
. . Neuquid medios intercinat altus, -
. Quod non propofito conducat, & barcat apte ’ :
Bene hd detco in mezo  gli atei, percioche come appo i Latini fi di=
ftingueuano gli atei dalle perfone,che ritornanano dal pulpico nel-
la fcena,cofi appo Greci fi diftingueuano fagliendo 11 Choro nel pat
co. Cio chedice il Choro fi dee riferire alla macceria deil’'opra, e le
pit volce d quello feffo areo ateo che ditinguex adunque non dicz ~
cofa veruna, che alla fauola non (i appartenga; ma fempre canti, &
_ dica cofa,che faccia al propoficoiquanto eghi dee fare, e dire, aper-
" tamente fi dimoftra nel ceito , e perd efporremo .folamente qucfto
feguence luogo . Apertis ocia portis, appreflo la feguente Ranza,

. - 47 SHEN
Lodsi egli il riftorar di breue cena,

E lagiuftitia, che falute apports Dle dapes laudet meafz bre;
Leleggire latr an qm”‘f pace amena Tuflitiam , legefque , & ape:tis
Quando [enza timor s’ apre ogni porsa - otia porticy !
Quelche fidato glié con fe ferena . © liletegat comm:fla ; deofque

" Celise preghs gis Des con wogha accorss . _ precetun,& orer,

Ve redeat miieris, abeat fortue

Forfe ritarna di miferi la buona " 8a fuperbis

Fortuna,e /i fuperbi ela abbandona.

1l tcﬂﬂ? ¢ per fe chiaro , ne altro hd bifogno d'efpoficione , che'quefte
Pa (4] . . N T )
: apertis otia portis 5 . : :
Qui nons’intende altro, che 12 pace,{cndo d tutei noto , che intépo di
. paces’apronono le porte,onde Virgilio nel fecondo delV’Eneide {pe
1ando i lroianiviuere in pace perla falfa. partenza de’Grecidicey
} ' Pandun-
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Panduntur porte iuuat ire,¢y Dorica cafiray
Defertofque videre locos, ,

Dunque s'aprono le porce della citgd-in tempo di pace,fi come i ferra-
no le porce della guerra nel Tempio di Gigno , onde il medefimo
Poeta ocl primo libro dell’Encide RN

 Claudentur belli porsa, furer impins intus, : '

Ecall'incontro fi chiudono le porte della ciced in tempo di guerra’, &
s"aprono.le porte nel Tempio di Giano,il che vagamente efprefies,
il noftro Tafloacl canto fecondu in perfona d'Argante, che disfida-
wa quegli Heroi alla guerra , ‘piegando il feno del manto, douc di-

_ ceaapportar guerra,e pace,dicendo

Spiego quel crudo sl feno,e'l manto feoffe.

K¢t d guerra mortal diffe vi sfido.

E'l diffe in atto si feroce, & empio, '

Cbhe paruce aprir di Giano il chiufo Tempios
Parsue, ¢he aprendo il feno, indi trabeffe .

1! furer pazzo, ¢ la Difcordsa fiera, .

E perche il rimanence fi fd noto col cefto,vegniamo alla regola di cue-
tele cre ftanze che ¢ quefta. - . :

. La‘Regola. . ., :

La Comedia,d Tragedia, o Egloga che fia , parlando perd dell'Eglo-
ghe,che hoggi di i {criuono aclla noftra lingua Ka da contenere cin
que acti , né s’incroduceranno 4 parlarein vna fcesa piti di quattro

_ perfone, anziancora |a quattarare volce dee parlare: emainons’ -
snuochi vo Dio,0 vna Dea,ne (i dica effer queRti interuenuti doue 1a
cofa potea farfi con potenza humana . Nelle Tragedic, ¢ fopradette
Eglogheil Chero farid qucli'vilicio,che qui decto habbiamo, e nel te

- ftofinarra.

E perche poco appreflo habbiamo da ragionare del decoro delle Co-
medic,c delle Tragedie, hora della defcrittione, e delle parti di effe
alcune cofe prima tratteremo,fecondo Diomede che dice,La ctrage-
dia ¢ vna propofitione di forcuna Heroica , e fecondo I'openione d’
aleuni ¢ detea dal nome Grego Tragos,che fuona Capro, & ode,cid

- &canto, percioche anticamente d gli ateori Tragici fi daua per pre
_mio del canto vn capro, il quale nelle fefte dedicate 4 Bacco , 4 lui
medefimo fi facrificaua , non per altra cagione , fe non perche i ca-
pri confumano le viti pafcendo, il perche Horatio poco appreflo
dice . . T

Carmine qui Tragico vilem eertaust ob bircam.

E Virgilio nel fecondo libro della Georgica j

Lo By Nen
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Non aliamob caufsm Baccho caper omnibus aris
Ceiitar, : A
- Aleri Rimano, che dalla fecciay 12 quale alcuni Greci chiamano Try-

gon,fia ftata nominata Tragedia, co’l mutamento della lectera I,in
A , imperoche prima non effendo ancor ftate ricrouaccle mafchere
da Theipi, rappre(encanano'tali fauolejco't voleo vnto di feccia , fi
come fd teftimonianza Horatio dicendo

Ignotum Tragice genns inueniffe Camene

Dicitur & plausftris vexiffe poemata T belpis:

- Qs canerent, agerentque peruntti fecibus ora.

Alcri vogliona s che dal vino fia ftata cosi detta , attefo , chefidicea
tryx,onde trygetos 1a vendemmia, perche appo gli Atencfi nelle fcn
radette fefte del padrelibero fi daua per premio d i cantori vino,
il che teftifica Lucilin, , : ‘

La Comzedia & va trateato di foreuna priuata, e cinile, fenza pericolo
di vira.detta dwe7is xepenr, cid & apotis comis, Ouero fes comes, per-
che xaya: i chiamauo le ville,che fono le ragunanze de i ruftici,ela
gioueatd'd’Acene, {rconde-Varrone i {olita andare per le contri-
de delle ville , e per cagion di guadagno recitavaquefta manieradi -
verfizouerodalle ville, imperoche da poi che da i poderifi venne ad
‘habitare in Atene’, § otdinarono quefti givochi , o pure da dxs 7w
xegow cid-¢é 2po tu eomu,che fuona migiare eftra ordinario, percio-

. che xapss, fidice l2'piaccuolezza del parlare nel conuite, & it detto

.mangare fuota d'otdise,cffendo che anticamente in Juelle (orei di
fiuole fi cantavano i difordinati conuiti de i giouadi amanti. La.
Comedia,e 1a Tragedia fono differenti, perche nella Tragedia s’in-
troducono Principi grandi, Heroi, ¢ Ré: e neila Comedia perfones
humili,e prinate:in quella pianti,effilij,vccifionizin quefta amori, @
rapine di vergioi : oltre 2 cid perche in quella fouente, ¢ quafi fem-
pre allecofe licee fi dd mefto, & infelice fice', e perdenzadi figli,
e mucamento di fortuna -in peggio,perche il proprio della Tragedia
¢la meftitia , e percié Euripide chiedendogli Archelao Ré , che di
Jui {criv:=: vna Tragedia, rifpofe non voler farlo, e pregé che non.
su:eailfe ad Archelao alcuna cofa appartenente 4 Tragedia, dimo-

+ firand niente altro effere la Tragedia , che va comprendimento di

miferie , ma all’incontro alta Comedia fempre 6 dd efito allegro,

con mutatione di forcuna da peggio in meglio . Sono alcuni d i qua«

)i piace , che Epicarmo ftando in eflilio in Co 1fola,vsd primicro

quefta forte di verfi ; e che da Co fia ftaca derea Comedia : anticae

mcac viaugno ia qaclta i capelli;non le mafchere,accid che lali t::lg
\

P
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1litd del colore fagefle gindicie dell’etd, eflendo quelli o bianchi,o ne-

" 8ri»O roffize Rofcio Gallo eccellente hiftori one incomincié primi-ro
Aporre in vfo le mafchere,percfleregli d'occhi ftortizng rapprefen-
taua con quefte aflai gratiofamente altre perfone,ecceteo i parafiti.
Nel principio,le Comedic fi.diceanp Togate,le quali Togate fi dini-
deano in preteftate,a T gbernarie. Togate fauole diconfi quelle, che
fcritte fono fecddo il coftume, & habitito de gli huomini rogati, che
erano i Romani, percid chela toga fi propria de’Romani , fi come

- Je fauole Greghe,dall'habito de’Greci Varyone dice,ghe fi chiamano
Palliate.-Ma le Togatg; quantunque fianome generale , nondimeno
r le Tabernarie le v(urpanon folo il commune etrorg;ma ctiandio

3 poeti, fi come Horatio,che dice R :

Vel gni pratextas,vel qus docuere togatas. _

Le fpecie delle Togate fauole quafi tante fono , quante delle Palliace,
percio che 1a prima (pecie dclle Togate fon quelle,che fi digono Pre-
teftate, nelle quali fi eratcano i fatci de’graa Capicani.de gli-efferci,
& anco publici,e vi s'intreducone i nobili Ramaai, & i Duci,e que-
fie erano perja djgnitd delle perfene , e per la:fublimitd firtnti-alle,

- Tragedie:& eran dette Preteltace, perche i comprendeano o tali fa
wole le attioni quafide’ Magiftrati, chevfauanola precefta. iLa fe-
conda fpegie dellg Togate fono quelle, che fi dicono Fabernarie-, e-
suali_qllc Comedie per }’humiltd delle perfone,e perla fomiglianza

elle macerie,nelle quali non s'introducono i Magiftrati, né gli Ré;
ma humili pecfone,e:.cale private,le quali,perche gaticamente fi co
priuano di tauole,fi chiamano communemente Taberoarie. La ter.
2a {pecic delle fauole latine ¢ di quelle, che da Atella caltelio de gli .
Ofoci in Terra di lauoro,fra Capua, ¢ Napoli hoggidetta Auerfa,do
ye hebbero principio , & oue-era vn grande Anfiteatro, 2.tcl'ane fo.

" po ftate dette,per le macerieridicolofe,e bufoaelchr deced imili alie
fatiriche fauole Greghe. La quarca fpecie &.il. pié nudo, che greca-
mente fi dice, wus, & inlatino p/anipes, peecioche gli ateori di que
fté fauole viciano nel Juogo inanzi 1a fcena con gli piedi piani, cid -
¢ nudi,non come i Tragici con gli coturni,nc come i Comici,co'soc-
ci,e noa recitauano in pulpito , come nel palcodella fcena; ma nel
piano del Threatro, fra la fcenaye li fpettatoridcl quale pi¢ nudo
Quintio Actca {critcor di Togate fd tal mentione nella favota Ed:li-
c1a, Datum eff auramyexultas planipes. La Togata Preteltata € dife
ferente dalla Tragedia, perche nella Tragedia s’introducono g4
Heroi,onde Pacuuio Tragicoilluftre nepote d'E::)nio pex forella,ips

' a2 7 titulo
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ticulo le Tragedie con nomi heroici,come I'Orefte,e imili,i! mede
fimo anco R Acciodi coftui non meno ececllauze , & hoggi di s’of*
ferua in quelle,che fi compongono nella noftra lingua,onde il Taffo
bd chiamata la fua tragedia il Ré Torrifmondo, Nicelo de ght An-
ioli it R¢ Tolomco, & alcri disifatta fcuola : ¢ nela Prereftacafl
crive Bruto, Decio, & Marcello, e fimili. La Togata Tabernaria e
differente dalla Comedia, perche nella Comedia s introducono les
Greche vfanze,e le Greche perione,ceme Lache,Softrate,& in qucle
Ja le Latine,Le Togate Tabernaric due principalmente le recarone
in ilcena, Afranio,e Quinto Ennic; perche Terentio: ¢ Cecilio ferif-
fero Comedic. La Latina Atellana differifee dalla Greca Saciricag
perche nella Satirica s’introd:=cono quali le perfoane de'fatiri , & fe
- alcune di fairi fomigliaaci fone:ncll’Atellana perfone radicolefe,
e dishonefte, le quah fauole cutte (on dette Drammaciche.o attiue,
dal fare,percioche la fauola fi dice farfi,non recitarfi dalle perfoae:
ve ne fono perd di quelle, chefi recicano , perlo ehe Horacio vie-
neccfpofte ncll'vno, ¢ nell’altro figaificato dicendo della fanola
Aut agitur resin [cenis,aut acta refertur,
Si ccmenel Choro Greco, done tre perfore (olaméte trattano, ma gli
{criceori Latini hanno introdotte pit perfone nelle fanole,accio che
" conla frequenza le fac:flore pit belle. La Satirica ¢ per beffare,
per ilcherzare infieme, affinc, che lo fpeteatore fra le cofe Tragichz
¢ graui,fidileteafic ancora con ifcherzi, ¢ fcherai di fatiri, feconde
Yopinione d'Horatio ne'feguenei verfi = -
Carmine q%i tragico vilem éertadit ob bircam,
Mox etiam agredies [atyros nudanit® '
11 Mimo ¢ vn moto fcnza rinerenza , ¢ feaza rifpetto delragienare di
qualfiueglia huomo : onero vaa imitatione con ifcherzi de’fatei al-
trui:detto Mimo,quafi folo imiti,efendo,che gli aleri ancora faccia
00 il medefimo;ma egli folo quaficon va certo prinilegio hd pofie-
duto quel che ¢ fato commuae . Somiglianteasente ancora colui,
che (1 verfi & folo detto pocta, cid & facitore, now diceadofi poeti
gli arcefici , che fanno che che fia . Le membra delie Come-
_die fono tre , Diunerbio , Cantico , e Choro: i Diucrbij fono le parti
nelli quali verfano piu, e diuerfe perfone; ma le perfone de i Diuer-
bij denno effere due,d tre,d al pitt,ma rade volee quattro,trafcender
quefto numero non ¢ lecito. Ne i Cantici vna fola perfona efler dee
o fc pure fiea due, in tal maniera effer debbon, che 1'vna afcolti da
parte occulta , e non parli, ¢ fe fie d’'vopo), ragioni fra fe ftefla. Ne°
Chori nonvi ¢ detcrminate oumero di perfone, percio c;aae tuctd
.ot E ' : -Bagne
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hanno da parlare giuntamentc eon voce quafi confufz, riferendo o
concento in vna perfona . Le Comedie lating non hanno Chore, &
coftano folamence di due membra , che fona Diuverbio, e Cantico. *
Tranquillo affc:ma, che ne’primi tempi furono fatsenelle Comedi®
tutee lc cofe,che verfano per le fcene,percioche, & il Pantomimo, &
il fonator del Plauto nel C horo, erano nelle Comedie; ma gli actori-
delle Comcdie per 1a [cienza, ¢ per I'axce fuperiori, s’ateribuinane
con Fartcficio il primo lnogo, onde auenne, che mon volendo i Mimi
co’lloro arcificio cedere ad altri , i f& 1a feparatione de’rimanenti:
percioche mencre i pid pochi riputauano per cofa indegna feruviere
d gli aleri,che fupsriori voleano effore,fi fepararono dalle Comedie, °
& inta]l modo fuccefe, che bauendo ciafcuno fatea prowa vna voka
dall'arte [ua,comincia 4 poaerla in vfo,e noa venane'pii nella Come-
" dia,del che ne donano indicio le Comedie antiche,nelle quali trouia
mo {critto A atibys imparibus,aéla tibys paribus,dextris, & fini-
Jiris, perche mentre cantaua il Choro, cangauz anco il fonatore con -
l¢ tibie 4 eflo Chora appartenenti;ma quel che troniamo. fcritto con:
Ie tibic eguali,c difeguali , fignifica quefto , che fe il dire del Choro
erad’va folo, fi fuonaua vna fola tibia, fe cra di pid,fi fonaua l'vna,
e l'altra:quefte cote riferifce Diomede. . C

. 48 , ' Tibia gm :tb:qnc o:icalch@
Non era coss pria la T ibis bumile - 7 vin&a,wbzg; ,
Com’bor con Faricalco ornata appare "z::;g: f:::';’ fimplexgs
Emula delatromba; ma [fostile, Afpirare,, & adefle Choris ¢~

B breue,posea aiute ai Chorodare: rat wiilis: atque

Scenrpia bauea rari buchiye'n fuon wom vile Wondum (pifia nimis com.
Faceale f:di non f,,]“ “"“P‘”’& v plere fedilia flatu.

Boue un popol s'vnia fenza con | @&&“mi:: ul:.nmmbi.’
Pictiol, modeSio, moderasorecafio. B frogi caftulg vesecundaf
S quecoibate

In quefta quarta parte il poeta g:rla della foperfiuitd , e della pompa
del theatro,dimoftrando in che modo prefe aumento,hauendo in ani
mo d'aggiun ﬁcre molte cofe del progreffo,e del decoro detie fauole,
facendo palele per qual cagione col tempo molte cofe mutate fi fo-
o, per che nel paflato tempo Ja tibia non era cosi ornata,né €6 tan
ti forami, con q};anti Rhoggi di fi vede, di manicra, che pare emulas,
dellc trombe pe’l fuono altiero: e da quefto vuole inferire effer nata
3a prefente fopra abondanza,e Fambitione,¢ che 'antichicd fd feue-

: > ra,ac-
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r4; 2ccendando con deftro modo, che nel tempo di prima le fauoles
furono[critte cd leggepist cerea,di quelia che ne’feguiti fecoli fcric-
tc {ono ftare: percio che quella aaticha tibia, che fi la(cid d' viates
non era in tanea Rima,ne i grande,come hora, che s’orna con l'oris
cajcofateo in gaifa di foglie d’aro; ma qui nafce va dubbio non pic--
ciolo,feado 2 cucti noto,che cola fia qaella, che inlatino & detea tus
ba,priacipalmeate dal verfo d’Ennio
At taba serribili fonita rarasantara dixis.

Chealero effr noa pud , eceetto la tromba Rromento bellico; mas

quello chefia la fua emu la detea 1atinamenta tibia,non & cosl thiaro
eflendo,che 12 tromb 2 non ha buchi, quantnnque fi potrebbe intende
re della grandezza, e della vehemenza del fuono. Le tebie, © voglia-
modire fiftole, & flauti, d ci aramelle, anticamente furo in grad'ifti-
ma,percid che fra gli aleri fuoi honori in Italia combttteuano 4 fuo-
nodi ribia:il sicdelimo faceano nella Greeia i Lacedemoni » i quali
npa fi poneano d combsartere’, fe prima non hauean facco facrificio
aje-Mufe. .La Regina delle Amazoné;andandad trouare Aleflandro
Magno,per eoncipere da lai, prefentd al Re per va gran dono vna»
fonatrice di tibia. La giouentd d’Acene cefsd di fuonare le tibie, €

_ prefeinlor vece la lira; ma che le Comedic [i foleano rapprefentare’

* coaletibie fi fi chiaro da quello, che troniamo feritto nelle Come-
die antiche, A4 tibys ‘di?aribw, Seranis: dextris: finiftris: e come
di fopra fi ¢ detta,nel dir d'va folo, fuonauanoe voa tiba; & al dir di
molti le fuopayano aniendue: ledefire con tor gravicd manifeftaua-
no Lordine,e I'eloquente dire della Comedia; le finiftre,c I¢ feranes,
per cosl dirle, con lasleggierezza della fotrigliczza dimoftrauano
gli fcherzise con I'vae; = con le attre dinotauano i giuachi mifchiati
con grauitd. Segueil teito dicendo ‘

: Sed tenyis, fimplexque foramine pauco
. .. Afpirave, O adyffé Chorisevat vtilis: '

Hebbe nel fuo principio 1a tibia , che fifonaua nel Choro quattro bu-
chy,aleri dicono non hauerne hauuti pid di tre, effendofi dapoiaccre
fciuto il numero lore,fi accrebbe alcrefila voce della tibia,da cui vi

- cini forami il fuono efce fuora pit acuco, che da i lontanj, & al fine
di effa vigini,piti graue: fimilmente pit acuto pe’forami piv larghi,
eper gli ftrecti pi graue,e dell'vna,e dell’alcra caufa & voa fola ra-
gione,perche lo fpirito & pit gagliardo doue comincia. ¢ piu debole
euc finifce. Coonchiude il tefto dicendo ~

Non dum fpifia nimis complere [edilia fiatn,
Qo fand populus numerabilis, vt pose paruus, -

v - Er
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. 8Bt fungi,cafufqus verecandufqne colbat. - - )

Cio ¢ che efleado pachi fpectacori,quella tibia breue; femplice, ¢ dipo
chi forami,baftaua d fare vccupare alcune fedieyle quali non ancora
crano ripiene di papolo, & il popolo,che 1d andauna, era piceiolo,mo

derato,cafto,e vergogaofo. .
49
Poiche'l vincente popolo Romane .~ -~ . B
v - L'lmperio accrebbe , ¢ dilatd i fuoi campi: Poliquam ceepit agros extén-
E cominciaro alteriye non in vvne dere nictor,& vrbem
Le cittdcircondar muripin ampiz . L‘;:::::‘P"“ murus, vinogs
E ¢o'/vine diurno il G:nio bamane .. o, o Genius fellis impunt
- Placarfi in fefia che di pena feampi, - - diebus,
Aiverfi, ¢ dlecorde, dlamifura Accefsit numerifque modifque

Crebbe maggior licenz.a,e maggior cura.  licentia maior.

$'accrebbero gli apparati feenici da poi che il popolo Romano vin-
- citore di molti popoli,incomincid g;‘o{fedcre maggiori pofleffioniz
cle cited s'allargarono pid : & il Genio , ¢id ¢ il Dio della natura,
e del piacere,e della liberalitd comincid d placarfi, quafi foffe adira
to contra i fobrij., i quali i dicono defrandare il Genio loro, men-
tre niegano alla natura quel tanto,che ella appetifce:si come all'in-
contro compiacere al Genio,& attendered c19,che diletea, ¢ feguire
quello,d che 12 natura ciinchina:cominciod dico 3 placarfi, & 4 far-
glifi facrificia co’l vino,che § ¢ beuuto di giorno né conuiri,effendo
» ehe gli antichs folamente 1a fera nelle cene foleano mangiare in.
- compagnia,feconda vogliono alcuni,e che 1a mateina non mangia-
uano,0 fc pur mangiavano,cid faceano eflileggiermente: ma io in-
tendo per quefto paffo vino diurnosil coatinuo bere,cid ¢ da poiche
£ comincio ad actendere ogani giorno d i conuiti,oue molro fi & nid-
. giato,e beuuto infieme,non contradicendoui pitl legge alcana, per-
che che furono fatte anticamente piti leggi s che vietavano la fpe(a
ne’cibi, alihora dice il Poeta,tite fidccrebbe, ¢ fi permife maggior
Jicenza 4 i numeri, & alle mifure come det comporre, 6 della mufi-
c2;ma ¢ da notare,che pe’numeri i poffono intendere piv cofe, nu-
snero nel verfo altro non ¢.fecondo il Bembo,che il tempo, che alle
fillabe fi dd 6 lungo,d brieve,hora per opera della lettere, che fanno
lafillab:, hora percagion de gli accenti, che fidanno alle parole, e
talevoltaper 'vn conro, e peal’altro; ma qui i oumeri &t ponno in-
teadere per glt fteth verfi, che di numero coftano, e pe’guali fi pon-
gono fpetlo 1 numeri : ¢ per gli numeri delle cofe appmenzm alle
s ERCy
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fcene, come de gli attori , de gli ornamenti, ¢ de gli ftromenti ma-
~ ficise de i foram1 ia effi: & pure per lo numero dellecords perche pri
ma erano tre, appreflo (e ne pofcro in v(o fetee, ¢ da poi noue, e
come aleri vogliono dieci. Ma prima che ad aicro pafliamo , per
fodisfaceione d'alcuni- diremo alcune cofe intorng 4 qucito paflo,
chedice, 1
Vinoqae diarno placari Geniss
Dicono alcuni efpofitori latini circa quefto lnogo , che s’intende col
vino prolongato 4 bederfi nfino 4 giorno , quali dilla fera quando
fi cominciaua 4 cenare infino 4 taato,che fi facele di iempre hauel-
fero atce(o 4 bere;perche 12 matina noa £ folea mangiare, ne beres
concorrendo per auentura cen {'openione di molti, che vogliono,
che gli antichi mangiafiero folamente vna voiea il di, € quefto eral,
1a fera nella cena, affermando  che il definare era 4 quelli cibo di-
{prdinate,e che dauaf (olameate 4 [oldai, accio che non andaflere
in tueto digiuni d combactere;ma s’ingannano & mio giudicio,per-
cioche in molti approbatiffimi autori fi legge il definarecflere
~ flaco in vio anticamente, nor meno, che la cena, e che gli huomini
. due volre jldi (oleano faciarfi , il che affcrma tra gli alee: Cicetone,
- feriuendo nella quinta~queftione Tuflculana, che Platene i folito
bialmare la vita de gli Italiani , pche due volte nel giorno i avia-
uano:&appo Plauto,e Terétio antichiffimi (critcori fi cetebrano an-
cora i pridi,d vogliam dire deGinari:riferiice ancora Macrobioefle-
re ftata'vio de gli antichi Romani definare, e cenare con ke porte 3-
. perte:nelleepiftele di Plinio i legge,cheegli della naturale hiftoria
. feritecre prendea 1a mattina va cibo leggiero , e facile d digerirfi, 4
-vfanza de¢ gli antichi,quafi,che il definare fofle pii (carfo,cia cenas
. pid copiofa; Herodoto ancora afferma,che Megacreonte Abderita
diflc hauer moko obligo 4 Serfe , perche non mangiaua due volee il
giorno, perche {egli Abderiti foflcro ftati coftreter ad apparecchiar
gliil definare, ¢ la cena , fi farcbbono confumate le loro facoltd: e
percio colui lodauain Serle quefta cofa , perche in queliaetd fenza
. dobbio antichiflima, ¢ra in vio il deinare, &1l cenare: s'aggiunge
€i0 I'autoritd di Cornelio Celfo, che daua per precetto douerfi
mangiare due volte il giorno,pii tofko,che voa:fi celebra ancorada
Plutarco quella bricue, & acuta {entenza di Aleflandro Magno, il
_ quale folea fpeffo dire,che il fouerchio condimento del definare,era
pafleggiamento deila notte, ¢ qugllo delia cepa era fcarfitd del de-
tinare:1] parere de'ropradecti fi conferma con Yautoritd d’Arifture-
loyche fcn’.uc aci problemi, che fi dce definare largamente, ;O gena‘re
! « ria
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fobriamente: e non fi darebbe vn tal precetto dal doteidimo Fi'o-
. fofo, fe parimente in vfo non foflero ftati il definare, €'l cenare: 1t
¢ medefimo fi dice da Hippocrace medico eceellentiffimo : e fi é di-
_ mulgaco quel detto di Leonida R¢ di Spartani y Prandete commili-
toaes tanquam apud inferes.cgnacuri,onde il Pecrarca nel fcconto
capitolodel trionfodellaFama, - = . . . LT
“' ' Leonida,ch'a fuos licto propofe ~
- ¥V'n duro prandio,veas terribil cena;

- E'ppocapiagzafi mirabil eofe: - - ' :

Coftui fenza dubbio fiori ne’ tempi antichifsimi,e fra gli aatichiffimi
_ i dee annouerare ; oltred quefti dal Satirico fié detto, . '
.. [Prandecbat fibi qui/que Dens: s ‘

R da Valerio Maflimo ¢ lodata fa femplicitd de gli antichi nel man-
~ giare,perche definauano,e cenavano in priblico. Quefte cofe, che
" perauentura fouerchie potrebbono parere ad alcuno in quanto al-
“la Poctica, ho voluto narrare per fodisfattione di quelli clic erano
" in dubbio del detto definare antico, porgendomene occafione il te-
Ito,ehe dice, R |
. Pinog; diurno placari Genius, :

Decl qual Genio,oltre d quello,che detto n’habbiamo, feguiamo dicen
.do,chei gli antichi facrificauano nel loro natale al Genio co'l viao,
‘non con le victime,onde ¢ quel detto,

.. .- Pundemeram Genio: - v ' ,

E ¢i0 faceafi affine,che in guel- giorno, nel quale efi haueano riceuu-
tala luce,non la toglieflero 4 gli aleri, 6 pure non glic 1a fcemafie~
ro: ¢ bifognaua,che niuno haucfle affaggiati i facrificij fatei al Ge-
nio prima di colui,che glie la facea. U Geaio ¢ propriamente quel-
Jo,fotto la cui tucela viue ciafcuno,che é naco, deteco da Latini Ge-
Bius,quafi nob‘iﬁ'am fit genitus, cioé con eflo noi generato : O per-

- ¢he tofto,che fiamo gencrati ei ¢i piglia 4 difendere: e come i facri
"Theologi affegnano ducAngeli 4 cialcheduna pfona,cosi molti an-

tichi le affegnarone due Genij,& 4 certi ancora hanno veduto effe-
xe ftatodato il loro Genio,ma in quanto,che di moice virtud gli ha-
“ue ornati, onde ne’ verfi d'Homero non ¢ da credere , che gli Dei
haueflero parlato con quegli huomini forti , né¢ che con la
“loro prefenza gli haucflero aiutati mentre combatteuano , ma
che i Genij famuliari cog effo Ioro conuerfati hauefiero , per lo cui
aiuto furonosi rifplendenti Pitagora,Socrate,Numa Pompilio,Sci-
pione Africano,Mario,QOtcauio Augufto,Bruto,Coftantino, e Giu-
Siano Imperacoris - * o .
.‘ » i, e 3 - . P - E"ﬂl‘
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E s dtramente foffe, qual faria - Indo&us qaid enim faperée; lis
Diffirenzanel vil psxso,sgnarange. - . berglaborum, ‘
Sciolto da la faticapocapria, - - Rufticus vrbano confufus , tire

. Col nobil miflosentra’lfagzo, ¢l galantey  pis honeltot -~ -
Pero ne' palchi, con gran leggiadria ' - sicprifex ,‘nommq'; . 1ux’uriqu
Di noua tibia il fonator vagante, addidic arti .
Lawvefie lunga trafle,e d vecchia ufanga Tibicen, traxitq; vagus per pul
Aggiunfe geiti, e immoderatadanga. . piaveftem. S

Narra la caula,perche non haucano tanta licénza gli antichi , dicen-

do,d mio giudicio,che né ancobifognaua,eflendo, che quel popola.
ancor femplice fi contentaua di quel poco: ma da poi per tal cagio-

“ne furono ricrouate le delitie,acc1d che fofle d:fferenza frai dottt,
egli indotti : frai rultici,& i ciccadini,perche mentre il popoloeta
ignorante , tutte le cofe erano fenza differenza : alcuai vogliono,
che doue dice indof#us,debba dire dockus: veramente ¢ difficilifsi-
mo il fenfo di quefti quattro verfi, e de i quattro fegaenti, i quali
efporremo al meglio,che pofsiamo,poiche gli efpofitori Latini fon
varij, & vno di loro confeffa non intendergli,fe doue dice indocius
non vuoledire docus.Per gli vitimi duo verfi,il primode’ quali co
mincia, Sic prifca motumg;,dre. S
Intendiamo,che, poi che i coftumi Romani comineiarono 4 poco,
d poco perla detea abondanza 4 mutarfi,fi accrebbe la Tibia,fi ac-
crebbero le corde,e 12 maniera del dire, e fi ¢ il theatro, perches
prima nella fcena i faceano i giuochi, 1a quale fcena fi meteea in
ordine eflendo i ginochi preparati : anzi (¢ vorremo por mente alla
antichicd ricroucremo,che il popolo riguardaua ftando in picdi ;¢
perche quefte cofe fi mutarono,1l fonator dell2 Tidia agginnfe alla
antica arte i ge(ti del corpo , & altre dilettationi trahendo fopra i
pulpiti la vefte lunga. L :

st .

* .Cosi d Je corde,ch’eran pria feuere Sic etiam fidibus voces creu¢te
Si giunfer cordee [uoni,e voce vaga: feueris : ' .
Bt apporto nouelle note altere - Ettulic eloquium infolitum fae
L'eloguenzaveloce,grata,e faga: cundia preceps: |
E Ia fentenza in vtili mansére Vtiliumg; fagax recum, & diuks
Accorta,e del futura anco prefags pa futuri i

Diffevente non fie da le rifpofie Sortilei o
D¢ l0racol &’ Apoboin Delfo t;}qﬂc o tia Delphis e :; feates
' : trp
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Oltre 13 Tibia,in quello acerefeimento di cofe gli aleri firomenti mu-
- fici aneora prefero Maggior voce , perche , fi come detto habbia-
« moslecorde prima erano tre;apprefio fe ne tronarono fette,e dapoi
crebbero infinod dieci. I Lacedemonij ordinarono,che fi fcemaffe-
-ro corde dalla Lira di Timoteo,percio che piti di [ette né hauea : e
dicefi che coftuile:acerebbe infino all'vadici : iltimo ancora, che
qui Horatio voglia accennare la differenza tra la Lira,e 1a Cetra,
. effendo,che la Lira di tre' corde, e di quatero , anco di fei fi vede d i
tempi noflri, e la Cethera hd vintiquattro corde. Segue il eeftc di-
‘cendo, .
Ez tulit eloguium infolitum facundia praceps @
- Viéiliuwg; fagax rerum,&- diuina futari

Sortilegis non difcrepuit fer:tertia Delphis.,

Clod che vna gioconda eloquenza, che con grand’empito venne , ap-
_porto vn dire infolito,cioé vna eloguenza nuoua,la quale hauendo
fapore di cofe vtili, & indouina del futuro ( i come la Filofofia,che
spreuede le cofe futvre,quafi vna indouinatione ) comintid 4 dire
tali cofe,quali fi differo nel Tempio d’Apollo dal'Oracolo, fendo,
che'prima i faui parlanano in modo,che il dir loro fi teacua per ri-
Jpofta dell'Oracolo . o e T

La Regola di tuste le quastro f3anze d quefia

Si come gli appaaati Scenici 4 poco,d poco s'accrebbero,s'acerebbe
anco la grauitd delle parole;c delle fentenze ne’ poemi.

s A . .
Colui,che per on capro vil compofe Cttram!ne l?‘l':i' tragico vilem cers
L'alta Tragedia, primo in fcena alters utt.ob Hiretm o
1 fatiri filucfiviignudiefpofe: - MoEsuumagrefesSuyrosni.
B feuero feherzd [erbando intera: facolumi grauitate focum tete
\ La grauitd, perche con tai vezgofe  tavit, Eoquéd .
: Artisecon nowitd,che sigrata era, m::C:';: :;;::s& gratanouitde
L Trattener volle il popol,poiche bases Spedtatur,, funbulgy facrisy &

Sacrificato,e libero vittaw. potus, & ex lex,

Per dichiaratione di quefta,e della feguéce flanza ditemo, che il Poes
- ta dimoftra in che modo fi ¢ mutata la difciplina de’ poeti,dicen~
dosche cotui, il quale feriffe verfi tragici per vn vile capro, che gl
§ daua in premio,poco ftante, vedendo, che la Tragedia per noR.
hauere [cherzi,non piaceua,v'introdufle i nudi ﬁ;m’afﬁhc’fhf:im
j 2 (
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Ic facetie,e piaceuoli fcherzi , tratrenede it popolo , onde veane,
Iorigine delle fatire;nelle quali fono perfone ridicalufe : ma s"ap~
_particne pe'l decoro,che gli Dei,gli Heroi , &i principali huomini
‘co’ fatiri mifchiati, ferbino alla macftd loro trale cofe da fcherzo
_1a conuencuolezza del parlare , e del veftire , e-d’ogni altro effere,s
_principalmente nella Traggdia; la quale non fi dec mai appartare
dalla grauitd , che le fi conuiene, ancorche infe ammetta le piace-
uoli facetie,nella guifa , che le Donne Matroane nclle folenni fefte

ballano,fchinandol'immoderato faltare, = :

)

]

33 :
' Verdm itd rifores,itd conmens

Ma il Satiro Joguace,e ebe beffare dare dicaces -, ,
Defia cigfeun, cosi fard deferitto , . c?‘::;:?.‘fi:{:“ym ) it verters

E coss in gioco 1) graue bas da mifchiare, Ne wicangs Deus, quicunque
Ch’ ogni-Dio,ogni beroe,che vi fia feritto,  adhibebiturheros, - :
E pocoinanzs fi folea mirare Regali confpectus inauro od-
1In babito regal d'oftro,e d'or pitto Miper.& OO o5 humili fece

Non flia in vil locosné parli ci vilmentey 5,‘3.‘.2"“‘,’.,-,‘.,“.'.“ : i
O ¢io fuggendo Faria premder tente.  Aut dum vitar humum , nubes,
) , & inaniacaptet.
Qui non bifogna dir alero di quel che fi & dettodi fopra efponendola
recedente ftanza, ciod che euiti quanto puéd I'’humiltd nelle per-
one heroiche la Tragedia , ancorche ammetta i Satiri ; ma non di
modo, che mentre fd 3 quelle fchiuar humiltd,le voglia porre fra
le nubi,é nel Ciclo con inglzarle pit-del connencuole. -

. 54 T
s Tragediasche [degna,e mal ricesta WL
" I verfi di grandegza in tusto priui, ffutire lenes indigna Tragee
Simifchierd quant’ela pus [chiuciia dia '.“ﬂ” A L
Contai fatiri garrulise lafeini: V¢ feflis matrons moueri inffa
Come nobil Matrona, cb'é coftreta  ~  dicbus, ... - . -
¥sna danea bonorar ne' di foflini, L
Rimira ben,guantunque entri nel ballo, '!"g’“f": fatyris pauldm pudi-
Come fus grauitd non pata falle. HACA proterus . '

vl

Con gran giuditio in vero hd prefo quelta fimilitudine defle matro-
ne,le quali nelle danze mouono if corpo di maniera , che ferbino 1a
lor granitd ; cost aocora 1a Tragedia)che ¢ grapifsima , & indegn®

. Rt . ‘i
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i hauere verfl poco gtau_i, fi mifchierd coa le cofc fatiriche alqui<
to vergecgnofa, accio chenoa perda la grauitd fua. Aaticamente
le matrone haueano cura di danzare ; ma tal cura non era anfiofa,
per hauer la perfettione di queft’arte, onde Horatio, L
y .-Doceri motus gasdet lonicos matura virgo. . o
Vi.erano ceree facre fefte,nelle quali ballanano le matrone , come in
guelle della gran madre de gli Dei . Che le danze non paruerodi+
{conuencuoli 2’ Romani,né fd fede Appio Claudio, ilquale fii bal+ .
latore infino alla vecchiaia,e firiputd d gloria, che ballafse beae:
frai Collegi. Scipione Afticano mouea il {uo trionfal corpod tem-
di fuono. Olere d quefty, al tempo di Marco Tullio fii gran cons
tefa fra Gabinio inimico di Cicerape, e Marcq Cecilio Crafso fi~-
glinolodel ricco, chi di loro fapefse meglio ballare. 11 danzare
nacqueda que’ tempi heroici,e fu approuatoda Socrate , da Plato-
;e da Crifippo:fii da i Lacedemonij celebrato come cofa vtilealle
guerre: eda i Romani fil fouente viato nclle {acre fefte. ‘

e

. 35 . L
o o Non ego inornata, &fdl?ii
: : : minantia nomioa fo
4 roziye propimomi, ¢ le parole ‘Verbaq; Pifones fatyrorit

D¢’ Satiri, non fol bramo io ferittore 5 fcriptor amabe:
Mabaucr qualche ernamento il mio dir vole: Nec fic evitar tragico di
Ni fuggire siil tragice colore fexre colori, :
Cbe 6 Dasio parli,d Pithia,poiche insuole th:ﬂ:g:z:e:gi E:;‘:"!'
Hsajen ta J Sinon con Ji (0{1\" ¢ Jcore Pyth?as emunto lucrata
Non fimi differenza, 6 S'é Sileno. sinone talentum -

© Cb'infegné Bacco alunno,e’l tenne infenes  Ap cuftosfamulafg; Ded

' - Silenus alumat.

Per quefta,e per le tre feguesti ftanze brenemente diremo, chenon, - -
bafta 'ofseruare nelle Satire i vocaboli acconci 4 quelle, con fare,
che fieno alquanto rozi,e-proprij ; ma fi dec aunertire, che quadri-
fio alle perfone : percid chealtramente parlerd il i:cmo.,che‘lg fan-
tefca: diverfamente il Satiro dall’huomo,& i Fauni, & i Satiri, che
fon0 dei filueftri,non ragioneranno cosi,come ccloro,che nelle Cic
td nati fono.d ¢he in quefle paiano efser verfati:ué pur tanto lafci-
namtente,the le cafte orecchie non fopportino il dir loro: &in voa
opra, che fiaprefs da matcria nota fi ofsernerd tale temperamen-

- to,tal ordine,e compofitione,che ogu’vao fi ¢reda poter fare il me-
defimo tanto paia facile I'imitatione ; ma s'accorga pol efser difff-
" cilifsima
L .
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eitifsima quando vi haurd pofig mano.: perciothe & virtil grande
seriuere vna Comedia,d Tragedia di modo , che le loro imitationt
paian Bacili ; ma l'eflecotione fia difficile : imperoche chi & coluty
che non fappia in the modo il padre riprenda il figlio,il gionanec=
vos’adiri con fa meretrice, & altre cofe fimili? Che i Satirl, €%
Fauni,& i Centauri fiaao ftati, come ancora forfefono ¢ da crede-
rc per quel che fi Jegge nelle vite de i Santi Padri, quando Santo
Antonio and4ndo 3 trouar San Paulo primo ercmita vide vn'ani<
malé,che pareua mezo huomo,e mezo canallo,che da’ Poeci & chia, -
mato Centauro, il quale garl'ando tome poteua,anzi confufamen~
te balbutiendomoftrd ad Antopio la via, cheei douea renere per
trouar Paulo,e fatto quelto comintiido d correre verfo la pianura
difparue,del che maranigliandofi il Beato Antonio, feguia il fuoca
mino,penfando 4 ¢id che li era apparito , & andando cos! penfofo
peruenne 4 vna valle molco fafofa,e guardando intorno vide quafi
vna forma d'vn huomo picciolo,col nafo torto,e lungo,con vna co
¥ona in telta , ¢ che hanea i piedi di capra: della qual cofa fpauca-
“tandefi il fanto huomo,armofii col fegno della croce, ¢ prefe fidaa-
zain Dio , e fabitamente quell’animale quafi per fegno dipace gli
proferfe dattili,& Antonio g'i domandd chi egli foffe, & egli rifpo=
{e, 1o fono creatvra mortale, & vno di quelli, thedilcorriamo per
- Fheremo,e che i Pagani ing3nati per varij errori adorano per Deiy
e chiamano Fauni,Satiri,& Incubi; fono legato delle mie genti,e tl
preghiamo,che preghi per noi il Signore commungsilquale fappia-
mo cflcr venuto per la falute del Mondo,e perogni contrada ¢ fpat
. fa la (ba fama. 1l che vedendo il fanto Padre comintio 4 piangere

per la grande allegrezza, che fi preadea della gloriadi Chrilto,
Quefo riferifee San Girolamo, - :

112 : .

1 [atirici verf§ da le note | ‘Bx noto fitum carmen fequar,
fragedic formar voghio inmodo tale, vt fibiquinis o7
Ch'ogn'vno Speri, ch’egli anvora puose  Speret idem : [udet multum),

- Facilmente 4 la mia far opra cguale: fraftrag; laboret
Sudi in fatiche poi d'effetto vote, Aufusidem. Tantdm feries,iun-
Tanto il foteil comporrey ¢ Pordin vale,  Qurag; pollet,
Tanta grasia,dr bonor figiunge alpefo  Tantam de medio famptis e
Dala nota,c commun materia pr:ﬁﬁ ‘ “cedit honoris . o
L'efpofitionc di quefta ftanza s fatea di fopraw.

Da
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Bafelucinfiena, cfiendo’io prefente,  Syhis dedudli caueant,me iudi-
" Fumﬁom'.gaardemn Bmolto; = coFauniy -
- Cbe qualne la Gittd natid qualgente  Nevelut innani riuije, ac pend
V/adlepiazze:aw'd drapelraccolts,  forenfes, : ¥
: O qual garzon nan parlin feioccamente pum nimium teneris inuenenthe
- Con verfitroppo makli.e'n dolce volte, verfbus vaquem, - -
0 ¢an fremito borrenda dican cofs’ At immunda crepent,ignomie.
- Troppe lafciacse troppa ingiurioft « wioagdidta, . -
!;Euelh' sicomeTa precedente Ranza dipende dal partar di fopra
-hdla {ua efpofitionc con quella nella efpafitionc della fanza quig-
‘quagefima quinta,. o ) L

AN

. e | oo :
Perd che i Gauallieriye i Senateri ., Offenduntar enim quibus eft

Dataiparole hauran Povecchic offyfe, s pacer, &res;

Coside la Republica s Rettori , Nee  quid frac¥i ciceris pras

B gli altriilluftri non bauranne illefe; _
Nfﬁdz’ peffo cece i compratari barads aucisemptor, - ;
Bgli altrivili vnqua & lodarie ban prefe, Acquis accipiunt animis,donfies
Que' ,imndin dotti dqueliche si ragiona  vecorona. - - )
S'acchcteranno,dgli daran corena. ~ ' '

Altro qui non ogcorre dire, eccetto, che fe pur la vil plebe lodaffe ve
chie cosidefcriucfse i Satiri, & i Fauni , non fard perd quetti lodate
da i nobili ingegni,né da gli huomiai feueri,e grandi. Qui non bi- -
fogna altra regolay. : . SRR

59 ‘ : ‘ o
- ¥nafillabalunga pofis appreffo yllabalonga breui fubieta,ve
- .Ae{ vRa 6rm§,'v€m I'Iapnfbéc Sfarfiy - catur lambus S
Pid veloce : onde piacque al lambo Beffo Pescitus : vade etiam erimerris
Di tre maggior mifure il nome darfi, accrefcere juffic -
Benche femnpre in tal verfo quel pié meffo Nomen Timbeis, ¢f fenos rede-
Bifognafis [ii volte mifurarfi _ deretictus R
fy’}ndo dal principio al fin conformey ‘prinus ad extremum fimilis
édaltripurvififiorgelferiorme, " ghic -
Rs fioua quiil Pocta principalméte dell'fambico erimetto,dimoftr&-
©,che i Romani non furano di quello mtolco ofs€ruanti,& efsor-
$31 Pifoni,che pongaa mente d gl eliemplsi aw&f'daf?;,v |
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che le fauole,che anticamente fi recitanano in Teatro, erano com-
- pofte in verfo Iambico,parche era molto conforme alle profe,né @-
puo 4 pieno dire quanto fia aceoncio il pi¢ Iambo 3 quelle mate-
irie,che {i fpieganocon humil dire ; onde 4 ragionenella noftra lia-
gua fi conueagono piit le Comedie in profa, che in-ver{o, si comes
- «con-cffetti molei giudiciofi ferittori-han dimottrato,e dimoftrano s
percioche non hauendo noi quella forte di verfo Iambo,che hauea-
.poi Greci, & i Latini, il quale , come detto habbiamo, era tanto
conforme con la profa,che da chinon vi ftaua auertito,e da chinon
cra litcerato, non fi lafciaua conofcere per alcro, che per profa ve-
#a,par che fidifconuenga di voler meteere in fcena ferui, donne, &
-ogui alera forte di perfone,che improunifamente fi trounino , € tratc-
tino di loro affari frettolofameante,d in colera, o lieti,d in ltre ta-
li difpofitioni d’animo , e che tutce quelte cofe fi facciano fare in.
foree di compofitara di parole,di maaiera,che fra noi da’ fanciulli, .
¢ dalle-feminelle, € da i facchiai fi facciano conofcere per verfi ve-
ri,e tuctid’vna guifa,e d'vno fteflo paflo:c per queito,come impof-
fibile 6 [conuencuoli(simo 4 credere, che coloro poteflero in quelie
occafioni cosi parlare. Sanno bene i dotti , e giudiciofi in queftas
lingua noftra v(ar nelle lor Comedie tal forte di profa,che ne i luo-
ght, che lo comportano habbia cosi leggiadra conuencuolezza di
numeri,che contcapefid i verfi [ambici de gli antichi, e perche noi
n;‘ilz noftra lingua non habbiamo fal verfolafcio di ragionarne.,
lf oo 6o , o Nouita pridem,
N ;’a ¢osi. pzia;m;wci& :ih tav;i,e’dw: 0 T‘;‘i‘::’::; 5::‘:;3 » grautorg; ve-
its graue ne I’ orecchie ei difcen gﬁ'.“ ST .
¥ olentier [opportande d poco & poce SP::‘}.:‘;:&:M“ 0 fara patere.
o5 Spondei fermi i Jochi fusoi concelfe: . Commodus,& patiens: nonwe
Non si pero,che dal fecondo loco © defedefecunda
Gommunemente,0 quarto ¢i fi togliclfe C’g?:‘;" aut quarta focialicer .
. . 10 Acci
B quefto Lambo ne i tenuti & grade Nobilibustrimetris apparet fa<
Tpimetrs & Ascioe & Bnnio appar di rade. rus, & poni,

Vitupeta tacimente i verfi d’ Accio,e d'Ennio , perche di raro vfino if
pié Iambo, effend6 percio perfettiffimo I'lambico verfo, perche di
molti Iambi cofta. Accio Poeta eccellente fcrittor di Tragedies
nacqua da geoitori figli-di fchiaui fatti liberi , al tempo,che Mar- .-
€ino, e Serrano furono confoli : le coftui Tragedic furono nobilif-

fime per la grauicd delle fentenze , per la forza delle parole, ¢ peg
. - - " © Tautto-

Ty
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Paucoried delle perfone. Queft'Accio fil quel poeta, che non s'alzd
d fare honare 4 Gaio Giulio Cefare,che andaua ncl collegio de’poe
ti,né per ¢id i} netato di fuperbia, é di temeritd, percioche no'l fa<
cea perche egli non fapefle 1a maciti di colui, ma perche confide-
raua aflcr alquanto di lui fuperiore nella comperatione de gli ftudiz
- Nafce vn dubbio nel teRo che dice Aobi/ibus trimetris,perche fide
maadino erimetri eali verfi ricenendo iei picdi, ¢ fi rifponde , ched
tanca Ja breuicd loro per 1a velocicd del piede Iambo , che la gion-
tura riceue duo piedi . Cofta adunque ral verfo di tre mifure mag-

giori, cid ¢ di fei piedi, onde fenarij fono anco detti i verfi Iambici

erimetri, pecche tre volte  mifurano.

- . 61 :
Queflo pié tralafeciato i gonfi verfi ~ Infcenam miffos magno ¢

Con brusta mascbiasn fcena affai condanna, | W:d:r‘: ‘é’e'lfe“r" s gimi

E queiyche troppo intempeflius ferfi, ‘ .cturgq;cuenm, simiam

Queiseh'arte (gnota,é negligenza inganna.  Aucigooraiz przmit artis
Non difcerne ogni giudices perucerfi crimine turpi,

Mal compofti poemsi » ¢ hon ghs danna, . Nonquiuis videt immodu.
B 5'¢ donata in gueflo una licenga fara poemata ludet,

d . ] . Bt dara Romanis venia ¢f®
A i poeti latin dsvagion finza. | -~ indigna poetis.

Nei tre primi verfiil poeta riprende quattrocole nel verfo Tambico,
com'? il gran fuono,la velocitd dell’opra,la negligenza,e l'ignoran-
za: perche noabafta,che tu facci va gran {fuono in qualfiuoglia ver-

fo; ma dei ancora {criuere con arte , ¢ condiligenza: e qui Horatit .

ammonifce, che la tragedia non fia fcritta negligenteméze, & igno-
rantemente: ¢ doue dice Opere celeris , & da (apere, che nefluna cofa
¢ pid dannofa al poeta, che fare i verfi all'improuifo, perche dee ben
xtnfate inanzi d quel che hi da dire; e molti incorrono ia tal vitio,

per ignoranza , & per foucrchia confidenza, perche fi penfanodi |,

non poter errare , & effer riprefi , ¢ quefti biaimaHoratio dicendo,
Crimine t81pi : percioche qual cofa piti brutta puod effere ad alcuno

che voler fare vaa cofa , non fapendone I'arte ? Ne'due vitimi verG -

dice il pocta,che non ogni ¥no,che vuole gindicare i poemi, s'aue-
" dede gli errorise per cio é ftata data d i poeeti Romani vna licenza,
cheaondouea concederfi. per efferfi primictamente caufata dall’

ignoranza de gli vditori, dei gindicje |

- QU B

v
oo
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, 62
B percio non deggioio qua, e ld vagare,

T g2

Idcirco ne viger,fcribamq;ﬂ

S foopi . AN Kl centerlanomnes |
NG [eriuer baldangofo , anzi pustoffo + (800 peccata pitem meds
Fra fpeme dilicenza bo dapenfare,” ' "L it o -
Cb'a notarmi gli error fia ogn'un difpofos Spemn Veni cautustvitaui de-
E pur [¢ colpa tal potrd [campare nigaeculpam .
Non fardfenza altra arte in Jode poffe NOI: li?ad:,mz‘?:‘ ui. Vos ea -

N i e aria Gi .
Tef' 0 voi notte, ¢ di Signor voltate v No%'tuinz verfate manu, ver-
D' Greci i libri, ¢ ben confiderate. . fate'diurna.

Quaft dir voglia . Non per queftoy perchie-non s"accorge ogni giudice
de gli errori de’poemi,e perche s’¢ concedura quella indegna licen-
za & poeti Latini,dobbiamo noi fenza ragione,andar fcorrendo co'
-moftri verfi liceatiofamente fatei ; ma pia cofto dobbiamo flimare,
che tutti s'aueggano de’noftri errori , ancorche ftiamo in fperanza
di licenza,Segue il tefto vitaas denique culpam, nan baudem meray.
Non bafta aftenerfi dal vitio , il poema richiede vn certo che mag-
giore, perche fe non facciame errore alcuho  ifchiviamo Ja colpa,
‘ma non per quefto meritiamo lodé,Conchiude: finalmentedicenda
- V os exemplayia Gracs '

. No&arna verfate manus verfate diurna. -

Efforca, che (i vfi Ia medéfitna diligenza, che vfareno i Greci, percio-
chelirte (ola nen baftd & compire tutte lecofe’; mavi ¢ neceffaria

. -ladiligenza,la quale abbraccia V'attentione dell'animo,la cura, Iax
cognitione,la vigilinza,la continrationé,e ta fatica. Lanatura,eia
dottrinz ponno affai;ma vi bifogna ftudio,e difigenza: fi dee dung;
fiar vigilante,né dobbiamo efpettare,che ffame dotti folamente per
Ye alcrui faciche = niune mai diucg_;eri buon poeta, fe now ftudiard
notte,e giorno. Quel grande Alelandro Re della Macedonia,e do;
tnator dell Oriente hauea le notti diuife in cre pareiynell vilicio deke

Ja quiéee,dell veil publice,e delle Mafere pér quelta cagione, ftando
diftefo fopra Ie piume, e ftendendo il braccio fuor del leteo teneain
mano vna palla d’argento, effendo pofta (orco vna conca di bronzoy
accid che haueadegli il fonno lentato il rigor delle membrz, il tin-
tinno d¢lla palla caducagli il deffalle = e noi penfiamo di poter'mad
confeguire [z Poetica, fembncremid le notti intere fepolvinel fonnoy
encl vino,vegghiando folamente col ndfer” - - 22 -
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o e 83 oL
Ma gli antichi Romanibor qui divese - Ac :ﬁeﬂ g‘;‘““ﬂ“ﬂ““ ' &
¥ ; A . . .
D’ Plaus o3 vn_'/i,f igiochi affai lodaro . Laudauere fales : imium ps-
Rifpondo in permiffion fouerchie e chese = gienier virungue,
Pernon dir $oltamente gli ammirars  Ne dicam Rultd; mirati:fi mv-
350 ben 36,8 ancor vof partir Japese :do ego,& vos . '
Ilrozo dir dal dir congratia, s varo, . Scimm “‘"3’52{‘“‘ lepidofe,
£ t.b”'l? dit @ ¢ con ,1’,0"“.“' ’I:ﬁ‘ ono Lcl;?tli‘gucmq; fonti digitis cal,
Mifuriam giudicandol tridho,o buono. temus, & aure.

Il teRo & chiaro, rifpondendo il Peeta 3 quei che diceffero che gli anti-
chi Romanilodaronoi verfi, e ic facetie di Plauto, € dicendo che,
con fouer chia patienza , non vuole dire ftolcamente gli permifero,
del che i pud accorgere ogn'uno che si far differénza dal dirrozo,
aldir gratiofo,e foave,e che sd conofcere il fuono conueniente aila
fegge del verfo mifurandolo con le dita,e cot givditio de gli orecchi
percioche fogliono quei ;s che impirano 4 mifurare i verh, conofcer
1é mifure con fe dira,e’l ¢éoncento conde orecchie, ma conle dita mi
farano eoloro ched ci6 nonfon nati. = - o

7 Lavegolacheda tutteJe cinque RanZeficana é queffa.

X1 verfo Iambico dal pied: 1antbe, che per cotar &' vua fillaba bricur,
ed'vn"altratunga ¢ fato chiamato pié veloce, anticamente coftana
di fei Jambi , e diffefi trimetro, ¢id ¢ di tre mifure , per ¢id che dui

"#ambi per 1a loro velocitd faceano vna fola milura ; ma da poi, ac-
cioche fifacefle pil graue, riceuette lo fpondeo ne'luoghi difpari,
non partendofi maiil pi¢ lambodalfecondo, 8 dal quaro: avenga,
¢he'di raro {i vegga ne Trimetri d'Accio, © d’Ennio. Daquefto folo.
piede 0 poftoconuencuolmente,d tralafciato, fi pud giudicare, ola
diligenza , o 1a negligenza dello feritrore ; e benche non conofcono
tutti 'artificio del verfo, non per quefte dobbiario noi effer licen:
tiofi nello fcriuere , anzj habbiamo da ftimare; ¢he Opn’wo ci polla

" motare gli erroriic fe 4 i poeti Romani & Ravaonredura foverchia
licenza,nom per quella vn-diligente poeta flard mai pigra;ma norre
< giorno volterd gli {cricti de’Greci, prendende da quelii effenspioy
e non dalle facetic di,Plauto , 6 d’alcun altro pocta Latino ; perchg
da i dotti quefti fono tenuti meno diligenti,e Planto ifteflp; € tanto’
inferiored i Comici Greei,quanto egh € fuperiore d tutti i Latini. i 4

L N S S RY ' I AN
~ R B TR N T e a3 e '

- . ! Qs Efda"



tag LARTE POBTPCA
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B fama. che primier ﬂve/;'n‘ compefe !5:?,;:'&:.‘:? genw fnue-
De ls Tragica Mufa slmodo incelte, Digitur,& plaaftris vexiffe pa-
B partal opre incarro: onde [efoofe mata Thefpis: ‘
L'attor con feecia di vin vnto 3! volto. Quz o agerentq; pe:
Dopo cofius Bfchilo in vfo pofe hn e e long sallea:
U Pofthunc perfone,palleg; re-
La mz/}/:em,e I mantellaornato molto, pertor honeflz
B i pulpiti ordind con picciol traui: " Aefc?i!us » & modicisinftrauis
'y ' . 1tatigniss
Troud i caturniye Je parole grasi. B tl;“o:ui‘.mﬁg- aomq; logui, ti-
tig; cothusao.

LaTragediahebbe ‘yri ncipio dalle cofe dinine , quando gli antichi fa-
ceano facrificio {cicgitendo i voti per li frutti raccoltiz percid che
eflcndoaceeh gli altari , & accoftatoui il capro, quella maniera di
verfi, che il facro Choro cantaua in honore del padre Libero, fidi-
csatragedia : Ec il capro s'offcria infacnific:o d Bacco. per efferes
animale inimico alle viti : € dal cipro, che grecamente 6 dice tra-
g0s,¢ (tara decea tragedia; ma di cid 4 pieno ¢ fi22o0 di fopra narra-
to : Comunque fi fia cid non & mica concra 1l noftro aucrore, perche
nondice eghi , che da Thefpi fil eronaca 1a Tragedia; ma la maniera
della fauola tragica,che prima era incognita, & inudita; quafi dicay’
che pil argutamente ¢ pid policamente fil da Juiridotta in vfo la,
mani¢era della cragedia . 13 quale perd Elchilo fece da poi pin polis
ta. Da queflo dunque dimofra il Pocta in che modo appo Grecei f§
accrebbe,e fi ridufle 4 perfectione la fauola , dalla qualc appoi Ro-
mani fi prefe vna foggia nuoua.e fi continud 'anti:a ¢ e quefti ponu
haurcbberq meritata minorlodede’Grecei » fe foflero ftati coft dilie
fen:i nell'dmmendare : per quefto ammonifce principalmence i Pi-
oni, chenon ifchiuine 12 diligenza dell’emendare, & amino meglio
effcr docti,che pazerui: adunqae fi dee con ogai cura rinedere, & e«
mendare va opra pria.¢he i doni al Mondo. Per quel, che dice poi,

. Bt plaufivis vexiffe poensata The[pis, & cofa verifimle, che inanzil’
inuentione del theatro,e delle (cene,le favole foflero ftace rapprefens
tatc fopra i carri,e dicefli,che il primo fil Thefpi appo i Greci E per
quel chedice, , ,

. Qua canerent agerentq; perundéii fecibasora, R

E da fapere,che flimano alcuni Ja Tragedia eflere flata decea quafi Tri
godia,perche i Greci chiaman la feccia triga, ¢ con féccia fi vogea~

ne il volto gli attori deila Tragedia, auants, che fi foffero crouatele

malchere, \
o P Suceeffo
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Succeffi Ia Comedia poi, mon fonga

L

Gran %c,c’la libertd L antica pracque; - “:Coe‘ﬁ;n‘;‘ :n ":.b'l;l Comadia
-Ma cadde ildire im vitio, e nuiclenga huta - :
Degnadefer con legge rettay o _?:aféw: “::';;,{;‘3‘":5;"“ libertaa
8 _5 Feditto,ed bebbe ogni accoglienzas Digosni lege regi: lex oft we-
E brastamente 1) Choro in tamte tacque, «Ptazcgngqt% S
Da peiyeb'ogni potey gid fus interdetto. - Turpiter obticuit fublato e
Di morder altrs eon amare detio. noceadi. ‘

a2 Comedia fi troud gran pezza dopo la Tragedia,& hebbe,come dice
Donato,anch’clia origine dalle cofe divine, fi come la Tragedia;ma
fecondo il parere d'altri,fil primicramente celebrata da villani acle -
le loro ville, onde l¢ fi pote il ncme dalla voce laitna Conxenticss~
Jur:z anticamente i raftici hauendo patite ingiurie,da’cictadini, ve-
nendo di notte nella cited, raccoatanano queilo, che hauean patitos
& effendo piaciuea linuentione, per 1a vergegna:di sal cofa molti
faffcecnauano, & effendo Raci chiamati nella ciced , ¢ datogli luogoe,
cominciarono d rapprefencare le medefime cofe di giorno,séza per-
donarla 4 niuno. Sufarione fil il primo, che la ‘manifefto, della cui

.Comedia i rale il principio,fpectatori ftace atcenti, che paria Sufa-

rione, eficndo poi crefciuta la foprah8diza de'’piaceri,& il vitio de*
pocentiyfi pofe divieto al dir male d’alcuno nominatamence, ¢ 12 po
tenza de’ Principi fi lafcid notare per me20di enimmi, onde comine
ciarone 4 dir male fch:rzando contra i poucriseforafticri: quiadi &, .

-cheifediere foreija Comedia, 1a prima, che riprende manifeft 3.
“meate;nella quale ¢ Ariftofane, Eupoli,e Cratino: La mezanache,

morde per Enimmi , nella quale é Platone ;¢ Uvitima, nella quale &
principale Menandro;che ¢ differente dall’antica.d: tempo, di dire,
di ver{o, edi difpofitione: di tempo, perche 1a nuoua fncomincid aj

- sempo d’Aleflandro Magno , e I'antica fiord al empo della goerra,,
della Morea; didire, per che quefta ¢ flata pivi aita, e pit graue, e
quella i vede col dir d’Atene pitt dolec,¢ piil puro: di verfo, perche
1a nuoua le pid volte il verfo lambico, e I'altra molte maniere di
verfivia: didifpofitione, perche nella nnova noa fivede il Choro,&
fn quella frequentemente fi ritroua. SegueilseRto L

) Non fine multa lande,

Conagran lode, e con applaulo, fil riceunta Ia Comedia nelia Ciml.

seatre hebbero gli Acenefi libered , per ¢id che molro giowava,
& cofvumi, ¢ perche og'rao i guardapa di dar metsria di e fiefa
. Rl

@by \
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d gli acteri . Conchinde finalmente dicendd
Lex eff accepsa, Chord[qae < o '

. - Turpiser obticuit (ublato iure nocendi: -~ V7

Gli Atencfi con ampia,& inuiolabil lcgge ordinarono, che nigoo'infa.
mafle alcuno e{preflamente nominandolo, ¢ f¥ alcutto ifi €io hayc(l¢
effefo altri , fofle punjto della vita , per cid che & inftigai dat Pros
prioodio;.a dallalern , i mali potti cominciaroriod dirmale anco
de.gli huomini \ger&tti‘, & Ariftofane ingturiofamente notd anco
Socrate; ma fil tacea 1a legge appo i Greei , che-per I'aucnire njuno
infamafle per nome. proprio alcun viuente , € per cid fi rimouefle il
Choro daquei, che noa volfero ledare alcuno 5 eflende lorotolea,
12 poteld di biafmare: & & qui da notare,che dice il tefto. Turpiter
obticuit , percioche cofa brutea & mon volerledare i buoni , perches
nqo fipofia biafmare i rei:fi f& da poi 1a nuova comedia,e principal-
mente da Mcnandro, 12 quale-traduffero in Latinoi Romani poetiy
¢ quelli da-principio feguitarone gli argomenti greci , appreflola-
fciando Fimitatione de’Greci, formarono gli argomenti fatini . E

~ pescid fegue Horatio.come dpprefio in quefta feguente ftanza di-
. C’MOO -~ B N P " > 2 q.,b’.'."”?\.".“. S. ) ot -

)

AR - e f RN
Nullafortedi fagols intentats C el
1 Poeti Latin noftri lafeidro, -~ N mte:tammno!lr! liquers
N{mim:mo orn amento'ban Mffitato, . N&" ginimu‘r_n meruere decus
Pos che.i vefbigi greos abbandonare, ' - veftigiagrzca . : ]
Blematersede la ph'trip’amatd-" o ' Aufl di(ércre",‘& c'g!'ebgm.dou
"Gelebran animofialfinofare: " -+ -~ .me(gncafaaa:_l' ldo-
Si quel\ct’'d pretefatenobil,come - - - Vel qui pratextas; vel qut

i, CuUere togatas,

Chi die 4 togate bumil comeidic nome.

Hebbero i poeti latini grande ardire, ‘percioche.conuct_'tironq in la'ti’:
no le favole greche , e dopo heuer tentato d'imicare in ognt forte di
favola i Greci,Jafciareno le veRigia greche;, e cominciaronod cele-
brare i facci Romani, come deferiuendo Bruto, Tarquinio, ¢ fimili.
Per I'efpofitione dell'vitimo verfo,che dice, .

Vel qmi pratextasyvel qui docuere togatas. .

Oltre 3 quel che deteone habbiamo d+ fopra,torniamo d,dlre, che to-
gate fono ftate chiamate tuteete fauole che ceftavano d'argomen-
to latino,come palliare (i difftto quelie,che dijmateria greca cofta-
roao. -La prima loro {peciefono le prereftate. fimili alle Tragedie:
La leconda le Tabernatic , fe quali fi chiamano anco togate (lilmlg

: alle
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-alle Comedic : 12 terza le;Acellane ricenuteda gliofci, per gliar-
gomenti,e per gli fcherzi.eguali alle Satire,io rapprefentar le quali
nOD €ra vergogna, ¢ fi diceano ancora, malcherate: laquartaéil
pi¢ nudo, O piano, detep da’ Greci mimos . come A-pieno di fopra,
moftrato habbiamo? Le'maniere delle Comedie fone fed), Stataria,
:Mutoria, Pretetata, Tabernaria , Togata, ¢ Pajliata. La Stataria &
. quella,che fi oppone all3 Motoria, _gli Hiftrioni non faticofa, per-
cioche da quei che ftavan fermi, endda coloro,che andauano qui,
¢ 1d difcoirendo,e facendo romore, fi recitaua:La motoria era coa- -
traria 4 quefta,deteacosidal moto de gliatrory: Le favole, 6 Co-
medic Precellace,comefi €. detto , exranavquellenelle quali s’intro-
duceano i R¢ Romani,d i Duci,fimiliquafi alle Teagedie per la di-
nicd dellg perfone : dette-Pirteftate, perche s'iatroduceann in effe:
le.perfone de’ principi',. 0 d¢’ magiftrati, i quali fogliono vfare la.,
Pretefta.. Le Tpgate habbiamo detto effer quellc che: fonaferitees
ﬁsqndﬂ gli.¥ G de’ Rpmaaisi quali fono ftati detti Togati;percioche
la Toga.¢ra propriaide r Romani, onde Wisgilio, "+ .. = ©
1y 1. :R0manos gepum domiinos,gentemg; sogatam. -

Palliate detzg:habbiamo effere le fauole greche dalt'habitode” Grecei,
cflendo,che quelli porcauano foprala tonica il mantello,é fopra ve
fta , che dir vogliamo , ¢ quindi diffe. Horatio, "

—w- .« Palag; repertorhonefia., .. .. -

Togate tabernarig f1 chiamano.quellaComédic,nclle quali non i ma-
giftrati;ma le perfone humili s'introducono;come fono quafi cdio-
royche pelle bateeghe vendono le foro mercatzntie. - -

LR CT : ' St )

Nec virtute foret,clarifise pot®-

R "7 ! .o A A
Néwen per lingna, che per fatto darme | USSAUMIS, -
1Bufirs fora Italia tustare Roma, : .. - Q3 jiveaLatiom, figonofe

: : " "fenderet vnu b .
Selemenda,e’'l tardar,si come parme, °%§"‘“‘ poetiram Timé Yibor,
A Poeti non foffe graue foms. . ., mora, Vos 6 ,

Voi Regal fangue piprendete iloasme,, - Fompiivsfogeiscarm€repre-
Gbe fungo tempo non raffrena,c coma, &he-“"“" sod.oop '

?jit'gu.wke wonlhayrd pulites.: : . i m?x’e&égnﬂuh: Eose
tusta perfestion fatto compitos. v . - . ParfeQanisdeciessnon calliges
, nitad vognem.

Egli s’hd per cofa certa, che Ie rimanéti nationi furono fuperateda i
Romani, folamente i Greci paiono efferc 4 quelli nelle lettere fupe-
riori; ma {¢ il Gicloci haueflc cGeeduto vn'altro Ciceronc,o quello

"'.\’3 ¢ ‘Rgﬂ‘o

e R
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fteflo di pit lunga vica , gid haurebbe I'Italia tolea quells palma 4
iGreci: & Horacio dice,che fi come il Latio fit eccellentiffimo nel-
‘e vircd,e nelle armi,cosi anco farebbe nell’eloquéza,fe i fuoi [cric-
tori haueflero vlato, & vfaflero tuttauia diligenza, e cara nel cor-
reggere, & haueflero hauuto pacienza in differire,& afpettare il té-
,che I'emenda richiede : per quefto efforta i Pifoni difce(i dal R&
uma Pompilio, che riprendanoi verfi, che noa fono fRati rite-
auti lungo tea:po per emendatfi,dicendo.
' ’ ' - Voso
Rompilius fanguis carmen veprebendite, quod mon
: Multa dies,& multa litura cocrcuit atque
- Perfectums decies non cailigauit adongueme
Niuna cofa fi puo fare in wn fubico perfecea, & cccellente , né aneo
dalla natura : ogoi cofa bella hi in fe difficoltd : gli animali , ches
pit grandi fono, pid lungo tempo fon ritenuti nelle vifcere delle,
madri: eglié cofa ftolta,e gemeraria, mandar fuora cofa, che poco -
flante bifogai chiamarfi in dietro, e ripigliarfi'nelle mani: cucrele
noftre cofe piacciono nel.nafcimento loro,e per ¢id bifogna afpet--
tare infino d tanto, che fia raffreddato quel calore dello fcriucre,
accio che quando poi le ifteffe noftre opere riuediamo, quafi le al-
erui ci paia ripigliar nelle mani, L'vfficio dell’cmendare ¢ toglicre,
mutare,aggiugnere,sbaflare lc cofe rreppo gonfie, inalzare le hu-
mili,riftringere l¢ foprabondanti, raccc gliere in vacorpo Ie {ciol.
Fge raffrenare quetle,che fcorrono,c falran fuora. - - -~
E’ folito de gli ingegni far.i frefchi parts ro.3,& imperfetei, & appref-
{o co’l maneggiarli , & ornarli,ridurgli & verafcrma ; ma
pacienza le piii volte non fogliono hauere i g:ovani,i quali difiano,
che tofto appaia al Mondo quel, che audacemente hannoc -
fto , onde Vnzgih'o ifteffodi fc medefimo parlando nclfine m
Georgica difie, . : S

T o lc’ ja‘édnxj; i}n}w:‘ :

- Tityre, te escini [ub tegmine fagiy :

E ferifle purmx;co{i‘c’: di venti otco a‘gni. (mlgn:m bifogna dire -
tro per regola eccetto,che fi dee riccacre, & emendare molto beag
VAR opra.prima,che fidis in lnct. - : R

Porele
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P 1 | o
Perche f3imo Democrito piss egregio

B'ingegno innato,che la mifer' arte x“f::i‘:ﬁ,‘:‘;‘&“ quia for-
B i priui &i furer.dal bel collegio Credit , & exeludit fanos
Dele Mufs baue efclufo: vna granparte Helicooe poctas
Zagliar I'vngbie,e Jabarba baue in difpregio, Democritus:bona pars né
Per dimofivar furored parse, d parte: Non bacbons e curaty

. L. . H reta pe
Cercale folitudin rimote, tit loca,baluea vim?“

Fugge le therme d Faltragente note.

Democrito publico vna fentenza,la quale confermo anco Platone,che

"~ non ¢ vero poeta colui, che ft. fempre in fe , fenza inflammatione,

di animi e, ferza voa certa {pirationedi furore , e che indarno pe-
chiale poetiche porte quel,che nen &ancora ftato fpirato,e ripicno
‘di furore , percioche il proprio d’vna gerfona diuina € V'hauer furo-
re,onde fi dicc nel terzo deli’Encide, della Sibilla ragionandofi,
" Infanam vatem alpicies,
E uega terza Egloga volendo Virgilio dimoftrar I'vfficio d'vn poeta
dife . o

... Infanire libes quoniam tibs, _

Del che pare ¢fler 1a canfa , perche in vn vero poeta domina quafi va
Dio,e quello fpirito profetico,di maniera, che le fue cofe noa paia-
o effere humane;ma dininamente apportate; onde Ouidio diffe

‘ EB{? Deus in nobis,agitante calefcimus ilo.

Spiritus bic facre femina mentis babet.

& altroue o o

'Bf Deys in nobis » funt & commercia cali

Sedsbus atbercis Spiritus slle venit.

$icome alerefi Tibullo o :

Es facri vates,@& dinum cura vocamur,
; Sunt etiam quinos numen babere patant, ,

Ma Horatio piud dimoftra guauu' qui di gratia,e di parfettione i verfi

compolfti per (apienza acquiftaca,che per quello repentino calore, ¢
che per quefta cagione in ¢id i Greci fono pit eccellenti de’Roma-
oi,perche i Greci actefero allalaude,& i Romani alle ricchezze,non

ifpeadendo molea fatica ne’verfi, Siride apprefflo il poeta di coloro

i quali,affine,che paiano veri poeti fi fingono pazzi, andando incol-
ti,c fporchi non tagliandofi mai 'vnghie, né i capelli, fuggono la,
~ conuerfaticne homana,& i luoghi,doue ragunar fi fucle 12 moltitu-
dine , credendo cofi deftare di fe grand’ammiratione appreflo il

’ | : volgo;
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valgo; quefti fono quei che col portamento folo ., e con 'eftrinfeco
vogliono dimoftrare effer buoni poeti ; ma dentro non hanno parte
alcuna dalle buone lettere; e puoffi 4 coftoro dire quel verfo di Ca-
tullo, mutando la vo ce magno in fiko. o '

69
B cio fa volentier,perche ff crede

Acquiftar di poeta il pregio,e’l vanto: Nascifcetor enim pyetium ne-
Sed Licinio tonfor gid mai non diede menq; poetz:

- Atofar il [uo capo,ch’é cotanto L .. L,
Infanabil,che tutto quel, che fiede .S “‘b‘.’? Anticinis caput infa-
Elleboro in Anticira,é pur guanto ' pabile pungaam
N'bausfera tre Anticire, non .baﬂa Tonfori Licynio commiferit.
Purgarlo ben da quella infania vafia. <

Tre Anticire hd detto, comefe piti che vna ne foffero , quafi, ches
quanto Elleboro nafce in Anticira, non bafti per purgare il ceruel-
lo dc’fopradetti poeti. Vuole Porfirione, che Anticira fia va luogo
in Acaia doue nafce molto Elleboro, che fana il dolor dc.lla tefta,
¢ gioua anco d gli ftolti contra qualunque furore, onde ne’ fermoni
il medefimo Horatio K ) :

Danda ef? ellebori multo pars maxima avaris :

Altri vogliono,che Aaticira fia vna Ifola rimpetto il monte Geta, do-
ue nafce elleboro, che fcaccia fuora gli humori nociui, & ¢ di dues,
fpetie I'ellebore, negro, e bianco , e G & offernato,, che colbianco fi
purga lo flomaco, ¢ co’l negro li ventre:dicono alcunichel'ellcbo- -
ro, 0 verairo bianco fia anco ficuriffimo per purgare il cerebro. Per
quel che dice il Poeta » .

' Tonfori Licynio o .

E da fapere che queRi,e quel Licinio, che fi barbitro, e ricchiffimo, il
?uale dicono da poi effere ftato facto Senatore da Cefare, per lo cui

uperbo fepolcro vanno ateorno quefti due verfi d’incerto autore.
Marmoreo Licynius tumulo iacet,at Cato par#o’
Pompeius nullo: credimus effe deos. o
Della cui fepolcura Martiale facendo mentione diffe
Altag; cum Licyni marmora puluis erunt.

R L . - -

O come
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. 70 . .
O come mal lintendo ioyche dal meflo v . Oegolauus
Morbo mi purge ne ls Primauera; .  Quipurgo bilem fub verni €.
Cb”ﬁ mmﬁ ¢ €40, ”%n 14 ii deffo N 5: :lmius%acz‘;et meliora'poee
.. Fariapoems,o di miglior maniera, mata. Verdm
~ Manula flimo io tanto,e faro in queffo  Niltanii ef. Ergo fungar vice
Comela cot2,c'bd virtute intera cotis acutum

 fare i, ‘ les
Di fare il ferro acato al taglio,ed offa Reddere qua ferum valer,
A/ taglio non agugzamaif _ﬂg[kl.- exorsipfa fecandi.

E perche tal finta pazzia nens’a Ppartiene, e nulla gioua al poeta, iro-
picamente di fe fieflo parlando Horatio » dice efler contrariod fe
medefinio,mentre fi purga la melanconia, percio che fe eglicio non
faceffe, farcbbe del wtto pazzo, cotanto Ppatedeiladetea infermird,

. € cosi niuno farebbe miglior poemi di luj + il rimanente de! tefto,
che per modeftia ¢ detto con 12 comperatione della cote,¢ chiare.

7t
Nallaferiucndoio chiaro v mosirare L
Quel che deue offeruare un buon  frittore Munus, & officinm nil fcribens

Ond; la facoltd pofia acquifiare ipfe docebo:
Dzl feriucr fempre fenza aleuno ervore s
Qual cofa poffamolto ben formare, Vade parentur opes: quid alat,

4 : formetq; poetam:
E nutrir un ﬁlmta con vigore P

Rucl che gii fi conniene, ¢ mon congiene Quid deceat,quid non:qudvir
Douc il faper doue 'errore il messe, tus, qud ferat error,

‘Qui non bifogna cfporre cofa alcuna,

73
Difiriucr bene & fol principio, ¢ fote )
N la filofofia l'e_i;r perito. Sribendi re? fapere oft, &
Le Socratiche carte in chiara fronte - principium, & fous, -
Pria lamateriamofireranti 4 dito, ’

Ble Paro[c gpp‘relb /hran pronte Rem tibt Socratice poterunt

s Lo ft .
A ipicgar I argomento, ¢’ bai erdito, oftendere chartz, '
Dopo I'insentsonyche tolta fia Verbag; prouifam rem 6 ine
Come moltrottila filofofia. - vitafequentar, .

11 fondamento della poctica, fi come anco delle ri manenti cofe, ¢ Ia
fapicoza, perla cui priuationc non meno fi 2 errore ne i poemi,che
nellavita,c G dee vfare non folo nelle fentenze;ma anco nelle parole

2 con~
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con cib fia cofa, che né ogni etd , né ogui fortuna,nd ogni antoricd
né ogn1 luogo, 6 tempo fi hd da trattare con vaa medefima manie-
ra di parole,d di featenze: dice adunque,che l'effer fapiente,e fopra
tuteo ’effer dorto in filofofia,é il principio, & il fonte del ben fcri-
uere,per cio che 1a fapienza é la cognitione delle cofe diuine, & hu-
mane. Ogni materia,& ogni copia del dire, nafce dalla filofufia,la
quale ¢ madre di tutte le cofe ben fatre,e bendette, {cnza 12 quales
non poffiamo né diffinire, né giudicare cofa veruna , né direcopio-
famente,& ampiamente di colfe varie, e grands: imperd che comes
potrd mai alcuno trattare della religione,della morte,della pietd,
dell’amor della patria,delle virtd , e dei vitij, delle perturbationi
dell’'animo,fenza effer intendente di filofofia? {i dee hauere, € capi-
rela maveria, della quale habbiam da trateare prima;, che fi penfi
con quai parole;0 in qual modo fidica alcuna cofa. Egli ¢ vero,che
fono in noi certe femenze di penfieri grandi , e concipiamo con.

- I'animo , e con la mente certe ingombratc intelligenze ; ma fe non
fono clle dalla {apienza illuftrate,in vano fi fpera; che fe ne poffa.
dar luce,e pero6 dice il noftro Pocta,

‘ Rem t1bi focratice poterunt os¥endere charte,

E per le focratiche carte s’intendono le feritture filofofiche , non.
quelle, che Socrate fcriffe, perche fi dice,che nulla fcriffe; ma quel-

- le,che Platone, e gli aleri Filofofi raccolfero dalla fua beeca . La fi-
lofofia adunque t1 potrd dimoftrare la-materia delio fcriucr bene, @
le parole con le quali s’hd da fpiegare le ti porgerd I'iftefla materia
trouata,onde fegue il eefto, .

Verberaq; prouifam rem non inuita fequentsur.

Perche I'vfficio delle parole ¢ efponer le materie : & all’hora ogn'vno-
potra dire quel,che vuole,quando haurd che dire, il che auiene do-
po Vinuentione della materia.1a quale feguiranao parole non isfor
2ate,anzi fpontanee,eflendo ella prima ftata penfata, ¢ fatea nota
per mezo della filofofia : onde Afinio Pollione dice,che'malamente
auiene alle parole,fenon viano appreffo la maceria. il poema cofta
di materia,e di dire : 1a mareria dee hauer origine dalla filofofia,.
mccio checontenga precetti: il dire s’apprende nella grammatica,
& nellaretorica: dimofira finalmente il Poeta quel s che dobbiamo
imprendere da i Filofofi dicendo, come nclla {cguente fanza mas
firaremo, ’ ST

Qud
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73
Quel ch'apprefo ba quant'obligo, & bonore Quididicit parriz quid debeat,
Debba bauere & la patria, & 3 gli amici: Quf,‘é‘t“z‘:nfﬂéc'i’ ns, quo fi
Quale alpadre,al fratello,d I'bofie amore = . am,,du,’: aji,o,',,‘,‘,, fa~

Stdee portarese quali fiangli Offici . Quod fit conferipti , quod iudi-

D’vnsehe giudice fia. & vn Senators cisofficium: que
D'vn Capitano in ree pugne,e felici P‘;‘f:‘é‘&%‘““"‘ miff ducis:ille -
¥V eracemente attribuir s bere Reddere perfonm it conuse
Quanto ad ogni perfonafi conusene,. nientia cuique . :

Yuole inferire qui Horatio, che colui, il quale sd i debiti vffici, e co-
nofce il buono,e’l cattiuo,’honefto,e’l dishonefto,il giufto , el'in-
giufto, oue confifte quafi tutta la materia del Poeta nello feriuere,
fenza dubio sd aceribuire ad ogni perfona quel, che le fi conuiene,

74 ) Refpicere exemplar vit,morums

_ Xl dosto smitator vo;che bcr‘:;aardo ‘ 'qﬂ iubcbo

D'egn'vn I effcmpio de’ coffumi,e vits, Doctum imitatorem,& veras hine
ducere voces.

B quinci formi vere voes, ¢ [guardi, . .
C5% tafbor piis Ja fawola gradite,  1teigymfpeciofalocis, moratagy
B view, chemeghoil popolo ritardi.  Fabula nullius Veneris,fine ponde-
Sepriua darte.e grasiabene imita, re,& arte, ' ,

A : : Valdios oble@at populum;meliuf-
» verfienfiat
Et é Jocata ben, che i verfier,fiati ue moratur, poprimme

Lunge dala ”M_“" iaye i detti ormat, Quim verfusinopes rerit, nugeq;
: . canore.

Imitatore chiama qui Horatio il Poeta , per cio che niente aleroé la
poefia,eccetto vna imitatione dij vita,e di coftumi,la quale imita-
tione ¢ propria dellhuomo,e fd che aneo per quetta fola cofa , egli
fia differente da gli alcri animali : quinci @ che fe rignardiamo co-
fe liete,d mefte,d pena poffiamo continerci,che non Ie imitiamo.

Appreflo dicendo, Interdum Ipeciofa locis, con quel che fegue, diimo-.
fira quanto gioua la confideratione dell’vfo,dicendo, che talhoras
wna fauola per 'opportunitd,e conuenienza delle perfone introduz-
te,e per P'efpreflione de’ coftumiche hd bene imitati, ancorche fia
ella fenza arte,fenza piaccuolezza,e fenza grauied di fentenze, nul-
1a dimeno piace pitl,che i verfi, i quali fono molto fonori;ma difen
2a dell’'offcruatione de’ coftumi i adunque ponno. pin dilectarele
materie fenza ornamento,che i po¢mi ornatidi parole, fenza per-
fettione di materie,e fenza imitationi. Menandrodicea,che hauea
gid compita 12 fauola,quando I'banea folamente ordinata , né aa-
€or adornata di verfi, Chiama il Pocta ciangic,le parole fonorg,

y Y
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¢ gonfie,& veramente ciancie fono, fe non feruonoalla materias:
- L. adunque da por cura,che il poema fia egualmente ornatodi ga-
role , e di materia, ¢ quando I'vna di quelte due cofe fihauefleda
fcegliere, io amerei meglio vaa {apienza incloquente,che vaa ftol-

ta,c vana loquacitd.
‘ ’ ) - - Ld ‘e .
© A iGreci ingegno dié ne inuentare Graijs ingenium, Graijs dedit
. La Mufa,cdottodir con bocea piena, orerotundo *

AiGrecisch'altro nen folean bramare, Mufaloqui,preter laudem nul-
Fuor,che lode acquiffar,ch’'d gloria mena, lwsauacis.

1 fancinlli Roman di guadagnare Romasi pueri longis rationibus

Auidi molto, apprefer nati d pena affem
Ca‘ i ¢on ti d'ogns giorno in vn momentd  Difcuntin partes centum didss
Diuider vna libra inparti cento, cere.

I Greci fono ammirabili,e per le parole,e per le materie,perche 4 cid
molto erano intenti,non come i Romani,i qualidice il Poeta , che
da i primi anni loro attefero al guadagno ; ma con tutto cid non.
cosi auidamente , come gli huomini di quefti tempi , {quali (cfia
detto con pace de’ buoni ) iftimano folamente effer illuftri coloro,
cherifplendono d'oro. De’ Gregi,. ¢ de’ Latini cosidice il Bembo ,
‘ragionando delle fcricture di varie nationi. Primicramente da
quelli d'Egitto icfinite cofe fi fcriffero,infinite pofcia da’ Fenici,da
gli Aflirij,da’ Caldei,e da alere nationi fopra edfi. Infinite fopra tue
to da’ Greci,che di tutte le gienze,e le difcipline, edi tutti i modt
dello fcriuere fono ftaei grandi,e diligenti maeftri. Infinite vicima-
mente da’ Romaai, i qualico’ Greci gareggiarono della maggio-
ranza delle fcritture,iftimando perauentura si come nelle arti del-

. lacaualleria,e del fignoreggiare fatto haueano,di vincergli cosiin
quefta , nella quale tanto olcre andarono, che la Latina lingua n’¢
diuenuta tale, chente la vediamo . Per quel che dice Horatio.

‘ ‘Romani pucri longis rationibus affem
Difcunt in partes centum diducere . -

E’ da fapere,chela Poetica comincio 4 effere in vfo in Roma ne’tem-
pi cattiui,e mentre hebbe vigore quella virtd Romana,dalla quale
fono ftati {uperati,& i Greei,e le altre nationi, non era la Poetica
veauta in notitia del popolo ancora in ci6 rozo, la quale da poi
che vi giunle, cominciarono gid i buoni coftumi ad andarein die-
tro, & d perderfi , ¢ maffime fotto lo’mperio d’Ottauio, 4 i quali
tempi allude il Poeta, quando noa fi potea trouare va huomo buo-

Q0.
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- - no.Adunque noa riprende Horatio I'Aritmetica neceffaria 3'poeti-
ma fi duole,che tocea 1a fanciullezzade i R omani <M in quella og- -
cupata.per defideriodi guadagno. Cefsd,é quafi ribelioffi il popolo
Romano da quella antica gloria,non per careftia d’huomini,ma per
pigritia di giouentu,e per negligenza de genitori, € per ignoranza
di macfiri,e per oblio d’antichi coftumi. b
s . ~
7 . Dicat -
Dijca sl figliuol d’ Albino,che vi refte Filius Mbg",’ﬁ de quinciice re
Se dacinque onze vna tols'ér Dilibra mota ¢ '

. i Vncia, quid fupsrat? poteras
V'n terzo.0b puoi ferbar tuoi beni,e,d quefle Qixifletriens.new

S'vna fia ginntarF atta é mela libra. Rem poteris feruare tuam.te«
Quando cura di robbe auara snuefde dit vocia quid fitd
Gli animi wna fol volta, én cio gli libra, ~ ¢5i 34 hc animos Zrago,
" Speriam,che verfi far gli fia conceffo, P suied e
)4 sche verfi far gli Cum femel imbuerit, fpera-

Cbe I'vnga i) Cedroj e li ferbi il Cipreffo? mus carmina fingi
- * Pofle linenda cedro , & leni .
. feruanda cuprefio?

Introduce con molta legg iadria pe primi verfi il Poeta vamaefiro di
fare conti, che domasda il figlivol d’Albine difcepolo come nelce-
fto appare, e ritrouandolo intendente dell’arte rifpodedoglial pro-
pofito,fi rallegra il maeftro dicendo, che potrd mantenere le fue fa-
coltd, e non fi lafcerd ingannare al conto , quafi tutta 'importanza
ftefle nell'effer ricco . Dice da poi Horatio che '’hucmo che hd fot-
tomeflo I'animo fuo d quéfti mali defideri di acquiftar danari, noa
puo -mai far verfidegni d'immortal lede . Diconfi degnidel Cedra,
e del Cipreflo i verfi,che meritano immortalitd, accié che fian con~
facrati alla pofteritd,percioche amendue quefte cofe rimonono con
Y'odor loro le tignole. 11 Cedro & va arbore, che non fente mai tar-
}i;del cui fucco fendo vate le carte, non fi confumano:ae anco il Ci-
preflo é mai da tarli rofo , e per cio i libri ripofti in vna cafia di Ci-
prefio non fono oltraggiati dalle tignole;ma coloro i quali vaa.vol-
¢a hauran gli-animi imbrattati da auaritia,e da cura di accrefcerla
ggopgi; robba in niun conto potranno mai comporte verfi di fimil

ignitd.. - - ,

" Laregola ditutie Je otto ﬁ{n feritte flanzedquefia -
€Con tutto che: Democrito babbia iftimato, che il buon poeta nafeas3
e cofti pitl tofto per boned d’ingegno , e per dinino furore ,iche per
81te; ¢ per {cicnza , noafl dée pero g_ahlg:um__' arc Ja diligenza. ?i volex
Tt ‘ ) . apey .
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- -fapere; anzi le cofe, che fi hanno da feriuere, da i libri de'ilofof ¢o°
toglier i denno, e gli vffici delle perione da introdutfi, (i caueranno

- daimorali, le quali cofe eflendo ben concipute, le parole feguniran.
noa materia per [e fteff::il che accid che confeguiamo, ammira

...remo-pid tofto i Greci, auidi folamcate di lods, che i Latini avari®

dc¢l danaro.

37
I poeti o piacer vonno,d giosars: Aut prodeffc voluut,, aut dele.
” elch'i iletti.c piowi dire. &Qaie pocte:
" O quelich'in un dilettise gioui dire Aue fimul, & fucunda, & idonea

C1d che infegnando tu vorrai mosirare ™ gicore i,
Sij brene:accid che [ubitocapire Quicquid prcipies efto breuis

- Pyfan gli animi dociliy ¢ ferbare vecuddicta
Fcdelmente in eternoil luo bel dive. Petmpﬁl‘a‘nlt animi dociles,tencflc
* Ch'ogni fouerchia cofa cade in feno, * gqueldeles.
V feendo fuor dés petto fatio,e pieno. o‘f,‘:&:‘,’f Creactum P feno do

Accioche i pocti ortengano il defiderio loro , € fappiano qual finc fi
habbiano da propcrre, dimoftra effere di tre maniere l'intento del.
poeta,echi principalmente fi debba lodare hauendo confeguita la,
{ua intentione, aggiuagendo appreflo 4 cui, &'in quanto fidebba,
perdonare,& accennail fine di tre forti dicendo,che i poeti,0 hanno
da giouare,cio ¢,che 6 folamente fi propongono ! vtilicd de’coftumi

‘0 della dottrina,fi come quei,che fcriuono cofe feunere, 6 fatire,0 in-
fegnano qualunque arte:d vogliono dilettare, cio ¢ che hanne in a-
nimo la fola dileceatione de gli afcolranti,d leggenti, come coloro,
che compongono verfi lafciui, 0 elegie de’luoi amori:é vogliono ine
fieme dire cofe,che fiano dilectenoli, & vtili al ben viuere. De’noftri
pecti giouare piu che dileteare fi vede Dante; dilettare fenz’alerof§
veggone infiniti , che cofe amorofe haano feritto, ¢ tuttauia hoggi
di(crivone : diletcare, e giouarc infieme i vede 1l Petrarca, I'Ario-
o, & il Taflo,nella Gigrufalemme, & in altre fue opere. Dice adun.
que Horatio,che i poeti, & voglione folameate giouare: o diletcare
{olo: o far I'vao,e l'altro, €id ¢ giouare infieme, ¢ dilcteare. Giouia-
mo,quando 12 fauola imics bene i coftumi:dilettiamo, quando feri-
uiamo giocondamente,di maniera.che le compofitioni non piacia-
no {olamente la prima velta ; ma {ouente rilecte apportin. fempre
gufto i leggenti,cotaata piaceuolezza ia fe ricengano: fi dee nodi-
mroftare auertico,che nel cercare 1a piaceuolezza, non ¢ bene tutte
fe payti, chela ci rapprefeatano, girfi per noi fcmpre, lenza alcun

%ecicuc melcolamento dell'alere,cercando, & affectando:percioche 14
C- douc
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doue'al leteore con 12 noftra fatica diletto procacciamo , fotten-
trando per la continuatione hor vna volta hor alera la fatietd , ne
nafce d poco, 4 poco, & aliignauifi il faltidio effetto contrario dzl
noftro difio. Dilettare, ¢ giouare appo i Latini fi vede Virgilio in
tutta l'opra fua,nella quale non vi & nulla inatile dileteatione, nul-
1a non gioconda vtilitd , e vi (i fcorge vna certa fcienza di tuttele
-difcipline framefla quafi da vno che ad aitro attendefle, comefra
molti quel luogo del fefto, ous dimofRra. che fon puaiti i vendicori
della patria , & all'incentro fon dati gran premi d i defenfori di
quella: e che altro vuole inferire, {e non che infegna douerfi fuggi-
re i vitij, efeguire le virta ? percioche i noftri maggiori volferoy
che niuna arte vi foffe,1a quale non apporcafie alcun commodo al+
la Republica, e quindi platone fii di parere, che fi aftringeflero 3
Pocti 4 chiamare felici gli huomini giufti, & infeliciffimi gl ingiu-
fli:e fe alcuno haucfle fatro il contrario, gindico , che fi doueties
fcacciare dalla cittd , perche mentre apportavano male fenrenze,
corrompeano la domeftica difciplina , ¢ fracaffanano cutti i nerui
* della vircd.Soggiusge il tefto _
Quisequid pracipies efo breuis:

Aueaga chela breuitd non fia lodaca nell'vaiuerfale, hd nondimeno
lode talhora in alcuna parte del dire,e principalmente nell'infegna
re , doue mon fi dee andar vagando, accid che i precetti non eican
di menge 4 colui,che apprende; olere che non fi afcolta volentier-.
mente, ¢ faftidite fi ribellan quafi le orecche de gli afcoleanti, fe
precetti fon lunghi.Cio £ dee anco offeruare nelle featenze,le qua-

" 1i deono effere acute,¢ vibranti come quefta, o

T rabit [ua quenque voluptas.
equeft'altra
: Degeneres animos timor arguis.

B mill’alere di fi fatta maniera, che in Virgilio fileggono . Ec & ancoe-
breuitd quando nulla parola vi foprzbonda, e tante ve ne {ono,
quante fon neceflaric . Homero defcriue Menelao dolce, ma poco
parlante;e fi come ¢ grato colui,che dichiara le cofe occulte, ¢ che
fi denno fapere,cosi ¢ graue chi tace le cofe note. Adunque coloro
che vorranso giouare infegnando alcuna cofa, fiano brieui,e chia-
tizsl come quei,che vorranno dilettare,hanno daeflere verifimili,

~ edolci,non fingendo cofa alcuna 2liena dal yero:quelli pai,che fo-
no infieme, & vtili,e do!ci,fitolgon la palma,e perd fiegue il Pocts
dicendopocoapprefio - « = - : o
- Omane tulst pustinm,qui smifenst viile dulcsy, .
~ 8 Ledio-




138 L ARTE POEBTICA

Leltorem deleétando, pariterque monendo.

Perche 1a fomma lode d'va poeta confifte in giouare con la doterina,

r

v

79
Dasutti confegusto baue sl fauore,

& in dilettare con I'cleganza del dire.

78 . A ,

¢ cofe finte fol per dar dilette Ffa voluptatis caula fint pre-
C’babbian del verifimile fi vedn: N xima sdcanas volet pofcat
Niéche fiprefli fede ad ogni detto, 2‘;’" :‘l’mﬁl g?c’di: et poical
Che finto baura,la fauola richicda: Neu pran(z lamiz puerum vi-
N ¢ fanciul viuo tragga fuor, ch'inpetto  uum extrahataluo.
D'una diuoratrice firega creda. Centariz éeniofum agiant ex-
Biafmano i vecchi gli inutil poemi: c e‘;ﬁ';‘r‘m :rg::'m auftera poe-

Spregian gli aufieri i giouans fupremis  ~ pot Rhamnes. |

olendo noi dileteare, bifogaa in ogai modo fingere per caufa della
dilcreatione;ma il poeta non hd da fingere cole tanto afpre,e cru-
deli, chenon le fi pofla dare fede alcuna . Virgilio haurebbe finto
molco {conuencuolmente de i dardi fifli in Polidoro, che fi rinuer-
dirono,(e nsa haueffe cid toltodalla Romana hiftoria, del’haftas
d1 Romolo, laquale (endo ftata buccaea dalcolle Ausntino nel pa-
1220, caccio fuora l¢ froadi, ¢ fece vn arbore : non poté perd noa
cfler notato del mutameato delle naui in Ninfe: ¢ dello fcende-
re all’ Inferno per mezo del ramo d’oro : ¢ per hauer introe
dotta Iride 4 cagliar le chiome 4 Didoace , quantunque cio prefes
egli da Euripidc;Platone nel fecoude della Republicabiafima He.
fiodo , & Homero , per hauer eglino finte de g'i Dei cofe troppo
feconuenenoli : dal qual deete prouocato Gaio Callicola, gli veane
in penfiero d’annullare i verfid’'Hemero. Le altrecolefono perfe
fefle chiare doue dimoftra Horatio che coloro, i quali vogliono
giouare piaccionod i vecchi,e non d i giouani, & come al'incontre
piacciono d giouani,e rron 4 vecchi quei che nelic opere lore dilet-
tano folameate fenza giounare.

Gbhi d J'vts] mifebio il dolce vagamente, 0‘;2:; :ltl};: :‘l‘::?um.qﬂi L

Dilettando elegante il fuo lettore, LeQarem deleando, payites:

B'con dottrina giouando egu almente. que monendo,

Vs tallibre d i librar Sas in poche hore Hic meret zra liber Sofijs , his
Guadagno apporta,e paffa il mar [oucente, Toa tranfe, =~

E prolunga al ferittor, cb'é per cid noto m‘c"gﬁ‘:‘::;“ feripzori proe
i nome cterno,mal grado di Clote. '

Quel.
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Quel,che nel primo vetfo dice il Poeta, Omme twlis punctum, & trateo
daquei’y €he domandauzuo i magiftraci, percio che chiedendo le
voci in fauore , porrauano tatoroo le tauole incerate, . lle qual: i
fautori faceano va punto,, e quel, che hauea i punti d’ogn’vno, cra
ercato con (uffragij, e conf.nfo di tucti,come da tutti lo~ato,e cha
-d tutci piaceva , Simiimente dice avenire 4 quel Poeta , che sd me-
fcolare bel fuo pocma la doterina cen la quale giovise 2 dolcezza,
& I'cleganza del dire con la qaale dilecti : 'afprezza , che apporca
difficoltd all'intendere non ¢ mailudata, perche la Poefia € ftata
trouata per dilcttare,& ogni volta, che vn’afpro Poeta non s'inten .
den:napp rea dilettatione; ma noia 4 i lettori . Segue poi dicen-
do,che v t:mil libro fi puadagnar molto al libraro per efsere da_,
tutti ricercato, & cfsendo portato in ogni luogo f4 'autore im-

mortale.

Suntdeliéta tamé, quibus igne.

o
" Vifon pur certi érrors,d quai perdono
rf 4 ! 4 quaip wiffe velimus.

¥ ogliam, che con licenza fia ben dato . ‘
Per che nd r¥de ogn’bor i corda il fuone, Nam beq; chorda fosem red-
Cbhe la mano,e ia mente baurd bramago:  dit,quem vuk manus, & mds:
Bs d colui,che ceved il graue,s’| buono Pofcentigs grauem perfzpé re.
Speffo Pacuto, €'l driftoba rimandate meittit acutum ;

N fampre Tarcoln factsafeaccia Nec femper feriet quodcunque
Ouungque il guardo di ferir minacciss tivabitur arcus,

Certe minute cofe non fanno,che il poema fia difettofo fi coneedono
'’ Poeti molte tofe,le quali 8 fi fon caufate per negligenza, o forfe
per non faperfi, imperd che non puo la natura humaua (2 per tutre
le cofe; ma con tutto cié difforma pid va caruolo, the porro fi dice
communemente,d voaa lentigine nella faceia,che voa cicatrice ael~

le-alere parti del corpo .
81

Mapoi che molse cofe banno cccrlienzs
NeLoprayche di varie fila i teffo,
Offender nonmi puc maliuvienza
&e in leipiceivli errori bauro mnmeﬁ, Offendar macul i8,quas aut in
I gnali o cagiono linauertenra , curia fudit ,

O /anatara bumans auczza d $poffo .
Errar,'baurd fchiuati poco accorta. AW hnmia:a partm cault patw-
Cbr macchia dungue picciol falo appoyta, ™ 3" 4801

S O3 Se

Verum vbi plura niten In caz.
mine,aon ego paucis
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§e fra molte eofc buone, ve ne faranno alcune poche male, fe ne dees
far paffaggio,concedendole perdono: perche fe va fonator dicetra
o d'altro ftromentoerra talhora,e gli fi perdona,quanta maggiore
perdonanza fi dee concedere 3 Poeti , fc in certe miaute cofe hanno
errato.hd detto anco Horatio ne’ precedenti verfi, che né fempre i
faizitiurij percuotono il deftinaro fegno , onde vuole inferire, che
micrizano i Poeti perdono,perchc tutti quafi fanno errore, ¢ niuno
& cotanto perfetro,che mai non erri in cofa alcuna. Si dee dunque
perdonare 4 Poeti,onde i Critici,giudicando i poemi,foucnte con-
fffano molte cofe efscr dette per licenza poetica, perche fi conce-
dono 4 i Poeti molte cofe » con Je quali pofsann adornare le opere
loro ; ma perd tale concefsione i dee viare folamente in opra lun-
ganella quale ¢ cofa ditficile non hauere alcuna volta fonro,e non
cader: in qualche errore,0 per negli genza, o per inauertenza,o per

ltra fimil cofa. : '
8s .

& come wno ferittor,ch’opra compone ;

Oaleun,che per mm:reé libro trafcriue Ve fcriptor f peccat idem , Ko

Indegno faffs, ct'altrs lo perdone brartus vique

S'ono medefmo error fempre viferitie s (o oo i on monitas,venia aa-
Ancor che per fuggirlo ammonitione ret:& cithaieedus

Egli babbia bauuto pur da voci viue:

E'l fonator di cetra vien beffato Ridetur,chorda qui femper ob-

Se¢in ona fiefla corda bd fempre errato. el cadem.
11 tefto non hd bifogno di {pofitione , né altro qui occorre dire eccet-
to,che molto 4 propofito ¢ fatta la comperatione del fonatere,co=
me quegli 4 cui grandemente fi difconuiene fare fpeffo errore ine
vna medefima corda ; e con molta gratia fi diceinlingua Latinau
¢adem ervant chorda, contra coloro,i quali, 6 molto [peffo errane
in vna fimil cofa,6 di nuouo due, ¢ tre volte commettono la mede-
fima colpa,perche it primo errore fi conciede all'inauertenza , ite-
- raro poi s'ateribuifce 4 pazzia, 6 adignoranza,onde dice il Pocta ,
c!lc que{h. non meritano perdono,percio che quantunque fiano fta-
ti aucrtiti, fempre nondimeno commettono,vn medelmo cErors-
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. 3 . .
Cosi biafmo jo quello Cherilo indegno Sic mihi, qui maltim ceflat, Bt
Delnome di Poceta, il qual mi pare Chenl.us lle,
Dormsr con gli occhi aperti ipeffo,e vegno Quem bis,terg; bonum comris
* Inrifo,e merasiglia, s'ecli appare {umiror, &1dem
Buono in due,0 tre verfi ancor m:ﬂegmqndigaon quandoqs bonus dor«
Cbe 1als 11 poefia debhano ofre. initat Howerus, :

Alcun dird talbora Homero ha fonno, Verum opere in longo fas eft
Mainlizaopraeuitar gliocchi 59'l pino. obnpc}e fomuum,

Cosi dice effere indegno di perdono Cherilo da Samo, come quei che
di fopra detti habbiamo nella ftanza precedentc:quefto Cherilo fd
Poeta d’Aleflandro, e tanto trifto, quanto Hom:ro fii buono , gli
diffe va giorno Aleflandro,che cgli dcfiaua effer pid tofto il Terfite -
d’Homero,che il coRui Achille: quefto fciaurato vennc d patto va
giorno con Aleflandro,che per ogni verfo, che faceffe baono, glifi

~ donaffe vno fcudo d’oro, e per quanti ne facea cattiui, tante guan-
ciate gli foffero dte, il quale dicendo fpeffo malamente, fii fpeflo-
percofloin faccia: & haueado feritto i fj::ti d’Aleflandro, 4 cut an-
daua appreflo,fii lodato folameate in fette verfi. Segueil tefto,

. %:mn.iagal bonus dormitat Homerus . : .
.Cio fi & prefodal parer di Marco Tullio, 4 cui pare, che talhora Ho-

' mero,e Demoltene habbian fonno ; ma non ponno effere perfcttew.

tutte le cofe,che dicono anco gli autori buoni, cadonoalle volte 5

cedono al pefo, né fempre ftanno auertenti, 6 fi affaticano; fi dees,

nondimeno riguardar bene con grandiffimo giudicio, che non bia-
fimiamo quelle coft, che noa intendiame : hd detto il Pocta bonus

Homerus , cid ¢ che anco { bunni Poeti errano alle volte . & cofa.

chiara,c tutti s’accordnoin Gfto, che niuno mai ¢ flato pi felice

d’ingegno d’Homero, tanto fe fi pon mente alla fortuna dell’opra,
quanto alla miteria, dicefi non dimeno,che alcuna volea feriffe ne-
gligentemente,perche hauendo mefcolato gli Dei, con gli huomi-

@i,di¢ d gli huomini Facei egregij,& 3 gli Dei humili: & effendono

o, che Paride con Helena da forza “diventi furono trafportati i

Egitto,fi loro prefenti all'afledio, & alla bateaglia di Troia , & in-

troduce l'iftefsa Helena d riguardare Paride,e Menelao , che com-

battenano,eflendo ftata cofa pid conuencuole , che fifofse nafcofta

dentro le mura dcl palagio , non hauendofi pofsuti contencre, che

non le fo(scro andati contra con grand’impeto Hettore,Priamo, 0 -

tantc mactroo¢ Treiane, che per cagiondi lei haucan pcrguri tf:.nt'i :
‘ s , agelli,.
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fratelli,e tanei figli,e mariti. Il ter2o errore,che gli fi appone ¢,che
. hauendo prome(so trattare della guerra T'rosaua,impatiente d'in-
" dugio s'affretea d dire di Vlifse, né ti mentione alcuna dell’efpu-
gnata ciced, {e non in quanto intreduce Demodocoye Femio d can-
tar fu lacetra ne’ conuitie finge,che tance Lce, e Circe arfero per
amore d'Vliffe,efsendo vecchio, e per le cont:nue tar:cke si confus
matoyatienga che fi finga Pallade hauergiiagguate ¢ chiome 4 ¢co
lor di giacinto,onde fii detto le vane delitie d H..ucro: tauoleggia
ancol'ira di Nettuno eontra Vlifse, efser nata p.r cagion di Poli-
femo,quando farebbe ftata cofa piu giufta,che utofse fdegnato per
Palamede fuo nepote fatto morire per gli ingannid’Vliise: d1 pitk
introduce Achille adirato contra i Greci non per I'amica coltagli
da Agamennonc; ma p:rla mortedi Palamede . fi conchiude il te-
fto, dicendo,
: Verum opers in longo fas cff obrepere fommum.

B rifponde il Poeta 4 guei,che dicono,che 1l pertecco Homero alcuns
volta hd fonno, cioé cratta negligentemente, dicendo efser lecico
interuenire occultamente il fonno in vna opra fi lunga come &
quella d’Homero.Errano dunque coloro.che ia vn fonetto, 6 altro
bricue componimento fimile,fi vogliono fcruire della licenza , che
veggiono hanscr vlata i Poeti in opere grandi.

. 4 :
tmi /4 pocfia qual la pitturas " - " mn. poefis erit:quz i pro
Ch'una piss piacerd fe f1ai piss preflo * Sk
Altra iamge dilesta, € n parte ofiura T‘x::‘;:‘,?;g':, : & quzdam £
¥ ol offer vifia quefia,e non da prefle.  Mazc amar obfcorum,voles hae

Racellsilgiorno amerd , nd banrd paura _ fublucevideri,

D¢ Lasategus det gi.cd:;;c !;ﬁ’o. l@.a“g‘i;aa:gm:‘ que noa for-
Quefta piscque vna volta cffendo vifia : .
Quelia ancor dicsipioverdrinitte. ' rbenn ol T dcios

. Afsomiglia qui il Poeta si come nel principio di quefta opera,la poe-
fia alla pittura,percioche si come alcuna pittura fi erona, la quale
per gl acconticelori,quantunque noa habbia ofseruaca lamifura,
piace d quei,che ftanno da lunge, e che vna volca 1a riguardano,&
alcuna altra per labuona proportione diletta piti 4 coluro, chele
ftanno vicini,e 12 timirano bene,cosi anco ¢ la poefiayefsendo,che
alcuno componimeato poetico piace vdito vna volta, perche pare
fonoro,c dilctteuole ; ma poi che 5°¢ comprefo,che non haue ofser-

wstone difpoficione » né¢ decoroye fpregiato ; & alcun alero, che le
' B ’ ) decte
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dette cofe ofserua,piace ancor che fia dieci volterilerto . conucne-
- uolmente adunque haue afsomigliata la poefia alla pittura , e nel
principio detto habbiamo,che if dipintore ¢ vn mutolo Pacta, & 1}
Pocta va parlante dipintore, percio che qual pacfe,qual laogo del-
la Grecia,quai bellezze,quali apparéze,quai batraglie, quali fqua-
dre, qual compagnia di nauiganti , quai moti d’buomini,d di fere
non¢é ftato cosi ben dipinto da Homero,che né anco Apelle,é Par-
rafio I'haurebbe pofsuto meglio porre ananti gli occhi? fono que-
fi ambi inteati all'imitatione,ma diffimili in quefte,che I'vao imi-
ta con le parole;l'altro coi colori: quegli per I2 maggior parte co-
fe\che s’apprefeatano a:I'animo,e queBi 4 gli occhi . fegue il tefto,
: uafi propius fles:te capies magis:

Talforza fi troua nelle cofe eccellenti,che quanto pid f rimiraao fpef
fo,c da vicino,tanto piu piacciono : & all’incontro quelle, che fo~
no finte,e colorate,0 volgari, alle volee nel principio paiono belle
per la nowitd;ma poco flante fendo rinedute paiono brutte.

Laregoladitutte Je cofs dette nelle otto precedenti fanze i quefla.
Hanendo tre cofe in anim» il Pocta,d dilettare {olameate,d folamen~
te giouare,d fare infieme I'vno,¢ 'altro,quei, che vorranno gioua-
re infegnando alcuna cofa,fiane brieui , ¢ chiari, quegli aleri, che
vorranno dilettare fiano verifimili,e dolci,né fingano cofa,che non
fi confaccia col vero,equelli, che fono infieme,& vtili , e dolci ri~
portano la palma; il che, fe aleans non potrd confeguire , non fia
per qu:ftoincorrigibile, né f actribuifca in quallinoglia picciola
compofitione la licenza,che vedrd efscre (tatalconceduta nelle ope
se grandi ad Homero,& & Virgilio,& 4 gli aleri ?raui Posti . Epid
tof%o ci sforzeremo tentare la vera arte, che ofscruare la dilette-
mole imitatione,e 1a fimilicudine,accid che quanto £li|i intcrnamen
se fon conafciute leaoftre compofitioni,tanto pid dilettino,¢ fiane
"-amate, il che fuole aucnire alle buone pitture, .
"‘Davn noso Apoljo,e Diana nouella,
O CONTE perornar ' Hefperie nate
Quanrtunque da paterna alta fauslla Fiogeris ad reQum,& perte 2
Averagloria ben fofli informato, pis,boc tibi ditum
B per te fleffo vinalzalti d quella, e, ertis mediom &
Habbi tal dettoin meste confiruato; Tﬂ&g‘:&’,‘;‘;‘:gg" mediom,%
La wgdioeritate, sl tol:rare -
dp eerie cofe bun conceflo appare, . ReQeconcedi. "

O maior iuvenum , quamuis &
voce paternd

'nato



344 * LPARTER PORTICA

E nato I'illuftrifsimo, & Eccellentifimo Sigaor D, Pietro,di Caftré
& Andrada dall’ Illuftriflimo, & Eccellentaihimo Signore D. Fer-
nando di Caftro, Hetoe, e nell’armi, ¢ nelle lctecre, & in tueti i no-
b.ii affari cotanto illuftre,e fegnalato,che mericamenteeza da cuc-
titeauto per vanueuo Apollo.il §d non fol quefte Regno, che fii
,€usi ben gouernato da lui,che continuamente il nomina;ma Icalia
tutta, anzi Europa tutta, e forfi tutco quefto ampio Hemifpero s ©
dall'llloftriffima , & Eccellentiffima Signera Donna Caterina Zue
nica, ¢ Sandoual Donna di tutte le Regic arti,e virci adornaca, €
nelle caceic cotanto eccellente, chenon hauendo Ponna eguale R0
{e’le puo agguagliare alera, che la-Dea Diana . Ma per cornarsal
tefto ¢ da notare,che Horatio qui efforta piaceuclmente ad emen-
dare il poema,dimoftrando, che il pocta non pud effer lodato fe no
¢ eccellentiffimo,quaatunque aelle alcre cofe (fi come affcrma Ari-
flocele nella Topica)filoda 12 mediocritd come cofa buona, € per-
fetea:e di cio faggiunge la caufa dicende, che il poema non s'via.
per neceffitd; ma per diletzatione: perche ben potremmo noi fpie-
gare i concetti della noftra mente 1a profa,fenza harmonia , cfen-
za {uono di verfi;per canto fi come dopoil pafto, quando fiame fa-
tolli, i difpreggiano i comuni cibi,che grati fono d i digiuni, & an~
co le confettioni di?»iaceiono , {e non fono foauiflime, cosi il poe-
ma ¢ tenuto 4 vile,{e no ¢ perfettiflimo,& ornatiflimo: perla qual
cofa ammonifce quel,che denno fare i posti, eflortandogli, che ri-
tengano le compofitioni infioo 2l nono anno, e inalmente le rileg-
gano, perche le cofle che piacciono per lorepentino calore, eflende
da poi raffredate , fogliono difpiacere ; & effendo che ad ogn’'vno .
piacciono le fue cofe , ammosifce che fi recitano ad alcuno feuero -
giudice,¢ che fi rimetzano a} giudicio de'dottise fopracutco firité-
gano lungo tempo , perche fempre fard opportuna I'emenda alles
cofe non ancora publicate ; ma non fi puo piti emendare , né fi pud
far non detto quel , che fi ¢ dato io luce, fecondo 1a fentenza del-
Yautore °
Nefeit vox mifJareuerti,  &altroue
Volat srressocabile verbam. & ilfilofofo
~ Quod femel di&tum e§1, ampliss vefuminon potefle
Quefte fopra notate cofe da pafloin paffoefporrema
Certismediam, (- tolerabilerebus
Reéte conceds - ,
Cowme il mezo ¢ perfettiffimo nelle virtd, cosi non fi ammetee nel'as
pocfia,per che quefta nonricene mediocritd,vi fono certe difcipli-
ne
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me, nellequali 4 ogn'uno s’actribuifce d lode I'effer peruenuto alia
mediocritd ; ma mitina cofa mediocre pate 1l poeta, es’eglinon ¢
ectiflimo in ogni cofa, che defcriue,in nulla fima & tenuto por

che fi come colui, che Ra fommer{o nell'acque, non pud refpirare,
pit,fe non ¢ lontane dalla fommitd, ¢ gid &1 per vicir fuora,che fe
ancora fofle nel profondo,e come de’cagsolini nen vede pisi quelio

che s'aunicina al cermine di vedere di quello, che di frefco ¢ nato,
cofi colui, che ¢ andato alquanto inanzi oella poefia, fe non si di-
fcerner bene la firada , onde giunga al somo della perfettione,nié-
te wanco refta elclufo da Elicone di quello,che nullo profitco vi hd
fatto ; Marce Tullio iftima effer cofa brutta al poeta fermarfi nel
fecondo,o nel terzo grado:e perche la pocefia nen ammette medio-
critd,con ragione Horatio foggiunfe ne’feguenti verfi ’

‘ - Mediocribus effe poetis
Non bomines, non Dijnos conceffere columna.
o 86 ’ ,
S on cb'é perito in leggiyon difenfore - Colfultus iuris, & atoe
'Di canfe mediocremente aftuto ' c‘m e;'i“”“i" abeft vic-
- Non sd quant'boggs infegna ilmio lettore yy ot (i
O fiafi T aramins,o Buon’aiuto, ”ﬁ'ﬁ&’fﬁﬁ?“ rascim Ca.

Ni come quel de’franchi é gram dottore, Sedtamen in pretio eft. medio~

B pur da molti in qualcbe flima bauuso: _ cribuseflepoetis

Sol I'¢fer mediocre banno viesato - Noo d.h;“"c';‘l:-“: Dij,non ¢6.
. A b poetis marsaliyi [affi, s’} Fato. ceflere columnz.

In cutee I'arti,e (cienze,eccettuandone 12 Poefia, chi mediocremente
- wifd prolitto,¢ ftimaco,& honorato affai, lodafi va mediocre filo-
fofo, & vn mediocre leggifta ; ma fe il poeta non ¢ giunto 4 quella
fommiti di perfeeea poefia, che firicerca, nonfolamente nd acqui-
ftalaude,ma é fprezzaco, & odiato da ciafcheduno: & all'incontro
fe hi confeguita quella fommicd di perfettione , dee non folo efler
‘riuerito,e tenuto da tutri in grand'iftima; ma al paro de gli Impe -
radori fi come fi & detto, ¢ dc gli. Dei immortali fi come dirafsi ap
. prefloin quel luogo ‘
v Diéta per carmina fortes, : :
Equefo fecondo'openione d Horatio, e di aleri antichi, perche noi
: vo folo Iddio adoriamo il quale ¢ incompreanfibile,non che incom-
parabile.. Dunque non fono i poeti come i doteori di teggi, i quali
fa ben non fanno quito feppe Aulo Cafellio,d Marco Valerio Mef-
fale,d al par di quefi,che hoggi di viuono Francelco Antonio Buon
: T aiuto

/ . ¢
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aiuto, & Gio. Battifta: Migliore . & altri in quefta jrofe sSione ¢e-
. celienti,pur fono in iftima,(e mediocremeate fondotts;

Marco Valerio Meflala fi cosi eloqueate, come nobile, confernd 1a_
digmitd riceunta da'fuoi maggiori, difensd al meglio che poteé 1,
lalibered della patridye felice lui (e non havefld-mai generato-per--

. cioche Mcfalina di¢ alla famiglia voa perpetioa macchia,eficndo
ftata donna di cltrema libidine,c tale che mutatafi la veft=, froqué-
t0 i bordelli, 2n2i ancora venne 4-.gara con vaa famofifsima mere-
tricc,e fi glorio di haverla fuperara,haueado vflico I'atto Venereo
vinticinque volte in termine di viatiquattro hore; ma hebbe al -

- me la penada Claudio Imperatore yal qual gid vecchios'erama -
ricaca. . BERE o

8

7 L PR 5
8i come vna difcorde finfonia, . Ve gyatas intemé(as fy mphonia
_dicors . ’
Ed un cattiuo odor fragratsa menza, Et craflorn vnguentum,& Sarde

Et il papaucr,che in viuanda fia i p
Fatto,e'mel di Sardigna apporta o]?nfa:o&::iru: ;og:rp::t:i:cu Quiace’

- Cb’effendo meftolanza ile, cria, _mafineifhs:
Lacena potea flarne meglio fenza s‘cp:‘:'r‘:;‘i“:::';‘i»:"““mmqu
Cosi il poema per diletiar nato, Si pauld fammo difcfi, vergit

Senon é perfessifiimo, é biafmato. ad imum,

Con tal comperatione dimofira, che per cidla poefiz non ammettes
mediocritd , perche fendo ftata trouacs per dilettar ght animi , fes
non fd quefto effeteo (i quale non confeguiice fe non la perfecea)

- piti tefko offeade , che apporeaaicuna diletcacrone. i mele dellas,
Sardigna ¢ di pefsimo fapareificome altrefi quello di Carfica, per
Yaboudanza d>’tafsi arbori amarifsimi,i cui fiori hauendo pa‘ciu-
ti le api, fanno il mele, cosi amaro, per lo che diffe Virgilio ncll’
cgloga nona ,

Sic tua Cyrmeas fugiant examina taxos. . R

Dice adunque, che fi come quefte infipide vinande offendeno i conul
tati fra i piacenoli cibi. perche la cena ne potea ftar di {en2a,¢ po-~
tea perfetcamente farfi fenza quefti vili condimenti, cosi il poema
tronato per diletear gli animi, per ogni poco ehe fi apparta dallas

- fomma perfettione, ¢ tenuto in bafla ftima, perche noa filoda fe &

. mediocre, e pur ogn’uno, & anco gli ignoraati ofano far poemi, il

che hauendo 4 ‘male Horatio, foggiunge come appreflo dime-
friames | N
In
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.1} .
dr Campo Margo ehinon ficonfids = Luderequinefeit, camj efcibus -
Non efsein eftrersiomilitar e, ) .abitinet armis, |
E s'ajtien quel, cb'si faper nom affide- . Todo&ufq: pilz,difcine, trochi,
D1 d palla,ddifce,d roceiolagrooare: . - e quefi: RS

Pcnﬁ nom diamatersa, cbe'l dersda  \e fpiffz rifum rollantimpune
De 3 riguardansi sl cerchiorch'ius appare.  corvsz.’ -

B pur cbidee ne I'arte indotio Baucrfs, Qui nelcit , verfus tamen audet
Ofs arrogante di compomer vege . gngers, L -

~ Learmi campefiri erano effercitij in Campo Marzo , doté i-princi- -

Ppianti s’eflcrcitavano al palo,al corfo,alla lotea,all’hafta, alla pat-
la,al difco,che era palla rotonda,e pefante,di pietra,6 di piombo »
o di ferroycon la quale giuocauano 1 giouani 3 chi pid in alto, 6 in
lungo 1a menaua, s eflercitavano anco al faleare, & ad alere fimili
proue di forze,e deponeano il fudore, Ia polue , el2 ftanchezza nel
vicino Teuere; ma dice il Poeta, che coloro i quali non fapeano ef-
fercitare quefle cofe, fe ne aftineano, ¢ chinon sd 1'arce del com- -
porre i verfi,pur hd ardire di farne . . .

: R 99 : .

E pevche tanto ardir non dee baucers . Quideit
¥ nyche libero viue,e sale é nato? ' . . .
Zantopiu s'egli per gran Canalicre !‘“}:’g;:ﬁ::: preefertim cen
Da iCittadin Kemani égiudicato, -
Quattro cento [¢flertyj in fue poters Summam nummorum , vitiog;
Hauendo,e dognivitie allontanato. remotus ab omni.
Ma il fan gli fcioechire sdebetmgidmas o oo g e -
Cofa,che non intendisnon faras. 7".‘:}},‘;’,.‘,1“‘“ fees, facielque

Rifponde il Poeta come nel tefto appare per oppofitione; ma con co-
lera;e fdegno quafi dir voglia, che 1 nobili, ¢ ricchi fi poflono mee-
tere d fare,e dire quel che lor piace ; ma dopé crollando la tefta, e
facendo fegno di 06 dice,che facciano quefto,che fi ¢ d:teo del com
porre i verfi fenza hauer 'arte,quei tali  che fcioccamente fi infu-
terbi{'cono,& attendono d compiacere d fe flefli , € lono incorrigi-

1li 3 quel che loro aggrada,perche efso sd per cofa certa,che’l {10
amico Pifone; ({i come anco V.E. ) non fard,o dird cofa, chedal-
la fapienza gli ¢ flata negata. :

T s Tal
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. 90 ‘

¥al gindicio bai, tal mente, ¢fs talbors  1dtibindicium efl,ca mem: 4
Scriucrai darme, 0 damorefi affanmi, , Qudtamenolim
Tuwo fratel gli oda,e') tao Lupertio ancora,Sripicrsin Meci defcenditia

e - b dicis aures,
E non fian dati in luce per nour amni:  prparris & noftras : nonamque
Da le cartesche’n caffa fan dimora. premanturmapowm. -

ﬂ'bgli;r pot,raigli erroriye § propri ingini M;mb;:m intas pofius delere.
Non diunlgati; ma i noti imperfesti o edidecis’ Nclci
Non i ponne emendar, né far non desti. Quod non edideris]. Nefcit vos

miffa reuerti.

1l frateHo 2 I'Illuftriffimo , & Eccellentifsimo Signor Don Francefco -
di Caftro,Conte di Caftro,huomo dottifimo in Poefia, & inmolte
fcienze,& ornato di cucee le atcioni Heroiche, come hi dimoftrato
in gouernare bene quefto Regno ancor che giouanettofofse, & in
accordare i Venetiani co’l Papa, ¢ con gridifsima ammiratiose di

tutti lo dimoftra ancora apprefso 1a. Sancitd di Papa Paulo V. do-
uc ¢ Ambafciatore per la Macfti Catcolica . :

1l fignor Lupertio Leonardo ¢ il Secretario di Sua Eccellenza huomo
di gran valore nella cognitione della Poefia,edellaltre feicuze, de-
gno veramente di cui fi glorij Ja Spagna. «

_Quefto tefto non hd bifogno d’alera efpofitione , percid che fi com-
rende facilmente da ogn’vno,che il legge,& da quello che ne hab~
)iamo accennato verfo la fine dell’efpofitione della ftanza 8.

La regols dituste fei le Ranze équefia.

Quafi in rueeele alere cofe filoda la mediocritd ; ma non fi ammette
ne’ Poeti,i quali fe non faranno perfettifsimi, aon meritaranno lo-
dealcuna,perciod che le cofe, che fi fanno per diettatione , fe non,
fieno elle delicatifsime fi difpreggiano si come le confettioni infi- -
pide pofte auanti 4 i fatolli . Niuno habbia ardire didar in luce le
fue compofitioni,fe non faranno perfectifsimamente emendate , &
approuate dal giudicio de’ buoni : né ci piacciano per lo repentino
calore i frefchi parti dell'ingegno noftro , anzi fi conferuino, ¢ non
fi 1afcino vedere per noue anni, per che fempre vi fi potrd emenda-

.re alcuna cofa mentre con noi le riteniamo , ma vicite che fono ip
Juce,¢ per Ie bocche altruinon ponno tornare pid in dictro.

b {4
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SR , Syl::eltm homines facer, interprefae

' ? H eorum .
”j%‘;-';o;;f‘;::’;‘? ;”f’:?y‘f:;‘ ’D” (Eztgbu‘:,& victy fardo deterruit Or-
Da crudi esbi baomin filuefirire resi n.au?:{. hoc lenire tigres, rapidefiys
| Detto percidplacarTigrise Leons: - Leones: , ..~ — ¢ ;4
B detto fis Anfion fassor di quei ‘D‘g:"a.fg.:mm Thepsaa candiy
D iafoens Livaabemouggs T Setsmoner BonateBadiis e

1 [affi, ¢ quei condmr dox’ei volffe. Ducere quo vellet.

La Poefia da gli ignoranti,e negligenti lafciata;c rifiataca (comediffe
queli’honorato fEricrore ) ¢ vn cortoferuore di ferinere , & dires
-aftrattamente,e Rranicramente quello,che fi haurd trowaro,il qua-
le deriuando dal feno d’Iddio ; 4 poche menti ( come peafo ) nella

creatione & conceducos 12 onde perche ¢ mirabile ; fempre t Paeti

furono raviffimi ; gli effetei di quelto feruore fono fublimi ;' come.
farebbe condurrela mente al defiderio del dire , imaginar(i rars, ¢

non pid vdire inuentioni , le/inhaginace con cereo beli'ordine (pie- .

gare,ornar le compofte con vna certa inuficata teftura di parole, @
di featcaze,c (otto velame di fauslc appropriato nalcondere 1a ve-
ritd. E perche il Poeta hd dimoftratoI'arte Poetica effer dithcili(-.
fima,comc quella,nella quale niuno mai hd meritato vera lode , fe
non colui, che hd tocearo la fommicddi lei , dimoftra hora 1a me-
defima effer digniffima, la quale ci dobbiamo sforzaredi confegui-
re con'tutte le noftre forze, percio che qaelta & colei » Id quale pri-
miera chiam? gli huomini,riducendoglt dalla feried , alla manfue-

trdine : di gli incoltise feluagi coftumi, & i ciuili : dalle ferine ve- -

cifioni,alla ciuil concordiaze dal brutto vitro di carni crude,al bel-
* lo,e mondo cibo,del che e ne hd obligo ad Orfeo, percid che Orfeo

illuftro primiero ia Poefia, edi qui fidice,che placo e Tigri , &cd

Leoni,perche mitigd co’ verfi i crudeli coftpmi di quegit huominin
La medefima Pocfia ¢ quella, della quale coloro, che{fono.ornatk,

non folamente fi afomigliano 4 gli huomini grandifsimi,comed i -

trionfanti Imperadori, ma anco 2 gli immortali Dei,si come detto

habbiamo,e diremo in quel paffo," SRR
v . - Diéleper carmina fortes.

A gli Imperatori certe;& 4 ogni prandifsimo vincitore,perche 1a me-

defima palma,e }a medefima corona di lawro ¢ ftata aflegnaca,e de-:

terminata 3 colui,che valorofaméte tratea,c combatte,che 3 quel-

lo, il quale dininamente loda chiunque fortemente hd trattaro, e
T combat-

PR
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combattuto; & in vero non ¢ ¢cofa fuor di ragione,d fuor di merico,
ercid che fe ad va vincitore in ginfta guerra ti ordina la gloria de
gli Dei.che ¢ il erionfo,non tantou perchc éRaco vincitorde’ nemi-
gixguanto perche f fasta gloria ageuo!mente alietta imortali d (o-
migliante virtoria , giuftifsimamente fi atcribuifce la medefima s
gioriacal Pocea,come 4 colui,che 3 altretcanto, < fork pid di gio-
wamento alla Republica ; con cid fia cola che colui, il quale com-
batce coraggiofamente,fi quelto vha volea,& al cofpeeto di pochi;
ma chi recica beae i forti, & eccellenti fatrr , puo ctfer mille volee
Jetto,e rilecco da mille perfone; anzi ancora s’¢ veduto, che lc glo-
riofe,cfamofe lodi date da’ Pocti non han oclle guerre gionato me~
ao:delda.defira-d'va fortiffimo Capitano , cla ttomba d'Homero
haueddoinfiammato molti aleri d cambactere animofamente, 12~
fizmmo anco quel grand’Alefsandro in tahto , che tando & canto,
{a fepoltura d’achille il chiamo auenturofo, havendo micritato ha-
uer:Homero per {uo lodatore , & alcuni voigono ,. che inuiandole
prorompefle in quelte parole. .. - -
O aoenturolo giouanetto ., che trouafki Homero ledatore della cuaw
virtd,e Sillio ktalico diffe con. quefti verfi, =
Falix Acacidaicus tali contigit ore
. Gentibus offends,creuit tua carmine virtys »
& il Petrarca. N
v Gisnto. Alefandre d la famofs tomba

~t0 . JDed foro Achille; foipsrando diffs :

-oirn o Olfortunate ebe s chiara tromba

<. Yrosattie ébidise ss alte foriffe: : :

Ma quefto diuinb dit‘e ¢ ftato aoneeduto d pochi, onde i dolfe Hora-

tio{¢ome detro habbiamo)che vna arte cosi eecellente , & 4 si po-
whiconceduta, impmdéntemente fia viurpata da tanti ignoranti, i

quali.non cosi vofkp-hzano accoppiato due verfi , che afpiranc al

nome-di Poeta ,'Bud guefto effetto : bea difse 1'Ariofo ncl cante

F5tanzr 23 ovie i
‘. Sosvewr i Cigné ancod Foeti rari,
s . Portiyche' non fian dil nome indegnis;

Si,perche il Ciel de gl buomini preclers
- WNempate mancle sr9ppa copia regniy
e S pep gran saipd de s Signorianeri -
" Qbedaftran mendicare 1 Sacri ingegnis
Che le wrrtss premendoy®: ofialsando

L.vitgicacsian be bmone artsin bande . . r .
. E per-



DEL DOFFOR'SQIPIQNA.PONZE. 15t

E perche la Poefia & difficiliffima, & 4 pochi eoncedyta, di qul auicne
. che iaeccellentidima t-a le alere (Gientie; perche quanco alcunas
" cofa & psd dificide-ad arrivarfi.& 3 confeguirfi, tanto pid fuol effg-
e eceel'ente:Ea Poefia non riceuendo mediacricd alcung bifogaa
Jnogai,mdo, che i pretiofiffina, e-per que@a caula fi racconta.ja
fualode d3 Horatjo.né fenza ragione effendo che 1a prefente.viga
. eluile, le leggi, gli huomini raunati nelle ciced , finalmeate i baopi
coftomi, & ogni religione (i diconoefler veauti per mezo de’poeti.
Habbiamo detto di fopra, che Orfeo fi il primo, ehe riduffe gli huo-
-mini 4 pitt manfueci coftumi , e che per €16 fit detto hauer placato
“1e Tigti, 8ei Leoni, impercio che togli all:huomo la fapicnzay.e les
leg&i,l'huomo fard all’aler’huamg va Lupo,non va huomo. Vi foso-
pe:0 alcani,che non iftimano eder fauola quel, chg fi dice d’Orfeo,
. eonciafia cofa, che iTenfi degli animalifono prefi da) canto; edal
" fuono : i Cerui s'alletrano col fuono delle fampogne, 1l fuen dellas
. cetratirad fe'i Cigni Hiperborei, in.vn lage d’Alef{andriai pefci
fon trattenuti dallo firepito, conle filtole anco §’allctzano gli Ve-
“-eélli,gli Elefanti Ind:aai fi placanocon la voce dell’organo,i vagi-
.ti d¢’ bambsini fi acchetano con lo ftrepico de gli ornamen'i, ches
‘porcano, le fonore corde perfuadono di Delfni, I'amicitia de gli
huoniini, col caato filafcian preaderei ferpeati, ceflano le tépelte,
fi fcacciano i demoni,fi sforza la Luna, in India le Ifole fi mouono~
‘o'l fuono dtelle tibie,qual cofa dird. mageior:2l'ira d'Iddio f plaga. -
-co'l.ciro,e co'verfi. Scgue il tefo ragiogido d’Anfione poeta Theba
‘mo,il guale fii figlivoladi Giaune.,c d’ Aptiope,ie tanto eccel; éte nel-
‘1a mufica , che meritd haver da M- rqurio la lira col cui fuono edi-
‘fico le mura diThebe;ma,che in taledificio egli mouefle i (afsisco’l
fuon della Lira, & Cetra, che fecondo 3lcuni fono vaa cofa iftefla_,
& ¢ quello ftromento mufico di vintiquatteo corde.non fii altro ec
- ceteo che con dolce armonia di pargle perfuale 3 gli-ignoranti,ro-
‘gi,& dori huomini, che qud, ¢ 14 Iparfidimoravapq, che infieme.§
conncniffero, e cinilmente viueflero,e per publica difefa circondaf-
- fero vna cited dimura, il che fii fatto fecendo il fuo eloquente , eo
~-grato configlio; ma, che egli bauefle da Mercurio la lira, cid 1 fe-
condo aff. rmano i Matemarici, perche dall'influffo di Mercuriq
-Jebbe la eloquenza ; aleri vogliono ,che la lira fi trovata da Mer-
gurio, ¢ donaca ad. Apollo, il quale poiche hebbe trouata 12 cetra -
di¢ la lira ad Qrfeo , Plinio diceche 12 lira hd forma di tefludine.

Vn
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i r 117]0 Quﬁ ;f,;ll ;/‘A}ic‘uzc‘

Cbhe fegusro le genti piss fourane, - Faithec fnpienti'aqio ndam
Far as priuate cofs differenza s ’-“::'3  Prigacis, fecarnercfacia
‘A publiche, ¢ da facre anco  profane: bitu prohibére vagc'
‘Por victo d [ adulterio con temenga c’::c:n ‘.‘,",‘,...,,“"‘ e &\

"Et d i mariti dar ragioni bumane: Oppida maliri, leges inciders
Murar cittd per timor d'empi affeggiy ligno. C
B nouamense in legno incider leggs. '

QueéRo teflo ¢ facile, & altro non dice folo che narrd le.cole in faper
* lequali peneano anticumente Ia fapienza. . - - -

' 3
Per tali opre I'bonere,e'l nome altero " Py
Ai diaem' poctire & § verfivenme. "‘i}{,‘:‘:"’:"qi‘:m’“ dusinis vas
E dopo quefti due I'illufire Homeroy  Cyrminibus venic. poft hosine -
E Tsrteosche in Atena il pregio ottenme, — fignis Homerus,
fbt’ngamma[é i virili animi af fero Tyﬁa‘zt:x‘fqbﬁ :nam animos in
ncendio Martial co'carms asenne: Y
‘B le rifpofde de gli Dei dierfi ve;ﬁ::’f;:‘:c,:m' didhz per car
€0’/ mez0 ancor di quefli beroics verfs

Pet le opre nella precedente ftanza narrate , dice il Poeta , che venne

~ il nome 4 i diuini poeti,e 4 i loro poemi, ¢ dopo Orfco, & Aufigue

- Homero pocta illutre,e Tirteo pocta Atenefc infiimarono co verfi

loro gli animi vitili al faror Martiale.Quefto Tireeo fil quel gran

* poeta Atencfe, di cui fendo vn giorno dimandato _Lﬁ?ﬂlfh s di

ce hauer rifpofto, che gli parea buono ad incitar gli animidc'gio-

: uaai, percid che commofsi da i verfi di lui, quafi da vn certo furor

- prefi , correano con empito nelle bitcaglic (enza temere alcun pe-

*riglio , coftui effendo fciancato , lofco, ¢ difforme in tucte le parti

- del corpo,fii dato da gli Achenefi per burla 4 i Lacedemoni,per lo-

re duce,percid che combattendo quefti contra i Meffcnij,dubitan-

do del fine della guerra, andarono 4 configlio dall'Oracolo; da cut

fil loro rifpofto , che fe voleano vincere , i proucdeflerod’ vaCa-

pitano Athenefc, & hauendolo 4 gli Athencfi domandato ,quei

Fer ifcherzo gli mandarono quefto Tirteo, il quale rectes air'ef-

ercito i verfi, che: hauea compofti in vece dioratione s co’quali

~ havea de fcricto gli ornamenti della vired , & i configli del--

la guetra; & aucnne . che di¢ fi ardente animo 4 i foldati, che,
Tade

e wR oY
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rade volee fi ¢ aitroue con piti (anguinofa battaglia combateuto,e
vinto: & 4 quella vittoria giouarono molto i verfi di Tirtco.Segue
il cefto dicendo, . . . '

: Diéla per carmina fortes.

1 Pocti in quefto s’affomigliano 4 gli Dei, ‘perchc lerifpofte de éli

Oracoli fi dicrono per mezo de i verfi, e fecondo Plinio del verfo -
heroico fiamo obligati allI'Oracolo da cui fi primieramente tro-
uato ; percio che prima de i tempi Troiani,non efsendoui Poeti, |a
facolta Poctica (i contenea nelle rifpofte de gli Oracoli, né fempre
in verfo rifpondeano folamente; ma perche foueate virifpolero, i
Pocti quafi diuini erano celebraci,si come predifiero Homero felie
ciflimo,¢ quafi vn futuro Dio ; ma da poi che fil confermaca la fe-
de Chriftiana,cominciarono 4 tacere gli Oracoli,e Beotia,che per
1a moltitudinede gli Oracoli era detta di molte voci,diuentd mu-
tola,e ¢id auenne poiche fit annuntiato per mezo di Thanno, ches
& cra perduto il gran Paac.

94 ' o ‘
X'/ modedel ben viuer s'¢ mofirato Bt vite monftritaviaelt;& grs

Co’ carmische femtenZe bebber diuine, tiaregum .

E lagratia,e'lfauordeiRé tentato - Wier,jscentata modis; lndufyue

84 co” bei verfs, ¢r acquifiato alfine : repertuy, ;-

Con quefii il gioco in feena s'é srouato g longorum operum finis : ne

Bd'opre lungbe il celebrato fine: . forté pudori ‘
Cio dico,acc1o non 3imi bafja mira - ¢ .1 ,Lyra &can

La mufa, Apoilo ancor fis d{{tto in Lira. ‘m;?;su;z{l.ol;ym folem,

La ragione del vinere cdine ¢ 1a Filofofia » fi dimoftré per mezo de’

urﬁ‘, quindi era , chele Cittdde’ Greci ammacitravanoi figlivoli
nella Poctica, quafii roeti foli foflero (apienti , onde altrouc Ho-:
ratio, ' » v

Os puseri tenerumbalbumq; Poesa figurat:

Mox etsam pectas preceptis firmat amicis;

Infiruit exemplss : snopem folasur,dy agrum—_.

Platone, & Ariftotele con gli efsempi de’ Poeti molto fpefso deftras

mence ac?uiﬂano fede al dir loro:e Paulo fonte della Chriftiana elo
quenza vfa talhora iderti d’Epimenide, e di Mcnandro, Varrone,e
Lucrctio edprefero in verfi la Filofofia morale, ¢ non s6 come con
vna certa efficacia maggiore s'introducono negli animi de gli huo=

* mini i preeecti falutiters comprefi in verfi . Solea dir Cleante , che

si come lo fpirito r:oftro rende piti chiaro fuono.quando la tromba
' v Kauen-
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hauendolo tratto per le firettezze del lungo canale, con aperea_

bocca il caccia fuora nell’vitima vicita, cosi la ftireteezza del ver-

fo fd i noftri fenfi piui chiari ; veramente le cofe, che fidicono in_

rofa,s’afcoltano con maggior negligeuza ; ma fc vifono aggiunti
$ numeri, & han legato vabel fenfo certi piedi,quella medefima fen
tenza, ¢ con vchemenza vibrata, e quafi da grao forza lanciata.

11 tefto fegue, B : ‘ :

: Bt gratia regum

: Pierys tentata modss

La pit vicina ftrada per acquiftar la gratia de’ Principi, e de’ R¢ , &

- lodare quelli, & i loro facti, e pero dice Horatio, che la gratia de’
:li'é s'¢ riceunta , & acquiftata per mezo de’ verfi, onde difse Oui-
10, : . .

Cura ducum fuerunt olim,regumq; Pocta.
si come tennero fra‘le cofe loro piti care Tolomeo Ariftofane, Alef
fandro Cherilo,ancor che peflimo Pocta , Scipion¢ Ennio, Lucullo
Archia, Augufto Virgilio,Honorio Claudiano,e Gratiano Aufonio;
ma hoggi , non fenza grand’ifciaura de’ tempi noftri, ( e fia detto
con pace de’ buoni,fe ve ne fono ) par,che nelle corti piti s'amino i
buffoniyi ruffiani, gli adulatori, & altri di si fatte {chiere , che gli
huomini virtuofi,& i Poeti,de’ quali fi vede fiorire la lingua noftra
in modo tale,che fe fofse lor datoricetro da quei fignori,i quali {0
no intentinon 86 s'io mi dica piu tofto all'auaritia,che  fcacciare
i buoni,& ad effaleare i rei,non fi defierebbono forfe i Maroni, & i
Flacci,quando pit fi deono defiare gli Augufti,& 1 Mccenati,come
dleroue detto habbiamo. Conchiud. vitimamente il tefto dicendo,

” : ne forte pudori
Sit 2ibi mufa, lyre folers, & cantor Apodo.

Quafi dir voglia Horatio , io hd raccontato quefte cofc affine, che tn
non ti riputi 4 vergogna efser annouerato fra i Poceti , € percid ho
detto,che molte commoditd nafcono da i verfiaccio il Poemanon
ti pare(se perauentura cofa vile,perche quel che ad va Dio came ¢
Apollo ¢ honore,non pud efser vergogna d va huomo.

.

. Laregola ditatte quattro lo flanzeé queita. _
Non fi difpregi la Poefia per la difficoltd,anzi fi dec confiderare!'vti-
litd,e dignitd fua, I'veilied & che i primi coltumi degni di lede, ¢le
prime leggi , ¢ le Cictd furono inftituite da gli huomini ornatidi
cloquenza,e di Poefia , la dignitd & che fi hd per cofa chiara, ches

Apollos il quale did i fuoi oracoli'in verfi heroici, fi dottit}imo in
' . . onar
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fonar la Lira,il perche fi lodano i Poeti Liriciy € €0’ verfi i cont:n-
gono lc laudi cosi de gli Dei,come de gli huomini. '

95 S . N
Sy per arie acquifiata , o per viatura Naturs fieret laudebilecarmen,
Degno dilode 1l carme i facefSe ag arte ; :

B' flatavna dilputa lunga,e dura; . QuxfitumeR. egonecfudium
Ma non vegg'io quel, che giouar poteffe  fine dinite vena,

Senzanatural vena vn'alta cura Nec rade quid profic videa ia.
Ds fiudio,d’ ngegno, cb'arse non baueffe ; . genium: alterivs fic
'Cosi di quefle cofe ['unachiede Altera pofkit opem res, & cone
* «Minto d L'altrase giungeficon fede, iurat amicd,

B’ opinione antica , che il Poeta nafce , ¢ioé , che da fe per beneficio
~delle Mule, e del {uo ingegno diuiene ecceliente : e che I'oratore fi
fi,cioé con la diligente dottrina di chiinfegna , e ¢ol feruente ftu-
‘dio di chi apprende; e dicono,che non puo diuentare buon Poetas
coluijche 4 quefto non fia nato, e per cié quel Gran Platone fra gli
aleri indicij,che dd del fucuro Poeta, dice, che'l Poeta non prendes
aumento dall’artificio fuo ; onde appo i noftriiatini Marone non -
menoartificiofameate hd ofseruato I'humil caraccere nella Buco-
lica, & il mediocre nella Georgica , che nell’Eneide il fublime ; per
1a qual cofa Hefiodo poeta Greco difse’, che hauendo egli beuuco
nel fonte Caballino, fenza alcana {ua fatica era ftato chiamaco
dalla cuftodia del beltiame al collegio de’ Poeti,& Enaio Poeta La-
tino difse, che egli folamente con hauer riceuuta I'anima d’'Home-
ro,era in vn fubito diuentato Poeta, dalla quale opinione indutci ,
molti di(preggiano ledoterine,e gli ftudi,gloriandofi,che eglino al-
la Poctica nati fono: e di coftoro fi fi beffa qui Horatio,e Perfio fuo
imitatore nel ‘principio della fua opra. Ma qui (i potrebb: dire da
alcuno, che fe pure (come da noi inanzi ¢ ftaco detto ) la Poefia
niente altro é,che imitatione dinatura, che bilogno vié d'arte , 3
mandare in efsecatione quel tanto, che c1 porge la natura iftefsa ,
onde fon nate tutte le arci, le qualife nonmouono la nacura fi gr-
dicano, che nulla han fatto? ¢ fe di tanta forza ¢ la natura,che nel-
le pitcure,ne i ‘fe%ni,e nelle altre opere, alla cui intclligenza meno
di ftromento habbiamo,pur giudichiamo quanto vi ¢ di1 buono,é di
‘cattiuo, folameote con I'imicationedella nacura, della quale imi-
tatione efsanatura hd voluto, chetutti foffimo pareecipi , come
" quelli,che tutce le cofe,che vdiamo,d vediamo, in noi,e dentro de’
aoltri fenfi affifse le fentiamo chi mai dee dubi‘trare,chc i gin;di&:ar-
3 e fia
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le fia fufficiente la narura ? s’aggiunge d quefto , che fe I'areed di
uclle cofe,che fi fanno,e nafce dalle cofe ben confiderate, ¢ cono-
ciute,come pud effer arte in quella facoled , 1a quale tutea cofte,
d’in ‘di certi fimoli,& ardori quafi divini,di modo tale,che..
Yiftefso Pocta leggendo le fue compofitioni alle volte fi ftupifca,e fi
merauigli come quelle fian nace ? ma fi rifponde,che ¢ cerco cofa
. vera,che la natura pofliede vna grande,e principale parte,dalla cul
forza fon mofse fenza doterina alcuna certe imagini di quelle az-
ti,delle quali habbiamo in noi le femenze , € che quella prima po-
tenza, & ingegno ci ¢ datodalla natura in quanto, chene fd acati
all'inuentione, . copiofi alla narratione di quelle cofe , che non
ponno compreadere con arte aleuna;ma nella eed non ferma , & in
vna mente debole fi vede per mezo d’vna caligine 1a forzadellas -
natura,la quale,fe noné confermata con I'arte,non pud andarinizi
di gri lunga; ma efsendo aggiunta all’inclica natura vna certa ra-
gione,e confermatione di arte,ne fuole auenire va certo, che di ce-
cellentc,e di fingolare, € si come la Poefia non cofts cutta di arre,
cosi fznza certi precetti da idotti notati,& ofseruati, non pudef-
fer perfetra,percid ch- I'arte & vna guida piu certa che non < la na~
tura . Habbiamonoi certeragioni , le quali hanno ordine , e certe
firade,che non ci lafciano errare,& cfseado I'aree ftata erouaca per
conferuar la natura,due cofe fi,I'vna ¢ cbe difende,e mantiene cid
che dalla natura ci & ftato donato, perche fono cofe,che anengono
per fortuna , né ponno fempre efsere apparccchiate : I'alera, che
acquifta quel,che ne manca:né fi dee pero tempre andare apprefso
all’arte,percioche, si.come la natura alle volee acconfentifce, che
delle fue forze emula fia I'arce,cosi talhora 1a lifcia vana, ¢ fi, che
in darno fi fia affaticaca,e ftancata. Adunque fi hd ia congiungere
infieme I'vna, e I'altradi maniera , chel'vna @i foftenti con Vaiuto
dell'alera,efsendo,che il Poeta dee hauer I'vna, e l'altra cofa , ciod
Yarte apprefa,c’l natarale ingegna. . :

96
LQuel.che f :fbr{a a4l d:fiato fine ' Qui fludet optatam curfu coms
Giunger correndo, bd [opportato molte, ~ ©MBSTe metam)
B da fanciulfenti 1. fredde brine , Mulca talit, focitq; puer: fudas
B nelaflate gli? fudatail volto’: wit,& abfit: |
DaVenere, ¢ ds Bacco in pellegrine Abftinuie Venere , & vino . quf
Zoil'i:i {'aﬂmbm.c ne i ogn’bor j;ﬁiolto.) Pythia cantas
chi diuino bonor canta,o terrefiro e ici et e
Prima impard temende il [uo macsiro. "‘I;ﬁ?af;&'iﬁ'."" extimule
e RN A ) NO.
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Non bafta hauer grande ingegno,c faper'aree, fe non vfiamo diligen
~ 23,]a quale inciti la natura deftandola dalla pigritia, & aiutil'are’
- te c0’ | penfiero’, ¢ conja cura , & all’ vona , & all’ alera alcunig-
“me aggiwnga .. L'aree dimoftra folameate doue fia ripofto quelchy -
cerchiaavo. le alcre cofe confifono nel pehfiero,uella cura, nella fa--
tica, acllo ftar vigilanti con grandifsima diligenza, percid che nog
fe ne afcende ia va fubico in Helicone colui,che hauri ordinato va
verfo coTuai piedi, & con Ia fua rima, & haord inteffuro #n piceiol
- “fenfocol giro dellc}parole; f2 d’huopo di.fadar melto per giungere
- al monte Parnafo,onde 4 raglone fi (degna il Poeta,-che folamente
- gli Rudiofi nclle pocfia difpregino il fapere,e 12 dil:genza , effendo.
che i pofleflori deli’alere feienze , & arti (oglione cotanto diligea-
temente ftudiare,dicendo che coluiy il quale 6 sforza giunger cor-
rendo ad alcen termine fi ¢in cid:auezzaco dalla foa fanciullezza,
‘hauendo apparato di correre,con hauer fopportato molto, con ef~
fer fudato'nel caldo ¢ con hauer pacito freddo,é Rarodi ¢id curio-
«fo.fi-¢ aftequto da Venere,e da Bacco, dico dalla lufluria, e dal fo-
actchio vino,le quali due cofe fono moltp contrarie alle virtd, on-
+ de Virgilioin quel bricue tratcato, che fd de Venere, & viao co-
mincia - : .
Nec Veneris, neets vini capiaris.amovre,
' ¥V no nanque modo wina, V euu(q; nocent,
T c VeV enus eneruat Oives fic copia Bacchi,
‘Bt tentat greffus, debilitaq; pedes. :
Quantunque Vaftenerfi da Venere,e da Bacco fi pofla aneo intendere
pzr colui. che canta verfi in honor d’Apollo per 'ammazzaco Pi-
tene, perche i mufici han gran cura non folo dell’arte, ma ctiandio
della voce,per 1o che Nerone Imperadores’aftenea da i pomi, & fi
purgauva con criftei,c con vomiti , per accrefcere la voce, & il vina
finoce alle arterie, & alla voce,¢ Venere frequeatata offende la va. .
ceefa diuenir( roco. :
. 9
E fenza altro efercitio, altra fatica
Bafia,ch alts poemi io pur compogna - "Nunc fatis eft dixiffe , ego ming
Dia) pibil dh uno,e qual ﬁmi:al ]Imr dica - Pocmata pango,
‘Duel ch’olbismo risnan prenda la rogna, .
%  floltamente auien cb'anco ridica 4 oclf:‘ fuer;:'xgﬁn ‘:x?c%‘bmn"
Scriuer dopo tutt’altyi éd me vergogna, - anen
Em'é certo dishonore d confeflare st quod non didici, fand nefcl=
Nonfaper gucich'io non vols'imparars, S0 1
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I} fentimento di quefta flanza ¢ chiaro , perd briniemente diciamo,
. che altro non voglia qui inferire Horatio fe non cheintutsele ar-
ti»¢ fcientic ogn’vne,che ne vuol far profeflione, ne.impara prima,
.e vi vfa grandiligenza,e nella Poctica parc ad aleuno,che gli bafti
. il direio componge poemi,fenxa che-in cid faccid-cflercitio, né vi
fpenda fatica aJcuna , ¢ quefti tali fogliono dire ancora effer loro
_vergogna non far verfi mentre nefanno-gli altri, ¢ che gli fi difco-
uicne confeffare , che noane faano comporre, dicendo chi & I'vici-
mo 4 feriuerne habbis la-rogna ; & ¢ prefo quelto traslatamentes
dal giouoco de’fanciulli , i quali nel corfo beftemmiano I'vltimo,
- che gli venga la rogna.qua tucci Gano vincitori, fuor che vonoche

rimane dietro 4 cutti,
Come salbors fuol fare 8 trombetta, . = = = )
Quande la turba d ¢ desompratori ¥t preco ad merces turbam,
Aduna infieme, ¢ doleemente allessa, . qui gogifemendas: . .

Pablicande bor I offerte,bors valoré: . 4 ¢ . —
Cosi al gudagm,{;e daluis'alpetta . m:‘;n:::;es fubet ‘dv e
Tira il poeta i falfs adulators, oo L

E fd lodar fuoi verfs, [t danari Diues agris, diues pofitis iafa.
Tiene ad ofuraye compi bd iarghire vari,- DO PIOTE

11 poeta ricco non dee per mezo de'doni effortare gli adulateri , che
ne’'verfi,i quali hi compefti, fia falfamente lodato, & adulato, per-
cid che il pocta,che ricco ¢ di campi, e di danari, fd venire, & ac-
coftare gl adulatori al guadagno, nella guifa , che fd il crombeteca
mentre fd rannare la molcicudine del popolo 4 comprar le merca-
tantie. Per tanto aueftiamo, che le cofe, che noi vogliamo cmen-

- dare, le dobbiamo primameate teaer lungo tempo con effo noi,ri-

uedendole fouente,apprefle le leggiamo in prefenza di dui, d ditre
dotti,dopoi doaiamole ad annotare altrai,c le loro annotationsfe
ne dubitiamo , confideraremo con vno, 6 con dui, vitimameate le
reciteremo 4 pitl perfonc; ma che fieno amici certi, efcelti, 4 cui
crediamo, i quali offersiamo quafiad veo ad vno feparati, e te-
-miamo qudfi noa diuifi; ma gionti; cfendo che I'openton di tanti,
noa pud efler fe non vera. Nalce da gal recitatione grande veilied
perciod che delle cofe dclle quali prima 6 dubita , fi determina poi
quafi per commune parere, ¢ configlio , ¢ molci molte cofc ammo-
“mifcomo, ¢ col volco,e con gli occhi,e coal'accennar col capo, ¢ con
1a mago, ¢ col bisbiglio lc dimoftrano, anzi ancora col filcatio, il
' quale
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quale fc § grande, & irtento aldire, rende a'le volte non minog

~ «planfo, ch: {'alrz voces E nondimene da flace auertito, che fpefly

vi fono cer:c cofe, e quali forfe nog dilettano recitate 4 gli buo-

~ mini da folo 4 folo,& 4 tutti vniti piaceciono moltojonde Pomponie

fecondo fcrittor di Tragedie, fe alcuno fuo Zmico era di-parere,,

che dalle fuc com pofitioni fi toglieflc alcuna cofa,& effo era d'opi.

nione che fi deucfic ritenere , folea dire.Io n'appelio al popelo, ri-
correado d lui,quafi d va Giudice fapremo. e

RN

o 9 , | :
Mas'egli 2ta), che faccia apparecchiare  Si un:’ e%gvﬁu:aum qui 16} por-
. ner P oo
B poda covte frurad domce - Bt fpondere i propaupece
Per buomsui poertate d mentie minay Liﬁb&"iﬁplicitun : mirabo? &

B’ mifero cliente liberare, fciet inter b
8¢ lui nociua lite inuolge in pena; Nvufcere mendacem,verumqae
beatus amicum. S

Gran merouiglia baurd,s'es riceo dice
Scorncr faprd dal vero il finso amico.

Ammonifce qui il Pocra , che coloro i quali & banno ricenuto, & af-
petrano di riccuere alcuna cofa , non ponna effer perfetei gindi -
ci, percheil piu delle volte adulano, € perd dice ne’feguenti verf,
che quefti fi deono fuggire , imperoche gran danno nalce dall'adu-
latione, cenciofia cofa , che quantuaque non noccia fubito I'adg-
latore, la{cia nondimene lc {emenze nell’animo noftro, e ci fie-

- gueanco quanda da lui fiamo partiti , onde ¢ per rifultar da poi
va ?ran ‘male, ¢ come quei, che hanno vdito vna finfonia porea-
no feco ne gli orecchi il fucno con la mifura , che impedifee fe

attioni, n¢ lafcia drizzar 1a mente alle cofe graui, cosi il dolce.
ragionare de gli adulatori , che falfamente ci lodano, refta ine
noi pitl lungo tempo di quel, che s'ode, e non ¢ eofa facile rimo.
wer dall’animo quel dolec fuonos: etere A cid dice Horatio, che co-

-Jui il qmale ¢ auezzo 4 lafciarfi 2dulare , non pud.difcernere i] ve.

ro amico dal falfo mentre ¢ lodato , ecofi non potrd mai far givs

dicio tra il buone, ¢'l cagtiuo. . ’

s

A
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- 100 , :

' Tm, ,2';‘ donatoe bmnil, : l;ur ool Ta 'f:t:dlt::'is y feuquid domis
'Cgfa ad alcun, tal diletitiapiene Jevalescn, L
Nonindurre afcoltante d i verfs tuoi, - . N°&‘&;‘,‘g:ﬂ‘f tibi fazos dus
Gbe grideratts obens, 0bellid pieno, L etitie, clamabic enim pulchry
B per fonerchia merasniglia pos ¢ _ bendrec.d, =
Pabida fingeraff, & anco in ﬁm; - Pallclectfuper his, eciam filla:

. Spargerd lagrimette allegre, ¢ folo ; .
Gpioifm batserd co'l piede il fuolo. ’;2;‘;';’,’;’;‘:‘ » alier, tades

@Qui 'non bifogna efpofitione alcuna , effendo il tefto per fe faciliff-
mo, ¢ che alero non dice , eccetto , che non fiacceteino per gindi-
- ce & i verfi quelli, che haone riceuutos 6 (perano di riccuerc alcu-
. ma cofa dall'augore de i verfi , perchefingeranno mille aftutie peg
- aduwlarlo .o : :
- 10t : . ,
Qome queirche condotti per mercede Ve qui conducli plorant in
Fanno grat pianto intorno zl corgu}?ir;to, f‘“'“"»d"l_'ﬂto
Siyebe’ i volgo ignoramte un buom lorcrede g ¢ . :
Ruel, che lodato vien co’} pianger finto: ,;t km?g’,f, ':;"f:ig:?c“'
E mofiran duolycbs quafi 1) duolo eccede . o
Di guei, che n’banno il meflo cor recsnso:  Derifor vero pl.s laudatore
Cofimofira [ afluto adulatore - Mmometys.
Monerfipis del vero Jodatore. .
fatende delle donae , che nclle pompe funeralieran pagats per fare
il flebii canto lodando i fatci del moreo inanzi ia fua cafa , comes
hoggi di ancora §'vfa in alcune parti, e furono quelle donne detee
.. inlatino prafice infioo alla (ecoda guerra Cartaginefe,perche era-
a0 {ouraftaati, c capo delle donne, che fi lamentauaao; ¢'1 popolo
¥i {tiua proato, e vicino infino.d tz2ato, che il corpo morto fi con-
fumaua, ¢ firaccoglicua il cenere,& vitimameate 6 dicewa ad alea .
voce {/ieet , i ¢ che oga'vao fe ne pud andare quando gli piace,
perche quefto viicio ¢ gid fornito; & in tanto rifpendea alle pian-
genti la fouraftance, 12 quale era principale nel piante,non ncl de
- lore. Dice adunque,che fi- come quelle donne , che fi megtono per
paga 4 pidgere i corpi morti,dimoftrano piu graue dolore di quei,
che verameate fi doigono,cofi gli adulatori,che han ricevaco,6 ¢~
pettano premio, lodano il poeta pitl che non fa il vero amico.
La regola dclls feste flanze foprajeritse équchia,
‘ T Quans
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Qgantung; fifia difpucaco fe il ver(o foffe degno'dilode per natura, &
_per arte,per natura dico,cid € per eccellente ingegno,& abondaa-
ge,e natural vena,o per arte, cid ¢ per lo fudio,¢ per fapere:e fi co
- e fi & dimoftrato, Demo¢rito concede pitl alla bontd dclla natu-
£3,il cheafferma anco Quintiliano , nondimeno fenza arte, e dilt-
gente ftudio non pudfar la nacura fola , che il poeca fia pertetco,
eomg effer conuiene per effer lodato. La onde eflendo,che nelle al-
tre concefe,& eflercitij,quei,che bramano hauere il premio,foften
gono malte fatiche, il medefimo hanno da fare ancora i poeti, § -
quali non deono compiacere 4 fe fefli, né denno hauer fede 4 gli

adulacori,c tanto meno 4 quei,che obligati, o foggetti gli fono.

' 102
&i dice,che 'ﬁf nor [aggi, ¢ po '”,”i Reges dicuntur multis vrgere_,

Con malte ben c.:pacitazzed’oro eulullis,

8pingono, ¢ con vin puro, cbe lementi Bt torquere mero , quem pere

-4 v p

Riucela & confeffar tsran coloro, fpexifle 19bo?nt,
Cbes'ingegnan [aper quals fiar gentiy A':f::':‘;i‘:’“ igous. i carmi.
Sedegniond delamicitia loro. Nunquam te fallaoe animi fub
S¢ carmi tu farai, non ti dian lode valps latentes, - :

Gli animi aféofli con volpina frede.

$i come detto habbiamo nel proemio,!’autore nel fine della fua opra
efurea principalmente alla diligente emenda , per nauer trouati i
Romani ia quefta molto negligenti , e perche hauea cominciato 4
dire chi non fofle buon corregitore , come colui,che dal dilederio
dclla tua menza ¢ prefo, o alcri,che haano riceuuto,d efpeteano al
cuona cofa, feguita dimoftrando la diligenza, ¢ la prudenza dalcw

i Ré,i quali con moltovino inebriano prima coloro, che voglio- -
no riceuere nella lore amicitia , tentando fe per lo bere poflano ef-
fire coffretri dfcoutire i loro fegreti; e perche alquanto ofcura-
mente putea parcre efler decea quefta voce cu/slis, 1a dichiara &
1a feguentid coftumanza di Virgilio , dicendo , Bt torquere mero,
perche gli ebbriachi,i fanciulli, e gli {ciocchi groffoloni ti diranno
il vero. Muelti auteri attribuifceno la veritd al vino,¢ fra gli altri

Scefano Guazzo, che dice, Ja veritd ¢ nel vino, percioche toglie la -
fincione dell animose fa palefe ¢19 che {4 rinchiufo sel petto,onde
le facre lettere vietano-il vino d gli R¢, perche non vi puo flar cofa
Afecreta doue regua cbbrezza . E ciinlegna in quefto luogo Hora-

tio,che con gran cura,cdiligenza fi dennoricercare gli amici per~

fetes, i peroche fi come gli K¢, & i Prencipi fogliono col ;ino ris.

urre



¥ - L°ARTE POBT!CA

durre 3 confeffare il veroi parafiti,e gli aleri famigliari, aceid che -
dopd hauer beuuto cofefsino la veritd,che aftucaméee celano men-
tre ftanno digiuni,cosi dee con molta dilingenza attendere il Poe~
.ta,che ottenga va vero, ¢ perfetto gindice de’ fuoi verfi, come era
Quintilio al tempo di Horatio ; ma non bafta perd hauer tronate
va giudice buono,fe i quello non s’vbidifce. Siegue il tefto .
: Jficarmina eondes,
Nanquam te falant animi fub vulpe latentes.

Affine, che fi pofsa conofcere chifia il buono emendatore , e qual fia
Vvfficio fuo,dice il Poeta, fe cu farai verfi,non ti lafciare ingannare
da gli animi nafcofti focco volpina fraude, ciod guardati,che nons
t'ingannino gli huomini ingegnofi,che lodano i verfi cattiui , e che
efsendo aftuci,& ingannatori dimoftrano va volto innocente,d gui-
fa della volpe nella fauola d'Efopo,dalla quale rimafe il coruo bef-
faro,e con inganni priuodel cafcio , che portaua in bocca , pereid
che diceua 12 volpe, che egli farcbbe il pidi bello avgello del Mon-
dosfe {apefse cantare, e quello prefo dalla lodc,cominciandod can
tare fi lafcié cadere il formagio,& hauuto che I'hebbe 1a volpe,fa~
bito gli comincié 4 dar la baia,doue prima lodato I'hauea. Adun-
que tu,che farai verfi, da (imil fintione potrai accorgerti deifro-
dolenti animi de gli adulatori. '

103
Se indgm’ erfi mai ts componelti, Quin&ilio fi quid recitares,con-
Ead d Quintilio poi li recstaffi, rige fodes g
Zidiria . Figlioemenda quellive quefli:  Hoc alebat, &hoct melius tes
B (e miglior poterls far negaffs, pofle ncgares,

¥ orriafe ducse tre volte sn van facefli  Bis, terq; expertum frufted, de-
Ogni tuo sforzo perche gli acconciaffi, lerein ecbft. ok

Che in tutto li toglieffise quei di moxo & tornatos incudi
Tu ritornaffi 4 ffr con fiudso noso. lt: ‘vlertfu.', o redde-

Quefti era quel Quintilio Varo da Cremona,Poeta eccellente, amico
di Virgilio , & huomo d’acuto ingegno, e di grandifsimo gindicio
in giudicare i Poemi , 4 cui da Ottauiano Augufto fii data cura di

- emendare I'opera di Virgilio , & al fine fii nclla Germania vecifo
infieme con tre legioni,con gli ambafciadori,c con gli aiuti, per la
quale vccifione fi factamente fi sbigoetl Augufto , che battendo la
‘teftaalle porte gridaua, Quintilio Vare rendimi le legioni.Quefto
Varo,e Tucca furono compagni non folamente di Virgilio ; ma di
di Horatio ancora, ¢ poeti si illuftri, che dopo 12 mertedi vjrgl ilig

: gl
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" gh forene dati ad emendare i libri dell’Eneide con tal conditione,
chenulla vi aggiungefscro, i quali nc tolfero -quel principio, ch:
Aroppo altameate {uonaua, :

dile eyo,qui quondam, dr¢. o
8i come detto habbiamo in quel luogo, Nec fic incipies. Coachin-
deil cefto,
, Bt male tornatos incudi reddere verfus.

O con quanta eleganza hd detro Horatio ritornare i verfi all'ancu-
dine per quel,che fi direbbe farli di nuouo,e mutarli, & emendarli,
dicendo,che fe quel Varo, vedea , che in darno cu haueui due,e tre
fiate fatto proua fe potefli far meglio i tuoi verfi,t'efsortana d can-
ccllarli, & 4 farli tutti di nuouo, & 4 ritornargli all'incudine, cioé,
che con nuouo artificio di comporre volea , che tu hanefsi fateo i
verfi,che prima erano mal compolfti,si come vn ferramento,che fia
ftato ma] formato firitorna all'incude, accid che iuiben i rifac-
¢ia, dandoglifi miglior forma. :

104

Mafe difender tu lervore infano L :
Vorrefli al fin piss tofdo,che mutarlo, S defendere u““ﬁa“‘ » quim
Et oftinato con giadicio vano vertere malies,
Per buono contra sl detto [uo mofirarle, Nullum vitra verbum, aut opes
Bgli non fpenderebbe il tempo sn vano  ram (umebat inanem, ’
Con opre.c con parole per victarlo L .
E che te folo,c’ I tuo componer male QL;'“': f.::r:"“n teqs & twa fo-
T non amaffi fenza baser riusle. o ’

Dimoftra I'vfficie d’vn prudente giudice verfo eoforo, i quali mentre
fono ammouiti de’ loro errori, vogliono pid tofto defendergli, che
mutcarli, dicendo, che Varo gqnande s’abbateea in coltoro,non fta-
ua 4 perder il tempo in affaticarfi per coglierlida quella cieca ofti-
matione;ma gli lafciaua fare io quella falfa credenza, e permettea,
che eglino foli amafsero i fuoi ver(i fenzarivale, & ¢ pofto qui 11 ri-
uale per 'emulo,imperd che riuali fono quei,che amano vna flefsa
donna : & ¢ c¢io trateo da gliaatichi, percio che riuali fi diceano
coloro,che haueano ne’ loro campi vn riuo commune per lo quale
fouente erano in contefa , & in lite, O per 1a mutatione del corfo
dtlle acque, chedinidea i poderi, & per I'acqua iftefsa delia qu:le
haucano bifogno per inaffiarc i campi : 6 come alcri vogliono &
fato tratto queftonome dalie beftie,le quali hauendo fete, mentre
4 gara corrono 4 bere in va medefimo rivo, fi nxmouonq frai.so

: . a wvoa
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_wna fcambieuol guerra,e perche fenzarinalifi dicono aAmare colo<
- ro,i quali {toltamente ammirano quel,che niuna altro defia , fenzs
riuali altresi decti fono in amare i lor mal compofi verfi quei , ché
gli han facei,percioche efsi foli gli amano.

1N

R

'o, , N -
Riprendes verfi lbuom prudente,e degne Vit bonus, & prodens ver(s
 Senza arte,e [enga grawitd formats, "P{Gh?dlt inertes)-
Biafinerd i durire porvd on atrofigno c'ﬂf: it duros, incomptis allp
© Trauerfandolas penna aimalornati,  Tnfuerfo calamo,;fignum,am
d fatti d pompa, ¢ fomerchi con [fdegno bitiofa recidet
T orrdse fard dar luce d gli intricati, O« g:zec‘;’g ::"‘m clarislucem
Mofirerd i dubbij detts,e con gran fenno |, b .
Ei noterd queirche musar fi denno, A'f::;; :,':,k:;gbl:f‘d'am ' m"l'
Defcriue I'vfficio d’vn giudice perfetto,il quale non fi cura,né fi fti-
ina alcuna fe col fuo giudicio offzade I'amico meatre auertifce gli
errori; perche con grandiffima pacienza fi1afcian riprender: colo-
#20;i quali grandifsimamente meritano effer lodati. L'emeadare ftd:
pofto principalm:nte in aggiungere,in togliere,& in mutare; vaas-
dotra,e purgata orecchia nelle cofe non bea fornite vi difia alqua-
to di piu, nell= a(prerefla off-{a, nclle piacenoli fi mitiga, ¢ nellew
lanciat: con vehemenza i deh2,10ds le cofe Rabili, cono fce le di-
feteuofe, & impedite,hd in faftidio le fourabondanti,c le fouerchies
Nell'vicime Epiftole I'ifteffo Horatio effeguilcc la legge dell’'cmege
dare.. T
1 i
utfli al Greeo Arifiarco fia fimile o ]
- Ch'annoto iwnﬁj:el fouramo Homere: Fict Ariftarchus: ne ¢ dicet, cut

N ¢ dird, perehe deggia in cofa vile egoamicum,
Lamico off:nder giudice io fenero ? Offendam in nugis? he nogal
Y errorcio graue, e'mearrigibil file - feria ducent SR

Aopors sr puste & coiui fatto alters ) :
" %Poi cheuna volta il mifer fis b:[fito Io l::;: ‘,leﬁr;?ﬁ.r‘ml ) €200
& con principio infasfh fu inzannate,  PUOF :

Ariftarco £ vo griamatico Greeo, il quale ae’ Poemi d'Homzre @
fidd tante che togliena dalla compagnia de gli alerii verfi, cheei’
volea,quali foilero partiapoficet, quelti angotdi verfidi Homero
eqa le vergasite, cco’ (egaj di picciole felle fatte in-que&g mo-.

. (s JY
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do, * chedicono i Latini obeto,& alterifco; ¢ quindi aueave, che

hoggidi ancera chiamiamo Ariftarchi i cenfori de gli alcrui fcrit-

-ti;ma piace ad alcuniche 4 coftui fofle da pififtrato commeffi 1a_,

cura diridurrein va corpo tuztri vecfi di Homero, il quale fabiro,

<he ne trouana alesao trifto,diccua.che aoa cra di Homero, ¢ per
€al caufafi ritroua,cheidibri d Homero fono ftari detti Rapfodra,.
quafi verfi congiusti in va volume . Segue appreflo dicendo , che,

«@on voglione alcuni offcader I'amico in imili ciancic, ma rifpoa-

de il Poctadicendo, :

. o be nuge [cria ducent

Inmala devifumfimel,cxcepiumg; finifiré,

Dimoftrando d chegermine di pazzia peruenga vn Poeta cattiuo, il
quale non effcado mai riprefo., ¢ piacendo molco d fe fteo, anzi
prefoda vana ﬁoria diuicne incorrigib:le:percid che mentre i fuoi
fnali verfinon &aci nprefi, perche 'amicoli timodciancie ds:
farfene paflagiodice Horatio, che quelle cofe, le quali fono Race
siputate per cianvie,condurrasnoda poi il Poeta in grani mali,im-

-peroche da 14 comincicrd 4 diueniy evateo,né mai pui fard profic-

- £0 alcuno, perche il pitt delle volte geaadi(simi frucei hd perdusi
¥arrogante perfuafione di {e fteffo, principalmente quaado vn Poe-
~ta ¢ ftato ingammaco cosi malameate,& in fue male augurio, il che
nell’Arto Poetica ¢ grauilsimo peccato

107 ‘
Com: da guelié'bd rogna0d é inarcate  Vitmala quempicabies,sut mor-
- L.’ huom faggio quito puo pis s'allonsana, Lusregus viget, .
O daquelchedalpirti ésormentato, Aut Phanaticus error, & iracom

0 pur da [iracor.da Dea Dians, . daDiana -

Cosi fuggomtemenda baucrlo vréasd,  Vefsoam tetigife timent , fu |

-Dal PoeYache mente babbia ::a fm giuntqs Poctam, .
ueische pradenti fonoima s fancueis apiant: agi ..

ﬁgmndo incautiyofan conlureratiadli. Qg‘z;n feqm puerl, in-

Queltotelto,d mio giudicio,non i bifogao d'efpofitione , con cid fia
. €ofa,che ogn'vno puo.comprendere quel,che voglia inferire.

La regoladitutec le _/2: prd?ﬁejam J'g:uﬂa .

Slcome i R¢,& i Principifoglionn col vino ridurre  confeffare il ve-
ro i buffoni ,egli aliri famig:iari, accidthe dapoi che haurasao
beuuto confelsinoquel che aflutameate tencano afcofto ftando di-

SR X 3 giuni
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giuni, cosidee vfare grandifsinfa diligenza il Poeta , per ottenete

va vera, ¢ perfetto giudice delle fue compofitioni, nella guifa , che

era Qumtilio al tempo d'Horatio. N¢é bafterd hauer trouato va.

giudice buono,fe non gli i vbidifce. .- Pu . -
4. 108 .

Mentre vomita fuor facendo eyrore . - Hlicdum fublimes verfus e
V ncosimal pocsa s verfi alteri, i sun&errar, . :
S¢ cade in giss,com'vn vecelatore ~ - Sijveluti merulis intentus dech-
Intento d prender merole,d Sparaieri, ditpuceps. '

In pozzo,6 folfa,benche mandi fuore  1n puteum,foveamie,licet fues
f‘nf buonapezza gridi bomvendi,e veri  curite longum
~diute,aiuto o cittadin per Dio, C » < aui tob
Huom non fis,che di trarlo babbia defro. C'f;',‘:if.?&i""’”" fir qu . o

, : ( -
Ad el_fcmpio di Talete Milefio, il quale fchernito, per: he mentre tue-
tointento flaua riguardande , e certemplando:le notturne ftelle,
eadde in va pozzo , ¢ non vidde quel ; che -havea inanzi 4 i piedi,
mentre andava ricercando fe cofe remotiflime. Del medefimo me-
do fard vn poeta,il qualementte applaude 4 fe ficffo, ¢ fiegue cafe
vaae cercando prender le nubi. e I'aria, cade in enidentiffimi erra-
vi,quafi in.vn pozse d'ignoranza, onde fe dimanda aiuto, nan fia.
alcuno.chegli porga la mano,d fune, perche dece ftimare, che que-
gli di fua vol6td quiui fi Ga lafeiato cadere,come colui,che efsedo-
- ne flaco aneretro noni’kid voluro ewitare, anzitimerd ogn'veo dar |

, .gli aiuto, 2¢¢id che non £ fia in darno affaticate, fe quel di nucuo
precipita. Ma per la'ntelligenza di queflo paffo,prima,che tra-
pafliamo piu olere,¢ bene conofcere 12 forza della fimilitudine,tra
Yvccellatare,e’l poeta,che molto erra,e cade ne’foffi, il che ¢ trac-
to dalie fauole, pereid che gli vccellatori incesti alla caecia pche
JPprendano augelli,fogliono c on meraviglia de gli alcoltanti grida-
re,e talhora feendono in alcun pozze, 6 in aleuna fofla, & iui s"ap-
piattano per non dar terrore d gli augelli, che difiano prendere:

dallicui gridi deftaci i vicini agricoltori s & ini correndo per dar-.
gli aiuto, {ono dagli ilteffi con beffe, ¢ beftemmie madati indietro;
ma calhora anienc appre(fo, che i medefimi vceellatori eroppo in-
tenti al prender de gli vccelli , incorrono in alcune foffe non pre-
ucdote, e gridando,o cittadini, & agricolcori,aiuco,aiuto, 0ime,foc

correé¥emi, per la paffata burla,niuno v'accorre,& in tal modo re-.
‘@an fommerl. Vna fimil favola fd Efopo di certi paftori,che fpeflo

-¢hiedeano falfamente ajuto corro il Lup 0,i quali quando poidnq,ai.

- : . manda.

e
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“mandanano da vero,non teowabano chiloro credefle, & aiutafie;&
‘& inquefto ¢ fimile all'vccellatore il poeta, perche efferidoftato
feuente riprefo dell'error fuo , dal quate mhi won hd* votuto par-

‘sirfi;fe'per lo auenire caderd in vna foffa, cid ¢ stl imile errores °

*non fard chi cerchi dargliaiuco , perche: f drederd eflcrui incorfd
di fua woluatd, ¢ conofcendolo, - ERAERAENRS

.
- e ', ) ¢ L AR

P Y] teel 109 . ‘ ‘. L et

Pevthe #alcun vorrd donargli aiuto, R 2
“E thandar vna fune giss mel poxzo: . . ﬂ“‘l“:“!’"ﬁﬂﬂ for
“Dir gli- fpud. Che fai tu fe venste co Qﬁf}ckf:"‘::jgm:
~E-quidi proprisavogliaadardicozzod - e deiecenic ratgy .
Bt ¢ffer faluo ei non babbia voluto, ©* Seruari nolit 2dick, =

< Quantung;bor mofiri il pianto,ér il inghbioggo? colig; poerm
E'n tamoq d'un poeta Sinplimo ﬁ-: - Namabo interitum,
Jo narrerd la mortee'l penfier vane., .
E fe alcuno voleffe dargli aiuto, gli  potrebbe direta ti afarichii
' uano}, perche-altse volee hd cercaro aleri aiutario , & egli non hd
‘voluto ; anzi gli hd fcacciati, Onde fi crede che di fua volontd in-
"corra in tali errori,o fuffe,e dice bene il pocta prudens,non dicen-
"do pradenter,percioche molti prudenti, ¢ fapienti peccano; ma nin
" mo prudentemente.e {awiamente, fi cc me queflo-Empedocle di cui
» diremo appreflo. Adonque grandiffimamente ci dobbiame puards
- reyche nom diuentiamw uncorrigidbili perfenerando néllano raopi
~nione,¢ mentre cerchiamo gloria, non-facciamo ridere le {genti, 1

qual vitie fcamperemo certo,fc vbidiremo al gindicio de’faui. -
. .110 . Mimmomlish;b&i
Bramando cffer tensito immortal Dio . Dumcupit Bmpedocles,ardens
“Empedocle butto[fi in Etnaardentes . - 1 gf:i:f:‘ fr '3":;" Aetnam
Stolto, e s'on tal di mortebebbe difie; "Pm;-,f ius, liceatque perire
&ia lecito 4 poceti anco cgualments. Invitum qui fersat idemn ficly
Cbi [alua un.che non wuolyfimiléd al vie  occiden.
Yecifor, percbe quei cadde fouente; ~ Neclemel hoc fecit : nec § re

NG, [e ritratie fis,mente baurd intera, o ‘A& eribiam

Lafiiando il vane amor di morte altera. ‘20‘}1’5 :;,’,;‘j,,}’.‘”‘“““”"

o

Bdlpedoclc fd-siciliano della eiced d’Agrigento, ftefofo eccellént&.i .

¢ifimo; ma non bene fi pud giudicare fe G dee piii cofto anaouera-

b
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J¢ fra i poeti;d era i filofofi,come coluische con clegantlffimi verfl
piego la filolofia naturale : coftui per cupiditd di gloria, fperando
Latliimmorcale,fi gittd vaa notte nella bocca del monte Etna.che

Savdaua fuori lamme, accid che, fe mai pui non foffe compario, i

dvei difcepoli, dalli quali eccultamerte di notre s’era parutto, & 4

popoli tutti credeflero lui di repente effere fiato portato in Cieley
¢ gid non I'haurebbe forfc 1ngannato il pentiero, & haurebbe pera~

ucntura facilméce oreenuco il fuo defio, (e aon fofle ftaco, ch: 1 fuod

calzari d1 ferro,d come aleri. dicono di bronzo fatti, ribucesti i,
dietro dal fuoco:manifeltarono la fua vanitd. QueRi fil inucatore
%della retorica,fi poeta,oratore, filofofs, medico, ¢ muficoccgnp-
“ minato diuigo. Dice adung; Horatio, che,fe vn huomo cosi eccel-
. dente,come Empedocie,volle cosi morire,fia permefloanco 4 cuttd

poeti, che vorranno imitarlo, non {olamente cadere nclic fofle, o

aon fia chi gliclvieti,foggiungendo il tefRo

Anustum qui feruat idem facit occidenti.

Volendo inferire,che canto pecca colui, che faluz vn,che brama mo-
.rire , quanto chi vecide vno,che difiacampare, e dd 1a ragione di-'
~cendo, che quella il quale s’¢ difpofto vaa volea vcciderfi, mainon
‘fard piu buomo,cié ¢ di mente cosifana,che cerchi reftare in vica

conforme all'vfo de gli hnomini,e cosi di tanto male fard cagione
-vn, che (alua colui, che vuol morire, di quanto beae priucra quell®
altro, che vol:a viuere, occidendolo . Noo paria gui Horatio per
~ inuidia contra il cattiuo poeta ; ma s'induce qualunque del volgos
. che lo troua aclla foffa , dicendo che effo prefo da proprio furores
. per qualche graviffimo errore ¢ cadutoin quella,aggiungenda,
che quel pocta non hi fareo cid folamentevea voita , anzi (pcfidi-
me fiace vi i € precipitato,& ancor che ne fia cauato va'alera vol-
;ta,non per cid fard per I'avenire huomo di meate {ana,perche noa
¢ Jafcerd mai 13 copidigia-d clla morte famofa, della quale muoiona;
coloro,che vccidon fc ftefl, icome Annibale, ¢ Catone . Inferifce

*" adunque il telto ,'che & meglio lafciare flare qucfli rali ne'loro er-

. Fori, e permettere che & vccidano quei che ne haa voglia, che cer-

care diritrahergli da gli erroriye dalla volontaria moite ; ma que-

- fto parere non hd luogo apprefio di noi Chriftiani, i quali,fe falue-

remo vn che vuoie ammazzarfi , non folo non peccaremo; ma me-

" piteremo 2l doppio, percio che non folo falucremo colui, che eran
ammazzato;ma colui anco,che vecidena,conciofia cofa chela lege
ge deila virtd,e d:lla fortezza confifte in rsbuttare, & cuitaic I'io=

giuria, non in taria, ¢ colu che potendo non tibutea Jingiuvria f:.t-

taa

MM
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2aal proflimo,pecca tanto, quanta colui ghe fa. fl:¢ fo pecea mor-
talmente chi non impedifce vn minimo peccatomerrale del prof-
fimo , quanto maggior peccato commette chi non libera vno che,
vuoole vcciderfi? dice Salomon’e,Eripe eum qui ducitur ad moriem,
€ colui,che debitamente non difende chi & vecifo,d non impedifcs,
che altri noa muoia, fi prefome conlentire, benche non confenta,
eccetro quando non pué d-fendere {enza danno. Eluetio dice, chg
colui,che non imped: fce I'ingiuria,non folo conlente; ma-anco fa-
worifce, & &leflandro Terzo dice,che colui,il qnale poteado non di-
fende quello , che & veeifo, vecide,dunque poceado fiamo obligati -
impedire 1a morte del proffimo, tanto fe I'vccidelero altri, quanto
£ voleflc veciderfi egli da fe fteflo, ‘

’ I ;

Nében [ feerne perche verfi faceia: Neé fatis apparet,cur verfusf; l:
. : itec:verum -0
Se viold i fepolcri: '] fulminate Minxerit in patrios cineres: am .
) ) . trilte brdental
Luego facro: ei furore bd sertoe fcaccia  Moueritineceflus: certd furit,ag -
. . . 1 '
Noioforecitanse é Daud 5 ¢ Plato. o,,‘g;:;ﬁ,‘;‘ﬁ:;, & valuit f fran.

Py o e ohame eeiqi - gerechithros:

€om'Orfo,che L'oppsfis sbarre sfacqia:, ‘1ndo&um, do&umqs fugat re-
. . . Yo e o citater acerbus.

B Jeggendo vitien quel,e'bd pighiate, Quem verd arripuit,tenet,occis

] . ditq; legendo,
Qual [anguifugas) che mai pelle, d vens Noa g:iluia cutem nifi plenay

Non lafcia, f¢ nom ddi fangue piens.. - cruoris bisudo,

Quafidics,che iwerfi d’'vn poera fimile al fopradeteo.fono cerco di vn
furiofo; ma non fi pnd faper chiaroper quel nume off:(o gli fia (ta.
0 meflo dentro il ceruello cal furore; (e fi egli cosiempio, chz vio-
101 [epelcri del padre, ¢ de gli aui, 6 d"altrs della fua patria , 6 pug
viold 1luoghi {acrati;ma comunque fia fi dee da noi cuitare,¢ fug-
@ire,accid che,f naine haurd colti 4 vdirlo,non ci fia tanto noio-

. fo,che quafi ne vecida cdlalunga Jeetione de'(uoi catini verfi. My
Piu minutamente fi d’huopo di cfporre quefti medefimi verfi.
' Minxerit in patrios cineres:

¥u ancicamenee grande 1a religiong de'fepolchri ; i quali con tantaw
ofltruanza,e cura fi rineriano,che diceano non effer lecito trafpor-
tali fucrdella lor gente,k cra capital pena il disfar!i,o violarli in
fualunque modo. ¢ per niuno sforzo fi poteano disfare, 0 mouere,

“hoggi ancora habbiamo va titolo ne’digeti, e nel Codice de fzpul-
¢ro violato, deue {onp gindicati infami quei che fon condensagi .

pec bauer violai i fepoleri, & pud effer puaite chias rimaue vaa
: gxe:x @

LY
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pietra,non fold tharmi,3 colonne,e chi fpoglia i cadaueri fe vanné-
armati incotrono i pena della vira, fe difarmati,& condaanano in
?lér‘a.fc perd fono fepulcri de’fedeli;ma per cornare all'vlo antico
da fapere, che fi come le altre cofe col tempo s’eltingueano, cosl
sll'incontroi fepolcri quanto pid antichi erano;tanto pid fanti, es
pit degni di riuerenza fi Rimauano, & il luogo loro contenea mol-
te religiofe leggi,e fral'alrre,non potea effcr eletto in parte publi-
¢ca; ma fuori della cited,  canto la ftrada , e non era permefio mai

" pit mucar quelli. Hoggi ancora ¢ vn titolo nel Codice, D¢ religio-

S5 & ﬁfvmpﬁbn Jumerem, doue ne'la legge 2. fi dice-che voluogo
doue fi fepelifce va corpo hu:nano per vo'ontd del padrone del luo
gosfi fd religiofo,e non i pud vendere,ne obligare. Ha detto il poe-
ta cinerss, percioche fibruciavano i corpi mortiin Roma,e fi ripoe
acano le ceneri nclle vrne, 6 ne i fepolcri. Segue appreflo '

" An trifle bidental :
Mouerit incefius: . ' :

Haueano gliantichi graa cura dei luogh: fulminati , doue metteane
vn facerdote.e raccoglicano le difperte veftigia del fulmine; & ha-
uendo ben facei i facrificij alla Terra (ccondo era 'ufv, & hauendo
drizzato un aleare , &hauendo ammazzstd una pecora, che chia-
mauano bidens,diceano poi quel luogo Bidental, & il niolarlo, era

tenuto oer un gran peccato.fi conchiude il te o con queito uerfo.
~ Non mifluracatem nifi plena cruoris birudo.

H4 certa imagine di pronerbio queft’ vitimo verfo dcila Poetica d’Ho
ratio,e conuenird molto d dirfi 4 gli huomini troppo curiofi, ¢ fo-
uerchi in qualunque cofe,nella guifa che fi veggono effere alcuni,i -
quali hauendo cominciato vna volta mai non fanno fine, infino 4
tanto,che fendo ftanchi , per forza ceflano,non hauendo rifguardo
alcuno all'alerui faftidio, mifarando folaméce il fine di ¢io che trat
tano,fecondo il gufto dell’animo loro,n6 mica ricordeunoli di quel-
Yantichiffimo detto, il quale ammonifce, che allhora cefliamo dal
gioco,quando ancora dilerta,acciod che il noiofo faftidio,che fi po-
trebbe confeguire non contamini il diletto . A niuno ¢ occulto,che
1a fanguifuga,da poi che s'¢ attaccata al corpo, per nullo conto fe
me pudrimouere , fin che fatia d’hauer fucciato il fangue,non fi ls-
feia cadere;¢ adunque acconcia la fimilitudine, perche,si come la,
fangueteola,fe voa volta fi fard appiccata al corpo,nd fe ne pud to
Elicrc,fe, no fic picna di fangue,cosi vn Poeta fimile al predetto,che

aurd trouate alcunc orecchie difiofe d'vdire, cotanto,& verfi cost
eacciui recita , che fuccia non che il (angue ; ma 'anima alfmifcro
. ‘alcol-
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afcoltante.. si dec adunque hauer cura, che non paiame fpiricat;,
non furic Infernali,non orfi,non mignatee:e sforaar ci dobbiamo di
giungere d quella perfetta Pocfia , che non ricene mediogritd, 1.
quale aceid che pofsiamo confeguire,primieraméte dobbiamo cer-
cared'efler teouti,e d’cfler veramente perfetti, rimoucado 'anime
da tutte le fenfnalitd del corpo, ¢ da ogni inuefcamento di vitij ; &
in cio imitiamo gli agricoleori, i quali purgano prima molto bene
il campo da itriboli, & appreflo vi buttan la femenza : cosi noi ,
quando hauremo fcacciato da gli animi noftri ogni brutto defide-
rin,e col ferrase co'l fuoco,per cosl dire , ne hauremo Rerpati tali
afferti cactiui,effendo gid fuffocata ogni cupidigia,quafi mefcoliza
di {pine, 3llhora poi riccueremo in noi dalle regole Poetiche quefie
diuine femenze. Siamo in errore,fe d i corrotti,e Jafciui coftumi pé
. fiamo mai di mifchiare le contemplationi,e gli fpiriti dinini. N¢ ci
fpaucntila fatica,la quale s’offre primiera 4 quei , che s'accingono
4 cofe alte, ¢ difficili,e difturba coloro,che fi sforzano falirui. O for-
fe vi ¢ cofa alcuna,la quale pofsiamo con maggiore vtilitd , e glo-
ria fornire iu quefta brieue vita, che neananza ? & in quaato, che
niegano alcuni ritrouarfi vtifitd nella Pocfia, gli fi rifponde,che nul
1a vtilitd vi ¢ per quelli,che mifurano tutee le cole con la mercede,
& affertacamente cereano quelle cofe,che gli apportano alcun pic-
ciolo guadagno, & attendono pit tofto alla fame,che alla fama;ma
quegli,d cui diletta 'aurea virtn,non hanno cofa alcunada prender
maggiore,come quella,che conticne tutte le ragioni del viuere,nd
fopporta,che perano fe grandifsime impeefe degli huomini forti,vé
dica gli empi fatti con Iora cterna macchia , quafi con ferro caldo
fegnandoli,d i cattivi,e fcelerati fd fegni di perpetua infamia, ¢ ri-
munera i buoni di lode fempiterna. E chealero defcrinono gli He-.
roici,fe nd vn huomo perfetto? Gli fcrittoridelle Elegie dimoftra-
no i vani penficrise gli folti configli de gli amanti, ¢ quaato fia in-
tolerabile il giogod Amore.I Tragici magifeftano il fine dei Tira-
ni,& i giuochi della Fortuna.I Comici fanno apparire quafi in vno
fpecchio la vita priuata.ISatirici perfeguono i vitij.I Lirici raccb=
tano i fatti de’ grand’huomini. Finalmente comunque camina, non
hi fe non precerei moleo falutiferi 4 fuoi amici, 1 quali non quanto.
ciaf:una cofa giouni;ma diquanta forza,& autoritd fia vanno mifus
rando: 1a quale vired dd gran premio,e fi lafcia poffedere di modo,
che colui,ch= 'acquifta,non ¢ mai fmoffo da alcuno colpo di foreu-
-mna,non ha bifogac di niuno altro aiuco, animofo per le.fire ricches
. a¢,¢ chequafida vna altifsima feneftra riguarda in git le co'e mor
tali.
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ali . Enof fiamo cosi duri , cosi feioechi,¢ eotanto pit inhumani
degli ftefsi Barbari,che {fopporteremo,che vn si celefte dono, origi
me di tucee Ie virai,dal quale tanti [pleadidiffimi lumi han riccuuce
lime, ftia buteato-denero vna foffa,& immer{o nelle {porchezzeddi-
fpregiaremo-dung; vr'canco gran teforo di dotcrina, e di fapienza?
¢ con le orecche impegolate rifiuteremo vn si foaue concento?Noa
nd,dch non per Dio,anzi inalziamo quefta bandiera del noftro Ho
ratio,fottofcrivédoui quefte mie ftanze, fe degne ne fone,accioche
andando per le bocche alerui 'inuitino gli dleri alla compagnia, €
Jeghiamo per Aquila alFhafta ?'uclb iftefli precetti. Ecco,che iofp8
taneamente dé il'mio nome,e fenza efferui chiamato mi feriao nel
rolto,e mi-pongo volontario foldato dentro 1a compagnis, ¢ fe per
voi mi fi cociede m'offro per voltro A.ficro,non fidandomi nel mia
 fapete.che in vero ¢ poco,conofcendo io quanta fia 1a grandezza di
8 alea profeflione;ma forfe in alcuna mia diligenza,accio che quel,
chenon poflo conl'ingegno , 6 conla dottrina,almeno il confegua
- riducendolo 4 perfettione con la diligente cura . lo nonefforto 2
quefti Rudi voi,li quali gid ineitati c1 veggio;ma domddo,e priego,
cheil voftro defiderie qui fia fempre ardence, & incitaco: richiedo
+ adunque la diligenza,e la coftanza;percio che ad ogni mediocre in-
telletro é conceduto il poter trouare alcuna nobile inuentione ; ma
quella fpiegare con quegli ornamenti, e bellezze , che all'vfficio di
Poeta conuengono,¢ dato 4 pochi, € quefti pochi {ono i buoni Poe-
ti. Adung; facil cofad ritrouare quel che tu voglia;ma difficile 4 €&
feguire quel,che hauraitrouato;ma pur il con%cguircmo, {e vorre-
mo ftar vigilanti,imperoche qual cofa pud effere mai cosi difficile,
& occiilta,che lo'ngegno humano non 1a poffa penetrare ? ¢ nondi-
. meno in grande errore colui,che fpera fenza polue, e fudore potey
" giungere 4 quelle cofe,che ¢i tolgono dal popolo, edalla nsbbiofa,
¢ caliginofa terr#,e neripongono in Cielo.La coftanza,la coftanza
¢ di meftieri clie fi vA, 2#fine,che 6 per negligenza non eel/siamodal
eominciato,o fgomerati, e quafi vinti dalla difficoled no ritiriamor
il piede in dietro,ouero quaftillegitimi parti non fiztno precipitaei
dalla fcuola,ma piti rofto ccme generofa progenie,la eut viftg duri
sftifflandofi nel Solc, Gamo riceuuri, nutriti, e guidati.
' YL PINE. :
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dmprimatur, Petrus Antonius Ghibersus Locusntenens .

Aloifius Riccius Canonicus deputatus vidits
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